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Az öt leány.
Olvasóim ismerik már Lipót három leá­

nyának és József két leányának ügyét, kik 
a portugál!, a bajor és a szász uralkodó 
családokba házasodtak bele.

Emlékeznek rá, hogy a kormánypárt fő 
érve, abban a nagy közjogi vitában, mely 
még mindig folyik, abból áll, hogy a trón­
örökös nem egyenrangú házasságából szár­
mazható ivadéka nem lehetvén föherczeg, 
nem örökölheti a magyar koronát.

Emlékeznek arra is, hogy én előre látván 
ezt az érvet, megfeleltem rá előre is, ki­
mutatván, hogy az említett fóherczegasszo- 
nyoknak örökösei nem voltak és nem le­
hettek föherczegek, és mégis lehetnek ma­
gyar királyok, sőt az 1723-iki törvény 
egyenesen rájuk mutat mint az örökösö­
désre igényt tarthatókra.

Es talán észrevették azt is olvasóim, 
hogy tn erre az érvemre folyvást kértem 
a válaszodé bár a válasz folyvást meglett 
ígérve, mindig elmaradt.

Végre nem kisebb férfin, mint a mind­
nyájunk által tisztelt Szilágyi Dezső kisér- 
lette meg a válaszolást. Érvelése abban 
összpontosult, hogy igaz bár, hogy az em­
líteti ivadékok nem föherczegek, és mégis 
lehetnek magyar királyok, de mihelyt rájuk 

zállna a trónöröklés, azonnal feléledne 
föherczegi létük, a mely szünetel, — 
ahsik.

A föherczegi létük alszik ... jó éjsza­
kái ! Nem is akarnám ezt az alvást za­
varni, mert tény az, hogy úgyis nagyon 
sok föherczeg van, a kiknek főherczegsége 
nem alszik.

De lássuk, hogy mikép értelmezték ma­
guk az érdekeltek az ö alvó vagy szüne­
telő föherezegségüket ?

Igen is, lássuk ezt; mert talán el fogja 
ismerni mindenki, hogy ha valakinek valami 
joga szünetel, a mely jog elválaszthatat­
lan lenne azon czél elérésétől, a mely 
felé az illető törekszik, ez a valaki sietne 
az ö szünetelő jogéit feléleszteni, s e jogra 
bizonyosan hivatkoznék azért, hogy czélját 
könnyebben elérhesse.

És íme. a történelem, az a nagy mester, 
a mely nem tűr téves okoskodást még ak­
kor sem, ha ezt a legragyogóbb mezbe 
öltözteti egy nagy tehetség, előáll kérlelhet- 
íen czáfolatával és bebizonyítja, hogy az

ŐSZ

Irta: Ctaron.

Ősz ’ ...
Valaki elmegy az ablakom előtt és szidja a 

bicziklistákat, a kik minden törvény és szabály 
ellenére a gyalogjáróra merészkednek és csak ak­
kor jut eszökbe csengetni, a mikor már közvetlen 
az ember háta mögött vannak. Egy másik igenlő- 
lég válaszol az epés kiíakadásra, aztán tovább 
mennek. A nagy, szürke kendő, a mibe a lábam­
tól a fejemig beburkolóztam, kissé lecsúszott ró­
lam s abban a pillanatban azt hittem, hogy men­
ten meg kell fagynom.

Két fehér-batiszt ruhás nyaraló tündér erősen 
i.ujiott orral és hatalmasan fejlett kebellel, kíván­
csian pislant be hozzám és gúnyos mosolylyal 
veszi szemügyre a szürke nagykendöt. Valamit 
súgtak egymásnak és utána nevettek is, furcsa kis 
egérhangon, a mi sajátos ellentétben állt terme­
tük tömörségével.

Nekik melegük volt, mert a nyakukat és vállu- 
kat áttört hímzés fedte, a kezükben pedig csak 
egy papiriegyezü volt.

Hat csakugyan meleg van odakünn ?
Kinéztem egy perezre, de csakhamar boszusan 

kaptam vissza a fejemet.
Egy par rossz suhancz a szemközt álló vad­

gesztenye fát dobálta.
Ezeknek kell az ősz. Semmirekellők!

*

ügy voltam, hogy a napfény se kellett.
Meggyülöltem a kaczér, sugaras őszt, mely ni- 

valkodó melegével mindenkép a tavasz hangula­
tát erőlködött belopni zivembe. Augusztus elején 
hiitelen meghüvösüdött a levegő. Vad, szeszélyes 
szél kerekedett s egyszerre teleszórta az utakat 
sárga falevéllel. Addig észre sem vettük s ime 
egyszerre előttünk állt az elmúlás hideg, szomorú 
képe.

A nyár derűje úgyszólván az arezunkon fagyott 
a metsző fuvalomra.

Nosza megindult az álmodó lelkek sejtelmes 
sóhaj-serege.

A poéták nem akartak békét hagyni a közel 
enyészetnek, a sárguló lomboknak, a letarolt rét­
nek és a halovány napsugárnak.

Minden újság azzal volt tele, hogy itt az ősz, 
elköltöztek a fecskék, lehullott a virág...

A természet pedig, miután egy pár hétig a bo­
londját járetta vétónk: hirtelen geodclt egyet és

egész szünetelő és alvó főherczegiség nem 
egyéb mint egy ügyes, de helytelen fölte­
vés, melyet koczkáztattak már mások is, 
nemcsak Szilágyi Dezső, de sem ö, sem 
mások nem bizonyítottak be.

Mit mond a történelem? Azt mondja, 
hogy midőn Károly meghalt, leánya, Mária 
Terézia fölvette Magyarország és Csehország 
királynőjének és Ausztria íöherczegasszonya- 
nak czimét; de a mi a pragmatica sanctiót illete, 
ez ellen Károly Albert bajor választó tilta­
kozott, és ő követelte maga számára az 
örökös tartományok trónját.

Vájjon jutott-e eszébe a bajor választó 
fejedelemnek az osztrák föherczegi czirnet 
fölvenni ugyanakkor, a mikor saját hite és 
állítása szerint, — mely állítást fegyverrel 
is támogatott, — megnyílt előtte a trón­
örökösödés joga és alkalma ?

Soha, eszeágába sem jutott a bajor vá­
lasztó fejedelemnek az osztrák föherczegi 
czimet fölvenni, vagy a legtávolabb czél- 
zást is tenni trónkövetelése egész ideje 
alatt arra, hogy az ö osztrák föherczegi 
minősége füléledt.

Pedig feltehetjük azt a bajor választó- 
fejedelemről, hogy azt a jogát, a mi volt, 
ismerte is ; és feltehetni róla, hogy a mi 
jog közelebb hozta volna őt az igényelt 
örökléshez, ez a jog előtte elég becsesei 
birt volna, hogy ne ignorálja teljesen.

És mégis ignorálta; soha egy szóval sem 
állította, hogy ő szünetelő jogának feléle­
dése folytán főherczeggé lett.

Károly Albert bajor választó tizenhét 
évvel az 1723 iki magyar törvény megalko­
tása után követelte maga számára az örö­
kös tartományokat. Szilágyi pedig 160 
évvel később magyarázza az alvó jogot. 
Szilágyi sokkal többet tud, mint a meny­
nyit Károly Albert bajor választó tudott 
egykoron; de egyet mégis jobban tudott a 
bajor, mint Szilágyi, még pedig azt, hogy 
neki mint trónpretendensnek milyen jogai 
voltak, vagy milyenekre tarthatott igényt.

Károly Albert pedig nem adta semmi 
jelét oly önzetlenségnek, bogy jogai 
egyik legfontosabbikát egyszerűen ignorálta 
volna, ha létezett volna e jog; azt pedig, 
ha valaki föherczeg, mégis csak észreveszi 
valahogy.

Így lévén a dolog, Károly Albert bajor 
választó és trónkövetelő ellentmond Szi­
lágyi Dezsőnek; felkel sírjából és beleszól 
a magyar közjogi vitába; hol van az ő 
alvó joga? Miért nem tudott ő e jogról 
semmit? Miképen van az, hogy épen ő nem 
tudott semmit e jogról, a kinek legjobban 
és legközvetlenebbül kellett volna róla 
tudni, s a kinek legtöbbet használt volna 
e tudás ?

Aludd békén őrök álmodat Károly Albert 
bajor választó 1 A te osztrák föherczegsé- 
ged is alszik, az sem ébredt volna fel soha, 
mint a hogy te nem fogsz felébredni az 
ítélet napjáig. Tudós és nagy elmék kép.

felvette ismét a szebbik, a mosolygósabb ábrá­
zatát, és telehintette kaczagú, fényes, izzó suga­
rakkal u főidet.

A poélák haragudtak, mert az őszi rigmusok 
nagyobb része bennrekedt a fiókokban. Nem 
sóhajtozhattak, nem kesereghetlek; a közel enyé­
szet sejtelmét íólszaritotta lelkűkről a ragyogó 
napfény.

De én úgy voltam, hogy a napfény se kellett. 
És nem kellelt a hazug derű, mely a természet 
kaczér ábrazatján elömlútt.

A világosság, a melegség, az illat, minden ter- 
hemre volt.

Ha a boldogság maga, emberi formát öltve, 
elébein lépett volna, bizonyára elkeseredetten for­
dítok neki hátat. Mit akar tőlem ? Minek zaklat 
most? Mit mászik utánam? Miért nem jött akkor, 
a mikor hívtam ? Akkor tárt karokkal fogadtam 
volna.

Most nem kell.
És a mint Így gondolkoztam, a nyitott ablakon 

keresztül, csengő gyermek-hangok hallatszottak be 
hozzám.

Egy öreg anyóka ütött-kopott gyerek-kocsit 
tolt, a minek zsákból volt födele, alatta pedig 
csirkék sipogtak. Majd egy paraszt-szekér nehéz 
kerekeinek nyikorgása hatott el hozzám.

— Szilvát vegyenek! — kiabált egy barna, 
ránezosbörü asszony a szekér tetején. Az ura a 
lovakat hajtotta és egykedvűen pöfékelt, nem 
nézve sem jobbra, semjbalra. A kis kapuk rendre 
megnyíltak. Karton-ruhás, meztelen karú, fehér 
kötényen asszonyok és lányok dugták ki fejüket és 
kérdezősködtek a szilva ára felől.

Körülállták a szekeret és alkudtak, tereferéltek, 
egyik-másik kaczagott is.

Dühösen húzódtam meg a szobám sarkában és 
nagyon szerettem volna, ha semmit sem hallok az 
utcza zajából.

De hiába volt.
Istenem, hogy jár ezeknek az asszonyoknak a 

szája! Valamennyien egyszerre akarnak beszélni. 
Egyik a másik elől kapkodja el a levegőt.

Az ajtómon kopogtak.
— Szabad.
Kezet nyújtottunk egymásnak. Aztán lehetőleg 

még fázékonyabban húztam össze magam a nagy­
kendő alatt. .... . ,

— Fázik ? — kérdezte ő. valami különös, bal­
jóslatú csengéssel hangjában.

zelödnek a te jogaidról, de te büszke vá­
lasztófejedelem, nagyot néztél volna, ha 
egyszerre osztrák főherczeggé kellett volna 
előlépned.

Kossuth Ferencit.

Budapest, november 7.
A képviselöház holnap, csütörtökön délelőtt 

10 órakor ülést tart. Napirenden lesz a trónörö­
kös házassági nyilatkozatának beczikkelyezéséról 
szóló törvényjavaslat folytatólagos tárgyalása.

Eötvös Károly beszéde.
(Se.) Ma Eötvös Károly beszélt a képviselőház­

ban. A magyar közélet e szinte csodálatos képes­
ségekkel megáldott alakjának minden parlamenti 
felszólalása eseményszámba ment mindig. Mai 
beszéde meg épenséggel nagy esemény, Varázs­
latos szónoklatának hatásait megérezte az egész 
parlament, valaminlhogy meg fogja érezni az egész 
ország, ha elolvassa fejtegetéseit, melyekben egy 
óriási elmének és meleg kedélynek megnyilatko­
zásai vannak. Hallgatván öt, a szónoklás mester­
ségének mértéke is egyszerre megváltozik az em­
berekben. Megnagyobbodik ez a mérték. A ma­
gyar politikai küzdelmek sorompóiban az utóbbi 
idők rendjén sokkal gyöngébb fegyverekkel har- 
czolnak a szónokok, mint regente, a magyar par­
lamentarizmus arany-korszakában. Eötvös Károly 
ezt az elmúlt korszakot hozza emlékezetünkbe. 
Mikor az elokvenczia párosult a nagy tu­
dással, s a nagy elmék fényes nyilvánu- 
lásai összefüződtek a lángoló hazafiság érzései­
nek füzével. Valóban, a függetlenségi párt büszke 
lehet arra, hogy eszméinek és törekvéseinek, po­
litikai elveinek és hagyományos magyar nemzeti 
vágyainak harezosai közt tisztelheti Eötvös Ká­
rolyt, a ki egymagában egy egész tábor; mert 
ereje fölér egy egész tábor erejével. És a függet­
lenségi párt mai magatartásán meg is látszott, 
hogy méltányolni tudja Eötvös Károlyt. Magával 
ragadta az egész pártol, mely régen érzett olyan 
melegséget, mint ma Eötvös Károly beszéde 
folyamán.

De nemcsak a függetlenségi pártra volt nagy 
hatása ennek a beszédnek. Hanem az egész házra. 
A jobboldalor meglátszott, hogy szinte türtőz­
tetnie kellett magát, nehogy a beszéd közvet- 
tetlen hatásai kitörjenek belőle zajos tetszés­
nyilvánításokban. Pedig Eötvös Károly pozdor- 
jává törte a kormánypárt nagy küzjogászai- 
nak minden okoskodását. Polémiája, mit Széli 
Kálmán miniszterelnökkel, lforánszky Nándorral 
és Szilágyi Dezsővel lolytatott, az ettajta szónoklás 
művészetének igazi remeklése volt. Főképen Ho- 
ránszky Nándor érezhette Eötvös Karoly érvelé­
seinek roppant súlyát, mely alatt ő szemlátomást 
összeesett.

Nem feladatunk az, hogy Eötvös Károly beszé­
dének tartalmat, fejtegetéseinek rendjét, taglalgas- 
suk. Megelégszük annak konstatálásával, hogy' a 
trónörökös házassági nyilatkozatának beczikkelye- 
zése dolgában fölmerült közjogi és psychologiai 
aggodalmakat nemcsak megvilágította, hanem

— Fázom — feleltem én és eltorditottam a 
fejem. Egyideig hallgattunk és nem néztünk egy­
másra.

Majd hirtelen megszólalt.
— Én elmegyek innen.
— Igen ? — felelleni én rá közömbös hangon és 

nem kérdeztem meg, miért és hogy ?
— Én elmegyek innen — folytatta hidegen, 

színtelenül — nemsokára, talán még holnap, és 
... és vissza sem térek.

— Ugy-e, nagyon hideg van már itt ? — kér­
deztem én és vigyáztam, nehogy beszédembe egy 
kis melegség lopódzék.

— Igen. Az ősz.
Fölemeltem a fejem és egymásra bámultunk, 

anélkül, hogy valamit gondoltunk volna egymás­
ról, vagy magunkról.

A betűző napsugár sápadt fénye rég hullott 
ritkás szőke bajára, lecsüngő bajuszára és én e 
perezben úgy éreztem, hogy egy teljesen idegen, 
kellemetlen külsejű ur áll előttem.

— Menjen csak, menjen! — sóhajtottam félig 
álmosan, félig részvéttel és sárgás-kék, hidegtől 
reszkető kezeimet a nagykendő alá dugtam.

— Ön nem sajnal ugye? — kérdezte tőlem 
erőltetett mosolygással.

— Nem, — teleltem vissza természetes szívélyes­
séggel. — Nagyon jól teszi, ha elmegy. Hisz mi 
tulajdonképen már nagyon meguntuk egymást. Mit 
izléstalenkedjünk egymás rovására azzal, hogy a 
lángoló szerelmi érzések megmaradt hamuját a 
fejünk tetejére idézzük bünbánatunk jeléül. Aztán 
nincz is mit megbánnunk. Mi olyanok voltunk és 
vagyunk, a milyenekké a természet alakított 
bennünket. Rajongtunk és hevültünk annak idején. 
Tavaszszal és nyáron. Most pedig, hogy beállt az 
ősz, búcsúzunk mi is, mint a fecske, meg a 
gólya — akarom mondani: daru. Ez a második 
hasonlat túlságosan prózai.

— Ön pedig kodélyes — mondta ő és a fel­
öltője zsebében szivar után keresgélt. — Meg­
engedi ?

— Kérem csak lessék. Igazán aktuális most 
egy kis füst. Az embert elegikus hangulatba ejti. 
Önkéntelenül is arra gondolunk, hogy minden, 
a mi a világon van, szertetoszló füst, igy például: 
az ifjúság, a vágyak, a szerelem és maga az élei, 
ah minden és minden — talán a fájdalom is.

— Az nem! Az igazi fájdalom! Az örök.
— Dehogy! Cspk addig tart, mint egy ember­

élet. Az pedig rövid. Jóformán még meg sem.

egyúttal be is bizonyította, hogy ezek az aggo­
dalmak alaposak. Bebizonyította ezt a szó­
noki tehetség, a közjogi és történeti tudás 
olyan apparátusával, a minővel csak ö 
rendelkezik. Csak ezután a beszéd után 
látjuk igazában a tárgyalás alatt lévő tör­
vényjavaslatban rejlő mindazokat a vesze­
delmeket, mik fenyegetik ősi alkotmányunkat, 
nemzeti jövő nyugalmunkat, a dinasztia és nem­
zet egymáshoz való viszonyát és nemcsak a nem­
zetnek, hanem a dinasztiának nagy érdekeit is, 
ha ez a beczikkelyezés csakugyan megtörténik. 
Eötvös Károly megmutatta ezeket a veszedelme­
ket ; megmutatta ezeket szemben a kormánypárti 
okoskodásokkal, törvényeink szellemének és tar­
talmának hamisitatlan megmagyarázása mellett, a 
történelem megmásithatatlan igazságaival, azzal a 
világosságával, miket ráderitett a múltra és a 
jelenre.

Nincsen ebben a beszédben rabulisztika, nincsen 
benne körmönfont prókátori okoskodás, sem pedig 
unalmas professzori elmélkedés. Csupa igazság. 
Ebben rejlik e beszéd nagy és általunos hatásá­
nak titka. Ezt a nagy és általános hatást majd 
igyekezni fognak gyöngíteni a kormánypárti pub- 
liczisták és talán a kormánypárt közjogászai is, 
ha ugyan még fölszólalnak; de az igazi nemzeti 
közvéleményben mély gyökeret lógnak verni azok 
az igazságok, miket Eötvös Karoly leplezetlen 
nyíltsággal, a magyar bazafi-lélek igazi meggyő­
ződésével hangoztatott. Mert alig van ma köz­
életünk küzdő févfiainak sorában valaki, a ki úgy 
ismerné nemzetének érzés- us gondolatvilágát, 
mint Eötvös Károly. És a kiben úgy benne volna 
a magyar nemzeti karakter teljessége, mint ép ű 
benne. Bebizonyította ezt nemcsak parlamenti 
szónoklataival rég idő óta, de bebizonyiíolta ezt 
most azzal a két kötetes munkájával is, melylyel 
belépvén a magyar szépirodalom művelőinek tá­
borába, egyszerre vezérré lett ebben a tá­
borban.

A pártos elfogultság vagy a viszonyokkal min­
dig alkudozó opportunizmus elzárkúzhatik Eötvös 
Karoly közjogi íejtegetéseinek igazságai elöl ; de 
még az elfogultság és még az opportunizmus sem 
zárkózhatik el a történeti igazságok elől. Ezeket 
nem lehet letagadni, sem elmagyarázni. A léha­
ság tulteheti magát ezeken is, de a nemzeti köz­
vélemény a maga egészében nem lehet olyan léha 
és ledér, hogy a történeti igazságokat ügyeimen 
kívül hagyja. És a magyar nemzeti közszellem 
meg fogja érteni és meg fogja érezni azoknak mély­
séges jelentőségét is, a miket Eötvös Károly a 
leendő magyar királyné helyzetűről mondott. 
És ha nem lenne a trúnörükősi nyilat­
kozat beczikkelyezésének közjogi szempontból 
semmiféle veszedelme ; ha az teljességgel nem 
is érintené alkotmányunkat, nem is csem­
pészne be törvényeink közé erkölcstelen, a ma­
gyar föllogassal merőben ellentétes, soha Magyar- 
országon el nem ismert intézményeket és intéz­
kedéseket : egymagában az, a mi a leendő királyné 
helyzetére vonatkozik ebben az oktalan javaslat­
ban, elég volna arra, hogy a nemzeti közvélemény 
tiltakozzék ellene. Ezen tűnődjék, ezen elmélked­
jék a kormány és a parlament ! Azon, a mit 
£ütvös ma a szónoki erő hatalmas lendületével,

születünk, már meg kell halnunk. Nem boszantó 
az? Az a kevés élet, a mi a sir és a bölcső 
közölt van: eltelik álmokkal, haszontalan, meddő 
ábrándokkal. Egy kicsit szeretünk, egy kicsit 
szenvedünk, egy kicsit élvezünk és sokat csaló­
dunk. Mikor mindennek vége, akkor már üregek 
vagyunk és nincs kedvünk az utánunk jövők­
nek hasznos és bölcs tanácsokat adni az 
életre, mert belátjuk, hogy fölösleges. Ok is csak 
úgy élik le, mint mi. És oda jutnak, a hová mi. 
Az életmenetükben, ha van is némi eltérés, az 
évszázadok múlva nem számit semmit. A tudós, 
a költő, az államférfi, a művész, a kiknek érde­
meit a krónikások feljegyzik, ép olyan marék 
hamuvá válik, mint az ezirneres gazember, a ki 
akasztófán balt meg. Ha az. ember meggondolja, 
nem érdemes olyan sokat küzdenünk. Nincs miért. 
De persze a hiúságunk sarkai, hogy valamivé 
legyünk, meg még valami: a szükség. Mert akár­
milyen az élet, a mig élünk, ennünk kell és 
ruházkodnunk is, a kényelmes lakóhelyet is szíve­
sen vesszük

Hogy pedig egy milliomos, vagy egy nagyon 
kiváló személyiség jobban eszik, ruházkodik és 
szebb lakást tart, mint egy kis falusi tanító, az 
bizonyos. Ezért az a falusi tanító igyekszik, küzd, 
tanul, hogy belőle is lehessen hasonló kiváló 
személyiség.

Ámde, igazán nem tudom miért beszélem eze­
ket a dolgokat önnek.

Hiszen ez távolról sem tartozik a helyzethez. 
Azt gondolom, egészen mást akartam mondani és 
ide tévedtem. No nem baj. Már befejeztem. Csak 
azt akartam mondani, hogy füst, minden füst a 
világon. A mi szerelmünk tavasza, izzó meleg 
nyara, a mi üdvösségünk és a mi fájdalmas csa­
lódásunk — füst ez is! Jövő tavaszszal, az első 
ibolyácska még alig üti ki fejét a tavalyi levelek 
közül, már megint szeretünk. Én is, ön is, majd 
meglássa! Nincs értelme a búsongásnak.

Elhallgattam, mert már magam is alig értettem, 
mit mondok. Az utolsó szókat talán ki sem mondtam. 
Ott csendültek azok el, valahol a lelkem mélyé­
ben. Nem hallotta senki.

Ő, mintha nem is neki szólt volna ez a hosszú, 
időszerűtlen dikezió, közömbösen meresztette sze­
meit a semmibe és hallgatott.

Megvárta, mig a szivarja végig ég. Akkor aztán 
fölkelt, határozatlanul felém lépett és egy pár halk 
szóval búcsúzott tőlem.

a magyai szív nagy melegségével és a magyar 
ember lovagias érzéseinek forrásából fakadó 
őszinte fájdalommal mondott. Hogy a nő meg­
becsülésének a magyar közszellemben amúgy is 
meglazult kultuszát még mélyebbre sülyeszti az, 
ha a trón magaslatán lát a jövő nemzedék a 
nő megbecsülése dolgában rossz példát. Az a 
kérdés, hogy mi lesz a magyar királyné, ha a 
trónörökös házassági nyilatkozata beczikkelyező- 
dik, rettenetes kérdés marad. És ennek a hatá­
saiban kiszámithatatlan kérdésnek fölvetése meg 
is döbbentette ma a magyar parlamentet minden 
oldalon.

Valóban Eötvös Károly mai beszéde minden­
képen alkalmas arra, hogy jobb útra terelje a 
legezinikusabb felfogású politikusokat is.

A bosnyák vasutak ügye.
— Az Egyetértés tudósitójától. —

A kormány egyik félhivatalos kőnyomatosa, a 
Búd. Tud, ma a következőket közli:

„Hegedűs Sándor kereskedelemügyi miniszterről 
egy lap azt Írja. hogy minisztársaival szemben a 
bosnyák vasut-kérdésben külön állást foglalt el. 
Ezzel szemben kijelenthetjük, hogy a magyar kor­
mány tagjai kezdettől fogva minden pontban egyet­
értettek és mindvégig egyetertőleg jártak el.

Az az „egy lap“ az Egyetértés lévén, konsta­
tálni kívánjuk, hogy a félhivatalos közlemény egy­
szóval se czáfolja azt a hírünket, hogy Hegedűs 
Sándor miniszter a bosnyák vasutak ügyében 
odúig ment, hogy lemondással fenyegetödzött, ha 
a vasutakat a magyar érdekek ellenére létesitik. 
Ezt az értesülésünket ma kiegészilhetjúk azzal, 
hogy a magyar kormány többi tagja tényleg 
szolidárisnak vallotta magát a kereskedelemügyi 
miniszterrel, mert hát kevésbbé hazafiasak végre 
is nem lehettek, mint Hegedűs. De tisztára a ke- 
reskedelmi miniszter energikus fellépésének kö­
szönhető, hogy a magyar kormány tagjai annyira 
megemberelték magukat és nem engedtek az 
osztrák követeléseknek és hogy az osztrák kor­
mány végre is kénytelen volt kompromisszumba 
belemenni.

A két kormány közt létesült megegyezésről fél­
hivatalosan a következőket jelentik:

A legközelebb létesítendő vasutak kiépítésére 
nézve egy programúiban történt megállapodás, a 
mely mar a legközelebbi időben mindkét parla­
ment elé terjesztendő egybehangzó törvényjavas­
latok utján tűrvényhozásilag megállapítandó lesz. 
Minthogy az e czélból rendelkezésre álló anyagi 
eszközök és technikai erők korlátolt voltára való 
tekintetből kizártnak kellett tekinteni, hogy vala­
mennyi iit kérdésben levő vonaltervezet, a me­
lyek nagyrészt nehéz hegyi vidékeket szelnek át. 
egy időben foganatosíttassák, ennélfogva kivitelük 
sorrendje akként állapíttatott meg, tiogy az a 
vonalterv, a melynek a monarchia érdekeire nézve 
tulsulylyal biró jelentőségénél fogva van elsőbb­
sége, a Sarajevotól a Lim völgyében a Sandzsnh 
határig vezető vonal, egy Visegrádon át Uvac 
melleit a szerb határig létesítendő elágazással 
együtt első sorban építtessék és előre nem látott 
akadályoktól eltekintve, három évre kilátásba veit 
építési időszakon belül fejeztessék be. Ez a vasút­
építés, úgy, mint a korábbi esetekben, boszniai 
orsz/ígos kölcsön utján létesittetik.

Közvetlen ezen vonal kiépítésének befejezése 
után az említett törvényjavaslat tartalmahoz ké­
pest intézkedés fog történni azon két vasúti vonal

Olyasfélét mondhatott, hogy: Isten áldja! Ta­
lálja meg a boldogságot! Gondoljon néha rám.— 
De az is lehet, hogy mást mondott. Most mar 
nem tudom. Kalapját a lejére vágta és indult. 
A mint meggörnyedt derékkal a küszöbhöz ért, 
fel akartam kelni és utána menni, hogy megfog­
jam a kezét és egy pár jó szót szóljak hozza. De 
csak ott maradtam ülve és néztem mig az elő­
szobába ér. mig végig megy a folyosón.

Akkor odalopództam az ablakhoz és fejemet a 
függöny mögé rejtve, kikémleltem az utczára.

Ép akkor ment át a túlsó sorra lassú, fáradt, 
.éptekkel, meghajlott fejjel. Át se nézett hozzám. 
Át se nézett, pedig én ott álltam még soká, na­
gyon soká és néztem utána.

Késő este lett, még akkor is ott álltam és néz­
tem, nem jón-e vissza?

A nagykendő lecsúszott a vállaimról a földre. 
Rajta tapostam, észre sem vettem. A szél mind­
untalan az arezomba csapott egy pár száraz le­
velet. Hideg lett. A fogaim szinte ósszevaczogtak. 
Fáztam.

És körülöttem nem volt senki. A csend, kínos 
nyomasztó csend ránehezedett a lelkemre. A vá­
zákból elszáradt virágok néztek rám. Én vissza 
néztem reájuk és úgy találtam, hogy nagyon, na­
gyon hasonlók vagyunk egymáshoz.

Azután éj lelt, vigasztalan sötét éjszaka s én 
ott zokogtam a szobám sarkában, egyedül, elfe­
ledve, árván.

— Ha visszajönne, — gondoltam magamban 
titkon és ez a gondolat egy perezre megakasz- 
(otta könyeim omlását. Vártam az egész éjszakán 
keresztül. Térdeimen, imára kulcsolt kezekkel, 
esdekelve és sírva.

Hangtalanul jajdult bele szózatom az éjbe. Nem 
hallotta senki, csak a szél, a mely az utczán 
barangolt.

Az is kaczagott egyet, aztán tovább rohant, 
egyedül hagyva engem, szegény, elvirult, szomorú 
asszonyt, egy közelgő tavasz koldus-reményével.

Eljön, eljön bizonynyal, de hát ha nem hoz 
magával több dalt, szerelmet az én számomra?

S ha hoz is, mit ér, ha nem tudom többé oly 
meleg hévvel magamhoz ragadni?

És örök marad, örök és sírig tartó ez a herva- 
dás, ez a szomorú ősz ...
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• i)'i idejű 'kiépítésért nézve, a melyek hivatvak a 
boszniai vasúti hálózat részére a közvetlen vasúti 
összeköttetést egyfelől a magyar vasuti hálózattal, 
másfelől az osztrák vasúti hálózattal Arzanonál 
megnyitni.

Minthogy a financ/irozási módozatok megvá­
lasztása, melyek mellett az utóbb említett két 
vasútvonal létesítése meg fog történni, az akkor 
fennálló viszonyoktól és főképen a boszniai orszá­
gos pénzügyek alakulásától függ. már most. meg- 
áliapittatoit. hogy az ez irányban szükséges to­
vábbi egyező törvényjavaslatok oly módon ter­
jesztenünk idejében a két parlament elé, hogy a 
Doboj—Samac-i és Bugojno—Arzano-i két vonal 
kiépítésének a fentemliteit törvényes rendelkezések 
értelmében határidő szerint való megkezdése, va­
lamint azoknak akadálytalan kivitele bizto­
sítva lesz.

Ez tehát a megerősítése annak, a mit lapunk 
legutóbbi számában megírtunk.

Különben ma délelőtt a király kihallgatáson 
logadta dr. Körber osztrák miniszterelnököt, majd 
Goluchotcski külügyi minisztert. Széli Kálmánt már 
tegnapelőtt fogadta az uralkodó.

Délben az osztrák miniszterek külön konferen­
ciát tartoltak az angol királynő fogadóban.

Délutáni három órakor pedig Goluchotcski kül­
ügyi miniszter elnöklésével a miniszterelnöki pa­
lotában közös miniszteri értekezlet volt, a melyen 
jelen voltak: Kállay Béni közös pénzügyminiszter, 
Széli Kálmán és dr. Körber miniszterelnökök, 
Lukács László és Böhm-Baicerk pénzügyminiszte­
rek, Hegedűs Sándor és báró Call kereskedelem­
ügyi miniszterek és lovag Wittek osztrák vasut- 
úgyi miniszter.

Az értekezleten, a mely fél kettőig tartott, vég­
legesen megszövegezték a boszniai vasutakra vo­
natkozó megállapodásokat, de valószínű, hogy az 
ügy teljes befejezésül legközelebb koronatanács 
is lesz a király elnöklésével.

A mai közös miniszteri konferenczia után a 
magyar kormány tagjai a rendes heti miniszteri 
tanácskozást tartották meg.

Goluchoicski és az osztrák miniszterek még ma 
esie visszautaztak Bécsbe.

ORSZÁGGYŰLÉS.
A képviselőház ülése nov. 7-én.

1.
A trónörökös nyilatkozatának beczikkelyezése 

felett való vita ma érte el delelő pontját. Ma beszélt 
Eötvös Károly, a ki rengeteg tudománya mellett 
szerencsésen egyesíti magában az ős ma gyár gon­
dolkodás és észjárás minden eredetiségét, szelle­
mét, birtokában van a jóizü tipikus magyar hu­
mornak, a melylyel még a legszárazabb tárgyat 
is megaranyozza s igazán élvezhetővé teszi, s 
végül rendelkezik a tiszta magyar nyelv szépségé­
nek, zengzetességének, remek fordulatainak ki­
meríthetetlen kincses házával. Szinte ahitatos 
figyelemmel hallgattak még ellenfelei is ez üsrna- 
gyar szellem megnyilatkozását, és bizonyára csak 
a pártkülőnbség és fegyelem tartotta vissza őket 
attól, hogy együtt tapsoljanak neki a sajat 
elvtársaival, a mint együtt élvezték majd gyön­
gyöző, majd sziporkázó humorát, erős logikává! 
kifejtett argumentálását.

Eötvös első sorban is arra a kívánságra reflek­
tált, melyet úgy a miniszterelnök, mint tegnap 
Szilágyi Dezső is hangoztatott, hogy t. i. a napi­
renden levő kényes kérdéshez csak óvatossággal 
és kímélettel szabad nyúlni. Ez helyes — úgy­
mond, — ámde, tette hozza talalóan, nemcsak 
a trónörökös házassági dolga kényes, komoly 
és méltóságos ám, hanem a magyar alkotmány 
kérdése is, a mi iránt azonban a miniszterelnök 
nem tanúsította azt a finom figyelmességet, a me­
lyet annak tisztelete megérdemelt volna. Kifogást 
tett a miatt, hogy a miniszterelnök nem terjesz­
tette a képviselöhaz elé eredetiben a trónörökös

nyilatkozatát, holott ez a magyar törvényhozást 
közvetlen érintő okirat, valamint az ellen is, hogy 
a trónörökös nejének okirata sem lett előter­
jesztve. Rendkívül érdekes és meglepő volt az a 
fejtegetése, a melyben azt bizonyította, hogy a 
trónörökösnek nem szabad oly erkölcsi és politi­
kai kötelezettségeknek magát alávetni, hogy maj­
dan mint király kötött kezekkel álljon szemben a 
nemzettel és a törvényhozás másik tényezőjével. 
Mert mi sem biztosítja az országot a felől, hogy a 
leendő király akaratának szabadságát és szabad 
elhatározási képességét, a példából kiindulva, nem 
csonkitják-e meg esetleg olyan kérdésekben is, a 
melyek az ország alkotmányát, területi épségét 
érintik. Ilyen békába vert király nekünk nem kell! 
dörögte pártjának zajos helyeslésétől kisérve. 
Alapos érvekkel bizonyította továbbá, szemben a 
miniszterelnök amaz állításával, hogy itt »lines le­
mondás, hogy igenis van.

Ritka élvezetet nyújtott a háznak azzal, mi­
kor a régi szokásjogot fejtette ki nagy tu­
dással és mély elmélettel, s mikor kétségtele­
nül kimutatta, hogy a magyar kormánynak csak 
olyan szokásjoggal és ősi szokással szabad indo­
kolni bárminő javaslatot, a mely a mienk, nem 
pedig olyannal, a minő például a Hausgesetzben 
gyökerezik. Ezután Horánszkynak azzál a meg­
gondolatlanul odavetett nyilatkozatával foglalko­
zott, mintha a függetlenségi párt azzal, hogy az 
alkotmánysénysértő javaslat ellen küzd, a trón- 
örökösödés alapját akarná tágítani.

Nem hagyhatta ezt Eötvös Karoly a párton s 
ugyancsak megvédelmezte Horánszkyval szemben 
a szélbalt.

Itt csillogtatta humorának legszebb gyöngyeit, és 
akkor, a mikor utána az archidux szónak valódi értel­
mét és jelentőségét magyarázta meg, és tökéletesen 
agyoncsapta úgy lloránszky állítását, mint azt a 
miniszterelnök és Szilagyi Dezső által felállított 
tételt, hogy az archidux jelzés jogalapja is elen­
gedhetetlen kelléke a trónöröklésnek, és egyben 
bebizonyította, hogy ahhoz a jogezirn nem az 
archidux, hanem a jus hereditárium. Bővebben 
kiierjeszkedett még az 1723. törvény keletkezésé­
nek történetére, s közbevetve pedig ismételten 
oly alaposan elbánt a Hoiártszky nagy garral 
hirdetett tanújával: kisgezseni Geguss Dániellel, 
és magával Horanszkyval is, hogy csak úgy ren­
gett a ház a kaczagástól.

Végül azt a fogas kérdést intézte a miniszter- 
elnökhöz. hogy mondja meg, mi lesz hát tulaj­
képen Ferencz Ferdinand felesége, ha nem lesz 
magyar királyné'!' S azután egy ragyogó glóriát 
fonva a nő, a hü feleség feje köré, befejezte 
beszédét.

Eötvös egész beszéde alatt, melyről különben 
érdemben másült emlékezünk meg, mindegyre 
zúgott a helyeslés és tetszés és a jóizü kaczagás 
moraja, a mikor pedig bevégezte, a függetlenségi 
párt padjairól orkánszerúleg tört ki az éljenzés és 
taps, és a párt tagjai siettek hozzá személyesen 
gratulálni.

Eötvös mai beszédének sikere, a melyhez nyil­
ván hozzájárult a tárgy egész múltjának s min­
den előzményeinek paratlan ismerete s Eötvös 
lebilincselő előadása, még az ő parlamenti sikerei 
közt is csaknem első helyen áll. Minden oldalról 
megnyilatkozott osztatlan érdeklődés kisérte ezt a 
beszédet, a függetlenségi párt padjairól pedig 
olyan őszinte lelkes éljenzés és taps hangzott fel, 
a minő csak a legnagyobb viták legnagyobb nap­
jain hangzik fel. Eötvös mai beszéde s annak 
nagy sikere nem egy képviselőben ébresztette tel 
azt a gondolatot, melynek többen kifejezést is 
adtak, hogy ezt az óriás erőt mindnyájunknak 
igazán meg kell becsülnünk s a magyar függet­
lenségi politika erősségére a küzdő téren tarta­
nunk, bármennyire is nem tetszett eddig s nem

tetszenék ezután a függetlenségi politikusnak ilyen 
sikere bizonyos — körökben.

Ámbár Eötvös beszéde hosszasan lekötötte 
és kimerítette a ház figyelmét, kiváló érdek­
lődéssel hallgatták végig ezután a kitűnő tör­
ténettudós: Thály Kálmán felszólalását. Thaly 
igen részletesen és a történetíró magas szem­
pontjára emelkedve, a pragmatica sanctio ke­
letkezésének históriáját adta elő. Kiterjeszkedett 
azokra a rettenetes dolgokra, a melyeket a 
Rákóczi-féle szabadságharcz leverése után el­
követtek, a bakó és a kinzóeszközök segít­
ségével, azért, hogy a nemzetet minél job­
ban megfélemlítsék s igy megpuhitsák. Ki­
merítően ismertette azoknak a férfiaknak gya­
lázatos és megvetésre méltó eljárását s élénk 
színekkel festette meg végtelen jellemtelenségét — 
ezek között különösen Szluha Ferenczét — a 
kiknek segítségével ez a pragmatica sanctio létre­
jön. Végül meleg felhívást intézett a miniszter­
elnökhöz, hogy necsak a királynak kedveskedjék 
a javaslattal, hanem tegyenek valami kedveset a 
nemzetnek: hozzák haza Rákóczi Ferencz hamvait 
s töröljék ki végül a magyar törvénytárból az 
1715-iki törvényezikket, melyet a nemzet e nagy 
fia emlékének meggyalázása czéljából iktattak a 
magyar törvények közé. Thalynak alapos és mag­
vas históriai fejtegetései, úgy szintén végül kérelme 
is élénk tetszéssel találkoztak nemcsak elvtársai 
részéről, a kik végül lelkesen meg is éljenezték 
a függetlenségi pártnak érdemekben oly gazdag, 
kitűnő alelnökét, hanem mély hatást gyakoroltak 
azok az egész képviselőházra.

A vitát holnap folytatják.

II.
Elnök : Perczel Dezső.
Jegyzők ■. Nyegre Liszló, Dedovicz György és 

Buzoth Ferencz.
A tegnapi ülés jegyzőkönyvének hitelesítése után
Elnök : bemutatja gróf Boka Géza Szarvas város 

újonnan választott országgyűlési képviselő meguizó leve­
lét, továbbá Szabolcs vármegye kétrendbeli feliratát, a 
bűnvádi perrendtartásról szóló 1896. évi XXX11I. tezikk 
módosítása iránt, a pusztai birtokosok községi adója tár­
gyában.

Következik a napirend: Ó cs. és kir. Fensége 
ausztria észtéi Ferencz Ferdinand föherczeg ur­
nák chotkowui és wngnini Chotek Zsófia Mária. 
Jozefina rí / h ina grófnővel kötött házassága 
alkaiméiból kiadott nyilatkozata beczilckelye 
zéséről szóló törvényjavaslat általános tárgyalásának foly­
tatása.

Eötvös Károly (beszédét lapunk mellékletén kő 
zöljük.)

Szünet után.
Horánszky Nándor: Szavai értelmének helyreállí­

tása czimen kijelentette, hogy azt nem említette beszédé­
ben, hogy az 1723. 1. és 11. t. czikk a trónörökös meg­
határoz;,sát bízta az uralkodó házra, hanem a főher- 
czegi rang megiiatarozasát.

Thaly Kálmán : T. ház! (Halljuk ! Halljuk!) Meg­
vallom, mikor felszólalok ezen uagyfonlossagu tárgyhoz, 
óhajtottam volna, hogy a szokott sorrend szerint a túlsó 
t. oldalról következett volna szónok es azutan tehettem 
volna meg az előttem szóló túloldali szónok felszólalá­
sára igénytelen megjegyzéseimet.

Kubtk Béla ; Kosz a javaslat, nem lehet mellette 
felszólalni!

Thaly Kálmán : Miután azonban ott nem jelentke 
zeit szőnek, igenis készen állok és a magam véleményét 
szívesen elmondom, csak kérem a I. háznak nagyra- 
becsiilt figyelmét, különösen, mivel már a vita is ré 
szint ennyire előrehaladt, másrészt pedig a mai napon 
is a figyelem az előttem szólutt t. képviselőtársam és 
barátom nagyszabású szónoklatától már kimerültnek lát 
szik. Mindazonáltal kérem becses figyelmüket talán némi 
joggal azért, mert uj szempontból óhajtom megvilági 
tani a kérdést, a mely szempontot imitt-amett egyes 
allúziókban érintett ugyan egynémely szónok, de a me­
lyet bővebben nem fejtegetek, tudniillik históriai szem­
pontból.

Igen sajnálom, hogy másnemű hivatalos elfoglaltatás 
ép a megelőző órákban gátolt abban, hogy t. barátom 
Eötvös Karoly szónoklatának elejét hallhattam volna, 
mert arról értesültem, hogy ő is előhozott az 1722,23 
évi törvények keletkezésére vonatkozó némely történelmi 
adatokat. így tehát megeshetik, hogy egyben vagy más 
ban esetleg ismétlésekbe bocsátkozom, a mire nézve 
szives elnézésüket kérem. Ha hallottam volna az előbbi 
felszólalást, akkor azokat nem érinteném, de igy nem 
tudom megkülönböztetni. Különben azok az adatok, 
melyekre hivatkozandó leszek, többnyire olyanok, a rae.

lyek kiadatlanok és épen azok utódjainak levéltáraiból
meiitvék, a kik az 1722/23. évi törvények és a p.agiiia- 
tica sanctio létrejövetekiben a legelső tényezők voltak a 
magyarok részéről. Ha akárki érdemesnek fogja találni 
utána nézni, igen keveset fog nyomtatásban találni azok 
közül, a mikre rá fogok utalni. A mit fel fogok 
hozni, az többnyire eddig még fel nem használt levél­
tári adat.

A tegnapi nap nagy szónoka a maga, már közisme- 
retü és közcsodálatban részesülő dialektikájával kifejtvén 
a kérdés jogi részét, olyan élesen, a mint arra rajta 
kívül talán csak nagyon kevesen volnának képesek, 
érintette beszédében, hogy minő volt a helyzet az 
1722/23-iki törvények megalkotásakor. Ezt a helyzetet 
azonban ő tárgyához képest illusztrálta az örökösödési 
helyzettel, az akkori geneaiogikus viszonyokkal, a di­
nasztia akkor élt férfi- és nőág tagjainak viszo­
nyával a trónhoz. Szilágyi a helyzet vázolásában, 
az ő felvett thémájához képest, erre szorítkozott. 
Én viszont részletezni akarom és ismertetni fo­
gom igénytelen felszólalásommal, ha csak vázlatosan 
is — mert különben a kérdés nagyon messzire vezetne 
— hogy mi volt a helyzet a nemzet részéről. (Halljuk! 
Halljuk !) Vázolni fogom a közhangulatot ezekben az 
időkben, a mely lehetővé tette, hogy oly kuszáit, sokszor 
szövegében is laza, egymásnak ellentmondó szövegű tör­
vényt alkossanak, a minő az 1723 iki törvény is. Mert 
senki, a ki komolyan olvasta azokat, nem fogja állít­
hatni, hogy azok valami mintaszerű szabatossággal van­
nak megszerkesztve. Vázolni fogom, hogy minő volt egy­
általában annak a nemzedéknek a hangulata, a mely 
képes volt annyiról lemondani és a mely képes volt 
olyanokat elfogadni, a minőket elfogadott és minők 
voltak azok a körülmények, a melyek e hangulatot meg­
magyarázzák és egyaltalában, hogy az azon korszakot 
megelőző nagy idők szomorú vege miképen gyakorolt 
befolyást a közvéleményre és a nemzedék hangulatának 
olyanná tételére, hogy képes legyen azt a törvényt, a 
melyet most úgy ismerünk, elfogadni. (Halljuk ! 
Halljuk !)

Szótanom kell itt általánosságban az időkről, azoknak 
némely tényezőiről, mint például Szluha Ferenczről, a 
pragmatica sanctio apjáról és más egyénekről, a kik 
abban az időben éltek és hogy miféle emberek vol­
tak azok a történelem tanúsága szerint. (Halljuk! 
Halljuk !)

T. ház ! Tudvalévő, hogy az utolsó török háború, a 
mely Budavár bevételével és a végvárak visszafoglalásá­
val — Temesvárt és környékét kivéve — fejeztetett be, 
hogy ez a hosszantartó háború a nemzetnek erejét vég­
telenül kimerítette és óriási pusztítással, népveszteséggel, 
de meg egész országrészeknek feldulasaval járt. Ebben 
az állapotban találta a karioviczi béke Magyarországot, 
a mely békét nyomon követte, sőt részben meg is előzte 
a Kolonics-léle rendszer életbeléptetése, a mely az ossz* 
birodalom ágyát akarta már akkor megvetni és a ma­
gyar nemzet alkotmányát, tudjuk, sarkaiból kiforgatta 
elannyira, hogy 1687-től fogva 1708-ig országgyűlést 
sem tartatott. A magyar nemzet, bármennyire kimerí­
tette akkoriban a hosszas török háború, belátta, hogy 
itten a nemzet életéről vagy haláláról van szó, még 
egyszer összeszedte utolsó erejét és megkezdte a Rákóczi- 
féle szabadsagharezot, a mely a magyar nemzet törté­
netében a végső erőfeszítést tekintve, de azért is, mert 
8 évig tartott, a minő hosszú szabadságharezot a ma­
gyar nemzet még nem vívott soha, páratlanul áll. De 
ez az utolsó erőfeszítés minden elemi csapásnak daczara, 
a melyek közül csak a pestist említem, a mely miatt 
első sorban bukott el a bábom, mégis kivivőit annyit, 
hogy Kolonicsnak előbb kellett ugyan elhunynia, mint­
sem rendszere bukását elérhette volna, de csakhamar a 
Kolonics-fele rendszer is megbukott és az ország régi 
alkotmánya és sarkalatos jogai a szatmári békében leg­
alább biztosíttattak. Nem volt hiába való tehát ezen 8 
évig tartó óriási nemzeti erőfeszítés, de a nemzet ereje 
a török háború után való e második harezban végkep 
kimerült.

Tudjuk, hogy azzal az ideális lelkű nagy magyarral, 
a ki a nemz'-tert, a mióta él, a legtöbbet áldozott, 
II. Rákóczi Ferenczczel szine-java a magnásságnak. a 
kik akkor táborában szerepeltek: a Bercsényiéit, Csá 
kyak, Forgachok, Zayok, Vayok stb. külföldre menekül­
tek és megszűnt itt az országban minden ellenlábas. 
Tudvalevő, hogy egy kis aulikus párt, Esterházy Pál un­
dorral az élén, Koliáry Istvánnál és inasokkal a béke 
után magához ragadta a kormányt. Ezeket akkor bizony 
boszu is vezerelte s a kiüldözöttek elkobzott birtokaiban 
való osztozkodás vágya, hogy a maguk karait pótolhas­
sak. Továbbá tudjuk, hogy 1. József király meghalt 
1711-ben és Karoly, a kit 1712-ben koronáztak Po­
zsonyban kirulylyu, akkor még Barczelonaban időzött, a 
hol a spanyol királyi székért hiába hurczolt, mert Anjou 
Fülöp nyerte el Bourbon Fülöp után. De még mielőtt 
haza érkezett volna Karoly, az aulikus magyar part ré­
széről megkezdődött a fejedelem kegyéért való versengés. 
Hogy azt minél inkább megnyerhessék, mindent es min­
denkit meggyanúsítottak az udvarnál, a ki valaha részt 
vett a szatmári békekötést megelőzött háborúkban s 
azokban tényező volt, úgy hogy a Rakóczi-kor szerep 
lőinek azon része, a kik idehaza maradtak és nem 
emigráltak, kénytelenek voltak teljesen visszavonulni bir­
tokaikra, kivé ven azokat, a kik meg a szatmári békekö­
tést megelőzőleg nyílt árulók lettek, a milyen volt 
Szluha Ferencz is, a kiről majd még életrajzi ada-

a pragmatic4okkal szolgálok, hogy lássuk, ki volt ez 
sanctio apja.

Mondom tehát, Rákóczi hívei inkább visszavonultak, 
még oly kiváló alakok is, mint Ráday Pál, a kit mint 
irót is örökre feljegyzett az irodalomtörténet, és mások, 
a kiket nem akarok említeni, mert nem akarok hossza, 
dalmas lenni. (Halljuk ! Halljuk! a szélső baloldalon.) 
Legfeljebb, ha az országgyűlésen részt vettek, de ott is, 
például a protestánsok, csak a maguk vallásügyi sérel­
meinek hangoztatására szorítkoztak, politikai vonatkozá­
sokat alig mertek tenni, mert gyanúval kisérte az 
aulikus párt minden szavát azoknak, a kikről tudva 
volt, hogy a háborúkban szerepet vittek. Egyedül 
Károlyi Sándor képez kivételt, a ki mint főtényezője a 
szatmári békekötésnek, azontúl is megtartotta szerepét, 
de tudjuk, hogy ő Pálfy Jánossal tökéletesen egyetértett 
és az udvarnál is kedvességre jutott azáltal, a mit 
végrehajtott. De ez csak egy ember volt, én pedig az 
összességről akarok szólani. Mikor a hazaiiak látták, 
hogy a nemzet nagy tömege az ország ügyvitelénél 
mennyire háttérbe van szorítva és a régi aulikus-part 
intéz mindent és pedig a szabadság zászlóvivői ellen es 
a legnagyobb gyűlölettel, természetes, hogy elkeseredés 
és csüggedés fogta el őket; és ez a hí ogulat mind­
inkább emelkedik, minél inkább közeledi nk a szatmári 
békétől a pragmatica sanctio évéig. De m 
igyekeztek ezt a csüggedést, a nemzet 
előidézni, azért, hogy annal könnyebben 
sék. megvalósíthassák azon ezélzatokat, 
egyike a pragmatica sanctio is volt. (Úgy van! Úgy 
van ! a szélső baloldalon.)

Előidézték elkedvetlenítéssel, fenyegetéssel, sőt előidéz­
ték Jcinpaddal, vérpaddal és irtózatos lefejezésük­
kel is, a melyekről a történelem keveset i beszél, mert 
ezeket roppantul titkoltak egész a legutóbbi időkig. 
Csakis az archivun ok poros aktáiból jöhetünk rá, hogy 
ama 10 esztendő alatt, a mely 1712-től 1722 ig eltelt, 
micsoda előkészítési processus ment vtgbe, hogy rále­
hessen bird a magyar nemzetet arra, hpgy elvégre u-y

estersépesen is 
elcsüggesztéset 
keresztülvihes- 
a melyeknek

beadja a derekát, hogy akármit elfogadjon, a mit Szluha 
Ferencz szóvirággal vegyesen és telítve indítványozott : 
de ha kell. még rosszabbat is elfogad ak volna. F>t 
természetesnek fogja találni az, a ki e dolgoknak előz­
ményeit is ismeri. Természetes, hogy a gyenge jellemek 
ezen közben irtózatosan elhajlottak ; akkora változáso­
kon mentek keresztül, hogy azok az emberek, a kik a 
legnagyobb szájú kuruezoknak tették nagukat, a sza- 
badságháboru éveiben, partjuknak egyszerre a legutála­
tosabban hátat fordítanak az udvari befolyások alatt, 
hogy kegyet érjenek el. A történetkutaiót és az embert 
igazán az embergyülölet, az utálat érzékének kell eltfi!- 
tenie, a mikor a szolgalelküségnek azt az iszo­
nyatos csnszó-Tudszó elhorapodsáyát latja azoknál 
az embereknél, a kik azelőtt a legnagyobb szajhősök vol­
tak. Nekem egyszer az lett volna a feladatom — bocsánat 
a sincerisalasért, de a közügyre tartozik — hogy az 
igen nagynevű történetírónk és alla,mférfiunk boldog 
emlékű Szalay László halála áltál félb íszakitott munkát 
folytassam.

Feladatommá tétetett ez igen magas helyről, nem az 
udvari helyet értve, hanem irodaltnilag magas helyről, 
báró Eötvös József későbbi kultuszminiszter által. Akkor 
még nagyon fiatal ember voltam. Egész lelkesedéssel 
fogtam hozzá a korszak tanulmányozásához, kutatásá­
hoz, de az az epe, a mely bennem azáltal keletkezett, 
előbb-utóbb megölt volna, ha folytatom ezt a dolgot. 
Próbálkoztám többször, az irótoHat eldobtam magamtól, 
újra felvettem, végre arra a meggyőződ- sre jutottam, 
hogy ha csak az embereket megutalni nem akarom, 
tovább ezt nern folytathatom. Elmentem tehát b..ró 
Eötvöshöz, s megmondtam : Erre a munkára nnu 
vagyok képes. Vitriolba kellene mártanom a tollat, 
mikor erről írok ; mikor kutatom ezt a kort, annak a 
karaktereit, azt a sok kópényegforgatást, utálat fog ei; 
nem vagyok képes higgadtan írni. Engedje meg. de én 
ezt a korszakot nem írom meg soha. Nem bírtam ma­
gamon erőszakot tenni ; de nagy kutatásokat indítottam 
a levéltárakban és ezeknek a kutatásoknak az eredményei 
fogom egyrészt érinteni mostani felszólalásomban is, termé­
szetesen csak vázlatosan, mert különben nagyon messze 
vezetne. Mailjük ! Halljuk !j

Mikor még Károly császár haza sem jött, de Barcze- 
lonaból útban volt átvenni a magyar trónt, Eleonóra 
Magdalena özvegy anyacsászárne alatt udvari titkos 
tan ács tartatott, a melyben az udvari dámák ott huil- 
gatództak és igy titkot nem igen lehetett tartani ; így 
Nápolyban a Farnese levéltarban is találtattak erre vo- 
natko ó adatok, mert hisz tudjuk, hogy a dispacci Írok 
lelkiismeretesebbek voltak meg az udvari pletykánál is. 
Ezen udvari tanácsban, a hol a cseh kanczellar Wra- 
tiszlav és Seiller az osztrák fukanczellár is jelen voltak, 
ezek a zt tanácsolták, hogy ubhót a czelból, hogy a ma­
gyarokra nyomás gyakoroltassek, legelőször Horvátor­
szággal kellene ilyen pragmatica sanctio elfogadás .r a 
vonatkozó határozatot hozatni. Palffi János, a ki a szat­
mári békét egyrészről megkötötte s a ki hatalmas férfi 
volt Horvátországban, megbízást kapott, hogy a bori ­
tokkal tetesse meg ezt a dolgot, inert ez áltál a magya­
rok is meg lógnak puhulni, es hasonlóra lesznek L -j- 
landók. Ez, mint tudjuk, nvg is történt. Létrejött 
ugyanis 1712-ben a horv.ttok részéről egy ajanlat, a 
Hadsburg-tiaz női ;iga örökösödésének elfogad -sa vég 
a legnagyobb loyalitassal hozva, a melyet Ibül-oen Á 
hot válók szerettek volna pragmatica sanctiooak feifogc^

A KIS BOSZORKA.
— FRANCZ1A REGÉNY. — 34

Irta: T E -ti-XT X3. X/C E -A. "CT.

MÁSODIK RÉSZ.

A valóság.
Pascal betette az ajtót, lámpát gyújtott. Kes­

keny kis szobában voltak, egy vas-agy állt a fal 
melíett.

— Ez az én szobám — magyarázta. — Milyen 
nap! Nem bírom tovább.

És lehanyatlott egy székre.
Ekkor Mélanie letérdeli előtte, és a szó, 

melyet a szomorúság óráiban szokott ejteni, ismét 
elhangzott ajkairól:

— Szeretsz ?
Csókolgatta a kezeit, alázatosan; félt fölemelni 

a szemeit íeá, az imádott férjre, az áldozatra.
— Szeretsz ?
Pascal fölemelte, és megcsókolta a haját, szinte 

leheletszerüen, mintha teljesen ki volna merülve.
Mélanie folytatta:
— Nem szabad elcsüggedned, én Pascalom! 

Tálán csalás történt. Hátha érvénytelen a válasz­
tás? Ki tudja? Meg nem veszett ei minden re­
ménység. Bízzál!

Pascal vallat vont, szánakozóan; azután be­
hunyta a szemeit és nem szólt egy szót sem.

— Nos akkor, revanzsot kell venned! A kép­
viselőség nem tart örökké. Mikor lesz megint 
választás ?

— Két esztendő múlva. Terrade egy elhunyt 
képviselő helyét foglalja el; az általános választá­
sok ideje két év múlva érkezik el.

— Nagyon helyes; ismét fellépsz.
— Lehetetlen.
— Miért?
— Ugyan, ne add az ostobát! — felelte Pascal 

és hirtelen fölállt. — Két esztendő múlva sem 
lesz több esélyem, mint az idén ; sót kevesebb 
lesz, mert elfecséreltem, a mi kis megtakarított 
pénzem volt; mert apam sem lehet hasonlóan 
bőkezű. Es különben is, a pénz itt nem elég. Ha­
talmas ellenségeim vannak, a kik kétezer szava­
zattal rendelkeznek.

— Másutt jelölteted magadat.
— Nincs hozzá jogezimem. Az idegeneket min­

denütt rossz szemmel nézik, hacsak nem hí­
resek.

— Talán hires leszell5

— Hogy is ne — szólt Pascal vallat vonva. 
— Vége már annak ! ... Oh pedig szépen ál­
modtam meg!

— Pascal, ne beszélj igy, ne légy ennyire el­
csüggedt, könyörőgv kérlek ! Ha tudnád. meny­
nyire szenvedek ! Az életnek nincs vége, bízzál !

— Nekem vége van.
— Nem, ellenkezőleg talán még csak most 

kezdődik. Figyelj — és ezt mondva, Mélanie kezei 
közé fogta a férje fejét. — Figyelj, én Pascalom, 
én. én nagyon szeretlek és nem akarlak ilyen 
szomorúnak, ennyire kétségbeesettnek látni. £n 
vagyok némileg az oka, hogy boldogtalan vagy 
ma este. Ne mondj nemet, magad is ezt gondo­
lod. Nos, én Pascalom, akarod, hogy elváljunk, 
törvényesen elváljunk valami ürügy alatt? Elve­
hetned a cousineodat a jövő esztendőben, gazdag 
volnál, semmit sem kellene félned többé a Béne- 
ventektől és megválasztanának, ha újra fellépnél. 
Boldog volnál, én Pascalom és én, a te nagy 
boldogságod lattára, nem szenvednék talán túl­
ságosan . . . Akarod, hogy elváljunk ? Akarod ?

Pascal csodálkozással nézett reá; látta az édes 
fekete szemeket, melyekből gyöngédség áradt elő, 
látta a jóságos szájat, mely vonaglott ajsiráslól és 
noha nagyon ki volt merülve, nagyon eltompult 
minden fölindulással szemben, némi remegést ér­
zeti a halantékai táján.

— Oh, Mélanie, mit beszélsz te ? — kiáltott fel 
nedves szemekkel. — Nem komoly ez, ugy-e ? 
Elváljunk? Te elválással kínálsz meg engem, te, 
a ki szeretsz ?

— Igen, Pascal; és nagyon komolyan, elhiheted. 
Gondolkoztam, mélyen gondolkoztam . . . Azután 
meg apád is beszélt velem az imént: sok min­
dent értésemre adott. Igen, igen, most már belá­
tom, hogy én akadályozlak téged czélod elérésé­
ben, egyedül csak én ... De még csak harmincz- 
egy éves vagy, én Pascalom; hamar főijutsz a 
magasba, a mikor gazdag leszel és akkor könnyen 
elfelejted a rossz napokat, azokat, a melyeket az 
első feleséged, a te szegény Mélanied mellett töl­
töttél, a ki szintén szerette volna, ha gazdagságot 
vihet neked, de a ki nem adhatott egyebet, mint 
a mije volt: a szivét, egészen az érted lángoló 
szerelemmel telt szivét.

— Hallgass! — szólt Pascal és karjaiba vette, 
szorosan magához őlelte Mélaniet — hallgass, te 
szent vagy ! Téged nen) szeretni, téged imádni 
kell! És én imádlak, oh, édes jó, édes jó Mé- 
laniem! . . .

Az asszonyka zokogott ez ölelés alatt.

— Igy hat nem akarod! — kérdezte félig szo­
morúan, félig örvendve.

— Nem, nem akarom! Együtt leszünk boldog­
talanok, ám azért nagyon sokan irigyelhetik majd 
az ilyen boldogtalanságot. Oh. miért is gondolok 
annyit a dicsőségre ? Mennyi szenvedést mértem 
reád, én édes drágám! . . .

Pascal csókokkal borította el a feleségét, a ki 
egészen átszellemült a kedves ajkak csókjaitól, 
melyekben oly kevés része volt két 'nőnap óta.

— Nos, Pascalom, minthogy meg vagy elégedve 
a te kis breton asszonykáddal, — mondotta halk, 
a boldogságtól fátyolozott hangon — ne váljunk 
el, maradjunk szegények együtt. Oh, nehéz lett 
volna, nagyon nehéz lett volna elhagynom 
téged....

És mikor a férje szabadon hagyta ajkait, azok 
mindannyiszor ezt lebegték:

— Köszönöm, köszönöm!
De fölemelték a fejüket. Nagy lárma hangzóit 

be hozzájuk. Valami rendkívülinek kellett tör­
ténni.

— Mi az ördögöt müveinek ? — kérdezte ma­
gában Pascal.

Kint mind hangosabban kiabállak, tapsoltak, az 
őröm kitörése hangzott fül mindeoütt. És sajátsá­
gos zsivaj vegyült a kiáltásokba: egymáshoz ver­
desett serpenyők, fazekak, ásók csörömpölése; 
mig itt-ott egy-egy vásott suhancz valami aszt­
matikus klarinéton a „Marseillaise* töredékeit si- 
vitotta az őrjöngő népség közé.

Kíváncsian Pascal kiment.
— Gyerünk, nézzük meg, mit csinálnak, — 

mondta a feleségének.
A folyosón az ezredessel találkoztak, a ki sietve 

jött előre.
— Mi történik ? — kérdezte. — A kültelkek 

veszkődnek ?
Pascal és Mélanie az irodába tértek vissza, a 

honnan az iménl távoztak; de az ezredes azt ta­
nácsolta nekik, hogy menjenek inkább a szalonba, 
ott a redőnyök nincsenek csukva és jobban ki­
láthatnak az utczára.

Csak csendesen, ne közeledjetek nagyon az 
ablakhoz — figyelmeztette őket. — Különösen 
pedig ne gyújtsatok világosságot; nem tud­
hatjuk, mi mindenre vetemedhetnek az ilyen vad­
emberek.

Mélanie kézen fogta a térjét s félénken hozzá 
simult a sötét szobában.

— Oh, milyen sokaság! — suttogta. — Hova 
-szaladnak ? Miért kiabálnak igy ?

Érezte, hogy Pascal keze remeg az övében. A 
tömeg egymást taszigalva rohant, hogy meglásson 
valami rendkívülit, valami meglepőt, a mi balra 
történik.

— Jönnek ! Mindjárt itt vannak ! — kiáltottak 
elragadtatott hangok.

— Van báb ? — kérdezte valaki.
— Van, nagyon nagy bab ! Jaj, milyen a feje ! 

Szakasztott a mása !
— Bravó a báb ! bravó ! bravó !
A „báb* szóra az ezredes elkáromkodta ma­

gát. Megértette, mi készülődik. Emlékezett hasonló 
jelenetre, mely tíz évvel ezelőtt játszódott le egy 
választás estéjén. A győztes jelölt párthívei kör­
menet félét rendeztek a városon keresztül s egy 
nevetséges bábot hordoztak körül, mely az el­
bukott jelöltet akarta ábrázolni. Terrade párthívei 
ugyanezt cselekszik ez este.

— Vásott suhanezok, piszkos népség ! — dör- 
mögte az öreg Aubier.

Karon fogta a fiát.
— Menj innen! felesleges ezt látnod! — ej­

tette parancsoló hangon. — Menj a szobádba, 
menjetek mind a ketten!

De Pascal ellenszegült; látni akart. És közelebb 
lépett az ablakhoz, űsszeszoritott fogakkal, villogó 
szemekkel.

Pascal, én félek — rebegte Mélanie. — Gye­
rünk innen. Engedelmeskedjél apadnak.

Hanem ü maga is, leküzdhetetlen kíváncsiság­
tól késztetve, előbbre ment, igyekezett jobban 
látni. A tömeg immár nem balra szaladt, most 
jobbra mozgolódott, de hátrálva, mintha helyet 
akarna engedni valami csodásnak, még soha nem 
látottnak, a mi közeledett. És a bámulat közben 
magasra emelkedtek a karok, űrömrivalgások tör­
tek elő a torkokból. Egyszerre nagy' mozgolódás 
támadt, a sokaság két oldalt vált az utcza hosz- 
szán, velenczei lámpák tűntek elő. A menet meg­
érkezett a pavilion elé.

— Félek — ismételte Mélanie és szorongatta a 
Pascal karját.

A lámpák mögött valami talapzatféle közeledett, 
vagy egy tuczat munkás hozta, lassan lépdelve. 
A talapzaton esetlen, nagy báb magaslott, mely­
nek durván alkotott fején egy csomó csepü szőke 
haj gyanánt ékeskedett. A báb hasán, nehogy 
bárki is tévedésben lehessen, lemezpapirosból tábla 
terpeszkedett s azon iábnyi hosszú betűkkel dísz­
lett a tőlirás: AUBIER.

Ezt látva, Pascal elsápadt.

— No, menj innen! — mondta újra az ez­
redes.

— Nem megyek, maradok ! A patvarba is. m< g- 
érdemeltem a páholyt erre a gyönyörű komédiára! 
Kinyitom az ablakot.

— Meg ne próbáld, szerencsétlen! Megkövez­
nének.

És az ezredes hátra húzta.
A menet megállt a ház előtt. A zsivaj s keti- 

tővé vált.
Két ember, hosszú botokkal fölfegyverkezve, 

teljes erejével verte a bab hátát, mintha búzát 
csepelne.

— Gvávak! — dörögte Pascal.
Melanie és az ezredes visszatartották, eltávolí­

tották az ablaktól, erőlködtek ot elragadni a lát­
ványtól.

— Engedjenek! Ez aljasság! Arczukba akar k 
köpni! Oh, a nyomorultak!. . . Pedig eljöttek 
volna a czipőm talpát nyalni, ha kétezer szava­
zattal többet kapok. A gyávák! Alaválo gyávák!

Az ülések hulltak a babra ; parasztok fapapu­
csaikat dobáltak reá. Végre egv tampagyujtogatu a 
póznája végén égő lángot a esepühajzathoz érin­
tetté és meggyujtotta. Ekkor az elragadtass nem 
ismert többe határokat; az emberek ősszeűlelkez- 
tek, kialltottak: „Éljen Terrade! Éljen az élő- 
haladás.* És kurültanuzoltak a bábot, a boszu 
refrénjeit énekelték.

Mikor a szűke csepü lángolt, egy választó iöl- 
kiáltott :

— A vízbe vele!
— Igen, igen ! A vízbe, a vízbe vele! — üvöl­

tötte száz torok.
És a menet megmozdult, elindult; a Dordogne 

felé vonult; röhögés és a tömeg szitkai kísértek.
— A gyávák! — ismételte Pascal.
Sirt dühében. Az ezredes viaszhalvány voit, 

Mélanie, főldult arczczal, reszketett. Milyen sértés 
a férje ellen ! A képmását megverték, megkövez­
ték, megégették, vízbe dobták! Lehetett ennél 
kegyetlenebb sértést elképzelni ? A nyomoráltak!

De már nem volt ereje átkozódni. Azutan meg 
lelke mélyében egy hang ezt suttogta: „Te vagy 
a nyomorult! Te vagy az oka mindennek! Meg­
történt volna ez, ha Pascal a cousinejat veszi 
feleségül?

Úgy tetszett neki, hogy eláll a szívverése. Félt 
a I érj éré, az apósára nézni. Nem ugyanazt gon­
dolják é perezben, a mit ő maga ? Nem vádolják 
némileg ót is a szerencsétlenségért ? Ha bármit 
tesz is, nem fognak sokáig titkos haragot táplálni
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egyidejű. kiépítésért nézve, a melyek hivatvák a 
boszniai vasúti hálózat részére a közvetlen vasúti 
összeköttetést egyfelől a magyar vasúti hálózattal, 
másfelől az osztrák vasúti hálózattal Arzanonál 
megnyitni.

Minthogy a financzirozási módozatok megvá­
lasztása, melyek mellett az utóbb említett két 
vasútvonal létesítése meg fog történni, az akkor 
fennálló viszonyoktól és főképen a boszniai orszá­
gos pénzügyek alakulásától függ. már most. meg- 
állapittatott, hogy az ez irányban szükséges to­
vábbi egyező törvényjavaslatok oly módon ler- 
jesztendők idejében a két parlament elé, hogy a 
Doboj—Samac-i és Bugojno—Arzano-i két vonal 
kiépítésének a fentemlitett törvényes rendelkezések 
értelmében határidő szerint való megkezdése, va­
lamint azoknak akadálytalan kivitele bizto­
sítva lesz.

Ez tehát a megerősítése annak, a mit lapunk 
legutóbbi számában megirtunk.

Különben ma délelőtt a király kihallgatáson 
fogadta dr. Körber osztrák miniszterelnököt, majd 
Goluchoicski külügyi minisztert. Széli Kálmánt már 
vgnapelőtt fogadta az uralkodó.

Délben az osztrák miniszterek külön konferen­
ciát tartottak az angol királynő fogadóban.

Délutáni három órakor pedig Goluchmski kül­
ügyi miniszter elnöklésével a miniszterelnöki pa­
lotában közös miniszteri értekezlet volt, a melyen 
jelen voltak: Kállay Béni közös pénzügyminiszter, 
Széli Kálmán és dr. Körber miniszterelnökük, 
Lukács László és Böhm-Bawerk pénzügyminiszte­
rek, Hegedűs Sándor és báró Call kereskedelem­
ügyi miniszterek és lovag Wittek osztrák vasut- 
ügyi miniszter.

Az értekezleten, a mely tél kettőig tartott, vég­
legesen megszövegezték a boszniai vasutakra vo­
natkozó megállapodásokat, de valószínű, hogy az 
ügy teljes befejezéséül legközelebb koronatanács 
is lesz a király elnöklésével.

A mai közös miniszteri konferenczia után a 
magyar kormány tagjai a rendes heti miniszteri 
tanácskozást tartották meg.

Goluchouski és az osztrák miniszterek még ma 
este visszautaztak Bécsbe.

ORSZÁGGYŰLÉS.
A képviselőház ülése nov. 7-én.

1.
A trónörökös nyilatkozatának beczikkelyezése 

felett való vita ma érte el delelő pontját. Ma beszélt 
Eötvös Károly, a ki rengeteg tudománya mellett 
szerencsésen egyesíti magában az ősmagyar gon­
dolkodás és észjárás minden eredetiségét, szelle­
mét, birtokában van a jóizü tipikus magyar hu­
mornak, a melylyel még a legszárazabb tárgyát 
is megaranyozza s igazán élvezhetővé teszi, s 
végül rendelkezik a tiszta magyar nyelv szépségé­
nek, zengzetességének, remek fordulatainak ki­
meríthetetlen kincses házával. Szinte ahitatos 
figyelemmel hallgattak rnég ellenfelei is ez ösma- 
gyar szellem megnyilatkozását, és bizonyára csak 
a pártkülőnbség és fegyelem tartotta vissza őket 
attól, hogy együtt tapsoljanak neki a sajat 
elvtársaival, a mint együtt élvezték majd gyön­
gyöző, majd sziporkázó humorát, erős logikával 
kifejtett argumentálását.

Eötvös első sorban is arra a kívánságra reflek­
tált, melyet úgy a miniszterelnök, mint tegnap 
Szilágyi Dezső is hangoztatott, hogy t. i. a napi­
renden levő kényes kérdéshez csak óvatossággal 
és kímélettel szabad nyúlni. Ez helyes — úgy­
mond, — ámde, tette hozza találóan, nemcsak 
a trónörökös házassági dolga kényes, komoly 
és méltóságé- ám, hanem a magyar alkotmány 
kérdése is, a mi iránt azonban a miniszterelnök 
nem tanúsította azt a finom figyelmességet, a me­
lyet annak tisztelete megérdemelt volna. Kifogást 
tett a miatt, hogy a miniszterelnök nem terjesz­
tette a képviselöhaz elé eredetiben a trónörökös

nyilatkozatát, holott ez a magyar törvényhozást 
közvetlen érintő okirat, valamint az ellen is, hogy 
a trónörökös nejének okirata sem lett előter­
jesztve. Rendkívül érdekes és meglepő volt az a 
fejtegetése, a melyben azt bizonyította, hogy a 
trónörökösnek nem szabad oly erkölcsi és politi­
kai kötelezettségeknek magát alávetni, hogy maj­
dan mint király kötött kezekkel álljon szemben a 
nemzettel és a törvényhozás másik tényezőjével. 
Mert mi sem biztosítja az országot a felől, hogy a 
leendő király akaratának szabadságát és szabad 
elhatározási képességét, a példából kiindulva, nem 
csonkitják-e meg esetleg olyan kérdésekben is, a 
melyek az ország alkotmányát, területi épségét 
érintik. Ilyen békába vert király nekünk nem kell! 
dörögte pártjának zajos helyeslésétől kisérve. 
Alapos érvekkel bizonyította továbbá, szemben a 
miniszterelnök amaz állításával, hogy itt nincs le­
mondás, hogy igenis van.

Ritka élvezetet nyújtott a háznak azzal, mi­
kor a régi szokásjogot fejtette ki nagy tu­
dással és mély elmélettel, s mikor kétségtele­
nül kimutatta, hogy a magyar kormánynak csak 
olyan szokásjoggal és ősi szokással szabad indo­
kolni bárminő javaslatot, a mely a mienk, nem 
pedig olyannal, a minő például a Hausgesetzben 
gyökerezik. Ezután Horánszkynak azzal a meg­
gondolatlanul odavetett nyilatkozatával foglalko­
zott, mintha a függetlenségi párt azzal, hogy az 
alkotmánysénysértő javaslat ellen küzd, a trón- 
örökösödés alapját akarná tágítani.

Nem hagyhatta ezt Eötvös Karoly a párton s 
ugyancsak megvédelmezte Horánszkyval szemben 
a szélbalt.

Itt csillogtatta humorának legszebb gyöngyeit, és 
akkor, a mikor utána az archidux szónak valódi értel­
mét és jelentőségét magyarázta meg, és tökéletesen 
agyoncsapta úgy lloránszky állítását, mint azt a 
miniszterelnök és Szilagyi Dezső által felállított 
tételt, hogy az archidux jelzés jogalapja is elen­
gedhetetlen kelléke a trónöröklésnek, és egyben 
bebizonyította, hogy ahhoz a jogczim nem az 
archidux, hanem a jus hereditárium. Bővebben 
kilerjeszkedett még az 1723. törvény keletkezésé­
nek történetére, s közbevetve pedig ismételten 
oly alaposan elbánt a Hoiártszky nagy garral 
hirdetett tanújával: kisgezseni Geguss Dániellel, 
és magával Horaoszkyval is, hogy csak úgy ren­
gett a ház a kaczagástól.

Végül azt a fogas kérdést intézte a miniszter- 
elnökhöz. liogv mondja meg, mi lesz hát tulaj­
képen Ferencz Ferdinánd felesége, ha nem lesz 
magyar királyné? S azutan egy ragyogó glóriát 
fonva a nő, a iiü feleség feje köré, belejezte 
beszédét.

Eötvös egész beszéde alatt, melyről különben 
érdemben másutt emlékezünk meg, mindegyre 
zúgott a helyeslés és tetszés és a jóizü kaczagás 
moraja, a mikor pedig bevégezte, a függetlenségi 
párt padjairól orkánszerüleg túrt ki az éljenzés és 
taps, és a párt tagjai siettek hozzá személyesen 
gratulálni.

Eötvös mai beszédének sikere, a melyhez nyil­
ván hozzájárult a tárgy egész múltjának s min­
den előzményeinek páratlan ismerete s Eötvös 
lebilincselő előadása, még az ő parlamenti sikerei 
közt is csaknem első helyen áll. Minden oldalról 
megnyilatkozott osztatlan érdeklődés kisérte ezt a 
beszédet, a függetlenségi párt padjairól pedig 
olyan őszinte lelkes éljenzés és taps hangzott fel, 
a minő csak a legnagyobb viták legnagyobb nap­
jain hangzik fel. Eötvös mai beszéde s annak 
nagy sikere nem egy képviselőben ébresztette tel 
azt a gondolatot, melynek többen kifejezést is 
adtak, hogy ezt az óriás erőt mindnyájunknak 
igazán meg kell becsülnünk s a magyar függet­
lenségi politika erősségére a küzdő téren tarta­
nunk, bármennyire is nem tetszett eddig s nem

tetszenék ezután a függetlenségi politikusnak ilyen 
sikere bizonyos — körökben.

Ámbár Eötvös beszéde hosszasan lekötötte 
és kimerítette a ház figyelmét, kiváló érdek­
lődéssel hallgatták végig ezután a kitűnő tör­
ténettudós: Thaly Kálmán felszólalását. Thály 
igen részletesen és a történetíró magas szem­
pontjára emelkedve, a pragmatica sanctio ke­
letkezésének históriáját adta elő. Kiteljeszkedett 
azokra a rettenetes dolgokra, a melyeket a 
Rákóczi-féle szabadságharcz leverése után el­
követtek, a bakó és a kinzóeszkőzők segít­
ségével, azért, hogy a nemzetet minél job­
ban megfélemlítsék s így megpuhitsák. Ki­
merítően ismertette azoknak a férfiaknak gya­
lázatos és megvetésre méltó eljárását s élénk 
színekkel festette meg végtelen jellemtelenségét — 
ezek között különösen Szluha Ferenczét — a 
kiknek segítségével ez a pragmatica sanctio létre­
jött. Végül meleg felhívást intézett a miniszter- 
elnökhöz, hogy necsak a királynak kedveskedjék 
a javaslattal, hanem tegyenek valami kedveset a 
nemzetnek: hozzák haza Rákóczi Ferencz hamvait 
s töröljék ki végül a magyar törvénytárból az 
1715-iki törvényczikket, melyet a nemzet e nagy 
fia emlékének meggyalázása czéljából iktattak a 
magyar törvények közé. Thalynak alapos és mag­
vas históriai fejtegetései, úgy szintén végül kérelme 
is élénk tetszéssel találkoztak nemcsak elvtársai 
részéről, a kik végül lelkesen meg is éljenezték 
a függetlenségi pártnak érdemekben oly gazdag, 
kitűnő alelnökét, hanem mély hatást gyakoroltak 
azok az egész képviselőházra.

A vitát holnap folytalják.

II.
Elnök : Perczel Dezső.
Jegyzők : Jéyegre László, Dedovics György és 

Buzath Ferencz.
A tegnapi ülés jegyzőkönyvének hitelesítése után
Elnök: bemutatja gróf Bolz» Géza Szarvas város 

újonnan választott országgyűlési képviselő megoizó leve­
lét, továbbá Szabolcs vármegye kétrendbeli feliratát, a 
bűnvádi perrendtartásról szóló 189G. évi XXXIII. tczikk 
módosítása iránt, a pusztai birtokosok községi adója tár­
gyában.

Következik a napirend: Ú cs. és kir. Fensége 
ausztria észtéi Ferencz Ferdinánd föherczeg ur­
nák chotkowui és wngnini Chotek Zsófia Mária 
Jozefina jílbina grófnővel kötött házassága 
alkalmából kiadott nyilatkozata beczilckelye- 
zéséröl szóló törvényjavaslat általános tárgyalásának foly­
tatása.

Eötvös Károly (beszédét lapunk mellékletén kö­
zöljük.)

Szünet után.
Horánszky Nándor: Szavai értelmének helyreállí­

tása czimen kijelentette, hogy azt nem emlitetle beszédé­
ben, hogy az 1723. I. és II. t. czikk a trónörökös meg­
határozását bízta az uralkodó házra, hanem a főher- 
czegi rang meghatározását.

Thaly Kálmán : T. ház! (Halljuk ! Halljuk !) Meg­
vallom, mikor felszólalok ezen nagyfontossagu tárgyhoz, 
óhajtottam volna, hogy a szokott sorrend szerint a túlsó 
t. oldalról kövelkezett volua szónok es azutan tehettem 
volna meg az elöltem szóló túloldali szónok felszólalá­
sára igénytelen megjegyzéseimet.

Knblk Béla : Rósz a javaslat, nem lehet mellette 
felszólalni !

Thaly Kálmán: Miután azonban ott nem jelentke­
zett szónok, igenis készen állok és a magam véleményét 
szívesen elmondom, csak kérem a t. háznak nagyra- 
becsiiit figyelmét, különösen, mivel már a vita is ré­
szint ennyire előrehaladt, másrészt pedig a mai napon 
is a figyelem az előliem szólott t. képviselőtársam és 
barátom nagyszabású szónoklatától már 'umerültnek lát­
szik. Mindazonáltal kérem becses figyelmüket talán némi 
joggal azért, mert uj szempontból óhajtom megvilágí­
tani a kérdést, a mely szempontot imitt-amctt egyes 
allúziókban érintett ugyan egynémely szónok, de a me­
lyet bővebben nem fejtegetek, tudniillik históriai szem­
pontból.

Igen sajnálom, hogy másnemű hivatalos elfoglaltatás 
ép a megelőző órákban gátolt abban, hogy t. barátom 
Eötvös Karoly szónoklatának elejét hallhattam volna, 
mert arról értesültem, hogy ö is előhozott az 1722,23. 
évi törvények keletkezésére vonatkozó némely történelmi 
adatokat. így tehát megeshetik, hogy egyben vagy más­
ban esetleg ismétlésekbe bocsátkozom, a in Ire nézve 
szives elnézésüket kérem. Ha hallottam volna az előbbi 
felszólalást, akkor azokat nem érinteném, de Így nem 
tudom megkülönböztetni. Különben azok az adatok, a 
melyekre hivatkozandó leszek, többnyire olyanok, a me.

lyek kiadatlanok és épen azok utódjainak levéltáraiból 
meritvék, a kik az 1722/23. évi törvények és a p.aguia- 
tica sanctio létrejövetetében a legelső tényezők voltak a 
magyarok részéről. Ha akárki érdemesnek fogja találni 
utána nézni, igen keveset fog nyomtatásban találni azok 
közül, a mikre rá fogok utalni. A mit fel fogok 
hozni, az többnyire eddig még fel nem használt levél­
tári adat.

A tegnapi nap nagy szónoka a maga, már küzisme- 
retü és közcsodálatban részesülő dialektikájával kifejtvén 
a kérdés jogi részét, olyan élesen, a mint arra rajta 
kívül talán csak nagyon kevesen volnának képesek, 
érintette beszédében, hogy minő volt a helyzet az 
1722/23-iki törvények megalkotásakor. Ezt a helyzetet 
azonban ő tárgyához képest illusztrálta az örökösödési 
helyzettel, az akkori geneaiogikus viszonyokkal, a di­
nasztia akkor élt férfi- és nőág tagjainak viszo­
nyával a trónhoz. Szilágyi a helyzet vázolásában, 
az ő felvett thémájához képest, erre szorítkozott. 
Én viszont részletezni akarom és ismertetni fo­
gom igénytelen felszólalásommal, ha csak vázlatosan 
is — mert különben a kérdés nagyon messzire vezetne 
— hogy mi volt a helyzet a nemzet részéről. (Halljuk! 
Halljuk !) Vázolni fogom a közhangulatot ezekben az 
időkben, a mely lehetővé tette, hogy oly kuszáit, sokszor 
szövegében is laza, egymásnak ellentmondó szövegű tör­
vényt alkossanak, a minő az 1723 iki törvény is. Mert 
senki, a ki komolyan olvasta azokat, nem fogja állít­
hatni, hogy azok valami mintaszerű szabatossággal van­
nak megszerkesztve. Vázolni fogom, hogy minő volt egy­
általában annak a nemzedéknek a hangulata, a mely 
képes volt annyiról lemondani és a mely képes volt 
olyanokat elfogadni, a minőket elfogadott és minők 
voltak azok a körülmények, a melyek e hangulatot meg­
magyarázzák és egyaltalában, hogy az azon korszakot 
megelőző nagy idők szomorú vege miképen gyakorolt 
befolyást a közvéleményre és a nemzedék hangulatának 
olyanná tételére, hogy képes legyen azt a törvényt, a 
melyet most úgy ismerünk, elfogadni. (Halljuk ! 
Halljuk !)

Szólanom kell itt általánosságban az időkről, azoknak 
némely tényezőiről, mint például Szluha Ferenczről, a 
pragmatica sanetió apjáról és más egyénekről, a kik 
abban az időben éltek és hogy miféle emberek vol­
tak azok a történelem tanúsága szerint. (Halljuk! 
Halljuk !)

T. ház ! Tudvalévő, hogy az utolsó török háború, a 
mely Budavár bevételével és a végvárak visszafoglalásá­
val — Temesvári es környékét kiveve — fejeztetett be, 
hogy ez a hosszantartó háború a nemzetnek erejét vég­
telenül kimerítette és óriási pusztítással, népveszteséggel, 
de meg egész országrészeknek felduiasaval járt. Ebben 
az állapotban találta a karloviczi béke Ma^yarorszagot, 
a mely békét nyomon követte, sőt részben meg is előzte 
a Kolonics-léle rendszer életbeléptetése, a mely az üssz- 
birodalom ágyát akarta már akkor megvetni és a ma­
gyar nemz ft alkotmányát, tudjuk, sarkaiból kiforgatta 
elannyira, hogy 1687-től fogva 1708-ig országgyűlést 
sem tartatott. A magyar nemzet, bármennyire kimen­
tette akkoriban a hosszas török háború, belátta, hogy 
itten a nemzet életéről vagy haláláról van szó, még 
egyszer összeszedte utolsó erejét és megkezdte a Rákóczi- 
féle szabadsagharezot, a mely a magyar nemzet törté­
netében a végső erőfeszítést tekintve, de azért is, mert 
8 évig tartott, a minő hosszú szabadsagharezot a ma­
gyar nemzet még nem vívott soha, páratlanul áll. De 
ez az utolsó erőf'-szités minden elemi csapásnak daczara, 
a melyek közül csak a pestist emlitem, a mely miatt 
első sorban bukott el a háború, mégis kivivőit annyit, 
hogy Kolonicsn.tk előbb kellett ugyan elhunynia, mint­
sem rendszere bukását elérhette volna, de csakhamar a 
Kolonics-lele rendszer is megbukott és az ország régi 
alkotmánya és sarkalatos jogai a szatmári békében leg­
alább biztosíttattak. Nem volt hiába való tehát ezen 8 
évig tartó óriási nemzeti erőfeszítés, de a nemzet ereje 
a török háború után való e második harezban végkep 
kimerült.

Tudjuk, hogy azzal az ideális lelkű nagy magyarral, 
a ki a nemzetért, a mióta él, a legtöbbet áldozott, 
II. Rákóczi Ferenczczel szine-java a magnásságnak. a 
kik akkor táborában szerepeltek: a Rfrcsényiek, Csá 
kyak, Forg.tchok, Zayok. Yayok stb. külföldre menekül­
tek és megszűnt itt az országban minden ellfntállas. 
Tudvalevő, hogy egy kis aulikus párt, Esterházy Pál ná­
dorral az élén, Koháry Istvánnál és inasokkal a béke 
után magához ragadta a kormányt. Ezeket akkor bizony 
boszu is vezereite s a kiüldözöttek elkobzott birtokaiban 
való osztozkodás vágya, hogy a maguk karait pótolhas­
sak. Továbbá tudjuk, hogy 1. Józsff király meghalt 
1711-ben és Karoly, a kit 1712-ben koronáztak Po­
zsonyban kiralylyu, akkor még Barczelonaban időzött, a 
hol a spanyol királyi székért hiába hurczolt, mert Anjou 
Fülup nyerte el Bourbon Füiöp után. De még mielőtt 
haza érkezett volna Karoly, az aulikus magyar part ré­
széről megkezdődött a fejedelem kegyéért való versengés. 
Hogy azt minél inkább megnyerhessék, mindent es min­
denkit meggyanúsítottak az udvarnál, a ki valaha részt 
vett a szatmári békekötést megelőzött háborúkban s 
azokban tényező volt, úgy hogy a Rakóczi-kor szerep 
lőinek azon része, a kik idehaza maradtak és nem 
emigráltak, kénytelenek voltak teljesen visszavonulni bir­
tokaikra, kivéven azokat, a kik meg a szatmári békekö­
tést megelőzőleg nyílt árulók lettek, a milyen volt 
Szluha Ferencz is, a kiről majd még életrajzi ad a-

okkal szolgálok, hogy lássuk, ki volt ez a pragmatic» 
sanctio apja.

Mondom teliát, Rákóczi hitei inkább visszavonultak, 
még oly kiváló alakok is, mint Ráday Pál, a kit mint 
irót is örökre feljegyzett az irodalomtörténet, és mások, 
a kiket nem akarok említeni, mert nem akarok hossza, 
dalmas lenni. (Halljuk! Halljuk! a szélső baloldalon.) 
Legfeljebb, ha az országgyűlésen részt vettek, de oP is, 
például a protestánsok, csak a maguk vallásügyi sérel­
meinek hangoztatására szorítkoztak, politikai vonatkozá­
sokat alig mertek tpnni, mert gyanúval kisérte az 
aulikus párt minden szavát azoknak, a kikről tudva 
volt, hogy a háborúkban szerepet vittek. Egyedül 
Károlyi Sándor képez kivételt, a ki mint főtényezője a 
szatmári békekötésnek, azontúl is megtartotta szerepét, 
de tudjuk, hogy ő Pálfy Jánossal tökéletesen egyetértett 
és az udvarnál is kedvességre jutott azáltal, a mit 
végrehajtott. De ez csak egy ember volt, én pedig az 
összességről akarok szólani. Mikor a hazafiak látták, 
hogy a nemzet nagy tömege az ország ügyvitelénél 
mennyire háttérbe van szorítva és a régi aulikus-part 
intéz mindent és pedig a szabadság zászlóvivői ellen eg 
a legnagyobb gyűlölettel, természetes, hogy elkeseredés 
és csüggedés fogta el őket; és ez a hangulat mind­
inkább emelkedik, minél inkább közeledünk a szatmári 
békétől a pragmatica sanctio évéig. De mesterségesen is 
igyekeztek ezt a csüggedést, a nemzet elcsüggesztésct 
előidézni, azért, hogy aonal könnyebben keresztülvihes- 
sék. megvalósíthassák azon ezélzatokat, a melyeknek 
egyike a pragmatica sanctio is volt. (Úgy van! Úgy 
van ! a szélső baloldalon.)

Előidézték elkedvetlenítéssel, fenyegetéssel, sőt előidéz­
ték kinpaddal, vérpaddal és irtózato* lefejezések- 
kei is, a melyekről a történelem keveset beszél, mert 
ezeket roppantul titkolták egész a legutóbbi időkig. 
Csakis az archívumok poros aktáiból jöhetünk rá, hogy 
ama 10 esztendő alatt, a mely 1712-től 1722 ig eltelt, 
micsoda előkészítési processus ment végbe, hogy rále­
hessen birnl a magyar nemzetet arra, hogy elvégre úgy 
beadja a derekát, hogy akármit elfogadjon, a mit Szluha 
Ferencz szóvirággal vegyesen és telítve indítványozott : 
de ha kell, még rosszabbat is elfogadtak volna. Fzt 
természetesnek fogja találni az, a ki e dolgoknak előz­
ményeit is ismeri. Természetes, hogy a gyenge jeliének 
ezen közben irtózatosan elhajlottak ; akkora változáso­
kon mentek keresztül, hogy azok az emberek, a kik a 
legnagyobb szájú kuruezoknak tették magukat, a szg- 
badságháboru éveiben, partjuknak egyszerre a legutah- 
tosabban hátat fordítanak az udvari befolyások alatt, 
hogy kegyet érjenek el. A történetkutatót és az embert 
igazán az embergyüiület, az utálat érzésének keil elin­
tenie, a mikor a szóigalelkiiségnek azt az iszo­
nyatos csúszó mászó elh'irapodsását latja azokntl 
az embereknél, a kik azelőtt a legnagyobb szajhősök vol­
tak. Nekem egyszer az lett volna a feladatom — bocsánat 
a sincerisalasért, de a közügyre tartozik — hogy az 
igen nagynevű történetírónk és államférfiunk boldog 
emlékű Szalay László halála áltál félbeszakított munkát 
folytassam.

Feladatommá tétetett ez igen magas helyről, nem az 
udvari helyet értve, hanem irodalimlag magas helyről, 
báró Eötvös József későbbi kultuszminiszter által. Akkor 
még nagyon fiatal ember voltam. Egész lelkesedéssel 
fogtam hozzá a korszak tanulmányozásához, kutatásá­
hoz, de az az epe, a mely bennem azáltal keletkezeit, 
előbb-utóLb megölt volna, ha folytatom ezt a dolgot. 
Próbálkoztám többször, az irótoliat eldobtam magamtól, 
újra felvettem, végre arra a meggyőződ* sre jutottam, 
hogy ha csak az embereket megutalni nem akarom, 
tovább ezt nern folytathatom. Elmentem tehát b-ró 
Eötvöshöz, s megmondtam : Erre a munkára nern 
vagyok képes. Vitriolba kellene mártanom a tollat, 
mikor erről irok ; mikor kutatom ezt a kort, ann ak a 
karaktereit, azt a sok köpenyegforgatást, utálat fog ei; 
nem vagyok képes higgadtan írni. Eug^dje meg, de én 
ezt a korszakot nem írom meg soha. Nem bírtam ma­
gamon erőszakot tenni ; de nagy kutatásokat indítottam 
a levéltárakban és ezeknek a kutatásoknak az eredményei 
fogom egyrészt érinteni mostani felszólalásomban is, termé­
szetesen csak vázlatosan, mert különben nagyon messze 
vezetne. 'Halijuk ! Halljuk 1)

Mikor még Károly császár haza sem jött, de Barcze- 
louuból útban volt átvenni a magyar trónt, Eleonóra 
Magdaléna özvegy anyacsászárne alatt udvari titkos 
tanacs tartatott, a melyben az udvari dumák ott ha.i- 
gatodztuk és igy titkot nem igen lehetett tartam ; így 
Nápolyban a Farnese levéltarban is találtattak erre vo- 
nutko ó adatok, mert hisz tudjuk, hogy a dispacci Írók 
lelkiismeretesebbek voltak meg az udvari pletykánál is. 
Ezen udvari tanácsban, a hol a cseh kanuzellar Wra- 
tiszlav és Seiller az osztrák főkanczellár is jelen voltak, 
ezt-ka zt tanácsolták, hogy abból a czelbói, hogy a ma­
gyarokra nyomás gyakoroltassek, legelőször H or fa: or­
szággá! kellene ilyen pragmatica sanctio elfogadás .ra 
vonatkozó határozatot hozatni. Pál fii János, a ki a szat­
mári békét egyrészről megkötötte s a ki hatalmas férfi 
volt Horvátországban, megbízást kapott, hogy a hon • 
tokkal tetesse meg ezt a dolgot, mert ez áltál a magya­
rok is meg fognak puhuloi, es hasonlóra lesznek L >j- 
landók. Ez, mint tudjuk, meg is történt- Leire; >tt 
ugyanis 1712-ben a horv.ttok részéről egy ajanlat, a 
Habsburg-ház női ; gu örökösödésének elfogadása vég 
a legnagyobb loyaliUssai hozva, a melyet lbül-uen 4 
hot válók szerettek volna pragmatica sanclionak felfogc,.
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A valóság.
Pascal betette az ajtót, lámpát gyújtott. Kes­

keny kis szobában voltak, egy vas-agy állt a fal 
mellett.

— Ez az én szobám — magyarázta. — Milyen 
nap! Nem bírom tovább.

És lehanyatlott egy székre.
Ekkor Mélanie letérdelt előtte, és a szó, 

melyet a szomorúság óráiban szokott ejteni, ismét 
elhangzott ajkairól:

— Szeretsz ?
Csókolgatta a kezeit, alázatosan; félt fölemelni 

a szemeit feá, az imádott férjre, az áldozatra.
— Szeretsz ?
Pascal fölemelte, és megcsókolta a haját, szinte 

leheletszerüen, mintha teljesen ki volna merülve.
Mélanie folytatta:
— Nem szabad elcsüggedned, én Pascalom! 

Tálán csalás történt. Hátha érvénytelen a válasz­
tás? Ki tudja? Még nem veszett ei minden re­
ménység. Bízzál!

Pascal vállat vont, szánakozóan; azután be­
hunyta a szemeit és nem szólt egy szót sem.

— Nos akkor, revanzsot kell venned! A kép­
viselőség nem tart őrökké. Mikor lesz megint 
választás ?

— Két esztendő múlva. Terrade egy elhunyt 
képviselő helyét foglalja el; az általános választá­
sok ideje két év múlva érkezik el.

— Nagyon helyes; ismét fellépsz.
— Lehetetlen.
— Miért?
— Ugyan, ne add az ostobát! — felelte Pascal 

és hirtelen fölállt. — Két esztendő múlva sem 
lesz több esélyem, mint az idén ; sőt kevesebb 
lesz, mert elfecséreltem, a mi kis megtakarított 
pénzem volt; mert apam sem lehet hasonlóan 
bőkezű. Es különben is, a pénz itt nem elég. Ha­
talmas ellenségeim vannak, a kik kétezer szava­
zattal rendelkeznek.

— Másutt jelölteted magadat.
— Nincs hozzá jogezimem. Az idegeneket min­

denütt rossz szemmel nézik, hacsak nem hi­
tesek.

— Talán hires leszell9

— Hogy is ne — szólt Pascal vallat vonva. 
— Vége már annak ! . . . Oh pedig szépen ál­
modtam meg!

— Pascal, ne beszélj igy, ne légy ennyire el­
csüggedt, könyörőgv kérlek ! Ha tudnád, meny­
nyire szenvedek ! Az életnek nincs vége, bízzál!

— Nekem vége van.
— Nem, ellenkezőleg talán még csak most 

kezdődik. Figy elj — és ezt mondva, Mélanie kezei 
közé fogta a férje fejét. — Figyelj, én Pascalom, 
én, én nagyon szeretlek és nem akarlak ilyen 
szomorúnak, ennyire kétségbeesettnek látni. Én 
vagyok némileg az oka, hogy boldogtalan vagy 
ma este. Ne mondj nemet, magad is ezt gondo­
lod. Nos, én Pascalom, akarod, hogy elváljunk, 
törvényesen elváljunk valami ürügy alatt? Elve- 
hetnéd a cousineodat a jövő esztendőben, gazdag 
volnál, semmit sem kellene félned többé a Béne- 
ventektől és megválasztanának, ha újra fellépnél. 
Boldog volnál, én Pascalom és én, a te nagy 
boldogságod lattára, nem szenvednék talán túl­
ságosan . . . Akarod, hogy elváljunk? Akarod?

Pascal csodálkozással nézett reá; látta az édes 
fekete szemeket, melyekből gyöngédség áradt elő, 
látta a jóságos szájat, mely vonaglott ajsirástót és 
noha nagyon ki volt merülve, nagyon eltompult 
minden fölindulással szemben, némi remegést ér­
zett a halantékai táján.

— Oh, Mélanie, mit beszélsz te ? — kiáltott fel 
nedves szemekkel. — Nem komoly ez, ugy-e ? 
Elváljunk? Te elválással kínálsz meg engem, te, 
a ki szeretsz ?

— Igen, Pascal; és nagyon komolyan, elhiheted. 
Gondolkoztam, mélyen gondolkoztam . . . Azután 
meg apád is beszélt velem az imént: sok min­
dent értésemre adott. Igen, igen, most már belá­
tom, hogy én akadályozlak téged czélod elérésé­
ben, egyedül csak én ... De még csak harmincz- 
egy éves vagy, én Pascalom; hamar főijutsz a 
magasba, a mikor gazdag leszel és akkor könnyen 
elfelejted a rossz napokat, azokat, a melyeket az 
első feleséged, a te szegény Mélanied mellett töl­
töttél, a ki szintén szerette volna, ha gazdagságot 
vihet neked, de a ki nem adhatott egyebet, mint 
a mije volt: a szivét, egészen az érted lángoló 
szerelemmel telt szivét.

— Hallgass! — szólt Pascal és karjaiba vette, 
szorosan magához ölelte Mélaniet — hallgass, te 
szent vagy ! Téged nen) szeretni, téged imádni 
kell! És én imádlak, oh, édes jó, édes jó Mé­
láméin ! . . .

Az asszonyka zokogott ez ölelés alatt

— így hat nem akarod! — kérdezte félig szo­
morúan, félig örvendve.

— Nem, nem akarom! Együtt leszünk boldog­
talanok, ám azért nagyon sokan irigyelhetik majd 
az ilyen boldogtalanságot. Oh. miért is gondolok 
annyit a dicsőségre ? Mennyi szenvedést mértem 
reád, én édes drágám! . . .

Pascal csókokkal borította el a feleségét, a ki 
egészen átszellemült a kedves ajkak csókjaitól, 
melyekben oly kevés része volt két hónap óta.

— Nos, Pascalom, minthogy meg vagy elégedve 
a te kis breton asszonykáddal, — mondotta halk, 
a boldogságtól fátyolozott hangon — ne váljunk 
el, maradjunk szegények együtt. Oh, nehéz lett 
volna, nagyon nehéz lett volna elhagynom 
téged....

És mikor a férje szabadon hagyta ajkait, azok 
mindannyiszor ezt l ebegték:

— Köszönöm, köszönöm!
De fölemelték a fejüket. Nagy lárma hangzott 

be hozzájuk. Valami rendkívülinek kellett tör­
ténni.

— Mi az ördögöt müveinek ? — kérdezte ma­
gában Pascal

Kint mind hangosabban kiabáltak, tapsoltak, az 
őröm kitörése hangzott fül mindenütt. És sajátsá­
gos zsivaj vegyült a kiáltásokba: egymáshoz ver­
desett serpenyők, fazekak, ásók csörömpölése; 
mig itt-ott egy-egy vásott suhancz valami aszt­
matikus klarinéton a „Marseillaise* töredékeit si- 
vitotta az őrjöngő népség közé.

Kíváncsian Pascal kiment.
— Gyerünk, nézzük meg, mit csinálnak, — 

mondta a feleségének.
A folyosón az ezredessel találkoztak, a ki sietve 

jött előre.
— Mi történik ? — kérdezte. — A kültelkek 

veszkődnek ?
Pascal és Mélanie az irodába tértek vissza, a 

honnan az iménl távoztak; de az ezredes azt ta­
nácsolta nekik, hogy menjenek inkább a szalonba, 
ott a redőnyök nincsenek csukva és jobban ki­
láthatnak az utczára.

Csak csendesen, ne közeledjetek nagyon az 
ablakhoz — figyelmeztette őket. — Különösen 
pedig ne gyújtsatok világosságot ; nem tud­
hatjuk, mi mindenre vetemedhetnek az ilyen vad­
emberek.

Mélanie kézen fogta a férjét s félénken hozzá 
simult a sötét szobában.

— Oh, milyen sokaság! — suttogta. — Hova 
-szaladnak ? Miért kiabálnak igy ?

Érezte, hogy Pascal keze remeg az övében. A 
tömeg egymást taszigalva rohant, hogy meglásson 
valami rendkívülit, valami meglepőt, a mi balra 
történik.

— Jönnek ! Mindjárt itt vannak ! — kiáltották 
elragadtatott hangok.

— Van báb? — kérdezte valaki.
— Van, nagyon nagy bab ! Jaj, milyen a feje ! 

Szakasztott a mása !
— Bravó a báb ! bravó ! bravó !
A „báb* szóra az ezredes elkároinkodta ma­

gát. Megértette, mi készülődik. Emlékezett hasonló 
jelenetre, mely tíz évvel ezelőtt játszódott le egy 
választás estéjén. A győztes jelűit párthívei kör­
menet félét rendeztek a városon keresztül s egy 
nevetséges bábot hordoztak körül, mely az el­
bukott jelöltet akarta ábrázolni. Terrade párthívei 
ugyanezt cselekszik ez este.

— Vásott suhanezok, piszkos népség ! — dűr- 
mögte az öreg Aubier.

Karon lógta a fiát.
— Menj innen! felesleges ezt látnod! — ej­

tette parancsoló hangon. — Menj a szobádba, 
menjetek mind a ketten!

De Pascal ellenszegült; látni akart. És közelebb 
lépett az ablakhoz, ússzeszoritott fogakkal, villogó 
szemekkel.

Pascal, én félek — rebegte Mélanie. — Gye­
rünk innen. Engedelmeskedjél apadnak.

Hanem ö maga is, leküzdhetetlen kíváncsiság­
tól késztetve, előbbre ment, igyekezett jobban 
látni. A tömeg immár nem balra szaladt, most 
jobbra mozgolódott, de hátrálva, mintha helyet 
akarna engedni valami csodásnak, még soha nem 
látottnak, a mi közeledett. És a bámulat közben 
magasra emelkedtek a karok, ürőmrivalgások tör­
tek elő a torkokból. Egyszerre nagy mozgolódás 
támadt, a sokaság két oldalt vált az utcza hosz- 
szán, velenczei lámpák tűntek elő. A menet meg­
érkezett a pavilion elé.

— Félek — ismételte Mélanie és szorongatta a 
Pascal karját.

A lámpák mögött valami talapzatféle közeledett, 
vagy egy tuczat munkás hozta, lassan lépdelve. 
A talapzaton esetlen, nagy báb magaslott, mely­
nek durván alkotott fején egy csomó csepü szőke 
haj gyanánt ékeskedett. A báb hasán, nehogy 
bárki is tévedésben lehessen, lemezpapirosból tábla 
terpeszkedett s azon lábnyi hosszú betűkkel dísz­
lett a tölirás; AUBIER.

F.zt látva, Pascal elsápadt.

— No, menj innen! — mondta újra az ez­
redes.

— Nem megyek, maradok ! A patvarba is. ra< g- 
érdemeltem a páholyt erre a gyönyörű komédiára! 
Kinyitom az ablakot.

— Meg ne próbáld, szerencsétlen! Megkövez­
nének.

Es az ezredes hátra húzta.
A menet megállt a ház előtt. A zsivaj s keti- 

tővé vált.
Két ember, hosszú botokkal fölfegyverkezve, 

teljes erejével verte a bab hátát, mintha búzát
csépelne.

— Gyávák! — dörögte Pascal.
Mélanie és az ezredes visszatartották, eltávolí­

tották az ablaktól, erőlködtek ut elragadni a lát­
ványtól.

— Engedjenek! Ez aljasság! Arczukba akar .< 
köpni! Oh, a nyomorultak ! . . . Pedig eljöttek 
volna a czipöm talpát nyalni, ha kétezer szava­
zattal többet kapok. A gyávák ! Alaválu gyávák !

Az ütések hulltak a babra ; parasztok fapapu­
csaikat dobáltak reá. Végre egy lampagyujtogatv a 
póznája végén égő lángot a esepühajzathuz érin­
tetté és meggyujtotta. Ekkor az elragadtatás nem 
ismert többe határokat; az emberek ősszeőlelkez- 
tek, kiálltották: „Éljen Terrade! Éljen az eiö- 
haladás.“ És kúrültanezoltak a bábot, a boazu 
refrénjeit énekelték.

Mikor a szőke csepü lángolt, egy választó től- 
kialtott :

— A vízbe vele!
— Igen, igen ! A vízbe, a vizbe vele! — üvöl­

tötte száz torok.
És a menet megmozdult, elindult; a Dordogne 

felé vonult; röhögés és a tömeg szitkai kísértek.
— A gyávák! — ismételte Pascal.
Sirt dühében. Az ezredes viaszhalvány volt, 

Mélanie, főldult arczczal, reszketett. Milyen sértés 
a férje ellen ! A képmását megverték, megkövez­
ték, megégették, vizbe dobták! Lehetett ennél 
kegyetlenebb sértést elképzelni ? A nyomorékak 1

De már nem volt ereje átkozódni. Azutan meg 
lelke mélyében egy hang ezt suttogta: „Te vagy 
a nyomorult! Te vagy az oka mindennek! Meg­
történt volna ez, ha Pascal a cousinejat veszi 
feleségül ?

Úgy tetszett neki, hogy eláll a szívverése. Félt 
a férjére, az apósára nézni. Nem ugyanazt gon­
dolják é perezben, a mit ő maga ? Nem vádolják 
némileg őt is a szerencsétlenségért ? Ha bármit 
tesz is, nem fognak sokáig titkos haragot táplálj



1900 3

t mit

Dind-
tmari
CD 13

?? az;
oldo
unkát

m at

\kkor

pzett

tm tói­

dé én

arcze-
onora
titkos

I írók
ial is.
>> ra-

f ar ór­
iás a

(ara:

ez ve,
>uzát

:ava-
h’tik 1

it o a

nem

io^zu

logne
rtéfc.

voit, 
értés 
ivez- 
ennél 
Itak 1 
meg 
vagy 
Még- 
veszi

EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK, NOVEMBER 8.
Boldogult Szalay László polemizált ez ellen igen hatha­
tósan, jogi és történelmi érvekkel.

Á dolog abból áll, hogy a pragmatica sanctio, a me­
lyet most említenek Zágrábban, nem egyéb, mint 
a horvát nemzet lojalitásának ajánlata, annak a 
horvát nemzetnek, a mely a Rákóczi féle szabadságharcz 
nvolcz esztendején keresztül ellenünk hadakozott. Tehát 
akkori hangulatábój kifolyólag, és nagy hűségének meg­
mutatására meghozta azt a határozatot, a melyben a 
horvát rendek a női ág örökösödési jogát elfogadják, 
daczára annak, hogy Károly még fiatal ember volt, fiú­
gyermekei még javában születhettek, sőt leányai sem vol­
tak még. Ezt az ajánlatot egy horvát deputácziő felvitte 
Bécsbe, a hol, mint lojalitás jelét szívesen fogadták. 
Vállveregetést kaptak érte, de határozat ebből sohasem 
lett, semminemű királyi és császári megerősítést sohasem 
kapott, hanem az aktákhoz tették és a horvátok a prag­
matica saoctlót 1723-ban a mi őseinkkel együtt fogadták 
el, mert hiszen ők is reszt vettek az országgyűlésen, 
olyatén módon, mint a hogy a törvény előírja. Tehát a 
horvát pragmatica sanctio nem érte el czélját, és hiába 
nagyzolnak Zágrábban, hogy ott külön pragmatica sánc- 
tűit kötöttek. -Xcm kötőitek soha, mert ajánlatukat soha 
meg nem erősítették, talán mert féltek, hogy ezzel a 
magyar nemzetet érzelmeiben nagyon megbántották volna ; 
hiszen ez a «partes adnexae», a Magyarországhoz való 
tartozásnak tagadása lett volna. Egyszerűen vállverege­
tést kaptak, de megerősítve ez az okirat sohasem lett; 
az csak egy csonka akta maradt.

A czél az volt, hogy nyomást gyakoroljanak vele a 
magyar közhangulatra, ezt a czélt azonban nem érték 
el. a mint ez Wratiszlav leveleiből és Seiller emlékira­
taiból kitűnik. Akkor bizalmas megbízást nyertek az 
erre legalkalmasabb személyek ; az Ítélő mesterek, t. i. 
a nádori, az országbírói és személvnöki itelőmesterek, a 
kik tudvalevőleg terminusokat szoktak pürüs ügyekben 
az országba szanaszét kitűzni, a nemesség pedig roppant 
módon perlekedett azon időben. Megelőzőleg a nyolca 
éves háborúban kevés per folyt ugyan, de azután annál 
nagyobb mérvben perlekedtek és jóformán nem volt 
nemesi család, mely ne perelt volna. Az itélőmesterek 
sörön küldöttek ki emisszáriusokat; ilyenek voltak 
Szluha Ferencz, báró Tolvay Gábor, Meskó Adám, felső- 
büki Nagy István, Sigray József, Bariok István, azután 
az alnádor Hunyady András. Az igazi personalis báró 
Klóbusiczkv még élt, de mert ez Rákóczi-párti volt, le­
csapták a hivatalából, és Horváth-Simoncsiscs Jánost 
tették a helyébe. Ezek feltűnés nélkül leshették el az 
ország hangulatát, az Ítélethozatalok közben, mindenütt 
érintkezvén a nemesekkel. Ezeknek bizalmas jelentései 
Esterházy Pál nádorhoz és gróf Pállly Miklóshoz jórészt 
fennmaradtak a kismartoni Esterházy-levéltárban, gróf 
Palffy Miklós révén a PálíTy senioratus-levéltárában, 
továbbá a szent-antali Cohurg-levéltarbau, a gról Ko- 
háry Istvánhoz s az lilésházy-levéltárban lllés- 
házy Miklós kanczellárhoz. Ezek közül sok fordult 
meg szemeim előtt; elkezdődnek 1712-ben és folynak a 
pragmatica sanctioig. Ezek hü tükrei a közhangulatnak, 
mert bizalmasan vannak a nádornak, a personalisnak, 
a kanczellárnak stb. Írva. Valamennyinek tenorja a vé­
gén az, hogy «non est de tempore», oly élénk a sza­
badság utáni vagy, és a hangulat olyan, hogy nem ta­
nácsos a pragmatica sanctio ügyét még egyelőre Ma­
gyarországon előhozni; a hangulatot, daczára a meg­
történt hóival kísérletnek, a mely nem hatott, még eló 
kell késziteni. Ehhez járult még természetesen az is, 
hogy az emigráczíó akkor még Lengyelországban tar­
tózkodott és bár szigorúan tiltva volt a vele való érint­
kezés, mégis van nyoma, hogy az emigraczió és az 
ország népe közt titokban folyt a közlekedés. így állt a 
dolog az 1712-iki országgyűlés előtt; akkor már any- 
cyira meg voltak győződve a hangulat kedvezőtlenségé- 
ről, hogy maga a nádor elnöklete alatt julius 18-án 
tartolt titkos tanácsosi értekezleten már azt mondták, 
hogy egyelőre nem tanácsos megbolygatni Magyarorszá­
gon még a női ági örökösödés kérdését. Ez a megfej­
tése anuak, miért húzódott a dolog oly soká. Es ekkor 
a pubitasi kísérletek minden uton-módon megindultak,

Egyszer csak hire támadt az 1712-iki országgyűlés 
alatt és oly emberek is, mint Pálfl't és Koháry meglepe­
téssel hallották — és nem tudták az ellenkezőt — hogy 
Rákóczi Ferencz elfogadta a kegyelmet és Bercsényivel 
és egész kíséretével útban van ; Nagy-Szombatnál jár és 
bevonul Pozsonyba. Némelyek részéről nagy örvende­
zéssel fogadtatott e hir, mások nagy félelemmel vették, 
azok t. i., a kik jószágaikra spekulálták ; de a hír oly 
soká tartotta magát Pozsonyban, hogy azalatt nagy for­
dulatok történtek. Azt sejtem, hogy e hirt Rákóczi 
emlsszáriusai terjesztették, mert tény, hogy voltak a po­
zsonyi országgyűlésen emiszáriusai, nem mondom Szen- 
drei Török András vagy Ráday Pál, a kik szívvel lé­
lekkel ragaszkodtak fejedelmükhöz és búcsúleveleik való­
ságos reverzálisok, de titkos küldöttek voltak ott, kik 
szondirozták a hangulatot. Az egyiket Nemes Kosztolányi 
Jávorka Ádámot el is fogták Pozsonyban, a ki Ocs- 
kayt valamikor elfogta, a ki utóbb franczia huszárezre­
des is volt, aztán lengyel brigadéros lett. Ezt a Jávor­
kát elfogatták és levittek, mint veszedelmes embert a 
budai várba. De nem igen tudták, kivel van dolguk, 
mert a budai vár börtöne másnap üres volt; Jávorka 
eltűnt és egyszerre csak Bercsényi Miklós előtt jelentke­
zett Lembergben és megmondta, hogy micsoda hir járta 
be az országot. Forgácli Simonnak is volt embere a po 
ssouyi országgyűlésen. Én azt hiszem, hogy ezek ter­
jesztették azokat a híreket, hogy a hangulatot részben

ellene? Nem súgja majd nekik is egy titkos hangi 
valahányszor őt meglátják: „Íme, a nyomorult!‘‘ 
Akkor pedig hogyan éljen ezentúl e két ember 
közelében ?

Mélanie lehorgasztotta a fejét; mozdulatlanul 
állt a szoba legsötétebb zugában. De egyszerre, a 
szalon túlsó végéből, az ezredes sóhajtása jutóit 
el hozzá s ekkor élénk szükségét érezte a jóvá­
tételnek e két férfivel szemben, a kik az ő hibája 
miatt szenvednek; érezte, hogy nagyon jónak kell 
lennie a jövőben irántuk, ha el akarja velők fe­
ledtetni a rosszat, a mit önkéntelenül követett el 
ellenük. I

De miben nyilvánulhatna ez a jóság? Csak 
egyetlen egy mód volt reá: az, a mit az imént 
ajánlott a térjenek és a mit Pascal olyan nagy­
lelkűen visszaulasitott. Nos, úgy lóg eljárni, hogy 
Pascal akarata ellenére is elfogadja azt az aján­
latot. A jó isten majd erőt ad néki erre az áldo­
zatra. Oh, nagyon fájdalmas áldozat lesz; de hát 
szükséges és igazságos is. Vagy nem ö maga 
kényszeritette hajdan Pascalt a házasságra, elő­
ször azzal, hogy szeme láttára akart a tengerbe 
ugrani, azután meg azzal, hogy elájult, a mikor 
Pascal halasztani kívánta a menyekzőt? Kevésbbé 
gyenge szerelmes a faképnél hagyta volna akkor, 
lerázta volna egy vagy más módon a nyakáról. 
Pascal, ő feleségül vette. Pascal jó volt. Ezért 
kellett most neki is jónak lennie. Elválik tehát 
valami okból, minthogy ártalmára van az ő forrón 
szeretett férjének.

Szabaddá fogja tenni Pascalt, sőt azon lesz, 
hogy elvegye a cousineját. Akkor aztán két esz­
tendő múlva Pascal újra felléphet Terrade ellen, 
és akkor majd ő buktatja meg. Oh, az ostobák, 
a kik hurrogatnak, meglátják majd, hogy Pascal 
ember a talpán, hogy van tehetsége és tud re- 
vanzsot venni. A báb majd Terradeot ábrázolja 
aznap este, az ágyuk pedig az ezredesnél dördül­
nek el. Annyi őrőm lesz ebben a szalonban, mint 
a mennyi most a szomorúság benne . . . Oh, 
mégis csak nagyon édes volna, ha ő jelen lehetne 
Pascal e diadalánál.

A könyek újra elhomályosították Mélanie sze­
meit és a két keze ősszekulcsolódott a sötétben.

Jóformán senki sem volt már a pavilion előtt, 
a tömeg zöme elkissrte a menetet és csakis zugó 
moraj hallatszott a távolból, a folyó felől.

De egyszerre ez a moraj hangosabbá vált, dia­
dal rivallgásként reszkettette meg a levegőt: most 
dobhatták a vízbe a babot.

zavarják, részben élénkítsék, hogy maga Rákóczi is jön 
és résztvesz a királyválasztáson. Természetes, hogy az 
ilyen hangulat nem volt alkalmas arra, hogy azon 
az országgyűlésen a női ág örökösödését is elő­
hozzák.

Azonban más dolgokról is kellett gondoskodni, gyen­
gébbekről és erősebbekről. Egy ilyen eszköz volt a 
neoacquistica commissio. Nem szükséges fejtegetnem, 
hogy mi volt az az intézmény. Tudjuk, hogy Leopold 
hozta be és ebben az időben egyetlenegy magyar ne­
mesi család sem ülhetett biztosan birtokában, kivált a 
törököktől elfoglalt földeken. Ez a bizottság mindenféle 
vizsgálatokat lartott és ha okiratait valamely család át­
adta neki, megesett, hogy sohasem kapta vissza. A leg­
jobb esetben rettenetesen meg kellett fizetni a birtok 
árát és csak igy kaphatták meg a jószágot. A kit 
akart, ez a neoacquistica commissio megfosztott a jószá­
gától, vagy pedig annyira zsarolta, a mennyire csak 
akarta. Ezekből a neoacquistica utján boldogult embe­
rekből egy uj dúsgazdag plutokráczia nőtte ki magát. 
Ilyen volt Grassalkovics János is, a ki nagyon ügyes 
ember volt. Nem áll az, hogy fazékban hordta magá­
nak ai ételt tanuló korában, mert már akkor is va­
gyonos volt. Vak Bottyán kuruez tábornok régi szol­
gája, hadi auditora és tábori postamestere volt: Ocskay 
László felett a pálezát ó törte ketté. Nem lehetett sze­
gény ember már csak azért sem, mert Bottyán 48 telek 
jobbágyot testált rá. Szólhatnék más családokról is, a 
melyek most virágoznak s a melyek ősei ugyanilyen 
módon gazdagodlak meg, a miről ók nem tehetnek; de 
nem nevezem meg őket. Grassalkovicsnak megjósolták, 
hogy összerabolt vagyona össze fog omlani. A jóslat be 
is teljesült.

A neoacquistica commissio puhító szerszám volt a 
keményebb fejű magyarok részére.

Tovább is mentek. Érintettem már a kiapadót és a 
vérpadot. A pozsonyi országgyűlésen történt egy neve­
zetes inczidens 1723-ban, a mely szintén a kiapad és a 
vérpadig vezetett. Hitelesen megírva még nincsen, egyet­
lenegy történetiró megjelent munkájában hiányosan 
érinti ugyan. Én az aktokat magukat gyüjtvén, az ügy 
regén) nek való részét koszorús írónk Jókai Mórral 
közöltem, a ki meg is irta egy részét a Lőcsei Fehér 
Asszony czimü regényében. De a végét, hogy az 
emigráczióval való titkos érintkezés miatt micsoda sors 
érte a hősnőt, azt az ő kinpadtól, vérpadtól irtózó lelke 
elhallgatta. Az pedig igy történt. (Halljuk ! Halljuk 1) Ez 
a nő egy végtelen eszes nő volt és nagy szépségnek is 
mondták, neve: Garamszegi Géczy Julianna, Korponay 
Jánosné. Ez megjelent Pálffi Jánosnál az országgyűlés 
alatt és azt mondta, hogy neki egy egész paksaméta 
irománya van, a melyet a lengyel emigránsok küldtek 
Lengyelországból: úgymint Rákóczi utolsó kassai gene­
rálisának gróf Esterházy Dánielnek, a volt udvari 
kanczellárnak Ráday Pálnak, Ebeczky Istvánnak, szendrei 
Török Andrásnak, telekesi Török István volt kormány­
tanácsos és ezredesnek, Náraynak, Semsey Miklósnak, 
Czelder Orbánnak, Winkler Vilmosnak, Riviere- 
nek, a ki franczia ezredes volt, Stréter János 
volt tüzérparancsnoknak levelei voltak e csomóban. El­
mondta, hogy neki ezeket a leveleket az ő osgyáni kas­
télyában egy Pelárgus János nevű guerilla csapatvezér 
adta át, hogy ossza szét Rakóczij megnevezett hivei kö­
zött. Ö el is olvasta azokat; közölök némelyik szigorú 
parancs volt, hogy legyenek a hívek készek ; az iratok 
között chifrirozott Írások is voltak Rádayhoz és Riviere- 
hez. Az asszony romlott lelkű voll, értékesíteni akarta 
az iratokat jószágszerzésre. Egyet gondolt, hogy elviszi 
azokat Pozsonyba az országgyűlésre és ott Pultly János 
nádornak átadja abban a reményben, hogy majd meg­
jutalmazzák, vagy pedig felmegy az uralkodóhoz magá­
hoz és annak adja át. Meg is cselekedte, hogy elment 
Páltlyhoz, de két napig nem jutott be hozzá; a harma­
dik napon megjelenhetett előtte és elmondta az egész 
dolgot, Pállly megnevezett egy udvari tanácsost, hogy 
az iratokat annak adja át. Ez alatt érkezett a hir, hogy 
Rákóczi vissza jön az ő társaival, megjelenik az or- 
szággy»lésen. Akkor ez a szerencsétlen asszony meg­
ijedt, hogy most már neki baja lesz, hogy el­
árulta a Rákóczi ügyét ; fogta hát magát és kettőt 
kivéve elégette az iratokat. Egy párt azonban leko- 
pizált előzetesen és közölte e kópiákat Pálfl'y megbízott­
jával. Pállly és a többiek rögtön megismerték, hogy az 
iratok valódiak, fontosságot tulajdonítottak az ügynek és 
forceirozták a többieknek átadását. Az asszony most 
már megijedve, hogy bajba kerül, mert ez alatt elégette 
az iratokat, menekülni kívánt Pozsonyból, de útközben 
elfogták és a PálfTyak vöröskői várába vitték. Pálfify 
rögtön átadta az ügyet a bíróságnak, a mely titkos 
tanácsülésben tárgyalta az ügyet Koháry István elnök­
lete alatt. A bíróságban voltak : gróf Nádasdy Tamás 
főispán, báró Sándor Gáspár, felsóbüki Nagy István és 
Meszlényi János győri alispán. A vádat Majthcnyi Janos 
királyi ügyigazgató képviselte. Károly roppant súlyt he­
lyezett arra, hogy ezen emigraczionális Írásokat kézhez 
kapja, mert azt hitte, hogy európai összeküttetésbeli 
dolgok kerülnek ki belőlük. Az asszonyt vallatni kezd­
ték ; a tárgyalás elhúzódott, mert az asszony ellentmon­
dásba keveredett, utoljára az országgyűlés a ' pes­
tis miatt szét ment és az ügy befejezve még 
nem volt. Bécsben azonban siettették a dolgot, 
hogy mig az országgyűlés összejön, mert az őszre volt 
összejöttének a terminusa beadva, el legyen intézve. 
Akkor Károlyiéi hivatalos rendelet érkezett — ezt a 
Koháry-ievéltárban eredetiben olvastam — hogy siesse-

— Benne van! — kiáltott lói Pascal. — Holt 
ember vagyok.

És kisietett a szalonból.
— Hova mégy? — kérdezte nyugtalanul az 

ezredes.
— A szobámba. Unnan ellátok a folyóra.
— Maradj itt!
— Eh, talán csak ott lehetek a saját temeté­

semen.
És eltűnt.
Az ezredes megjegyezte:
— Szegény fiú! Nem volna csoda, ha eszét 

vesztené.
Követni akarta a fiát; de a mint megfordult, 

Mélaniet látta maga előtt, a ki könyörgésre kul­
csolt kezekkel, zokogva mondta:

— Bocsásson meg! Bocsásson meg a rosszért, 
a mit ön ellen, a mit a fia ellen elkövettem! Nem 
teszem őt többé szerencsétlenné, Ígérem önnek! 
esküszöm !

Az öreg Aubier csodálkozással hallotta a sza­
vakat.

— De, kedves gyermekem — felelte és kezét 
nyújtotta a menyének — én nem vetek immár 
semmit se a szemére. Nem az ön hibája, ha a 
kültelkek lakossága bitang csőcselékből ált ki. No, 
ne sírjon többé; derék kis felesége van a 
fiamnak.

(Folytatása következik.)

[Z C8ók-a»dbály»at. Az előkeld párisi hölgy­
világ legújabban egészen sajátszerü kódex szerint 
csókolódzik. Az ajkak megcsókolása immár csak 
a szerelmesek és házastársak kiváltsága; a fashio­
nable párisi hölgy még legjobb barátnőjének sem 
csókolja meg az ajkát. E helyett az arcz megcsú- 
kolása járja, még pedig a következő szabályzat 
szerint: Ha két egykorú nő üdvözli egymást, úgy 
mindegyik megcsókolja a másik arczát. Ha kettő­
jük között nagy a korkülönbség, úgy a fiatalabb 
csókra nyújtja száját, mire az idősebb oda tartja 
az arczát. Ha nagyon szeretik egymást, úgy 
ezután az idősebb hölgy is megcsókolja a fiata­
labb barátnő arczát. Kiválóan comme ti faut el­
járás az idősebb hölgyek részéről, ha egyik arcz- 
felük után a másikat is csókra nyújtják, ellenben 
nagy botlást kővetne el az a fiatalabb hölgy, ha 
először ő nyújtaná csókra az arczát. A tilalmak 
szakaszából megemlítjük még azt is, hogy az 
utczán való csókolódeás soha nincs megengedve,.

nek ezzel a dologgal, és ha máskép nem lehet, a tor­
túrát alkalmazzák, mert még a spanyol szokások ural­
kodtak Károly udvarában. A bíróság nagy zavarba 
jött, összegyűlt, tanácskozott és azt határozta, hogy 
tortúrát magyar nemes emberekre nem alkalmazhatnak, 
mert azt a törvények sem engedik meg. Ekkor Majthényi 
János causarum direktor rendeltetett az udvarhoz, hogy 
kell neki találni valami paragrafust Verböczyben, a 
melynél fogva a tortúrát alkalmazhassák. De nem talált 
az sem, hanem folyamodott egy kibúvóhoz, tudniillik 
azt a negativ bizonyítványt adta, hogy mivel a törvé­
nyeinkben nincsen paragrafus, mely szerint nemes sze­
mélyt nem szabad tortúra alá venni: tehát erre meg­
hagyatott a bíróságnak, hogy alkalmazzák a kiapadót. 
Erre a bíróság tagjai megijedtek, sót egynémelyik 
tagja elszökött; például Nádasdy Tamás, a ki főispán 
volt, elment Somogyba azt mondván, hogy neki a vár­
megyéjében dolga van, Sándor Gáspár is elszökött, és 
erre Koháry kijelenté, hogy nem tudnak Ítélkezni, mivel 
a bíróság tagjai szétmentek. Ekkor jött Károly császár­
nak újabb parancsa, hogy öt nap alatt végezzenek, hogy 
mikorra már az országgyűlés összejön, a dolgot elintéz­
zék. Mire lllyésházy Miklós főkanczellár magánlevelet 
irt Koharyhoz — kezemben volt az eredeti — a mely­
ben azt Írja: «édes bátyám, nem halogatni a dolgot, 
mert a császár oly ingerült, hogy engem is majdnem 
kidobott a szobából; és megparancsolta, hogy minden 
vonakodás nélkül végre kell hajtani a tortúrát; ne 
okoskodjál hát, hanem hívd össze a bíróságot.» Erre 
Koháry a győri, mosoni és sopronyi alispánokat össze­
hivatta, a bíróság megalakult, a szerencsétlen asszonyt 
tortúra alá vonták. Lábára kötütt kövekkel húzták fel 
csigán. A szegény nő óriásit szenvedett a kín alatt és 
azután vallott. A végük mindig az volt, hogy elégette a 
leveleket, kettőnél többet nem tud, többet nem adhat át 
és különben sem adta kézhez a leveleket,' mert össze- 
fogdosták volna azokat, miután megnevezte.

Hogy meglegyen a fait accomplit és hogy még na­
gyobb legyen a feltűnés, minthogy Magyar-Óvár kicsi 
lett volna, elvitték Győrbe az asszonyt és ott a győri 
piaczon a szerencsétlen, de úri, nemes családból való 
nőnek nyilvánosan fejét vették. Koháry hűségesen meg 
is jelentette, hogy a leiadat teljesítve van. Még ugyan­
azon évben, dcczember 27-én Karoly császártól iratot 
kapott, hogy jutalmul élethossziglan megkapja az al- 
tábornagyi fizetést ; addig ugyanis csak a czime volt 
meg, de ha nem volt szolgálatban, nem kapott fizetést. 
1714-ben országbíróvá lett, Erdődy György elhunyta 
ulán. Vagyis, a mikor megürült az országbírói állás, 
Koháryt nevezték ki.

Ez a Korponaync Garamszegi Géczy Julianna esete. 
Szomorú példája annak, a mikor a szolgalelküség any- 
nyira terjed, hogy egy magyar bíróság magyar nemes 
asszonyt vonat kinpádra, kinoztatja és azután lefejezteti. 
(Mozgás a szélső baloldalon. Felkiáltások: Türvcny- 
magyarázás!) Igen, az a törvénymagyarázásnak is pél­
dája : Minthogy nincs benne a Corpus Jurisban, tehát 
szabad.

Az is csodálatos, bizonyítani nem sokat tudnék, de 
tény: azok az emberek, a kikhez szóltak a levelek, a 
volt kuruezok, rövid idő alatt életük java-részében hir­
telen meghaltak. Esterházy Dániel 1713-ban első helyen 
van említve; Ebeczky István, a ki tábornok volt, szintén 
meghalt; némelyiket, mint Czelder Orbánt, elfogják és 
vérpadra viszik. Feltűnő, hogy Csajágii Bécsbcn ebédre 
hívják, a ki a szatmári béke-okmunyt felvitte és a pro­
testánsok vallás-szabadságát sürgette, de a kit azzal tor­
koltak le, hogy a konfederácziú feloszlott és igy nem 
szólhat már senkinek a nevében. Mondom, ezt ebédre 
hívtak, útközben megbetegedett és az Esterházy Dániel 
kastélyban, a sopronmegyei Peresznyén meghalt. Báró 
Audrássy Pál, szintén egykori kurucz-lábornok, ebedre 
volt hiva Pozsonyba; Nagyszombatban már patikával 
élt, Trencsénig elvánszorog és ott meghal 1713 tavaszan. 
Nem tudok mérgezésekről bizonyítani, de ezek a nevek 
és tények fenmaradtak és bizonyos az, hogy az illetők 
hirtelen meghaltak és letűntek a történelmi szín­
padról.

Természetesen ez a közhangulatot nagyon megrémí­
tette. Sokat várt az Illetőktől, mint egykori zászlóvivők­
től a köznemesség, mivel ők a Rókóczi-kor szereplői 
voltak. Es mikor az országban meghallották például azt, 
hogy Esterházy Dánielt a másvilágra expediálták : az a 
köznemes bizony megrémült, meghúzódott kúriájában 
és alig volt kedve arra, hogy az ilyenek után még 
opponáljon.

De a dolog még tovább fejlődik. Folso-Magyarország 
volt fészke a szabadságharezoknak; Kassa környékén 
újabb mozgalom indult meg; a mint a levéltárakból 
nyomoztam, Liptótól Szabolcsig terjedt ez a mozgalom. 
Titkos parancsok adattak ki, hogy a mozgolódó eleme­
ket. a kik állítólag az erdőkben gyülekeztek, el kell 
fogni. Elfogják Czelder Orbán volt brigadérost, Pongrácz 
János ezredest, Beleznay János ezredest, a kik mind 
Rákóczi alatt szolgáltak. Beleznayt hatodmagaval Lipút- 
várra hurczolják, amazokat tizenegyed maguk kai Kassara. 
A hadi állami s több levéltárban kutattam, de nincsenek 
meg a vallatás! jegyzőkönyvek ; egy historikus sem tud 
róluk. Magyar historikus nem juthat hozzá, az nulikusok 
pedig elhallgatják. A Czelder-féle főbenjáró pürnek busz 
év óta nyomát alig találom, úgy eltűnt; egyes részletek 
vannak Rákóczi ezen vitéz brigadérosára vonatkozólag : 
az egyik adat szerint előbb a kezet vágták le, azután a 
fejét, a másik adat szerint k-rékbe törték tizenegyed- 
magával Kassán. Pongrácz Jánost úgy agyonlorturázták, 
hogy az iszonyú kínzások következtében meghalt. Olva­
som erről a delegatum judiciumnak — mert mind ezek 
dolgoztak ezeken a helyeken — a feliratát Bécsbe, hogy 
mit csináljunk, mivel ez a Pongrácz a kínzások követ­
keztében meghall, és nem lehet tehát rajta végrehaj­
tani a halálitéletet. Megvan a Hofs-Kriegsrath 
felelete, a mely rendeli, hogy igenis végre kell
hajtani a holttestén. (Mozgás.) Szóit pedig az
lefejezésre és negygyé vágásra. Kassa négy kapu­
jába tették ki a négygyé vágott testet, fejét pedig egy 
szál vitorlagombon a bástya-torony tetejére, a mely alatt 
raktár volt. Utóbb a kassal polgárok panaszolva kérik, 
hogy nem mer senki a raktárba menni, mivel a tetején 
ott van a Pongrácz feje és a hollók lakmároznak rajta. 
Így végre megengedte hat hét után a haditanács, hogy 
levegyék onnan a fejét és aztán temessék el a bitófa 
alatt. Igy bántak a többiekkel is, a szerencsésen kisza­
badult Beleznayt kivéve ; Lipótvárott 5—6 embert vé­
geztek ki. Ezeknek a pereknek az aktáit mind megkapni 
nem lehet, de megvannak a részletek, a melyeket érin­
tettem : magam olvastam azokat a hadi levéltárban. Er­
délyben is elkezdték, Déván volt a mészárszék, egy 
Menyhárd János nevűt és többeket kiuoztatott meg és 
akasztatott fel Vilmont generális, hasonló vádak alapján.

Ezek a körülmények mind arravalók voltak, hegy a 
közhangulat vérmességét leiohasszák, hogy a nemzet 
vastagnyakuságát megpuhitsák, a Rákóczival való össze­
köttetést, de még az arravaló emlékezést is az irtózat 
példáival tiltsák cl. És sikerült is olyan szolgaivá tenni 
azt a nemzedéket, hogy oly szolgalelkü törvényt hozha­
tott azután, mint az 1723-iki.

Hozzájárultak — és nem volnék igazságos, ha el­
hallgatnám — egyéb körülmények is, nem ilyen vére­
sek. 1716-ban Savoyai Eugen visszafoglalta Temesvárt 
és ez is a nemzetnél némi megnyugvást okozott. Igen 
ám, de nem kebelezték be az országba, hanem katonai­
lag kormányozták ezt és a Marosmenti megyéket is; 
azt mondván : itt van, de nem adón nektek vissza, mig 
jók nem lesztek. Azután a jutalmazások listái, hogy a 
Rákocziak, Becsényiek, Forgáchok stb. óriási vagyonából 
kik osztoznak és hány százan hazaiak és idegenek, ki 
mennyit kap és mit fizet érte a kamarának, mennyit 
admk ingyen stb., valóságos vásár. Az 1715-ik évi XI. 
türvé.iyczikkre nem azért volt szükség, kegy Rákóczit és 
Bercsényii, — mert ez a kettő volt megnevezve — be­
csületükben meggyalázzák, mert a valódi szabadság fel­
forgatni is meggyalázói voltak, hanem hogy iőbenjáró 
büntetést mondhassanak ki rájuk, hogy jószágaikat le­
foglalhassák és ezekkel jutalmazhassák azon fideliseket, 
a kik asszonyokat vontak kinpadra és embereket vágat­
tak négyfelé. (Igaz! Úgy van! a szélsó baloldalon.) 
Fájdalom, magyar ember volt elnöke a kassai törvény­
széknek is Szentiványi János báró utóbb gróf, a kinek 
az ága ki is halt, nem virágzott sokáig, a ki ezeket a 
szörnyűségeket elkövette. Levélben olvastam a levéltá­
rakban. Valamikor kuruez ezredes volt 6 is, szájas 
volt, köpönyeget forgatott. (Derültség.) Tehát mondom, 
jutalmazások is voltak nagy mértékben és a neoacquis­
tica comissio révén kegyelmek és jutalmak osltogattattak. 
Így -az anyagi dolgok is köibejétszottak.

Sokat hozhatnék fel, de elég ennyi a rémitésnek ezen 
példáiból. Rémítőbbeket nem is lehetne felsorolni. Nem 
kárhoztatom érte az akkori uralkodót, de a spanyol ta­
nácsosait, hisz azoknak a tanácsain indult és a spanyol 
módot alkalmazták szerencsétlen őseinkre is. Így folyt le 
az a 12 esztendő, a mely az 1712-iki koronázó ország- 
gyűlés, az állítólagos horvát pragmatica sanctio, és 
magyar pragmatica sanctio meghozatala közé esik. Mégis 
a puhilgatásoknak ilyan mindennemű, kevésbbé drasz­
tikus és rettenetesen drasztikus eszközeinek alkalmazása 
meghozta a kívánt eredményt, mert én szolgaibb nem­
zedéket történetünkben, mint a minővé ez a generáczió 
lett, nem láttam soha, úgy, hogy nem tudtam a kor 
történetét megírni, mert utálattal töltött el azon embe­
reknek rettenetes átalakulása, a kiket megelőző időkből 
másoknak ismertem.

Itt van Szluha Ferencz, a ki szintén egyik főtényező 
volt. Itt van a beszédnek az eredetije, a melylyel a 
pragmatica sanctiot indítványozta. Eszes ember volt ; 
Szirmay István bárónak később gráfnak, itélőmesternek 
és a Rákóczi-ház bizalmas tanácsosának iroda-igazga­
tója. Ő volt az, a ki 1703-ban, amikor Szirmay Istvánt 
elfogták, figyelmeztette gróf Bercsényi Miklóst a vesze­
delemre, hogy őt is keresik, igy ne menjen Bécsbe, ha­
nem meneküljön.

A figyelmeztetés következtében menekülhetett Bercsényi 
Miklós Lengyelországba, és készíthette ott elő a szabad­
ságharcz kezdetét Dubéron, a franczia küvettel és Ágost 
király minisztereivel, hogy mikor Rákóczi wlener-neu- 
stadti börtönéből kiszabadult, Bercsényi munkája követ­
keztében kész dolgot talált.

Ezt a Szluhát azért küldöttek később Bécsbe, hogy 
menjen el cs kövessen el mindent Szirmay megszabadí­
tására, Szluha nagyon szájas, szóvirág-kedvelő ember volt; 
minden proklamácziója olyan, mint ez a beszéd ; mindig 
superlativusokban és szóvirágokban beszélt. Bécsben is 
tovább ment a kelleténél, nem volt tapintata. A Hof- 
kriegsrathnál gyanút keltett, hogy ez az ember annyira 
felkarolja Szirmay dolgát, alighanem maga is bűnös. El 
is akarták lógni, de sikerült ügyesen megugrania. Ké­
sőbb a Rákóczi-háboryban, minthogy Szluha az anya­
giakat nem vetette meg, Rákóczi olyan állást is adott 
neki, a mely Ínyére volt Szluhának. Érsekújvár volt a 
Rákóczi ak fővára, ahhoz tartozott a primacziális ura­
dalmak és garnizonok ellenőrzése is: Rákóczi megtette 
Szluhát a primacziális uradalmak prefektusává, főélel­
mezési biztossá, azonkívül rabkicserélési ügyekben car- 
tellae komisszáriussá s igy a császáriaknál mindig ö 
volt a hadi foglyok kicserélése ügyében u közbenjáró 
hat esztendőn keresztül. Ez idő alatt levelezett a komá­
romi császári várparancsnokkal, Salzerrel és másokkal, 
szóval ő mindig összeköttetésben volt a császáriakkal és 
hogy ha valami nagy frázist kellett Írni — különösen 
latinul — az akkori nemzetközi levelezés nyelvén, min­
dig vele Írattak ; szép, ékes tolla volt, a mint már em­
lítettem, szóvirágokkal és szuperlativusokkai tele.

Szluha e közben az éppen nem csekély hivatalban jól 
megszedte magát; az érseki prefektusság, a fő hadi- 
élelmezési biztosság igen jövedelmező állas volt. Ment 
is a dolog jól; de mikor 1710-ben Érsekújvárt három 
hónapon keresztül ostromolták a császáriak és a pestis 
is kiütött, Szluha, vitéz ellentállás után, helátta, hogy 
ezen a párton már lejárt az ö csillaga. Gondolt tehát 
egyet, az érsekujvári kommandánsokat a bástyába hi­
vatta és kijelentette, hogy nincs clcség ; adják fel a vá­
rat. Így adták fel azután Rákóczinak ezt a fővárát, a 
melyet a császáriak erővel nem tudtak bevenni. A mi­
kor Pálfl'y, — a megbetegedett Heister helyett ö volt a 
kommandáns — bevonult az erősségbe, Szluha fogadta 
őt a kapuban és dicshimnuszszal köszöntötte fel, a 
melyben elmondta őt Herosnak, Heklornak, Achillesnek, 
magát pedig a kegyeibe ajánlotta, a liüségesküt letette, 
azt mondván : -Megmutatom, magam is regi hive vagyok 
a császárnak : jöjjön excellencziás uram. Mert, noha a 
garnizon fegyverrel elvonulhatott és el is vonuit, Szluha 
tényleg ott maradt. Bevezette Pállly kazamatáiba, ott 
egy küzfalat lebontatott és rámutatott az ott felhalmo­
zott rengeteg clesé.-re, mondván, hogy soká tarthatta 
volna még magát Érsekújvár, de ű volt az a jeles 
férfiú, a ki elrejtette az elcséget.

Ilyen embereknek állt akkor a világ; ki is nevezték 
protonotariusnak és meghagyták a prefektusi jövedelmes 
hivatalban, a mig csak a prímás át nem vette a birto­
kokat s megnyílt neki az itélőmcsterséggd a világ, báró 
és gróf fesz, sőt a pragmatica sanctióért — mint tudjuk 
— külön jutalmat is kapott.

T. ház 1 Ilyen emberek müve ez. Jellemezni akartam 
öt, mint azon nemzedéknek egyik protolipját, a ki meg­
hajolt, a ki engedett, szervilissé lett és a szervilizmusbau 
határt nem ismert. Ilyen embereket is eszközül felhasz­
nálni Károly spanyol kormánya nem irtózott. Érdekes az 
az óváczió is, a melylyel ez az ember a női ág öiükü- 
südését tartalmazó törvények elfogadását indítványozza. 
Itt van ime nálam az erdeli kiadás. Érdekes, hogy 
mindjárt felül a kétfejű sas van rányomtatva, magyar 
czimer nincs is benne, az egykorú kötésen pedig egy 
kis madárka látható, a mely igen furcsán rózsabimbó­
kat tépdes. Nos hát a magyar nemzet reménységének 
virágbimbóit igy tépdeste le a kétfejű sas ezen Szluha- 
féle emberek működése következtében. (Úgy vau ! Úgy 
ügy van ! a szélső baloldalon.)

Érdekes az is, t. ház, a mikor Pálfy Miklós kérdi, 
már legközelebbi előestéjén a pragmatica sanctio tör­
vényhozásának, hogy vajon miféle rekompenzácziót kér­
jenek a rendek a dinasztiától azért a loyalitásukért, 
hogy a nőági örökösödést igy elfogadják. Hat ez egé­
szen Szluha karakterére vall, hogy már erről is alku­
doznak.

Ilyen emberek, Ilyen nemzedék, Ilyen viszonyok és 
ezen behatások alatt, a melyeket vázoltam, fogadták el 
azt a pragmatica sanctiót. Azt gondolom, ni in érdek­
telen ismerni ezeket a . körülményeket. (Helyeslés a 
szélső baloldalon.)

A mi már most magát a fenforgó kérdést illeti, a 
melyet tárgyalunk, annak közjogi, jogi és egyéb résiéit 
annyira kifejtették, hogy én valóban csak szót szaporí­
tanék, ha azok ismétlésébe bocsátkoznám. Nem is te­
szem, süt megköszönöm a t. háznak eddigi szives türel­
mét, a melyet még csak pár perezre kérek ki (Halljuk ! 
Halljuk !), hogy még egy ügyről szólhassak, a melyet 
ezzel összeköttetésbe hozok.

En részemről a tárgyalás alalt levő törvényjavaslatot 
álláspontomnál fogva is, de mert ez a pragmatica sánc- 
fiúnak még további megszaporitása, hiszen bele magya­
rázza a feltélclek közé, hogy a morganatikus házasság­
ból származó utódok a trónra igényt nem formálhatnak, 
mondom, már csak azért az egyért is, de meg az elv­
társaim által kifejtett többi okoknál fogva is, természe­
tesen, nem fogadhatom el. De ha már Pálfl'y Miklós 
és Szluha Ferencz is azon tanácskoztak, hogy mit kér­
jenek rekompenzáczióként az akkori rendek, én is ezt 
vetem fel és a t. miniszterelnök úrhoz egy igen alázatos 
kérdést intézek, semmi másból, mint hazafias idealiz­
musból. Én nem vagyok olyan prózai lélek, mint Szluha 
Ferencz volt, hogy az érseki prefektusságot kérjem, 
vagy más ilyesmit (Derültség), hanem egy ideális dolgot 
kérek. Az kétségtelen, hogy ha az igen t. miniszterelnök 
ur a legmagasabb körök óhajtásának megíelelöleg ezt a 
törvényjavaslatot beczikkelyezteti, ezáltal — én legalább 
úgy képzelem — a koronának kedves dolgot cselekszik. 
Arra kérem tehát, hogy miután ezt megcselekszi, csele­
kedjék egyszersmind valami kedves dolgot a*nemzetnek 
is, mert hisz ő a nemzet miniszterelnöke is, nemcsak a 
koronáé, sőt inkább a nemzeté.

Arra kérem tehát, méltóztassék t. miniszterelnök ur, 
jutalmul ezért a törvényjavaslatért — ha már a több­
ség beczikkelyezi — egy kis ártatlan ideális örömöt 
szerezni ennek a magyar nemzetnek. Es pedig nem 
egyéb az, mint egy törvényes óhajtás, mert hisz ez a 
képviselőház már másodszor elhatározta, utoljára az én 
indítványomra határozta el ez a ház Bereg és Zemplén 
vármegye felirataira — azelőtt pedig 52 vármegye kí­
vánta — 11. Rákóczi Ferencz és Bercsényi hamvainak 
hazahozatalát. (Elénk helyeslés és tetszés a szélső bal­
oldalon.) Ezáltal nagy örömet szerezne a magyar nem­
zetnek. Hiszen az egyik nagy szabadsághősnek, Kossuth 
Lajosnak hamvai már a haza földjében nyugosznak ; 
annak a másik nagy, nemes és önzetlen szabadsághős 
nek, 11. Rákóczi Eerencznek hamvait is részesítsék ha­
sonló kegyeletben. Azt hiszem, a bécsi nagy örömben a 
háznak ezt a határozatát is talán végre lehet hajtani, s 
hogy ez miképen lesz eszközölhető, legjobban tudhatja 
a t. miniszterelnök ur.

A mi a tájékozást, a történelmi részleteket illeti, én 
szívesen a rendelkezésére, szolgálatára állok, akár mint 
a leghívebb komornyik. Ismerem ennek az ügynek min­
den fázisát, s mindenben kész vagyok asszisztálni ennél 
a szent ügynél, mint a misemondónak a gyermek. (Egy 
hang balfeíől: Ministrálni! Derültség.) Jó, tehát minis 
trálni, Rákóczi Ferenczért én szívesen ministrálok is. 
erre is kész vagyok. (Élénk éljenzés a szélső bal­
oldalon.)

Az 1715. évi t.-cz., a mely vonatkozásba hozatott, 
még pedig méltán, az 1722. évivel úgyis ide tartozik, 
erre az ügyre, a mennyiben az országgyűlés akkor el 
határozta azt is, hogy Rákóczi és társai emlékét meg 
gyalázni törekvő 1715 : XLIX. törvényezikkét megalkotja, 
hogy javaikat el lehessen kobozni. Meg is alkotta. «Es 
ez az istenkáromlás itt piszkilja még ma is törvén) 
könyvünket», irta róla Kossuth Lajos az őt 90. szüle 
tésnapja alkalmából üdvözlő törvényhatóságok egyikének.

Kérem a t. miniszterelnök urat, hogyha ezt a törvény- 
javaslatot megszavaztatja és arra oly nagy kedv támad 
odafenn, mint 1723-ban, a mikor a «Krummer Alter» 
palatínusnak kiváló örömét fejezte ki Károly császár : 
tehát nekünk is, a németeknek is szerezzen örömöt az­
zal, hogy végrehajtja a képviselőház már három Ízben 
meghozott határozatát Rákóczi Ferencz és társai ham­
vainak hazaszállítására vonatkozólag és javaslatot tesz 
az 1715. XLIX. t.-cz. annak módja és rendje szerint 
való megváltoztatására, illetőleg a halhatatlan szabad­
sághős érdemeinek törvénybe iktatására. (Élénk helyeslés 
a szélső baloldalon.)

Rakovszky István : Minthogy hosszasabban kivan 
beszélni, kéri a házat, engedje meg, hogy beszédét hol­
nap mondhassa el.

A ház erre az engedélyt megadja.
Elnök : Az ülést bezárja.
Az ülés végződik d. u. 1 óra 40 perczkor.

A tűzrendészet! törvényjavaslat. Az. országos 
tűzoltó-szövetség központi választmánya dr. Ooáry Fe­
rencz orsz. képviselő elnöklése alatt három napon at 
folytatott tárgyalásokat a tűzrendészet! törvényjavaslat 
dolgában. Meg is állapították a törvényjavaslat végleges 
szövegét és a kormány elé terjesztendő emlékiratot, 
melyet küldütlség fog átnyújtani a belügyminiszternek.

Az nj zászlóaurak esküje. Holnap az általános 
kihallgatások előtt fesz gróf Szcipáry Gyulának és gró! 
Csekonics Endrének, az uj zászlósuraknak eskütétele 
Széli Kálmán miniszterelnök, gróf Apponyi Lajos 
magyarországi udvarnagy és gróf Széchenyi Gyula 
ő felsége személye körüli miniszter jelehlétében.

A kultusz-budget,
A pénzügyi bizottság ülése.

A képviselőház pénzügyi bizottsága ma részleteiben is 
letárgyalta a vallás- és közoktatásügyi lárcza 1901. évi 
költségvetését, a melyet részleteiben is elfogadtak.

A költségvetés legtöbb tételénél meglehetősen élénk 
viták fejlődtek ki és különösen a budapesti tud. egyetem 
ügyeivel foglalkozott a bizottság behatóan. PiUszky 
Ágost szóba hozta azokat a felekezeti és társadalmi iz­
galmakat is, melyek az egyetemi ifjúság körében ural­
kodnak és W lassies miniszter meg is nyilatkozott e 
tárgyban, ámde a nélkül, hogy valamelyes Ígéretet tett 
volna, hogy mit szándékozik tenni a dologban.

A bizotstági ülés lefolyásáról adjuk a következő tudó 
sitást:

A képviselőház pénzügyi bizottsága Fáik Miksa el- 
nüklésével ma ülést tartott, a melyen a közoktatásügy, 
minisztérium részéről IVlassics miniszter és Zsilinszky 
államtitkár volt jt-ieu. A bizottság folytatta a vallás- éi 
közoktatásügyi tárcza költségvetésének tárgyalását. (Előad" 
gróf Teleki Sándor.)

A központi kiadásoknál Matlekovlos kifogásolja, 
hogy az uj számviteli törvényre való utalással vala­
mennyi minisztérium számvevőségénél személyszaporiUst 
kérnek, s hogy ez épen akkor történik, mikor elhatá­
rozták a minisztériumoknál az adminisztrácziú egyszerű­
sítését.

Wlassios miniszter felvilágosításai után elhatározza 
a bizottság, hogy a felvetett kérdést a pénzügyi Uicza 
költségvetésénél fogja tárgyalni.

A budapesti egyetemnél Komjáthy utal arra, hogy 
mindinkább szaporodik azoknak a szama, a kik nem 
tudjak a vizsgákat letenni, a minek oka szóló szerint 
az, hogy nincsenek megfelelő tankönyvek, hogy egyik 
másik kurzust nem is lehet hallgatni, mert nincsenek 
alkalmas termek, hogy minden tanár a maga methódusa 
szerint bírálja meg a fiatal embereket, a kik esetleg 
más tanárt hallgatván, már ezért is ki vannak téve a 
vizsgán való bukásnak. Ezeken az állapotokon segiten. 
kell. Végül felemlíti, hogy az egyetemi könyvtár tisztvi­
selőinek meg lenne adandó a nekik kilátásba helyezett 
pótlek.

Nemónyt Ambrus sürgeti a fogászat egyetemi tanítá­
sának rendezését. A fogászati klinika most jóformán az 
élén álló kiváló orvos áldozatkészségéből áll főn. Kívá­
natos, hogy a fogászatra legalább egy rendkívüli tanári
állás rendszeresítessék.

Berzevlozy örömét fejezi ki a fölött, hogy a gyer­
mekgyógyászat régóta vajúdó ügyét sikerült a költség­
vetésben megoldani és mint előtte szóló, szintén óliaj 
tana, hogy ez a fogászattal is megtörténjék. Kérdést 
intéz továbbá a miniszterhez az iránt, hogy a Pasteur- 
intézet s u vele kapcsolatos kórház egymás mellett fog-e 
fülállittatni.

Ugrón az egyetemi oktatásra nézve csatlakozik a 
Komjáthy áltál mondottakhoz.

Pulazky a könyvtári tisztviselők pótlékára és a fogá­
szat tanárára vonatkozólag, a ki eddig nagy magán 
áldozatokat hozott a tudománynak, a melyekért kárpót 
lást érdemel, csatlakozik az előtte szólók áltál mondot 
lakhoz. Megjegyzi továbbá, hogy ideje lenne már annak, 
hogy a jogbölcsészet tanszéke rendes tanárral töltessek 
be. Kérdi, nem tartja-e a miniszter szükségesnek bízó 
nyos irányzatot adni azon felekezeti és társa 
dalmi izgalmakkal szemben, a melyek újabb 
időkben az egyetemen mutatkoznak.

Matlekovics azon nézetben van, hogy a vizsgáin 
toknál előforduló viszásságokat a tanárok kis száma 
okozza. A jogi fakultásnál okvetlenül szaporítani kell a 
tanárokat s ha szükséges, a főtárgyakra nézve nemcsak 
kettős, hanem hármas tanszékeket is kell fölállítani. A 
mi a tankönyveket illeti, azok némelyike olyan, hogy 
nemcsak a hallgatók, de a szakemberek se értik meg. 
Fölemlíti szóló, hogy ennél a tárczánál is nem keve­
sebb mint 12 társszakkölcsön fordul elő. Kéri szóló, 
hogy ha már ily kölcsönök vannak, legalább az indoko­
lásban bővebb tájékozás adassék azok fölhasználásán dk 
és az építkezéseknek a részleteiről.

Emmer újra is hangsúlyozza az egyetemen szoczio- 
lógiai tanszék felállításának a szükségét. Szomorú álla­
pot az egyetemen, hogy a kik a szocziológiából habili­
tálni akarnak, ezt a czéljukat nem tudják elérni. A 
felhozott bajokon csakis deczentralizálás által lehet se 
giteni ; a czélba vett jogi oktatási reformnak ez egyik 
főczélja. Úgy a mint a reform az akadémiák megerősi 
lésével kontemplálva van, szóló nézete szerint nem lesz 
szükség harmadik egyetemre.

WlassloB miniszter röviden válaszolja előtte szólók­
nak, hogy a felemlített bajokon — reméli — jó részben 
segíteni fog a jogi szakoktatás reformja. A buda­
pesti egyetemi vizsgákon visszautasítottak nagy számaszu- 
lónak is feltűnt és már foglalkozik is e kérdéssel. Újabban a 
tantermek száma négy nagy teremmel szaporittatott s a 
tanárok gondoskodnak arról, hogy előadásaikról tan­
könyvek vagy legalább megfelelő jegyzetek legyenek. A 
könyvtári tisztviselők korpótlékára nézve megjegyzi, hogy 
Ígéretet nem tett arra, hogy az idei budgetbe felveszi 
A legnagyobb elismeréssel van a könyvtári tisztviselők 
iránt s megfontolás tárgyává fogja tenni a kérdést. 
Ugyanezt válaszolhatja a fogászati rendkívüli tanárra es 
a szocziológiai tanszékre vonatkozó felszólalásokra nézv? 
is. A Pasteur-intézetet s a kapcsolatos kórodat az ül lói - 
uton együttesen szándékozik felállittatni. Ugronnak vála­
szolja, hogy a vizsgarendszer kissé nehézzé teszi, hogy 
mind az öt tanár együtt maradjon, de annyi feltétlenül, 
megkívánható, hogy legalább három tanár együtt legyen,



I

4
s erre vonatkozólag már érintkezett is az egyetemmel 
A beiratási bajok megfelelő adminisztratív rendszabá­
lyokkal orvosolhatók lesznek. Pulszkynak válaszolva ki­
jelenti, hogy meggyőződése az, hogy az ifjúságnak a 
társadalom egységéért, nemes ideálokért kell 
lelkesednie. Szóló minden alkalmat megragad arra, 
hogy őket erre buzdítsa s hogy a felekezeti és nemzeti­
ségi széthúzásoktól s a köznapi kérdésekkel való foglal­
kozástól tartózkodjanak. A magyar társadalom egysege 
lebegjen szemeik előtt.

A kolozsvári egyetemnél Berzevlczy az Emmer ál­
tal mondottakkal szemben fentartja s indokolja azt a 
nézetét, bogy Magyerországon harmadik egyetemre fel­
tétlenül szükség van, bár most nem látja alkalmasnak 
az időt arra, hogy e tekintetben sürgető leg lépjen fel.

A József műegyetemnél Matlekovics kérdésére Wlas- 
•lcs miniszter válaszolja, hogy az uj műegyetem szá­
mára szükséges telkek megvásároltattak s hogy az épít­
kezés megkezdése semmi esetre sem fog hosszabb időre 
elhalasztatni.

A középiskoláknál Komjáthy kifejti, hogy középisko­
láink nagy része nem alkalmas arra, hogy a nemzeti 
kultúrpolitikának s a magyar állameszmének szolgálatot 
tegyen. Ennek biztosítására csak egy mód van, a kö­
zépiskolák államosítása. Ennek nem lehetnek pénz­
ügyi akadályai, ez lehetővé tenné azon bajok orvoslását 
is, melyek a középiskolák czelszerütlen elhelyezéséből, a 
magyar Alföldnek e tekintetben való elhanyagolásából 
származnak.

Farbaky csak előnyt lát abban, hogy az állami kö­
zépiskolák tulnyomólag nemzetiségi vidékeken vannak 
elhelyezve, mert csakis ily módon lehet terjeszteni a 
magyar kultúrát. Kívánatos azonban, hogy a nemzeti­
ségi gimnáziumok tanárai más szellemet hono­
sítsanak meg ezen iskolákban, a mely czélból kívá­
natos lenne számukra itt Budapesten konviktus léte­
sítése.

Wlassics miniszter előtte szólónak válaszolja, hogy 
az Eötvös-kollegiumban különböző nemzetiségű tanárok 
is képeztPtnek. Nem szükségesek külön internátusok a 
nemzetiségi tanárok szamara ; jegyünk inkább rajta, 
hogy az Eötvös-kollegiumhoz hasonló több intézet léte­
süljön. Szóló határozottan kijelenti, hogy nem vette fel 
programmjába sem a népiskolák, sem a középiskolák 
exkluzív államosítását és nem is ismerheti e!, hogy a 
nemzetiségi iskolák kivétel nélkül hazafiatlan szellem­
ben oktatják az ifjúságot. Kiküldött megbízottjainak je­
lentései nem igazolják ezt a vádat, nem is igazságos 
annak ily általánosságban való hangoztatása. A közép­
iskolai tanterv reformjánál is szóló a nemzeti elem ki­
bővítését tartotta első sorban szemei előtt.

Ugrón Gábor kétségtelennek tartja, hogy a nemzeti­
ségi iskola fölött az eddiginél hatályosabb felügyelet 
gyakoriandó ; nem lehet azonban nálunk, hogy a kul­
túrái kifejlődésüket meggátoljuk, ha megköveteljük tőlük, 
hogy híven ragaszkodjanak a magyar áilameszméhez. — 
Wlassioa miniszter ismételve kijelenti, hogy fokozott és 
éber figyelemmel kíséri a nemzetiségi iskolákat és nagy 
súlyt helyez arra, hogy azok a ház a fiság követelmé­
nyeinek megfeleljenek.

A reáliskoláknál Komjáthy kéri az ungvári alreál- 
iskolának főreáliskoláva való kifejlesztését. — Wlassics 
miniszter kijelenti, hogy a kérdést megfontolás tárgyává 
fogja tenni.

A felsőbb leányiskoláknál Komjáthy a Belényesen 
tervbe vett állami leányiskola ügyere hívja fel a minisz­
ter figyelmét. — Wlassics miniszter kijelenti, hogy tö­
rekedni fog a felsőbb leányiskolák számúnak szaporítá­
sára s elismeri, hogy Belenyes oly hely, a hol azonnal 
lehetne ily leányiskolát felállítani.

A felsőbb kereskedelmi iskoláknál Berzevlczy utal 
azon inkonveniencziákra, a melyek abból származtak, 
hogy az akadémiai czimet viselt egyes kereskedelmi is­
kolák, például a pozsonyi is, ezt a czimet kénytelenek 
voltak letenni. Aduig is, míg a kereskedelmi iskolák 
megíelelőleg reformáltatnak, kisérlelképen a pozsonyinál 
a tanfolyamoknak négy nvre való kiegészítését meg le­
hetne tenni. — Komjáthy a kereskedelmi iskolák ta­
narainak javadalmazásanal fenforgó serelmekre hívja fel 
a miniszter figyelmét. — Farbaky kívánatosnak tar­
taná, hogy a tanintézetek czimezesei végre egyszerűb­
bekké tétessenek és rendszeresítessenek. — Wlassics 
miniszter válaszolja, hogy a hol a kiadott rendelde sze­
rinti feltételek teljesítetnek, ott az illető kereskedelmi 
iskolák fel is ruhaztatnak az akadémia czimmel. Egy­
előre ezt a rendeletet fenn is szándékozik szoló tartani.

A képzőművészeti tételnél Berzevlczy szóba hozza 
a nemzetközi kiállítások rendezésének ügyét. liy kiállí­
tások minden második evben lennenek rendczendök, 
gondoskodás történjen kiküldetések utján arról, hogy 
külföldről valóban jeles müvek küldessenek ezekre a 
tárlatainkra, s viszont arról, hogy a magyar művészet a 
külföldi kiállításokon méltóan reprezentáltassék Wlassics 
miniszter készségét jelenti ki az ily irányban szükséges 
intézkedésekről való gondoskodásra.

Az egyházak segélyezésénél Komjáthy felemlíti, hogy 
a lelkészt illetmények kiegészítésére felvett összegből 
igen kevés fordittatik az izraelita lelkészek segélyezésére, 
azon a ezimen, hogy nincs kellő képesítésük. Kérdi azon­
ban, vájjon ugyanily rigorozitással jarnak-e el más fele- 
fezetekkel szemben is. Wlassics miniszter válaszolja, 
hogy minden felekezettel szemben egyaránt megtarltat- 
nak a törvény intézkedései és intenczióival határozottan 
ellenkezik minden más eljárás.

A tórczaköltségvetés összes tételeit ezután változtatás 
;.élkül megszavazta a bizottság. Az Erzsébet-nőiskola 
telkének megszerzésére vonatkozó miniszteri jelentés tu­
domásul vétetvén, az igazságügyi költségvetés tárgyalása 
péntekén délután 5 órara tűzetett ki s ezzel az ülés 
véget ért.

VIDÉK.
* As aradi főispán beiktatása. Aradról jelentik : 

Urban Iván főispánt nagy fény nyel iktattak be. Heggel 
> órakor a minoritáknál mise volt, lU órakor az uj on­
nan restaurált megyeházán volt a beiktatási ünnepély. 
A közgyűlést Dalnuky alispán nyitotta meg. Felolvas­
tak a kinevezést es Fábián László búcsúlevelet, mire 
Vásárhelyi László indítványára a volt főispán érde­
meit jegyzőkönyvben örökítették meg és elhatározták, 

hegy arczképét az ülésterem szamára megfesttetik. Urban 
lőispán, miután az esküt letette,felmondta székfoglalóját. 
Azután a küldöttségeket fogadta. A városnál tél 12 
•»raker volt a beiktatás. Itt lustitórisz Kálmán főjegyző 
üdvözölte Urbant, mire a főispán elmondta progiamm- 

jat. Urbán 41 küldöttséget fogadott. Délután 2 órakor 
a Fehér Kereszt-száliodabau GUU terítékes bankét volt.

EGYHÁZ
Farkas József jubileuma. Juj felsége által a kir. 

tanácsosi czimmel kitüntetett Faikas József budapesti ref. 
tbeol. akadémiai tanár 45 eves tanári jubileuma és 35 
eves egyháztaoács-jegyzői jubileuma e hó 22-ikén 
-ste 6 órakor fog a Lónyai-utczai ref. főgimnázium dísz­
termében ünnepélyesen megtartatni. Az ünnepély után 

órakor _ társas vacsora lesz az István fóherczeg 
szálló külön termében. Egy teríték ara — italok nélkül 
— 3 korona, részt venni szándékozók jelentkezzenek 
Molnár János püspöki titkárnál (IX. kalvin-iér 7.) Ugyan­
csak ö hozza küldendők e hó 20-ig a jubiláns nevét 
viselendő ösztöndíjalapra és emléktárgyra k szánt adomá­
nyok is.

A katholikus kör ünnepe. A budapesti katholikus 
kör ma eate 6 órakor ünnepélyt rendezett helyiségeiben 
a kereszténység kilenczszázados évfordulója alkalmából. 
A kör első emeleti díszterme egészen megtelt, túlnyomó 
részben hölgyközönseggel. Az ünnepély sorrendje a 
következő volt : Először a magyar kir. opera férfikara 
Uenekelte a Hymnuszt. Azután ifj. gróf Zichy János 
ünnepi beszédet mondott, melyben kifejtette, hogy a kör 
hivatasa küzdeni a mai vallásellenes áramlat ellen s 
ezt nem az alta! érheti el, ha fényes helyiséget rendez 
be, hanem ha tagjai meg is teszik kötelességüket. Majd 
dr. Szilvek Lajos tartott felolvasást «Nemzetünk jövője 
és a kereszténység» ezimen. Beszédének tartalma az 
volt, hogy csak a keresztény vallás a czivilizáczió val­
lása s tévednek azok, a kik azt hiszik, hogy a keresz­
tény vallás minden jóról való lemondást, a teljes ön- 
m cg tagadást jelenti. Ezután Szikla y Lajos szavalt egy 
költeményt, végül pedig az opera férfikara elénekelte a 
pápai himnuszt.
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Egyetemes közgyűlés.
A magyarországi ág. hitv. evangélikus egyház legfőbb 

közigazgatási és törvénykezési hatósága az egyetemes 
közgyűlés, ma kezdte meg ez évi rendes üléseit az 
evangélikusok főgimnáziumának dísztermében. A mai 
ülésnek kizárólag egyházi, vallásos jellege volt, még a 
világi elnök báró Prónay is egészen átengedte magát 
a vallásos érzelmeknek s megnyitó beszédét nem csak a 
gyülésteremben, hanem a templomban is elmondhatta 
volna. A beszéd kizárólag a 19 száz éves jubileummal 
s a kereszténység feladatával foglalkozott. Nem érdek­
telen, hogy épen egy protestáns egyházi főember aj­
kairól hangzott el az a pium desiderium, mely 
a katholikus egyházban az egy akol és egy pász­
tor neve alatt ismeretes. De meg vagyunk győ­
ződve, hogy ezt a kegyes kívánságot másképen értik 
Rómában és ismét másképen érti báró Prónay. Egyben 
azonban megegyeznek, nevezetesen abban, hogy a ke­
reszténység ellenségei megszaporodtak. És épen azért a 
mai zavaros felekezetküzi viszonyok között nagy figyel­
met érdemel báró Prónaynak az a kijelentése, hogy 
vájjon nem volna-e jobb ha az egymás ellen folytatott 
küzdelemben kifejlett erőt a közös ellenség legyőzésére 
lorditanák. Ez más szavakkal nem jelenthet egyebet, 
mint protestáns félről a béke felajánlását a magyar- 
országi katolikusoknak. Hisszük, hogy ezt a békejobbot 
el is fogadnák a magyar hazafias katolikusok, de hogy 
mit szólnak erre az ultramontánok fekete lovagjai, kiket 
a katolikus egyház tagjaival nem lehet azonosítani, az 
már egészen más kérdés.

A mai ülésről tudósitónk a következőket jelenti: '
Az evangélikusok egyetemes gyűlése ma délelőtt fél 

tiz órakor isteni tisztelettel kezdődött a Deák-téri tem­
plomban. Itt a gyülekezet éneke után Poszvék Sándor 
soproni teológiai igazgató-tanár mondott imát, melyben 
Istennek áldását kérte a királyra, a hazára, az egyházra 
és az egyetemes gyűlés tanácskozásaira. Az isteni tiszte­
let után az egyetemes gyűlés tagjai testületileg a fő­
gimnázium dísztermébe mentek, hol báró Prónay 
Dezső világi főfelügyelő és dr. Baltik Frigyes püspök 
kettős elnöklete alatt megkezdették a tanácskozást.

Az ülésen jelen voltak :
Gvurátz Ferericz, Zelenka Pál és Sárkány Samu 

püspökök, Szentiványi Árpád, Zsilinszky Mihály, Ihász 
Lajos, Laszkáry Gyula világi felügyelők.

A képviselők közül :
A banyakerületből : Fabiny Teofil, báró Podma- 

niczky Géza, Huszár Dániel, Hasz Antal, Csipkay 
Károly, Zsilinszky András.

A <dunántúli kerületből: Barcza Géza, Perlaky 
Elek, Berzsenyi Jenő, dr. Belük István, dr. Purgly 
Sándor, Poszvek Sándor.

A dunaninneni kerületből : Szoutág Pál, Beniczky 
Árp.d, Ruáh Károly, Hering Lajos, Wladar Mihály, 
HolJerung Karoly, Biszkop Béla, Fürst Janos, Marku- 
sovszky Samu, Jerzsovics Karoly, Szontug Antal, Hörke 
József, Ban ily András.

A tiszai kerületből: Szontág Pál, Radvány István, 
dr. Mpskó László, Kubinyi Géza, Benczúr Géza, Strauch 
Béla, Materny Lajos, Hronyecz József, Simkovics Janos, 
Zeman János, Kubinyi Albert, Majerszky Béla, dr. Szántó 
Gyula, Szalmary Karoly, Draskóczy Lajos, Ludmann 
Oltó, Fischer Miklós, Steindl Vilmos, Uiuuf Pál, dr. 
Zsigmondy Sándor, dr. Gyóry István, dr. Lehotzky 
Antal.

Báró Prónay Dezső elnök a következő beszéddel 
nyitotta m g az ülést:

Fötiszteiendő egyetemes közgyűlés !
A véges emberi elmének szüksége van arra, hogy az 

ő végtelen folyamában nyugvó pontokat leljen.
Ilyen nyugvó pont ez az esztendő, keresztény időszá­

mításunk 19UU. eve, a XIX. század búcsú eve. 9U0 éve 
annak, hogy a keresztyen valias Magyarországon fel­
vétetett.

Elég jelentőségteljes pont ez arra, hogy a közgyűlés 
megengedje neki, hogy ne annyira a lefolyt közigazga­
tási évre tekintsen vissza, hanem visszapillantást vessen 
egy hosszú korszakra, a kilencz szazadra s vele együtt 
a 19-ik sz azadra is.

Észrevétlenül köszöntött he annak idején a keresz­
ténység. Olyannyira észrevétlenül, hogy azon kor leg 
műveltebb fér fiai, a kik figyelték a kor eseményeit, azok 
maguk sem vették szre.

S íme, egy ilyen észre nem vett esemény egy korszak 
keletkezését jelenti.

Azon rövid idő alatt, a mely rendelkezésére áll, nem 
állíthatja elő a 19. szazad történetét. Egyes mozzanato­
tokat sem ragadhat ki. Megelégszik annak a megemlí­
tésével, hogy miként jelenterzik ma a kereszténység.

Az egység mellett nagy a különbség, az egység mel­
lett nagy a szakadozottsag, az egység mellett feltűnő 
az ellentét. A midőn visszapillant a keresztyénsé? ere­
detére s annak mai képet akarja előállítani, habár úgy 
latszik, ez időben többödé tagozódnak az egyházak, 
súlyt fektet azon meggyőződésére, hogy az egyhazak 
mind egy magasabb egységbe foglalhatók.

A hasonlatok ugyan mind gyarlók, de azért engedtes­
sek meg neki egy hasonlat használása. Az elvetett 
magból fa lesz, mely növekedvén, agakat is ereszt. Az 
agak mind ellentétes irányban haladnak, mind másfelé 
nő. Némelyiket moha is löui. Az ; gaz iránya tehát el­
lentétes, egyik keletre, a másik nyugatra tart, de mind­
kettő egyet keres, a mennyei világosságot keresi ; a 
melyik pedig ezt meg nem találja, az elvész. 
(Zajos tetszés.)

Mint egy közös eredetű nemzetség, úgy tűnik eléje 
a keresztény egyházak nagy családja. S ha jogos a 
törekvés, hogy minden család maga építsen házat s 
keresse abban az otthonát, nincs kizárva, hogy egy bal­
sors ismét összehozza őket s védelemre egy közös bás­
tyát építenek magunknak.

A széttagoltság, mely a keresztény egyházak között 
meg van, nehezíti azon ezé! elérését, mely minden egy­
háznak magasztos feladata. Az emberi szeretet gyakor­
lásában magnyilvánuló Isten iránti szeretetet.

Ha az egyházakat egymás között veszedelem fenye­
geti, mily nehéz lesz a közös ellenségek ellen küzdeni. 
Pedig mennyi a kereszténység ellensége. Az anarchiz­
mus, a nihilizmus, materializmus s végül az emberi 
szeretet gyakorlásában megnyilvánuló isten iránti szere­
tet, keresztyénies elvek ellen irányuló önzés. j\em 
volna-e jobb, ha az egyházak az egymás ellen 
folytatott küzdelemben kifejtett erőt e közös 
ellenségek ellen s sajat maguk javára használ­
nák fel ?

Minden egyház dogmái mögött uralkodik egy hit — 
a végtelen haladásban való hit. Akkor, a midőn a ha­
ladással foglalkozik, el sem tudja azt képzelni a ha­
nyatlás nélkül. Nem egyéb e kettő, mint ugyanazon 
állapotnak más oldalról való tekintése.

Mikor nekünk úgy látszik, hogy a nap feljő, a föld 
másik felének úgy tűnik fel, hogy lemegy.

Még több szép hasonlattal bizonyitja azután szóló 
ezen állítása igazságát. Majd áttér arra a haladásra, 
melyet ő óhajtana látni. Haladásnak tartja az egyházak 
részéről azt, ha azok megközelítik a kereszténység örök 
igazságait. Haladás lesz az, ha az igazi keresztények 
száma megszaporodik, haladás lesz, ha felismerik, hogy 
az igazi keresztyéniességnek az emberszeretetben kell 
megnyilvánulnia. Ennek a haladásnak az előidézése, 
ezeknek az eszméknek a terjesztése, feladata a mi 
evangéliumi egyházunknak.

Épen azért kéri, hogy ne elégedjék meg a gyűlés 
azzal, hogy évről-évre összejön, s évről-évre a köz- 
igazgatási ügyeket szabályszerűen elintézi, hanem tartsa 
szem előtt az egyház magasztosabb feladatait is. Igyekez­
zék oly külső szervezetet adni az egyháznak, a melyen 
belül előmozdíthatjuk a keresztyénseg magasztos elvei­
nek érvényre jutását. Neveljünk mindenkit a szeretekben 
s akkor biztos hittel s reménységgel tekinthetünk a 
jövőbe. Még egyszer üdvözölve a megjelenteket, a gyűlést 
megnyitottnak nyilvánítja.

Zajos éljenzéssel fogadta a közgyűlés az elnök meg­
nyitó beszédét s a Oyurátz Ferencz püspök indítvá­
nyára elhatározta, hogy azt egész terjedelemben jegyző­
könyvébe felveszi.

Györy Elek főjegyző az egyetemes felügyelő évi 
jelentését olvassa fel, mely a többek közt szól:

Ihász Lajos felügyelő megválasztásáról, a nagy- 
gerezdi egyezség megújításáról, a közalap gyarapítására 
utalványozott százezer korona segély felvételéről, az egy­
házkerületek arányosításáról s általában a lefolyt esz­
tendőben történt nevezetesebb eseményekről.

A közgyűlés a jelentést tudomásul vette és szokás 
szerint egész terjedelmében a jegyzőkönyvben kinyo­
matják, hogy igy arról minden gyülekezet tudomást 
vehessen. i

Báró Prónay Dezső előterjeszti a tiszai kerület in­
dítványát, melyben a 900 éves jubileum megünneplését 
hozza javaslatba.

A közgyűlés az indítványt egyhangúlag elfogadta.
Ezután örömmel vették tudomásul a horvát-szlavon 

egyházmegye megalakulását.
Stromp, mint a theoiogiai nagy bizottság előadója, 

beterjeszti évi jelentését.
A közgyűlés a jelentést tudomásul vette.
A tiszai kerület felterjesztésében a theoiogiai fa­

kultás szervezése és egyesítése ügyében egy egyetemes 
bizottság kiküldését kéri.

Melegen pártolja és elfogadásra ajánlja e javaslatot 
Zelenka Pál püspök is.

A közgyűlés határozatiig kimondta, hogy mig az 
egyesülés ügyében döntés nem történik, addig a szerve­
zésről nem lehet szó. A theoiogiai intézetek szervezése 
es esetleges egyesítése ügyének tárgyalására az e czélra 
megalakított tizenkét tagú bizottságot küldi ki, melyben 
minden kerület négy-négy taggal van képviselve A bi­
zottság elnöke báró Prónay Dezső.

A theol. Otthona felügyelője számára báró Prónay 
Dezső egyetemes felügyelő 1000 korona évenkinti ja- 
vadalmazast ajánlott fel a maga részéről, mely tényét 
a gyűlés lelkes éljenzés mellett jegyzőkönyvileg kö­
szönte meg.

Fölolvasták a kereskedelemügyi minisztérium azon 
határozatai, melyben kimondja, hogy a felekezeti kö­
zépiskolai tanároknak a vasúti kedvezményt meg nem 
adhatja.

A kijelentést a gyűlés sajnálattal vette tudomásul,
A pénztáros s pénztári ellenőr fizetését 20 százalékkal 

emelték.
Végre betöltötték a lemondások folytán megüresedett 

bizottsági helyeket.
A theoiogiai akadémia nagy bizolts igába beválasztot­

ták Ihász Lajost, a közősügyes bizottságba Iliász 
Lajost, a tanügyi bizottságba Zsigmondi Gézát, a 
jogügyi bizottságba Barcsa Gézát cs belak Istvánt, a 
törvényszékhez Perlaki Eleket és Fördős Vilmost.

A törvényszékbe beválasztott tagok az esküt holnap 
teszik le.

Az ülést holnap délelőtt 9 órakor folytatják.

Mac Kinley győzött.
Az Amerikából érkezett jelentésekből kitűnik, 

hogy az Egyesült-Államoknak a legközelebbi négy 
évben ismét Mac Kinley lesz az elnöke, hogy 
tehát minden marad a régiben.

Richard Crocker, a Bryan-párt vezére néhány 
héttel ezelőtt 40.000 dollárt tett 100.000 ellené­
ben, hogv a választási küzdelemből Bryan fog 
győztesen kikerülni. Ez bizonyítja legjobban, meny­
nyire bízott a demokratapurt a győzelmében. 
Reményüket arra alapították, hogy a két legfon­
tosabb állam, a mely 189G-ban Mac Kinley párt­
jához tartozott, tudniillik Nevvyork és Indiánia 
Bryan pártjához fognak csatlakozni. Ha ez igaz 
lett volna, akkor könnyen megeshetett volna, 
hogy 1901 márczius 4-én Mac Kinley helyett Bryan 
költözködött volna be a fehér házba, tekintettel 
arra a körülményre, hogy Bryan visszahódította 
Mac Kinley töl Kentucky!, a melyben 189G-ban 
Mac Kinley győzött.

A hangulat az Egyesült-Államok egész területén 
mindama óriási agitáczió daczára is, melyet mind 
a két párt kifejtett, elég nyugodt volt. A nvugoti 
államok ezüst-fanatizmusa nem volt akkora, mint 
négy év előtt, viszont a keleti államokban sem 
léitek annyira a bekövetkezhető gazdasági válság­
tól, mint 189Gban. A pártok tehát ma nem azok­
ból a férfiakból állanak, a kikből álltak a leg­
utóbbi választásoknál s ha a Mac Kinleyre esett 
szavazatok száma ezúttal nagyobb volt is, mégis 
Bryan elhódított néhány kiváló férfiút tőle a 
maga pártjára. Schurz Károly és Bourke Cochran, 
Amerika két legjobb szónoka, a ki négy év elült 
befolyásának, tudásának és tekintélyének egész 
erejével szállt síkra Mac Kinleyért, tegnap Bryan 
pártján volt, ép úgy George S. Boutvell, John B. 
Henderson, Moorfield Storey, Seth Low, Edward 
M. Shepard és meg sokan. Sőt maga Cleveland, 
Mac Kinley elődje, az ezüst humbug egyik legel- 
keseredetlebb ellensége, a mi miatt négy év előtt 
el kelleti hagynia a fehér hazat, Bryan mellé 
csatlakozott, s vele együtt egykori kabinetjének 
minden tagja és pedig azért, mert a Mac Kipley 
által inauguralt imperializmusban sokkal nagyobb 
veszedelmet latnak Amerikára, mint a mekkora 
veszedelem volna az, ha Bryan az aranyvaluta 
helyett a kettős valutát hozatná be ismét.

Mindez azonban hasztalan volt s a tegnapi vá­
lasztásnál ismét Mac Kinley győzedelmeskedett.

A választás részleteiről következő táviratok ér­
keztek :

London, nov. 7.
Egy reggel öt órakor érkezett newyorki távirat 

azt jelenti, hogy a választó férfiak választásán 
Mac Kinley győzött. Már a tegnap este 6 óra 
után Newyorkba érkezett jelentésekből kitűnt, hogy 
Mac Kinley újra győzőit mindazokban az államok­
ban, a melyekben 1896-ban megválasztották, sót 
néhány másállamban is, s hogy a reá szavazó vá­
lasztó férfiak száma ezúttal nagyobb lesz, mint 
1896-ban volt, ellenben a reá esett népszavazatok 
száma kisebb lesz. Az első jelentések Newyork 
városából és államából a Bryan javára leadott 
szavazatok jelentékeny növekedését konstatálták, 
ellenben most kétségtelen, hogy Newyork állam­
ban Mac Kinley győzött nagy többséggel.

New-York, nov. 7.
Mac Kinley többsége New-York államban 

135.29G szavazat. Ez az állam 22 köztársaságit és 
12 demokratát választott a kongresszusba. Mérsé­
kelt becslések Mac Kinley többségét Michiganban 
60 szavazatra teszik. A köztársasági többség New- 
Jersey-államban valószínűleg 40.000-nél több 
lesz. A Mac Kinleynél levő Day bíró közli, hogy 
Mac Kinley 27 államban 284 választószavazattal 
győzött. Lincolnban Bryan barátai már tegnap 
éjjel elismerték Mac Kinley győzelmét.

New- York, nov. 7.
A kővetkező államok azok, a melyeknek szava­

zata Mac Kinleynek biztosítva látszik: Kalifornia,

Konnek tikul, Delavare, Illinois, Indiána, Jova,
Kansas, Maine, Maryland, Massachuset, Michigan, 
Minesotte, New-Hampshire, New-Jersey, New- 
York, Norlh-Dakota, Ohio, Oregon, Pensylvánia, 
Rhode-Island, South-Dakota, Utash, Vermont, 
Washington, West-Virginia, Viskonsin és Wyoming.

New York, nov. 7.
(Reggel 5 óra.)

A legutóbbi választási kimutatások szerint Mac 
Kinley 29 államban győzött, ezek közt Kentucki- 
ban és Nabraskában, Bryan tizenhat államban ; 
ez Mac Kinleynek 305 és Bryannák 142 szavaza­
tot jelent. A legutóbbi kongresszusi választási ki­
mutatások szerint megválasztattak : 168 köztársa­
sági, 139 demokrata és egy-egy fuzionista, polu- 
lista és silverista. Negyvenhat kerületből még nem 
érkezett jelentés.

New- York, nov. 7.
A republikánus párt központi bizottsága 284 vá­

lasztóra számit Mac Kinley javára, de esetleg még 
21 szavazat járulhat hozzá. Az utóbbiak közül 13 
Kentucky államra és 8 Nebraskára esnék. Azokból 
az államokból, melyeket a választási mozgalmak alatt 
kétségeseknek tartottak, a következő tudósítások 
érkeztek: Delaware államban Mac Kinley való­
színűleg ezer szavazatnyi többséggel fog győzni. 
A republikánus nemzeti bizottság Nyugat-Virginiá- 
ból és Michiganból Mac Kinley győzelmét hirdeti. 
Indiana államban is a republikánusok többségére 
lehet következtetni az eddig érkezett szórványos 
jelentésekből. Ugyanígy szólnak az első rövid 
hírek Nebraskából. A marylandi demokrata bizott­
ság elnöke elismeri, hogy legtöbb helyen a re­
publikánusok győztek. Az említett államok közül 
Delaware, Indiana, Maryland, Nyugat-Virginia és 
Michigan már azelőtt is republikánus pártiak vol­
tak, ellenben Nebraska demokrata volt. Kansas­
ból, mely eddig demokrata volt, még eddig nem 
érkezett tudósítás.

Newyork, nov. 7.
Filadelfia egyik választókerületében ma rendza­

varásra került a dolog. Néhány néger bement az 
egyik választóhelyiségbe s jogtalanul le akart sza­
vazni. A mikor a bizottság eluiasitotta őket, re­
volverrel lövöldözni kezdtek. A választási biztost, 
a ki hivatásos ökölvívó, egy revolverlővés fején 
súlyosan megsebesítette. Három négert letartóz­
tatlak. Wilmingtonban (Delaware) egy sereg né­
ger a választóhelyiséget ostromolta, mert későn 
nyitották meg. Néhány fehér választó is Lehatolt 
a helyiségbe, a hol feldúlták a választó-czelh.kat 
és egy választót, egy felügyelőt és egy rendőrt 
súlyosan megsebesítettek. C.aseyviileben (Indiana) 
tegnap este összeütközésre került a dolog a két 
párt hívei között. Egy embert megöltek és nyol- 
czat megsebesítettek. Az utóbbiak között van egy 
amerikai, a többi osztrák és olasz alattvaló. 
Lickereedben (Illinois) tegnap este politizálás köz­
ben megöltek egy demokratát.

ÚJDONSÁGOK.
— november 7.

— Személyi hírei:. Jenő fóherczeg Becsből 
Ennsbe utazott. — Grot Széchenyi Gyula, u király 
személye kúrüii miniszter ma délelőtt Budapestre 
érkezeti.

— A király Budapesten. A király tegnap nem
ment vissza Gödöllőre, mint tervezte, hanem budavári 
palotájában maradt. Ma délelőtt 1U órakor kikallgatason 
fogadta dr. Körber osztrák miniszterelnököt, félórával 
később gróf Go/uchoiv-ki külügyminisztert és deli 
íélegykor Pénzéi Dezső kazeinokul. A király holnap 
délelőtt tíz órakor általános kihallgatást ad, este hat 
órakor pxiig külön udvari vonaton Gödöllőre utazik.

— Petor Ferdinand fóherczeg esküvője. Holnap 
lesz Cannesuan Péter Ferdinand fóherczegnek eskü­
vője Bourbon Mária Krisztina herczegnövel, a ca- 
sertai grófnő leányával. Az esküvőt szűk családi körben 
tartják meg. Jelen lesznek a fóherczeg szülei: Ferdi­
nand nagyherczeg és Alice fóherczegnő, a toskanai 
nagy he rezeg es nagyherczegnó, Lipót Ferdinand, 
József Ferdinand <s Henrik Ferdinand föher- 
czegek, a vőlegény fivérei és nővérei, további Frigyes 
Ágost szász herczeg és neje.

— Életmentő királyné. Portugália király­
néja egy hősi tettével nagy népszerűségre tett 
szert Arcaesben. A királyné ugyanis, midőn a 
tengerparton sétált, segélykiálta-okra lett figyel­
messé. A segélykiáltások egy sülyedő csónakból 
hangzottak felé, a melyben két ember ült. Minden 
habozás nélkül a vízbe ugrott erre a királyné es 
a két csónakost, kik ezalatt úszással akartak me­
nekülni a halai elől, kivonszolta a partra.

— Vilma királynő gyermekkorából. Csinos kis 
anekdotát mond el egy angol lap Vilma hollandi ki­
rálynő gyermekkoriból. Az eset még atyjának, Vilmos 
királynak az életében történt. Amsterdam polgárai va­
lami alkalomból egy pompás porczellán-készletet ajándé­
koztak a királynak, a kinek annyira tetszettek a gyö­
nyörű csészék, hogy kijelentette, a ki egyet is eltör 
közülük, azt nyomban elkergeti az udvartól. Nem sok­
kal ezután a kis Vilma herczegnő nagy zokogás között 
talalt egy öreg szolgát. Kérdésere, hogy mi baja, a 
szolga elmondta, hogy összetört egy csészét a tilalmas 
készletből és most biztosan el csapják szolgálatából.

— Eh, mit! — szólt a herczegnő. — Ezt még össze 
lehet ragasztani.

Es a szolgával együtt fölszedte a cserepeket és össze­
ragasztotta azokat, egyben megmondta, hogy majd a 
theázasnál a szolga ebben a csészében ö neki adjon 
hideg theát. A szolga igy is cselekedett és a herczegnő 
kezébe véve az összeragasztott csészét, mintha véletlenül 
történne, a földre ejtette azt, úgy, hogy megint dara­
bokra törött. A király indulatosan ugrott fel a helyéről, 
Vilma herczegnő pedig sírva odaszaladt az apjához és 
zokogásba fuló hangon kezdett búcsúzni:

— Isten veled, papácskám. Isten veled! Sohasem látsz 
többé.

A király csodálkozva nézett a leányára:
—- Mit jelentsen ez?
— Hisz megmondtad, hogy a ki valamelyik csészét 

eltöri, pusztuljon a háztól.
— Persze, persze — nevetett a király — de ez nem 

vonatkozik az én kis Vilmámra.
És az eltört csésze dolga el volt intézve.
— Lányi Oó*s dal- és zenetársálatával e hó 17-étől 

az Orient helyiségében tartja előadásait. Társulatának 
kibővítésére jó hangú nőket, férfiakat fölvesz naponkint 
3-r5 óra között Gsokonai-utcza 4. sz. 11. em. :

— Kardpárbaj. Ma délután hat órakor kardpái bajt 
vívtak az Arlov-féle vívóteremben a két színházi verseny­
lap tulajdonosai: Márkus József, a «Magyar Színpad» 
és Liptai Károly, a «Színházi Lapok» szerkesztője. 
Márkus orvosa dr. Altstädter, Liptai-é pedig dr. 
Hagy Albert volt. Többszöri összecsapás után Márkus 
az orrán súlyos, karján és mellén pedig könnyebb vá­
gásokat kapott. Liptai a fején sérült meg könnyebben.

— Ka szárnya szellem■ egy csillag vizsgáló 
intézetben. Hogy a Belgiumban uralmon levő 
klerikalizmus milyen ostoba dolgokat eredményez, 
annak kiáltó példája a következő eset: Az ucclei 
csillagvizsgáló intézet, melynek a múltban olvaa 
tudósok állottak az élén, mint Quetelet és Houze m 
az utóbbi években Lagrange és Lancaster veze­
tése alatt volt. A két tudós, a kik európsi hír­
névnek örvendenek, szemet szúrt a klerikális 
köröknek és hogy a vezetést itt is magukhoz 
ragadják, kineveztettek az obszervatórium admi- 
nisztratorjává egy kapitányt, a ki azután teljes 
kaszárnyái szellemet honosított meg az intézetben. 
A csillagvizsgáló könyvtárát a két igazgató is 
minden egyes esetben csak egy csomó formalitás 
betöltése után használhatta, azonkívül minden 
héten jelentést kellett tenniük az adminisztrátor­
nak, a ki mindezt betetőzte azzal, hogy a két 
tudóst gyakran megdorgálta — a hivatalos órák 
be nem tartása miatt. Lagrange végre is megié- 
gelte a szekatúrát és benyújtotta lemondását, de 
a király, minthogy az egész belga tudományos 
világ felzúdulásától tartott, nem fogadta el a le­
mondást. A válság azonban ezzel nem volt elin­
tézve, csak elhúzódott. Az adminisztrátor továbbra 
is pontosan megdorgálta az igazgatókat, ha ké­
sőbben jelentek meg hivatalukban, úgy, hogy 
Lagrange ismét elbocsáttatását kérte és a király, a 
ki a lemondó kérvényt Parisban kapta kézhez, most 
el is fogadta azt, Lagrange helyét pedig betöltöt­
ték — egy hadnagygyal. Megkínálták ugyanis több 
tudóst az igazgatói állassal, de egyik sem volt 
hajlandó az állas elfoglalására és igy végre is 
egy hadnagyot rendeltek ki igazgatónak, pomp-s 
alkalmul a satyrára és nem kis csúfságára a tu­
dománynak. Lagrange-nak különben a brüsszeli 
tudományos akadémia elismerést szavazott férfias 
és bátor magatartásáért.

— Inzultált újságíró. Essrich i. becsületes czi- 
pészmester Kolozsvár varosában és egy pár czipőt ve­
szített lovag Korber Imre jogha'lgatónak. Szombaton 
délután történt, hogy Essrich elment a római katholikus 
szemináriumba és követelte a czipő arát. Pénz azonban 
nem volt, Korber tehát kidobta a susztert, azonf lüi 
meg is pofozta. Az esetnek hire terjedt, de nehogy to­
vább szellőztessék, Korber fölment az Újság czimü napi­
lap szerkesztőségébe s kérte a szerkesztőt, hogy ne ír­
jak meg a dolgot. A szerkesztő ezt megígérte s Ígéret-t 
meg is tartotta. Hétfőn azonban a Magyar Polgár kö­
rülményesen leírta az egész ügyet, sőt közzétette azt a 
látleletet is, melylyel a mester a kapott könnyű testi 
sértéseket bebizonyította. Korber elégtételt kért még 
aznap a lapnak illető munkatársától. Ámde ez eset 
folytán az Újság is feloldva hitte magút uz 
ígéret alól, szintén megírta az esetet es el­
ítélte Korber eljárását. Korber ma délután a 
korzón Szász Ödön újságírót, Szász Karoly püspök 
unokaöcscsét, ki az Újságban szellőztette a suszter- 
affairet, korbácscsal inzuitalta. Szász a botját törte szét 
támadója hátán. Az ügyet holnap párbajjal fogják el­
intézni. A kolozsvári suszterek különben borzasztóan f 1 
vannak háborodva egy kartursuknak ilyetén inzuit tlása 
miatt. Az Újságírók is gyülésezni fognak ez ail »Íréből 
kifolyó';»?, mert különösen érdekes, hogy ez rövid iuo 
óta immár a második eset, liGgy újságírót iozultáltők 
hivatása teljesít se miatt.

— Krüger. Az a hir, hogy Krüger egészségi 
állapota megjavult, alaptalan. Mint brüsszeli tudó­
sítónk jelenti, még mindig nagy beteg az elnök, 
kinek nagy szembaja van. Nyugalomra van szük­
sége Ki lágernek, hogy egészségét teljesen vissza­
nyerje.

— Igazgaíóválság a brassói roman gimná­
ziumban A brassói ?ür. kel. román gimnázium igaz­
gatója, Unitiu Virgil, !• mondott igazgatói állásáról és 
a napokban búcsút vett a tanári kartól. Lemondás in < 
oka az az ellentét, a mely az igazgató, a tanán testü­
let és az iskolák anyagi ügyeit intéző iskolaszék brassói 
tagjai (trocarii) között régebbi tdö óta fönnáll. Az anta- 
gonizmust fejlesztette Metunu ersek is, a ki az eloria 
p írtjára állott.

A dolog csekélység. Onitiu Virgil igazgatónak »-s elő­
deinek ütvén én óta meg volt az a jo?uk, hogy az 
eloria ülésein megjelenhettek és szavazati joggal bírtak. 
Az efona a legutóbbi időben ignoralt* Onitiu e jogá­
nak gyakorlását es a legutóbbi tanárválasztásuknál 
egyenesen kizárta őt a szavazásból, mert állítólag érő ­
kéivé volt. Dr. Bram see Valér, morgoodoi születésű 
tanur es hirhedt román pubiiczista, Onitiu súgórar a 
megejtett választásnál megbukott. Az efona nem 
akarta megválasztani Braniscet többé tanárnak, m.rt 
az már két ízben meg volt választva es minden ok nél­
kül ott hagyta állását s beállott agitátornak a <Tn- 
buna»-nál, majd p-dig a «Gazéta Bukovinei* czimü 
lapot, legutóbb pedig a «Pátriát» szerkesztette, mi-m . 
Bürgingnon cs rnoviczi helytartó száműzte a tarto­
mány területéről egyszersmind-mkorra. Az ingadozó es 
nyugtalan Branisce| visszatért Brassóba, a hol most 
fellépésével kellemetlen válságba döntötte sajat növel­
nek a családját is. A brassói iskolák és az azok íeniai- 
t. sárul gondoskodó efona közötti viszonyt megszabja uz 
a szabályzat, a melyet az érseki kouzisztúnum az idén 
januárban erősített meg. Az eforia elnöke, Yoiuaesperes 
e szabályzatot másként értelmezte, mint a tanafi testü­
let, s oly jogokat követel maganak, melyek sérelmestk 
a tanári testületre nézve. A lemondott igazgató 
és Voina eforiai elnök között az ellensegesae- 
dés a Branisce-ügyből keletkezett. Onitiu igazgató, 
kinek sógora, nagyban pártolta, Voina azuu- 
ban megbuktatta a választáskor azzal a megokoias* 
sál is, hogy Brauiscenek, a politikai agitátornak megvu- 
lasztasa iliojaiis lenne a magyar kormanynyal szemben, 
a mely a romániai szubvenczió ügyében oly nagy el­
nézéssel volt az iskolákat fenntartó egyhazak iránt. A 
tanári testübt legutóbb, hivatkozva a lemondott igazgató 
érdemeire, fölirt az érseki konzisztóriumhoz s arra kérte 
a konzisztónumot, hogy az igazgató lemondását ne fo­
gadja el, hanem adjon neki elégtételt az eforiával szem­
ben, a mely hatáskörét túllépte. A brassói romon is­
kolák viszonyait ismerő körök vélekedése szerint a vi­
szálykodás oka föltétlenül a partpolitikai ellentetekben 
keresendő.

A kínos inczidensnek azonban még folytatása lesz, 
mert Onitiu főleg azért mondott le állásáról, hogy 
ellenfeleivel szabadon szembeszállhasson.

— Öngyilkos főhadnagy. A H. W. T. mai száma 
egy S. Pál nevű 53 éves tőhadnagy öngyilkosságát 
jelenti Revolverrel lőtte főbe magát, mert gyógyihatian 
bajban szenvedett.

— Anya és gyermekei. Oráczból írják lapunk­
nak, hogy a Mura folyóban egy női holttestet találtak, 
melyhez még három halott volt erős kötelekkel kötve. 
Mint a vizsgálat kiderítette, a halott egy gyári muoHs 
felesége, ki három gyermekével együtt ugrott a folyó!», 
hogy örökre megmeneküljenek az élettől. A gyermeirk 
közül egy kilencz, egy hat és egy három éves lány 
A gyári munkás feleségén az utóbbi időben az őrül. £ 
tünetei mutatkoztak.
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1900 EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK, NOVEMBER 8.
A megszökött vlvómester. Lapunk tegnapi szá' 

mában megírtuk, hogy egy vivómester megszökött a víg­
színház egyik volt tagjával. Robelly Jenőnek hívják az 
illető vivőmestert s a kit megszöktetett, az Vilmán Lola, 
a szépségéről széles körben ismeretes fiatal művésznő. 
A vivómester, utóbb a leginkorrektebb eszközökkel szer­
zett pénzt, hogy költséges passzióit kielégíthesse. Csalárd 
utón házat, birtokot szerzett és ezekre kölcsönöket vett 
fel, vívótermében könyvelőt, szolgákat alkalmazott és el 
sikkasztotta ezeknek a kauezióját, végül pedig váltókat 
hamisított s így közel harminczezer korona erejéig káro­
sította meg áldozatait. Robelly állítólag Olaszország felé 
vette útját, mig Almási Lola Bécsből irt szüleinek, hogy 
szerződést kérés valamelyik színháznál. A károsultak kö 
zül a rendőrségen eddig a következők tettek följelentést 
Prandel György 600 korona erejéig, Szűcs József 600 
kor., Hutter Samu 400 kor. és Erchelits Imre 600 
kor. óvadék elsikkasztása miatt. Az első három mint 
vívóterem-szolga, az utóbbi pedig mint vivóterem-felügyeló 
volt Robelly-nél alkalmozva. A rendőrség folytatja 
nyomozást.

-Méy egy kartell. A sokhoz hozzájárult 
még egy. A változatosság kedvéért azonban nem 
dúsgazdag vállalatok szövetkeztek a sok szegény 
existenczia agyonnyomoritására, hanem a Buda­
pesten állomásozó zenekarok — szamszerint hét 
— a Budapesti korcsolyázó - rylet ellen. Az egy­
let eddig 60 irtot fizetett ik ...ánonkint a katona- 
zenekarnak a három órai zenélésért, de most 
egyik banda sem hajlandó 90 írton alul muzsi­
kálni. Ámde az egyesület sem akar 50 százalék­
kal többet fizetni, mint a mennyit esztendőkön át 
fizetett s nem lehetetlen, hogy az idén a korcso 
lyázók egy egész közönséges polgári rézkürtös 
banda muzsikája mellett lógnak a jégen ke­
ringőzni.

— Diákok és rendőrök. Zajos éjszakát rendeztek 
tegnapelőtt Lembergben az ottani egyetem diákjai. Az 
egyetemi tanév megnyitása alkalmából nagy közvacsora 
volt, mely után egy csomó diák, a kik nyilvánvalóan 
többet ittak, mint a mennyi a józanságukkal összefért, 
a főtérre vonult és ott a rendőrségi palota előtt nagy 
macskazenét kezdett. A nagy zajra csakhamar megje­
lent egy csapat rendőr, a kiket két rendőrtiszt vezetett. 
Ezek egyike felszólította az ifjakat, hogy oszoljanak szét, 
de e felszólításnak eredménye az volt, hogy a rakon- 
czátlan diákok most már a rendőrtisztet vették körül és 
elkezdtek a fülébe énekelni. Ekkor már a tér összes 
ablakai világosak voltak és mindenütt kíváncsian lesték, 
hogy mi fog történni. Nos, az történt, hogy az ifjak és 
a rendőrük csúnyául összeverekedtek. Megjelent egy 
csomó egyetemi professzor is, hogy rendet csináljon, de 
hiába. A verekedés csak akkor szűnt meg, mikor egy 
csomó deáknak már be volt törve a feje, egy csomó 
rendőrnek pedig letépve a ruhája. A csendzavaró diákok 
közül többeket letartóztattak.

= Bobbaaú a «Pesti Hírlap* nyomdájában. Ma
reggel fél 4 órakor a váczi-körut 78. szám alatt levő 
házban a «Pesti Hírlap* épülete 111. emeletének szedő 
helyiségében nagy gázrobbanás volt. A robbanás úgy 
történt, hogy a helyiségben levő gázórát elvitték javítani 
s ez alkalommal a munkások egy gázcsővel szabadon 
hagytak. A csapon keresztül nagy mennyiség gáz ömlött 
ki s megtöltötte a szűk helyiség minden zugát. Ma reg­
gel Rosner Ignácz, Hagy János betűszedő inasok 
Kiss Márton szedő gyertyával kezükben léptek be a he­
lyiségbe. Erre nagy dördüléssel megtörtént a robbanás, 
a mely erősen megrongálta a falakat és szekrényeket 
megsebesítette a három embert, szerencsére nem sulyo 
san. A maguk lábán mentek el a mentőkhöz, a kik be­
kötötték sebeiket. A kárt egyelőre pontosan nem állapit 
hatlak meg.

= A szent évet befejező római, Illetőleg szent­
földi zarándoklatban résztvenni óhajtóknak érdeké­
ben tudatjuk, hogy Propper N. János igazgató , Keleti 
Utazási Ír ódái a“, hová a jelentkezések küldendők, 
é. november 1. óta Budapest, Muzeum-körut 15. szil 
alatt van.

— Ipar. Örömmel konstatáljuk, hogy nehezen
fejlődő iparunk között a kötszerészeti szakma mégis út­
törő es mint vettük, eeyik ismertebb kötszerészeti ezégünk 
Polgár Sándor VII., Erzsébet-körut 50. sz. alatt egy 
uj talulmányu sérvkötőt talált fel, melyre szabadalmat 
is nyert és mely hivatva van sérvben szenvedőknek ba­
jukon segdeni. Nevezett gyárosnál más betegápolás i tár­
gyak és c-rthopaediai készülékek saját műhelyeiben 
készülnék és így csak ajanlatra méltók.

— Meggyilkolt jegyző. Krosczienko galicziai 
községben, mely a határszélen fekszik, Prokopovics 
Ede magyarországi jegyzőt meggyilkolva találták. 
A gyilkossággal Hasner József maniori mészárost 
gyanúsítják, a kit le is tartóztattak. A gyilkosság 
okát nem tudják.

— Sikkasztó főtiszt. Nagy feltűnést keltett Darm- 
stadtban az ottani helyőrségi kaszárnya főfelügyelőjének 
sltünése. Wild tanácsos már több mint negyven esz­
tendeje volt szolgálatban s legközelebb kellett volna 
nyugdíjba lépnie. A napokban katonai bizottságnak kel­
lett volna Darmstadtban a kaszárnyát átvizsgálnia, a 
főfelügyelő azonban a kitűzött napon nem jelentkezett 
szolgálatra. Wild nagyüsszegü kölcsönöket és előleget 
vett fel ismerőseitől és mindenféle kereskedőtől, szállító­
tól, azután eltűnt. E hó elsején nem is fizette ki a ka­
tonai hivatalnokokat, hanem azt a pénzt is elsikkasz­
totta. Még eddig nem tudták megállapítani, hogy 
mekkora az elkezelt és mindenfelől kicsalt összeg. A 
sikkasztó főtisztet keresik.

— Rejtélyes mérgezés. Pest-Csanádról kü­
lönös eset hírét jelentik. I’eisO György gazdaem­
bernek megbetegedett a tehene, ügy az egész 
család, mint az állatorvos együtt ápolták a beteg 
jószágot, minek az lelt a következménye, hogy a 
család őt tagja, valamint az állatorvos súlyosan 
megbetegedtek, Sőt kelten rendkívüli kínok között 
már meg is balták. A többiek állapota szintén 
aggasztó.

— Megzavart Játék. Berlinben, az Unter den 
Linden, egy elegáns kávéházának játszótermében a na­
pokban délután két ismert német színész kártyázott egy 
fiatal emberrel. Az idegen Bécsből jött Berlinbe s fel­
lépése és életmódja azt látszottak mutatni, hogy a sors 
vagyonos apával áldotta őt meg. A társaság tarokkozott. 
Már néhány órája tartott a játék, s a fiatal embert 
állandó szerencsétlenség üldözte. Epen pagát ultimot 
mondott be, de a kibitz kijelentette, bogy ezt a játékot 
is el fogja veszteni. A fiatal ember izgatottao 5U márkás 
fogadást ajánlott a kibitznek. E perezben egy elegáns, 
idősebb férfi, kit a játék hevében nem vettek észre, 
lépett elő s kezét a fiatal ember vállára téve, Így szólt:

— Itt még nekem is van szavam. Az £>i pénzem­
mel bánj kissé takarékosabban !

Az egész társaság meglepetten ugrott föl. A fiatal 
ember el akart távozni, de az idősebb útját állta, kény- 
szeritette, hogy fizesse ki .az adósságai, s aztán együtt 
távoztak. Az ottmaradottak később tudták mrg a játszó­
terem egy pinezérétöl, hegy a fiatal ember egy elő 
kelő bécsi, kereskedőnek a fia s megszökött papájának 
ötvenezer koronájával. Az aput mindenütt kereste küny- 
nyelmü fiát, mig az említett helyen, tarokk-partié közt 
ráakadt.

— Szerencsétlenség a Volgán. Borzalmas 
szerencsétlenség történt a Volga lolyún. mint egy 
^isny-Noiugoródból érkezett táviratunk jelenti. Az 
»Arbator* személyszállító hajó eddig ismeretlen 
okból kigyuladt. A tűz oly gyorsan terjedt el, 
hogy harmincé utas esett a ián goknak áldozatul, 
tizenhármán pedig súlyos égési sebeket szén- 
iedtek.

— Rablóromantika Olaszországban. Nsipolyból 
érkezik annak a hire, hogy ott nyolezszáz karabélyost 
bizlak meg Muzolinonak, a hírhedt rablóvezérnek a 
csapatának elfogatásival. De minthogy ezek kevesen 
Tollak az egész rablócsapat kézrekeritésére, még négy- 
szazhusz katonát rendeltek ki Reggio Calabriaba. Lrde- 
kes, hogy Muzotino egy magas hegy tetején lakik, 
lí>58 méter magasságban a tenger szine fölött. Ehez- 
tetéssel akarják a rablóvezért kézrekenteni. ezért minden 
utat és ösvényt, mely Muzolinso lakhelyéhez vezet, elzár­
tak, nehogy ételt vihessenek neki.

— A börze nyomorultja. Boroszló mellett, az 
Odera partján a napokban néhány ruhadarabot találtak.
A vizsgálat kiderítette, hogy a ruhák tulajdonosa Maly 
Róbert tekintélyes kereskedő és községi elöljáró volt. A 
szerencsétlen embernek egy Ssszegben 3QÜ.000 márka 
börzeadóssugot kellett fizetnie s ezt vette annyira a 
kikére, hogy az Oderába ölte magát

színház és művészet.
— Filharmóniai hangverseny. Az idei hangver- 

seny-saisont ma este hivatalosan megnyitotta a filhar­
móniai társaság, a mely a vigadó termében rendezte 
első hangversenyét. A műsor első része Erkel Sándor 
emlékének volt szentelve, a kinek mellszobra a pódiu­
mon pálmák közt volt elhelyezve. Beethoven Eroica- 
szimfoniáját adták elő a nemrég elhunyt mester emlé­
kezetére, mig a műsor második részét Erkel Ferencz 
ünnepi nyitányával zárták be s ezzel a legnagyobb ma­
gyar zeneszerző születése napjának évfordulója alkalmá­
ból akartak hódolatot kifejezni. Egészen közvetlenül 
érinti a filharmonikusokat Erkel Sándor halála. A mi­
kor meghalt, röviden elmondtunk róla mindent. Ő tette 
nagygyá a filharmonikusokat, az ő vezetése tette tü- 
mörré és kifogastatan egészszé azt a művészgárdát, a 
melynek pulpitusara hosszú időre most rá kell tenni a 
gyásztátyolt, üresen kell hagyni a karmesteri széket, 
mert méltó utódunk most nincs. Van, a ki helyettesit!, 
de nincs, a ki pótolja. Az ő dirigálását a klasszikus szellem 
glóriája övezte. Most elment. Jönni fognak a tehetségek, 

genialisok, az ilju és tüzes legények: de a mély 
kiassziczizmus egy időre elköitözött . . . Beethoven 
Eroicáját jól választottuk ki. Ezt Erkel Sáodor kotta 
nélkül dirigálta. Benne volt egész Beethoven az ő fejé­
ben és lekében s a mikor dirigált, plasztikus lett keze 
a-att miud- n, hatalmasan kirajzolta, kicsiszolta a zene- 
irodalom ez óriásának intenczióit és alkotásait. Kerner 
István niu jól tudta, hogy többel Leli tennie mint ren­
desen. Bar mi határozottan rokooszenvvel nézzük ennek 

ifjú tehetséges karmesternek haladását, sokszor 
közönyt tapasztalunk az ő részéről ott, a hol több ala- 
possággal segíteni lehet. Ma este különösen jól dirigált. 
Vigyázott, simított és kidomborított miudent. Elmélyedt 
Beethoven partitúrájába, sőt sok helyütt csodálatos erőt 
lejtett ki. A zenekar is gyönyörűen játszott es különösen 

gyászindulóban remekelt egységes, kifogástalan előadá­
sával és a linaleuan keltett hatást impozáns összjátéká- 
val. Az Eroicában megszólal az igazi Beethoven, a nagy 
szellemű filozófus, a maga végtelen komolyságával 

langszellemével. Szűnni nem akaró taps kö­
vette az előadást és Kerner Istvánnak néhányszor 
kellett a dobogón megjelennie. Goldmark e-moll scher- 
zoja a mester «Falusi nász* czimü sültjéből, Erkel 
Ferencz ünnepi nyitánya képeztek a műsor többi szá­
mait. Különösen utóbbiban remekelt ismét a zenekar. A 
filharmonikusuk a mostani idényre nagy előkészületeket 
tettek. Műsorukat sok gonddal állították össze, és bizony 
szívesen elismerjük, hogy egyik érdekes programul követi 

másikat. Reméljük, hogy az eload-sok is meg fognak 
felelni mindenkor a műsor értékének. — A mai est 
vendége Stavenhagen Bernal zongoraművész volt, a 

ki nálunk nem ismeretlen. Nyolcz év előtt volt itt utol­
jára. Akkor a legelső zongorazók közé tartozott és külö­
nösen mint Liszt- és C'/zopm-interpretátor okozott fel­
tűnést. Azóta kissé távol maradt a Bösendorfertöl. Ke­
zébe vette a karmesteri pálezát és ma Münchenben az 
udvari operában első dirigens. A zongoraművész és a 
dirigens palczája két egymástól nagyon elágazó foglal 
kozas. Hogy milyen Stavenhagen, a dirigens, az nem 
tartozik ide ; a zongoraművészt ma is örömmel hallgatjuk. 
Finoman játszik. Keze alatt gyöngyöznek a billentyűk, lá­
gyan, édesen csengenek a hangok. Nem tombol a zongorán, 
nem üti, nein veri a klaviatúrát: kristályosán szólalnak meg 
ujjai alatt a hangok es legnagyobb erejében is megnyilal 
kozik az előkelő művész lelke. Liszt zongoraversenyét 
játszotta paratlan bravourral és rendkívüli nemes árnyé­
kolással. Ráadásul Chopin egy praeludiurnjubao mu­
tatta be, hogy miként kell sok művészetiéi, egyszerű 
eszközökkel és mégis csodálatos virtuozitással Ctiopiut 
játszani. A közönség a rokonszenves művészt nagyon 
lelkesen fogadta. — A hangverseny után a ruhatarba 
tódult a közönség, a hol hat markos legény őrzi a ru­
hákat és gondoskodik arról, hogy a közönség ne miu­
d-n akadaly nélkül kapja meg a kabátokat. Végre is 
húsz fillérért elég lm őrzik a ruhát, nem kívánhatja 
senki, hogy a kiszolgálás is gyors legyen! (e. á.)

— Műsorváltozás a népszínházban Blaha 
Lujza gyengélkedése folytán az Asszonyhuboru első 
előadása e hétről elmarad s a műsor akként változik, 
hogy pénteken és szombaton San-Tolj, vasárnap este 
pedig a Betyár kendője kerül szilire.

közgyűlés, hogy Szent István koronáztatásának, a ma­
gyar keresztenység 900 éves évfordulójának megünnep­
lésére nézve tegyen javaslatot. A bizottság azt javasolta, 
hogy az évforduló alkalmából adjon ki a társaság Szent 
jstván-emlékkönyvet. A műben magyar tudósok Szent 
István korát ismertetik eredeti és uj adatokat tartal­
mazó értekezésekben. De kiemeli a jelentés azt a körül- 
“!>. hogy az évforduló nem 1900-ra, hanem 
1901-re esik. Ennek megfelelően elhatározták, hogy 
Jövő év októberére megjelentetik az emlékkönyvet. Ezzel 
az ülés véget'ért.

— A magyar nemzeti mnzeuml tanáéi ma tar­
totta tő lassies Gyula vallás- és közoktatásügyi minisz­
ter elnökl-te mellett ez évi ülését. Az ülés folyamán 
Szalay Imre miniszteri tanácsos, múzeumi igazgató, 
mint előadó bemutatta a magyar nemzeti múzeumnak 
1899. évi jelentését az intézet állapotáról és tisztviselői­
nek munkásságáról. A tanács tagjai teljes elismerésüket 
fejezték ki a magyar nemzeti muzeum vezetésegés tiszt­
viselőinek tudományos tevékenysége iránt, az elnöklő 
miniszter pedig kijelentette, hogy" kultúrpolitikája felada­
tának természetes sorrendje szerint, az ország pénzügyi 
helyzetének figyelembe vételével, a magyar nemzeti 
muzeum fejlesztésének érdekeit a legmelegebben lógja 
szivén hordani. 5

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A főváros részesedése a söradóból. A f

ügyminiszter utasitiisa folytán, a fővárosi m. kir, j 
ügyigazgatóság tudatja a székesfőváros hatóságával, hogy 
a tiszta behozatali tóbletet alkotó 155.010 hektoliter sör 
mennyiség után, az utolsó félévi átlagként — mint 
főváros járuléka — 589.000 korona adópótlék-összeg föl­
vehető.

— A községi választások. A községi választások 
körül való eljárásra vonatkozó hirdetési ma bocsátotta ki 
az igazoló választmány. A hirdetésben a virilistákról az 
van közölve, hogy 100 rendes és 39 virilista póttag vá­
lasztandó : ez azonban annyiból módosul, bogy egy pót­
tagnak az utólagos lemondása folytán egygyel többet, 
tehát 40 póttagot kell választani.

A főváros közgyűlése.
— Az Egyetértés tudósitójától. —

Az önálló vámterület kérdésében a magyar képviselő­
házhoz intézendő felirat tárgyalása volt napirendre ki­
tűzve, és őrömmel konstatáljuk, hogy a feliratot is a 
múltkorihoz hasonló egyértelműséggel fogadta el a köz­
gyűlés. Bár be kell ismerni azt Is, hogy a mai közgyű­
lés nagy m-ni-ss-gét elsősorban a mára kitűzött kerületi 
orvosi választásnak kell tulajdonítani.

A közgyűlésről részletes tudósításunk a következő: 
Márkul József főpolgármester ezúttal szokott pontos­

ságától eltéröleg majdnem egy negyedórái késéssel nyi­
totta meg a közgyűlést. A városatyák a folyosón, a 
lépcsőházban és a társalgóban tárgyalták a közeli vá­
lasztás esélyeit és csak a főpolgármester csengőjének 
türelmetlenül hivó hangjára siettek he a terembe.

Bejelentette a főpolgármester nehány póttag lemondá­
sát. Majd tudatta, hogy a kijelölő választmány megtette 
jelöléseit a tiszti főügyészi állásra. Első helyen dr. 
Fulep Kálm.in, második helyen Mkér Gyulát és har­
madik helyen Melha Kálmánt jelöltek. A választás 
a legközelebbi közgyűlésen lesz.

— Botrány a turfon. Nagy botrány színhelye volt 
vasárnap délután, mint Parisból értesülünk az auteuili 
lóversenytér. A versenynap legérdekesebb futama a had­
sereg nagy steple chaseja volt, a melyben huszonöt 
lovas tiszt vett részt. A nevezők között volt Coblentx 
kapitány, a fontainebleaui lovagló iskola egyik tisztje is, 
a kire zsidó vallása miatt nagyon haragszanak az anli- 
dreyfusisták s a naczionalisták. A fontainebleaui lovagló 
iskolához történt kineveztetése botrányokra szolgált okul, 
melyekkel kapcsolatosan nyugdíjazták az iskola parancs­
nokát. Coblentz kapitány maga lovagolta «Eastern 
starts nevű lovát, s a nyergelésnél ő maga volt jelen. 
Három városi tanácsnok, Merry, Éváin és Cherot 
nagy tömeg kíséretében a nyergelőhőz mentek, s mikor 
Coblentz nyeregbe szállt, gúnyosan kiabáltak felé

— Bravo zsidó 1
Coblentzet meglepte a csufolkodás, de megőrizte hi­

deg vérét, s kutatólag hordta végig tekintetét a sokaság­
ban, mely ekkor elcsöndesedett. Ekkor kivett dolmánya 
zsebéből egy névjegyet, s Így kiáltott a tömegbe:

Kinek van kifogása ellenem, az cseréljen névjegyet
velem.

Senkise mozdult. Coblentz pedig nyugodtan ellova­
golt a starthoz, a tribünök mellett, melyeken ha­
lálos csend honolt, csak itt-ott hallatszott egy kiáltás:

Ez provokáczió! Nem tűrjük, hogy velünk kraké- 
lereskedjék!

A közönség más része erre igy válaszolt:
— Jól teszi Coblentz! Legalább látják, hogy 

nem fél!
A verseny maga rendben folyt le. Coblentz lovaglá­

sát azonban nem kisérte szerencse, az utolsók között 
érkezett a czélhoz. Merry és társai ekkor újra gyalázó 
kifejezésekkel illették Coblentzet. A tömeg nagyobbik 
része végre megsokalta a naczionalisták okvetetlenkede- 
sét s hatalmas kiáltásban törtek ki:

— Éljen a köztársaság! Le a naczionalistákkal! Itt 
nincs helye a politikának!

Merry dühösen kiabált:
— Önök a rendőrség bérenczei I
Alig ejtette ki e szavakat, hozzá lépett egy ur s 

gy szólt :
— Űnoek mi igy válaszolunk a sértésekre: s hatal­

masan aiczul ütötte. Ez a pofon jeladás volt a vereke­
désre. A iömeg megrohanta Merryt s tán agyonveri, 
ha a rendőrség nem siet segítségére. Összetepett ruhá­
ban, véresen vitték a legközelebbi örszobába. A versenyt, 
valamint Merry megveretését végig nézte a belga király 
s Alexis orosz nagyherezeg is.

A foul riding. Az oszlrak-roagyar lovar-egvlet 
igazgatósága elhatározta, hogy Ausztriában és Magyar- 
országon az eddigelé engedélyezett jockey-ken kívül lo­
vaglásra csak azok nyerhetnek engedélyt, a kik a leg­
utóbbi két évben foul riding, az az lianyaglovaglas 
miatt büntetve nem voltak.

A főváros kölesönkötvényel.
TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.

a következő interpellácziót intézteDr. Feleki Bél
polgármesterhez :

Sajnálatos és szinte megmagyarázhatatlan, hogy a 
székes főváros törvényhatósága állal kibocsájtott kölcsün- 
kotvények kőlcsüncziinletei óvadékképes értékpapírokul 
melyekben gyámoltak és gondnokoltak pénzei eihely 

ik, el nem ismertettek és ennek folyomanynkép 
mindenütt, hol ily biztossagu értékpapírok leleteiét kíván­
jak, mint pl. a közös hadsereg es honvédség tisztjeinek 
házassági biztosítékául, ugyancsak el nem fogadtatnak. 
Előre is kijelentem, hogy ezen, székes|fővárosunk Intelét 
érzékenyen karosiló, ue még morális szempontból sem 
kicsinyelhetó serelem miatt, a tanácsot vad nem illetheti. 
Nem akarok a messze múltba visszanyúlni es azért 
csak az 1896. évi márczius 4-iki közgyűlésből a bel 
ügyminiszterhez intézett felterjesztést említem, melyben 

törvényhatóság az árvapenzeknek a székes fővárosi 
külcsönykölvényeibe leendő elhelyezésének a törvény- 
hozástól való kieszközlese iránt kérelmezett.

Az 1896. évi márczius 4-iki közgyűlési felterjesztést 
csakhamar követte az ugyanazon évi május 13 iki köz­
gyűlésből felterjesztett sürgető kérelem. A íürgetesre 
belügyminiszter megnyugtató válasza érkézéit, hogy 
pénzügyminiszterrel a kérelem tárgyában a tárgyalások 
folyamatban vannak. De ezek a tárgyalások is, sajnos, 
igen lassú menetüek, mert mind mai napig ott vagyunk, 

hol tíz év előtt állottunk, a főváros áltál kibocsátott 
külcsünkütvényekbe arvapénzeket elhelyezni nem lehet, 
azok oly értékpapírok, melyeket községek, testületek, 
alapítványok, intézetek cl nem fogadhatnak és a közös 
hadseregnél és a magy. kir. honvédség házassági bizto­
sítékul el nem fogadtatnak.

Az előadottak alapján tisztel-tlel kérdem a polgár- 
mestert, szándékozik-, a közgyűlés ele sürgős előtérj sz- 
tést tenni az iránt, hogy a m. kir. belügyminiszterhez 
felterjeszti s intéztessek és a mennyiben az eredményte­
len voiua, az országgyűlési kepviselőházboz telirat intéz- 
tessek oly lörvt ny hozása iránt, l ogy a székes fővaros 
külcsünkolvényei arvapénzek elhelyezésére alkalmasnak 
nyilváníttassanak.

Halmos Janos polgármester maga is elismeri a kér- 
gés jogosultságát és szükségesnek tartja a papírok ár­
folyamának emelkedése érdekében, hogy a kívánt mi­
nősítés e papiroknok megadassuk. Meg log tenni miu­
dent. hogy a kérdés turgyalaaa mielőbb befejeztessék. 
(Helyeslés.)

feine ? Hiszen sent! sem

puszta

Az önálló vámterület.
Dr. Sereghy Zoltáu tanácsjegyző referálta el a kép- 

viselőházlioz az önálló vámterület kérdésében intézendő 
feliratot, a melyet lapunk mai számában szószerint kö­
zölni már alkalmunk volt.

A közgyűlés egyhangúlag elfogadta a feliratot.

A napirend.
Több kisebb jelentőségű ügy letárgyahisa után a ma 

megválasztott két kerületi orvos, dr. Parkas Elemér és 
Mezei Béla letette a hivatalos esküt. A főpolgármester 
üdvözlő beszédére dr. Farkas válaszolt, Löszöm tét mond­
ván maga és társa nevében megválaszttatásukért.

A napirend többi tárgyát a jövő héten tartandó köz­
gyűlésre halasztották.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.

TUDOMÁNY ES IRODALOM.
— A magyarhoni földtani társulat ma délután 

5 órakor, az egyetemi ásványtani intézetben szakülést 
tartott, a melyen dr. Lóczy Lajos bemutatta a földrajzi 
társaság Baluton-bizottságanak kiadásabau megjelent ba­
latoni tudományos monográfia paleontolugiai tüggeléké- 
nek több részletét. Ltana Kiss V. Manónak : «A rozs- 
nyól medencze geológiai viszonyairól, tekintettel a hely- 
szerkezetre* czimü müvet mutatta be a titkár.

— A magyar történelmi társulat ma délután öt 
órakor valuszlmauyi ülést tartott az akadémia kistermé­
ben gróf Teleky Géza elnöklete mellett. Az ülésén dr. 
Schönherr Gyula bemutatta Baumgurten Ferencz- 
nek : «Nagy Lajos viszonyai Velenczéhez* czimü érte­
kezését. Ezután Hagy Gyula titkár terjesztette he a 
peaztári jelentést, melyet tudomásul vettek. A lolyó ügyek 
során a titkár jelentette, hogy Szilagyi Sándor sírem­
léke mar elkészült és fel is állították a kerepesi-uti te­
metőben. Thaly Klímán indítványára a társaság köszö­
netét szavazott Padrusz Janos szobrásznak, a ki Szi­
lágyi mellképét mintázta meg a síremlék számára. A 
síremléket ünnepélyesen fogjak leleplezni. Érdeklődési 
keltett annak a bizottságnak a jelentess, melyet Puuler 
Gyula elnöklete alatt azért küldött ki annaz idején a

— A magyar vöröa kereizt egyesület központi 
igazgatósága ma tartotta előbb Latinovics János, majd 
gróf Csekonics Eudre elnöklésével rendes ölesét. Argay 
János irodafőnök bemutatta gróf Csekonics levelét, mely­
ben őszinte köszönetét fejezi ki az egyesületi igazgató­
ságnak a kir. löasztulnokmesterré történt legfelsőbb ki­
nevezése alkalmából hozzá intézett üdvözlő iratáért. A 
napirend szerint az igazgatóság megválasztotta a ház­
építési bizottságot; elnöke lett: gróf Csekonics Endre, 
elnökhelyettese: öabmczi-Schwartzer Ottó főgond- 
nők, tagjai: Latinovics Junos főrendiházi lag, 
Márkus József főpolgármester, Rupp Imre mm. taná­
csos és dr. Reczey lrnre egyetemi lanár ; építő : Hausz- 
tnann Alajos műegyetemi tanár és jegyző Argay Junos 
irodatönük. Azután a folyó ügyeket intézték el.

SPORT.
— A béoil lóversenyek. A holnapi bécsi lóverse­

nyekre jelöltjeink a következők : I. Maholnap - Boszu. 
11. Dicső—Maculuui. 111, Melitene—Csalóka. IV. 
Redactor— Kótyag. V. Hangya—Strohfeuer. VI 
Topromene—Pithy a.

— UJ verseny Karlsbad számára 1901-re Preis 
von Egeríande név alatt uj versenyt irt ki az osztrák 
jockey-klub. Csuk kétévesének vun nyitva, dija 3U.00U 
korona, távolsága 1200 méter Nevezni deczember 
15-ig kell.

A polnai gyilkosság. A mai tárgyaláson, mint 
nekünk Pisekból taviratozzak, elhatározta a bíróság, 
hogy fölszólítja az illetékes bírói hatóságokat, hallgassuk 
ki mindazoknak az élelmező állomásoknak a vezetőit, a 
melyeket Hilsner útba ejtett, arra nézve, vájjon Hils- 
ner ott tartózkudásunak ideje kipuhatolható-e és vájjon 
Bilsnert fölismernék-e. Az utóbbi esetben megidézik 
őket. Az elnök közülié további, hogy a bécsi büntető- 
bíróság a Peschak említette névtelen levél dolgában 
vizsgálatot indított, a mely még nincs befejezve. A levél 
eredetije nincs az akták között. Azután folytatták a 
tanukihallgatast. Lang Antal polnai czipész azt val­
lotta, hogy husvét előtt való nap, márczius 14 én látta 
HUsnert, a ki Gráffal és Basch-sal Aufrecht la­
kása elölt találkozott. 1898-ban látta HUsnert a szo- 
czialisták kirándulásán. Április 3-an az ulczáról meg­
lesett egy jelenetet, a mely Hilsner lakásában játszó­
dott le. Hilsneren és anyjan kivül ott volt Rupp és 
felesége. A tanú ezt a beszélgetést hallotta :

Rupp (Hiisuerhez): Félsz y 
Hilsner hallgatott.
Rappné: Ugyan mitől 

látta. (Rapphoz): L'gy-e?
Rupp: Persze, hogy nem. Hiszen az mind 

találgatás.
- Kairótól -Brüsszelig. Rövid egy év leforgása 

alatt telte meg ezt az utat Keitler Árpád kávés, a 
kaucziósikkasztás mezején. Előbb a Kairó kávéháziján 
próbált szerencsét. Felfogadta fúpinezérül Rosner 
Adolfot, a kitől száz forint óvadékot vett fel. Rosner egy 
bet múlva mar kilépett állásából, de Keitler a kauezióját 
nem tudta visszafizetni. — Majd a dohány-utezában 
nyitotta meg Brüsszel czimü kávéházit. Ebbe Pussier 
Ármint fogadta fel fizetőpinczérül négyszáz forint óva­
dék mellett. Lnnék is adósa maradt ebből a kauezióból 
szaztiz forinttal. — A két pinezér panaszára ina sik 
kasztás büntette miatt vonla a törvényszék Oláh bíró 
elnöklete alatt felelősségre Beitlert. — A vádlóit la 
gadta a kaueziósikkasztast s azzal védekezett, hogy ezek 
az összegek kölcsönt képeztek. A törvényszék dr. Keserű 
alügyész vádjára Keitlert csakis a Fasster kárára elkö 
vetett egyrendbeli sikkasztás bűntettében mondotta ki 
bűnösnek s ezért hathavi börtönre ítélte. Azalatt, mig 
a törvényszék az Ítélet felett tanácskozott, a teremben he­
ves jelenet játszódott le a vádlott s a Rosner Adolf kép­
viseletében megjelent hóna Izor ügyved között. Dr. Ke­
serű alügyész azou kérdésére, hol volt a Brüsszel kuve- 
ház, vádlott igy felelt:

— A doliány-ulezában. De ezt különben — rámu­
tatva a pan »szos képviselőjére, dr. Róna korra — az 
ügyvéd ur tudja legjobban. Ú volt a kavéház ügyvédje,
6 tudja legjobbau merre volt azou az ajtó, mert egy­
szer felpofoztam és kidobtam ...

Dr. Róna : Ez nem igaz 1
Vádlott: Nem igaz ? Hisz ötszáz ember is látta s 

az ügyvéd ur nein porolt be érte.
Dr. Keserű alügyész erre csendre intette a vádlottat, 

akit Róna e közben, sikkasztónak, csalónak nevezett el.
Midőn a törvényszék bevonult Ítélethirdetésre, Rúna 

be akarta jelenteni a lefolyt jelenetet, de az elnök az 
ítélet utánra halasztotta a jelentés megtételét. Ítélethir­
detés után pedig azzal a kijelentéssel, bogy a törvény 
szék nem volt jelen az inuzidensnél, azt a tanácsot adta 
az ügyvédnek, hogy perelje be a vádlódat becsületsér­
téssért hivatkozzék az ügyészre, mint tanúra . . .

— A Borsszem Jankó sajtópöre. A Borsszem 
Jankó mull heti szama néhány egyetemi hallgatónak 
TimOn Ákos egyetemi tanár ellen intézett Ízléstelen 
demonstrácziőját perszifikálta, melyet Timon félreértve, 
provokáltatla Agait, majd pedig segédei utasítására 
sajtópert indított ellene. Agai Adolf, mint 
védőjének Eötvös Károlyt kérte fel, a ki a 
vállalta.

értesülünk, 
lisztet el is

HÁZASSÁG.
— Eljegyzések. Rónay Károly, ajkai rőm. kath. 

lanitó eljegyezte Heller Gizellát Budapestről. — Roóz 
Jenő szolnoki bérlő eljegyezte Szontágh Jenőnek, a 
szolnoki kerületi betegsegélyző-pénztár tisztviselőjének leá­
nyát, Mariskát.

A hivatalos lapból.
UJ anyakönyevezőtök. A belügyminisztérium veze­

tésével megbizot! miniszterelnök Pest-Pilis-Solt-Kiskun 
vármegyében anyakönyvvezető helyettesekké a fülöp- 
sválláei ketüle'be Bartók Béla segédjegyzőt, az úriba 
Ljrfner Arthur segédjegyzót, a szödibe Rappensber- 
ger »tváu jegyzői Írnokot, az erzsébetfalvaiba Balogh 
/éltén »»geojegyzői, az ecseribe László István jegyzői 
unnkot, a dunakeszibe Bohunka Lajos segédjegyzőt s 
végül a kk-iíiiu-iaczházaiba Herczegh Géza segédjegv- 
zöl; ílr v s vármegyében az erdőtelek! anyakönyvi kerü- 
letbe Bartha Kálmán seaédjegyzőt, a feldebrői anya­
könyvi kerületbe Polgár Sándor jegyzősegédet, a torna- 
eörsi anyakönyvi kerületbe Hagy Antal jegyzőgyakor­
nokot, a pásztói anyakönyvi kerületbe Angyal Eudre 
segédjegyzőt, az aldebröi anyakönyvi kerületbe Scipia- 
des Béla jegyzői gyakornokot és végül a váraszói anya­
könyvi kerületbe Gselmann Jenő jegyzősegédet anya- 
könyvvezető helyettesekké; Krassó-Szörény vármegyében 
a korcyai anyakönyvi kerületbe anyakönyvvezető helyet­
tessé Stefanovits Kornél segédjegyzőt; Kis-Kükulió 
vármegyében az oláh-solymosi anyakönyvi kerület szék­
helyét, a kerület elnevezésének megfelelő megváltoztatá­
sával, Kissző]lős községbe helyezte át, továbbá a lacz- 
kodi kerületbe anyakönyvvezető helyettessé Papp Jusztin 
segéd jegyzőt; Hunyad vármegyében a szirbi anyakönyvi 
kerületbe, a születések és halálozások anyakönyvezésére 
szorítkozó hatáskörrel Incze S mdor körjegyző" Írnokot 
anyakönyvvezető helyettessé nevezte ki.

Kirendelések. Az igazság ügyminiszter Penteker 
János temesvári kir. törvényszéki albirót a temesvári 
kir. járásbírósághoz mint végleges székhelyére, a kassai 
kir. törvényszék területére vizsgálóbírói állandó helyet­
tesül Keler Gyula kir. törvényszéki bírót, ur. Rónai 
Mihály lengyeltóti lakos ügyvédjelöltet a kaposvári kir. 
ügyészség kerületébe ügyészségi megbízottul s ennek 
állandó helyetteséül Rosos Jenő ugyaoottani kir. járás- 
bírósági aljegyzőt rendelte ki.

TÁVIRATOK.
London, nov. 7. Ma hivatalosan közük a kö­

vetkező vaitozásokat a kormányban: Long a helyi 
kormányzat elnöke, Gerald Balfour a kereskedelmi 
hivatal elnöke, 11 yndhams Irland lord kanczellárja, 
Cranborne külügyi államtitkár, Chamberlain a 
kincstári hivatal pénzügyi titkára, Stanley lord a 
hadügyi hivatal pénzügyi titkárja, Forster Arnold 
az admiralitás parlamenti titkára.

Belgrad, nov. 7. A radikális párt vezére, 
Pastes Nikola pétervári utazásának itt nem tulaj­
donítanak politikai fontosságot. Pasics azért uta­
zott Pétervárra, hogy két fiat egy ottani nevelő­
intézetben elhelyezze.

Berlin, nov. 7. Néhány újságnak nyugtalanító 
hírével szemben, hogy a franczia yyorstiizü ágyú­
val szerzett kedvező tapasztalatok az itteni kor­
mányt arra keszlellvk. hogy ezt az ágyút Német­
országban is gyártsák, félhivalalosan jelenük, hogy 
a kormány nem is gondol uj gyorstüzü ágyú 
behozatalára, mert a mostani ágyú teljesen meg­
felel czéljariak. Krupp szerkesztett ugyan egy 
gyorstüzü agyút, de a kormány nem is gondol 
arra, hogy a mostani jó ágyú helyébe mást 
fogadjon el.

A khinai bonyodalom.
London, nov. 7. Anglia és Oroszország kö­

zűit tárgyalás folyik a laku-tiencsioi vasútvonal 
megszállásáról. Áz illeni politikai körök remélik, 
hogv a kérdést kielégítően fogják megoldani.

London, nov. 7. Campbell tábornok a követ­
kezőket taviratozza:

V angkiakauba, a paotingfui lápokat Tiencsinnel 
összekötő folyótól délre érkeztem. A csapatok jul 
vannak. Az itteni jainenben iratokat koboztam el, 
a melyek meggyőzően bizonyítják, hogy az innen 
délre eső Venhszien város lakosai mindenféle mó­
don támogatlak a buxereket. Jónak láttam, hogy 
minél maradandóbb hatást gyakoroljak a khi- 
naiakra s ez okból leromboltattam az északkeleti 
és északnyugoti bástyákat és a varos északi falat. 
Ma reggel felgyujttattam Linhocsvangot, egy erődí­
tett boxer-faiut, a mely Vangkiakautól északra 
van. Sok fegyvert és lővöszert foglaltam le. A 
bo.xerek megérkezésünk előtt elhagyták hadállá­
sukat, elástak fegyvereiket és elszéledtek a kör­
nyéken. A benszülőlt keresztények azt mondják 
hogy ennek a hoxereródnek az elpusztítása az' 
egész kerületben jo hatást fog tenni.

A transzváli háború.
London, nov. 7. A Reuler-ügynökség jelenti 

Cradockból e hó 4-éről : Egy mozdony által von­
tatóit készlet-kocsivonat, melyet a Kimberley- 
ezred tiz embere kisért, Kimberley és Roshov 
közt, az előbbi helytől 9 mértfőldnyire, 20 búr 
által megtámadtatott. A búrok tüzelés nélkül el­
foglalták a kocsivonatot és a mozdonyt levegőbe 
röpítették.

A közönség; köréből,

íérgyógyitás
Hemopatia lj, kipróbált gyógymód. Kima rád hatatlan 
siker köszvóny-, asthma*, szív-, vese-, gyomor-, bél-és 
hólyagbántalmaknál, ideg-, vér- és börbájoknál. Biz­
tos vedelem szélhüdoa. korai vakság és elmeaavar 
ellen. Évente <zuz meg száz teljes gyógyulás meg a leg- 
sulvusabb és legrégibb bajoknál. E gyógymód feltalálója 

egyedüli képviselője

Dr. Kovács J. egyet omstudor
rendel uupuutu int-zetéb-n V., Váozi-körut" IS. Házun kívül

kezel; ntegluxasra vidékre n megy. 39*84

Védjegy

Vese,húgyhólyag,húgydara és köszvény-b&n- 
talm&k ellen, továbbá a légző és emésztési szer­
vek hurutra bántalrnainál, orvosi tekintélyek által

a LitMon-foprás
Salvator

kitűnő sikerrel rendelve lész.
Húgyhajté hatású!!

Kellemes lzü I Könnyen emészthető I
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m . jnost érkezett legújabb forma

LUKÁCS M. (ezelőtt Molnár Sándor)
kalapraktára a .Kalaposhoz" Kecskeméti-uteza 7. sz. 

*■» vasirott cilin'

Or. Oieízl Féréshez
{'o rjofvoh 39825

lakását IV. kér., Zöidfa-utcza 17. szám alá helyezte át.
Most jelent meg:

ei ■I
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Másnap, november 26-án, hétfőn délelőtt 10 órakor 
ugyancsak a Köztelek nagytermében a gazdasági 
egyesületek országos szövetsége tartja évi nagy­
gyűlését. A jövő év költségvetésének és munkapro- 
grammjának megállapításán kivül különösebb érdekes­
séggel bírnak a következő ügyek:

Elnöki jelentés a 11. mezőgazdasági országos kiállítás 
helyének kijelölése s előterjesztés kapcsolatos teendők
tllNógrád", Arad-, Bihar- és Nyitramegyei gazdasági 
egvesületek inditvánva a börze reformja tárgyában.

Nemzetközi mozgalom megindítása a gabonaaruk sza- 
bálvozása tárgyában. Előadó: lit mat István.

Husértékesités előmozdítása a húskivitel! vágóhidak 
szervezése utján. Előadó Jeszenszky rak

Gazdasági egyesületek szervezkedese. Eloado: Rubi­
néit Gyula.

IPARÜGYEK.

Két kötet.

Ára 8 kor. Diszkötésben 12 kor.

kiadóhivatalában
a pénz előzetes beküldése és utánvét mellett.

KÖZGAZDASÁG.
Bécs, nov. 7. A tűzsdekamava elhatározta, 

ho»y a Pesti magyar kereskedelmi bankunk 41 ev 
alatt kisorsolandó, koronaértékre szóló A ;.f’\,-os 
záloglevelei hivatalos jegyzése iránt benyújtott kér­
vényét pártolólag terjeszti a pénzügyminiszter ele.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
♦ A magyar fővárosi malom-egyes diet ina m-

.»eri Arams Lajos kir. tanácsos elnöklete alatt telje» 
ütést tartott, melyen több fontos tárgy került elintézésre.
A kereskedelemügyi minisztérium kebe.cncn mukodo 
tarifa-bizottságba az egyesület az 1001. évre ^ h 
dór igazgatót jelölte ki külső tagul. Az °»z tr..k-ma y. i 
autonom vámtarifa reviziój-, ügyében a k reskedclemü: p
miniszter veteményes jelenteit kert az -gjesulc • - ■
ennek megszerkesztésére kiküldött bizottság b-mma-ta a 
terjedelmes emlékiratot, melyet a teljes iilusvalozatlaiiul 
elio»adott. A székes fővárosi statisztika, lnvatai igaz „ 
•ójának azt az értesítését, hogy a főváros, malmok őrlés, 
statisztikáját az egyesület tivápsagelms 
tani fogja és külön „.utalja majd ki az egyes ,egurult
-abonanemek mennyiségét, a teljes ülés köszönettel vett 
tudomásai Az Adna magyar tengcrhajuzasireazven,- 
társasággal a jövő évre vonatkozó díjtételéi me=al api 
tása iránt tartandó értekezletr.. az cgvesulcl LepviseHe- 
ben Bacher Emil, Ba.ggenma.ehcr Robert, hangjel 
der Ede és Schwarz Armin igazgatok küldettek ki. A 
fiumei nyilvános raktár részvenytársasag es a ni. kn. 
államvasutak között Fiamiben folytatandó tanácsko­
zásra pedig Hönich Henrik helyettes igazgató es le­
itete Ignacz ügyvéd, a titkár, küldette, ki az egyesület 
képviseletében. A teljes ülés foglalkozott meg a bilmr 
megyei gazdasági egyesület által tett, a liatarido-uz et, 
-zokások módosítására vonatkozó e» az egyesület • ■
elfoglalt álláspontnak megfelelő indítványnál, továbbá 
a dr. Ráth Zoltán jogakadémiai tanai- allal a kérésül - 
i-lemü-yi miniszterhez a kartellekről beterjesztett em­
lékirattal és végül elhatározta, hogy a budapesti keres 
védelmi és iparkamarához lenallásanak ötvenedik exloi- 
julóia alkalmából üdvözlő átiratot intéz.

> Az omge ipari titkára. Az országos magyar 
fjazia>ági egyesület a kebelében a kereskedelemügyi 
miniszter támogatásával felállítandó ipari szakosztály ve- 
/elésére egy titkári állásra egyelőre két ev tartamara 
„alyázatot hirdet. Javadalmaz:.» ev, 2400ikorona es UOU 
korona lakbér. Megkívántunk gazd. tanintézet, vagy 
>i*<kedelmi akadémiai oklevél. Ezenfelül gyakorlati 
működés kimutatási előnyt nyújt. Belyegtelen kérvé­
nyek november 15-éig az OMGE. igazgatóságához nyúj­
tandók be.

— Az országos iparegyesület végrehajtó bizott­
sága tegnap délelőlt Matlekovics Sándor elnöklete 
alatt ülést tartott. Ráth Károly bizottsági tag bekül­
dődé tervezetéi, az alkalmazottak felmondási ideje tár­
gyában rendezendő Írásos ankét kérdőpontjaira nézve.
A bizottság a tervezetet elfogadta. A bizottság örömmel 
vette tudomásul a székesfőváros közgyiésének az ipar­
pártolás ügyében hozott határozatát. A’eutchloss Mar- 
czcll jelentését a tisztességtelen verseny ügyében tartott 
szaktanácskozmányról tudomásul vették. Végül a szer­
vezendő uj munkásügyi szakosztály megalakításának 
módozatait megbeszélték. — Délután az országos ipar- 
egyesület összes szakosztályai együttes ülést tartottak, a 
melynek tárgya a fogadós-, vendéglős-, kávés- es 
pálinkámért, iparokra vonatkozó fővárosi szabályrende­
let-tervezet megvitatása volt. Thék Endre alelnük meg­
nyitván az ülést, Glück frigyes igazgatósági tag előtel - 
jeszlcttc a budapesti vendéglős-ipartársulatnak a -sZa- 
tiályrendelet-tervczetre vonatkozó véleményét. A szikviz- 
gvárosok véleményét Gelléri Mór igazgató, a kávé- 
ipartársulatét Kemény Géza, az ipartársulat titkára is­
mertette. Az értekezlet szakaszonkiut tárgyalta a sza­
bályrendelet-tervezetei és lényeges részeihez néhány mó­
dosítással hozzájárult. Kimondotta többek kozott, hogy 
kívánatos a vendéglös-iparigazolvány kiadása előtt, mi­
szerint a vendéglősök ipartársulata meghallgattassék a 
folyamodó szakképzettségére és megbízhatóságára nézve; 
továbbá hogy u fogadósoknak a közönséggel szemben 
való J0"ai is valamely módon védelemben részesüljenek. 
Erre nézve felkérték Glück. Frigyest, hogy pótlólag kon­
krét javaslatot terjeszszen be. Kifejezte továbbá az érte­
kezlet azt a kívánságát, hogy a kávémérésekben, to 
vábbá a pálinkamérésekben gazőz, szikviz és savanyu- 
viz kimériiető legyen.

_ JA betegsegélyző pénztárak reformálása. A
kereskedelmi miniszter elhatározta, hogy az ipari és 
»vári alkalmazottaknak megbetegedésük esetén való se­
gélyezéséről szóló 1891. évi XIV. törvényeink alapjan 
létesült betegsegéiyzö pénztárakat reformálni fogja. 
Ennélfogva felszólitotta a másodfokú iparhatóságokat és 
itry a fővárost is, hogy nyilatkozzanak arra nézve, hogy 
a reform mily irányban volna foganatosítható. Maga a 
miniszter is dolgozott ki elahorátumot, s ezt is elküldte, 
hegy a hatóságok tárgyalásuk alapjaul felhasználhassak. 
A fővárosi tanács legelőször is meghallgatta az V. kér. 
elöljáróság véleményét, s ennek javaslatara felterjesztést 
intézett a miniszterhez, melyben kiiejtette javaslatait a 
betegsegéiyzö pénztárak alakulására, tagjainak szamara 
és ügykezelésére vonatkozólag. A miniszter ha az 
összes javaslatok beérkeznek hozzá — a törvényjavasla­
tot haladéktalanul az országgyűlés elé fogja terjesztem.

7.68- 7.69 
$ 7.82- 7.83
> 7.88- 7.89
» 7.25- 7.26
> Ö.04— 5 05
a 5.54— 5.56
a 13.25-13.30

Terménytőzsde.
Disznózsír 59 k„ szilvaiz 15.50—16.— k, 50 kilo-

grammonkint.
Szesz változatlan, 42 korona pénz.

Értéktőzsde.
Mac Kinley győzelme daczára a mai tőzsdén nem

élénkült meg a forgalom, az irányzat pedig, az üzletté- 
lenség hatása alatt elgyengült. Futólagosán némi érdek­
lődés a magyar hitelbank és az osztrák-magyar állam 
vasúti részvények iránt mutatkozott, az áremelkedést 
azonban, berlini bágyadt jegyzések következtében, azok 
sem tudták végig fentartani. Nagyobb árveszteséget szén 
védték osztrák hitelrészvények és rima-murányi vasmű- 
részvények, melyekben bécsi számlára eladások történ 
tek. Helyi értékekben szintén kedvtelen hangulat ural 
kodott, kötések azonban ssak szórványosan fordultak e!6.

Elötözsde
Az előtőzsde csekély forgalom mellett nyugodt hangu­

lattal folyt le. Némi érdeklődés csak az államvasut rész­
vényeiben mutatkozott, melyek bécsi vásárlásokra mér 
sékelten emelkedtek. — Köttettek; Osztrák hitelreszvény 
062.50—664.75-ig, magyar hitelbank 665.— —660. 
osztrák-magyar államvasut 662.50—664.50-ig, rimamu­
rányi vasmű 484.----- 483.—ig, közúti vasul 602
599-ig.

11 óra 15 nerczkor záródnak: Osztrák hitelrész- 
vény 663.50—663.7c-ig, magyar hitelbank 664.50— 
665.—ig, magyar leszámítoló- és pénzváltóbank 428.
„429.__jg, magyar ipar- és kereskedelmi bank
158,-----159.—-ig, magyar jelzáloghitelbank 11. kib.
433.-----434.—ig, osztrák-magyar államvasut 664.------ ;
664.50-ig, déli vasút 115.----- 116.—ig, rimamurányi
vasmű 483.-----483.50-ig, magyar koronajáradék 90 35
—90.40-ig, közúti vasút 599-600.—ig, városi villamos 
vasul 276.----- 277.

KÖZGAZDASÁGI IRODALOM.
)-( Útmutató a vasúti állatorvos szakértők ré­

szére. Az állatok, állati nyerstermények szállítására vo­
nalközt') rendeletek lassanként annyira ft Iszaporodtak, 
liGgy azok közt ni m csak a kezdő szakértőnek és e té­
ren tájékozatlan gazdakőzönségnek, liánéin a tapasztal­
tabb szakközegeknek 1» igen nehéz eligazodni, mivel 
ezen rendeh-teket összegyűjtőt sehol sem találják meg. 
Darányi Ignacz íüidmivelésiigyi miniszter, hogy e bajon 
segítsen, meghízta Fok inyi László állami állatorvost, 
hogy a szállítást szabályozó rendi-leteket gyűjtse össze. A 
megbízás folytán állította össze l-'okányi a czimben meg­
nevezett csinos zsebkönyv alakú Ltmutatót, a melyben 
úgy a bei- mint a küdöldi szállítást szabályozó rendele­
té! össze vannak gyűjtve.« Könnyű áttekinthetőség ked­
véért a i ndeletek nem egész terjedelmükben vannak 
közölve, hanem csak azok lényegek van szabatos rövid­
séggé! kivonatolva. A kis munka úgy szakközegeknek, 
miíít az állatszállítóknak s a gazdaközünségnek hasznú- 
tata ra készült, kapható a szerzőnél a Íüidmivelésiigyi 
minisztériumban bérmentes megküldéssel 2 korona 2U 
fillérért.

Á BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— November 7. —

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE
** Aa osztrák-magyar bank. Az osztrák-magyar bank 
tanácsa holnap ülést tart, melyen a vezértitkár a péuz- 

,i,cz helyzetéről is fog jelentést lenni. A vezértitkár, 
„int értesülünk, azt fogja jelenteni, hogy a bank pén- 

október folyamán rendkívül nagy mértékben vették 
zénybe, de november első napjaiban jelentékenyen ja­
vult a helyzet. Noha arra alig van kilátás, hogy az adó­
köteles bankjegyforgalom ez év végéig teljesen eikerü.- 
iiető legyen, a bank a kamatlábat előreláthatólag még 
s°m fogja az idén már felemelni, A bank állasa koml­
óéiul éppen úgy fejlődik, a hogy tavaly őszszel fejlődött.
A kamatláb felemelésétől a valutapiaczon uralkodó ked- 
vező viszonyok miatt sem kell tartani.

** A német tőzsdejegyzék. A beilini gtenipel- 
vereinigung teljes ^hadállást változtatott. Nem maradt 
meg annál a múltkor jelzett visszavonulásnál, hogy tag­
jait fölmentette a tőzsdejegyzékbe való beiratkozás kőte­
lke alól, hanem most már a másik irányban lép fel 

' imadóan. Az egyesület ugyanis tegnap azt határozta, 
hogy a birodalmi kanczellárhoz, a birodalmi kincstárnok­
hoz, a kereskedelemügyi miniszterhez és a törvényhozás­
hoz beadványt intéz, a melyben a tőzsdetörvény revízió­
ját sürgeti.

** A fiumei kikötő forgalmának gyorsabb és ol­
tóbb lebonyolithatása czéljából Hegedűs Sándor ke­
reskedelemügyi miniszter a kikötőt, a többi modern ki- 
i.ütőhöz hasonlóan, emelő (daru) gépekkel akarja fel­
szerelni és megbízta Gonda Béla és Hajnal Antal 
min. osztálytanácsosokat, hogy ezt a kérdést úgy mű­
szaki, mint üzemi szempontból behatóan tanulmányoz­
zak, s igv erre, mint a kikötőben szükségesnek mutat- 

-kozó nagy uszó-darura nézve a helyi viszonyoknak s a 
modern technikai és forgalmi követelményeknek meg­
felelő terveket terjesszenek elő.

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
* Gazdasági egyesületek gyűlései. Az orszá 

gos magyar gazdasági egyesület e hónap 25-én, 
vasárnap délelőtt 10 órakor tartja rendes évi közgyü 
lését a Köztelek nagytermében. A fontosabb tárgyak : 
egyesületi elnök és három alelnök választása, tizenöt 
választmányi tagé hat évre és két igazgató-választmányi 
tagé két évre; továbbá az 1901-iki költségvetés meg­
állapítás» ; végül Miiint volt franczia miniszterelnök és 
földmivelésügyi miniszternek, a Parisban tartott gazda- 
kongresszus elnökének üdvözlése.

Gabonatőzsde.
Az üzleti forgalom csekélysége és az élettelenség, 

mely a piuczra nehezedik, tisztán jellemzik az irányzat 
lanyiiaságát. El kell ugyan ismernünk, hogy a hoza­
talok az utóbbi napokban ép ugy Budapesten, mint a 
vidéki piaczokon gyengék és a legközelebbi hetekben 
aligha fognak nagyobbodni, azonban nyomasztólag hat 
az áralakulásra az a köztudomású tény, hogy a buda­
pesti és vidéki búzakészletek átlag olyanok kezében 
vannak, a kik látják mint emelkednek naponta veszte­
ségeik, mely körülménynek clöbb-utóbb az lesz a követ­
kezménye, hogy ezek a tulajdonosok tömegesen fogják 
a jiiaczra dobni drága búzamennyiségüket. Más szóval 

túlzott hausse-spekuhicziúnak reakeziú szokott a vége 
lenni.

,-j mai készárupiaczon mintegy 14.000 mm. búza 
kelt el változatlan árak mellett. — Eladatott:

Búza. Tissavidéki -. 2U0 mm. 79-3 kg. 7.75 % 
2UO mm. 79 kg. 7.75 k., 1U0 mm. 79 kg. 7.65 
k., 100 mm. 78-5 kg. 7.65 k , luU inni. 78'3 kg. 7.60 
k„ 100 mm. 78 kg. 7.65 k., 200 mm. 77-5 kg. >.4j 
k., 10O mm. 77-3 kg. 7.50 L, 200 mm. 77 Lg. I.M 
k , 100 mm. 77 kg. 7.40 k„ 100 mm. 77 5 kg. 7.lu 
k., 100 mm. 75 kg. 7.30 L., mind három hónapra.

Pestmegyevidéki : 700 mm. 78 kg. 7.47% k., 
300 mm. 78 kg. 7.45 k., 700 mm. 78 kg. 7.45 k., 
300 mm. 78 kg. 7.45 k., 100 mm. 77 kg. 7.40 k., 
ÍÜO mm. 76 kg. 7.45 k., mind három hónapra.

Szent-Tamási : 4100 mm. 74.8 kg. i.X-l'j.. k., há­
rom hónapra.

Bánsági '. 4000 mm. 766 Lg. 7.30 k., három hó­
napra.

Zab: 150 mm. 5.15 k., dohos, készpénzfizetés 
mellett.Rozs: 100 mm. 6.70 k., készpénzfizetés mellett.

Az árak 50 kilogrammonként koronaértékben ér­
tendők. ,

A határldöplaczon a forgalom rendkívül szűk kere­
tek közt mozgott ; elvetve a magyar szokványbuza árát is 
hallottuk említeni, azonban komoly elemek ezen spe- 
czialitással mindeddig nem tudtak meghat átkozni. 
Köttetett

Délelőtt :
Szokványbuza 1901. áprilisra 7.69, 7.67, 7.71, k.
Magyar búza 1901. októberre 7.90, 7.94 korona.
Búza 1901. októberre 7.79, 7.88 korona.
Rozs áprilisra 7.23, 7.27 k.
Tengeri 1901. májusra 5.03, 5.05 k.

Déli 1 óra 30 perczkor hivatalosan záródnak:

Dell tőzsde.
A déli tőzsdén nem élénkült meg a forgalom, az ár 

folyamok inkább lefelé irányulták. — Köttettek : Osztrák 
hitein'-szveny 664.75—663.25-ig, magyar hitelbank 666 — 
665.25-ig, magyar jelzáloghitelbank 11. kib. 431.50, 
osztrák-magyar allamvasut 663.50—665.50-ig, urna 
murányi vasmű 484.50—483.25-ig, közúti vasul 
599.50.

1 óra 30 perozkor záródnak: Osztrák liitcl- 
részvenv 663.50 — 661.—ig, magyar hitelbank 66.».
665 50-ig, magyar leszámítoló- és pénzváltóbank 429.
429.50 ig, magyar ipar- es kereskedelmi bank
158.----- 159.—ig, magyar jeizáloghitelbank II. kib.
434 -----434.50, osztrák-magyar allamvasut C61.50 —
664.75-ig, déli vasút 113.----- 114.—ig, rimamuranyi
vasmű 483.50—484.—ig, magyar koronajáradék 90.40—
90.50- ig, közúti vasút 598.-----599.—-ig, városi villa­
mos vasút 277.----- 278.—ig.

Prämlum-üzlet. Dijbiztositások : Osztrák hitelrész- 
vényben holnapra 4 — 6 k., nyolez napra 10 — 14 k.. 
november végére 20—24 korona.

Utótözsde.
Az utótőzsde alacsonyabb berlini jegyzésekre bágyadt 

volt. -- Köttettek : Osztrák hitelreszvény 063.50 —
601.50- ig, magyar hitelbank 665 —663-ig,osztrák-magyar
államvasut 664.50—G03.—lg, déli vasút *83.
482.—ig.

4 órakor záródnak : Osztrák hitelreszvény G02 20 
662.40-ig, magyar hitelbank 663.50—663.75, magyar le­
számítoló- és pénzváltóbank 429.-----430.—-ig, magyar
ipar- és kereskedelmi bank lo8.----- lo9.—ig, magyar
jelzáloghitelbank II. kib. 434.50—43:).—ig, osztrák­
magyar államvasut 663.5U—664.—ig, deli vasút 115.--
— 116.—ig, rimamurányi vasmű 482.----- 482.50ög, ma­
gyar koronajáradék 90.40—90.50-ig, közúti,vasul u99.
— 600.—ig, városi villamos vasul 277.-----278.—ig.

Sertés kereskedelmi csarnok.
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, nov. 7. Aj Hízott sertésárak : 1. Magyar 
elsőrendű: Öreg nehéz —.— f. Öreg közép —.— 
f. Fiatal nehéz 96—98 f. Fiatal közép 9( 
—97 ;r. Fiatal könnyű 96—98 f. 11. Magyar 
szedett: Nehéz^ —.— f. Közép —.—.— f. Könnyű 
—.— f. III. Romániai: Nehéz —.— f. Közép 
—.— f. Könnyű —.— f. IV. Romániai eredeti 
(Scachl): Nehéz —.— f. V. Szerbiai: Nehéz 94—96 
f. Közép 93—94 t. Könnyű 92 — 94 f.

Megjegyzés. 5\ fent jegyzett árak súly szerint és pedig a 
szokásszerü levonások mellett egy kilogramm súlyra kraj- 
vzárokban értendők. .Szokásszerüleg a hízott sertések tel­
jes (brutto) súlyából az életre páronkint 45 klgr. vonandó le. 
A .sértésük vételárából a vevő javára 4 százalék vonandó le. 
— A sertések osztályozásánál azok teljes (élő) súlya vétetik 
irányadónak.

Sertéslétszám: 1900.év nov. 5. napján volt készlet 
35.657 db, 1900 nov. 6. napján felhajtatott 700 db, 
nov. 6. napján cdszállittatott 901 drb, nov. 7. napjara 
maradt készletben 35.456 drb. A hízott sertés üzletirány­
zata : változatlan.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Bécs, nov. 7. (Az Egyetértés tudósítójának táv- 

irata.) Mac Kinley győzelmének semmi hatása sem volt 
a tőzsdére. Az elötözsdén realizáltak s e miatt az 
irányzat gyengült. Vasipari értékek a délnémet vasmű­
vek árleszállítása miatt bágyadtak voltak. Hitelreszvé- 
nyék elég jól tartották magukat, noha az arb itrage el­
adásokat eszközölt. A sorompónál vasúti, dux boden- 
bachi és wienerbergi részvényekben volt elenkebb a 
forgalom. A valuták nem változtak.

11 órakor záródnak : Osztrák bitelrészveny 6G3.7o, 
Lánderbank 415.50, osztrák-magyar allamvasut 664.^, 
déli vasút 111.50, közúti vaspalya Lit. A. -.u/. ,
ilpesi bányatársaság 423.-. rima-murány, vasmű 483 -, 
prágai vasipar 1665.-, májusi járadék 9/.o0, toruk 
sorsjegyek 105.25, német birodalmi marka készpénzén

A déli tőzsdén igen nyugodt üzlettel és gyenge ár 
folyamokkal nyílt meg, később azonban elenkebb tor- 
galom fejlődött s az árfolyamok emelkedtek. tgyez
nek : Osztrák hiteirészvénv 663.50, magyar mtel-ban 
662.—, Lünderbank 415.50, uuiun-bank 54.). — , anglo- 
bank 274.—, bankegyesület 471.—. osztrak-magyar 
államvasut 663.-, dél, vasul 111.50, elbavölgy, vasút 
471.—, északnyugati vasul 4o7.—, turck dohanyresz- 
vények 287.50, alpesi banyareszvények 423.—, rima- 
murányi vasmű 482.-, prágai vasipar 166u.-, májusi 
járadék 97.50, magyar koronájára 90.Su, toruk sors­
jegyek 105.25, német birodalmi márka ll/./u. _

A délutáni magánforgalomban a deli tozsue 
zárlata után maradt : Osztrák bitelrészveny 661-u, 
magyar hitelreszvény 663. — , angol-osztrák bank 2/o. ,
bankegyesület 473.—, union-bank 545.—, Lánderbank
415.50, osztrák-magyar államvasut 662.50, déli vasul 
111. —, elbavölgyi vasút 472.—, északnyugoti vasút 4u8, 
doliányrészvény 287.—, runamurányi vasmű ISl.uO, 
alpesi bányarészvények 419.50, májusi járadék 9/.40, 
magyar koronajáradék 90.35, török sorsjegyek 105.25, 
német birodalmi marka 117.68.

Becs, nov. 7. /Magyar értékek znrlata.) 
aranyjáradék 114.80, tiszai és szegedi kölcsönsorsjegy
139.50, magyal vasúti kölcaüo ezüstben 98.90, magyar
kel. vasút alL kötvény 116.75, magyar leszámítoló- es 
váltób.-részveuy 431. — , magyar kereskedelmi bank 
2550.—, magyar koronáját*!. 90 35, í°/,.-os magy. fold- 
leheraientesitésikötv. 91.30, magyar hitelbank-részvények 
662—, magyar nyeremeny-k.-scrsjegy 163 ;5, tassa 
oderbergi vasút-r. 348—, rimamurauyi vasmű 4Sl.u0, 
magyar ezukoripar----- .

Becs, nov. 7. (Osztrák értékek zarlata.) 4'2 /o-os 
papír-járadék 97 40, 4°/.-os osztrák aranyjáradék
114 65 1860. sorsjegy 132.-, osztrák hitelsorsjegy
392.—, angol-osztrák bank 272 50, becsi Bankverein 
472 —, osztrák-magyar bank 1096, déli vasul rész- 
vepr 111 —. dunagúznajózási társulat 758.—, donany- 
részveny 287. — . cs. es kir. vert arany 11.41, nemet 
bankváltók *17.62, 4-2u/6"«>8 ezüstjáradék 97.15, osztrák 
koronajaradék 98,55, 1864. sorsjegy 203. , osztrák
hitelintézeti részvény 662 25, umon-bankreszveny 54u.—, 
osztrák Landernank 415 - , osztrák-magyar allamvasut 
663 25, elbavölgyi vasút 472.—.alpesi részvények 420.:,0, 
-•<1 iraníos arany 19.20. londoni váltóar 240.60, 
öcsi tramway Lilt. A. 267.-, Lilt. B. 262.-, Lipotkoho 
75. — . Gyenge.

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK,

SECS! GABONATŐZSDE.
Bécs, nov. 7. (Az Egyetértés tudósítójának távirata.) 

Eszak-Amerikában az elnökválasztás miatt nem volt 
gabonatőzsde, de.egyéb külföldi jjiaczokról érkezett .ir- 
folyamjelcntések, továbbá a direktíva teljes hiánya ko- 
vi tkeztéi.eii lanylu ir inv/at uralkodott a mai tőzsdén. 
Bar eleinte valamivel erősebb volt az irányzat, később 
az elenyésző íme doni miatt mindjobban estek az arak, 
Így a buzié' és rozsé különösen. — Köttettek : Búza 
tavaszra 7.96 — 7.97, rozs tavaszra 7.67 — 7.66 — 7.68, 
tengeri május—júniusra 5.32—5.33 koronán. — A kész­
áruk uiaczán kereslet hiánya miatt az üzlet úgyszólván 
pangott. Az irányzat gyenge volt, különösen a rosszabb 
minőségit csikkekben mutatkozott árcsökkenés. — Zár- 
latkor maradtak: Búza tavaszra 7.95, tengeri május 
júniusra 5.31—5.33. A többi változatlan.

Szeszben ma sem volt üzlet. Kész kontingens-szesz 
jegyez változatlanul 42.80 korona pénz és 43.20 k. áru.

New-York, nov. 7. (Zárlat.) Gyapot: Newyork 
ban helyben 99/,s (9s/is teBDaP>’ KW1 ^czemberre 
8 88 (9.03), gvapot februárra 8.90 (5.06), gyapot
New-Orleansban helyben 9.- (9«/,.). - Petroleum: 
Stand White Newyorkbsn 7.45 (7.45), petroleum Stand 
White Philadelphiában 7.40 (7.40). petróleum Rahued 
in Cases 8.75 (8.75), petroleum Credit Balances at Oil 
City 110 (110) — Zsir : Western steamt 7.4o (7.55), 
zsir Rohe és Brothers 7.80 (7.85). - Tengeri irány­
zata : tartott. Tengeri novemberre —(-•-). 
tengeri deczemberre 42»/g (423/4), tenger, májusra 
42)/4 (423/s)- — Búza irányzata: "gyenge, piros
őszi4 búza helyben 79*/4 (79:V4)._ búza novemb-rre 
77:,/4 (78'/,), búza deczemberre 78V, (79 ,ÁJ. 1 uza 
márcziusra 8-2'/4 (827/,). búza májusra 82.— (82-/s). — 
Gabona szállítási dija Liverpoolba 3'/4 (33A)- — Savi 
fair Rio 7. sz. 8“ , (83/J, k .vé novemberre 7.10 (7.15i, 
kávé januárra 7.25 (7.30J. — Liszt Spring A heat 
clears 2.75 (2.75). — Czttkor 3-s (3'/,). — On 28.— 
(27.62). —Réz 16l:i/16 (1615/,,;).

Chtkago, november 7. (Zárlat.) búza irányzata 
gyenge. Búza novemberre 729, (73.—), búza de­
czemberre 73»/, (74.-). - Tengeri irányzata tartott.
Tengeri novemberre 387, (3S1/,). - Zsir novemberre 
697 (7.02), deczemberre —.— (6.85). — Szalonna 
short clear 6.70 (6.75). - Sertéshús novemberre 10.77 
(10.82).

Prags, nov. 7. jYyers czuieor, Aussigban azonnal 
átvéve 24.80 korona, deczemberre 24.90 korona, fino­
mított készáru Prágában 84.— kor.

Hamburg, nov. 7. .Yyermzakor nőve, erre XM, 
deczemberre 9.55, januárra 9.61, februárra 9.70 marka 
50 kilónkint.

Hamburg, nov 7. Kávé novemberre ö' -0, mur- 
cziusra 39.25, májusra 39.75 fillér fonton kint.

Berlin, nov. 7. Búza novemberre 151—. i : i
159.—, bágyadt ; rozs novembere1 140.—. ma ja 
112.—, 'ingadozó ; zab novemberr- 132 73. máj -ra 1 33 7u. 
csendes; tengeri novemberre 120.25, nupisra V-'b...-, 
tartott; olaj novemberre 63 40. májusra Oc 80, nyugodi ; 
szesz 70-es helyueu 46.50.

Boroezló. nov. 7. Búza helyben 15.70, sár.: ért 
helyben 15.60, rozs helyben 14.uO, zab 11■, j. 1: n i , _o, 
repeze helyben 28 20, tongen 100 sdunKint I a.u'J.

Köln, nov. 7. Olaj 69. —.
Pária. nov. 7. Búza folyó hóra 19.25. deczem­

berre 20.15, 4 első hóra 20.85, niárcziudú: négy
hóra 21.30, állandó; rozs folyó _ bura 15.13.
deczemberre l.>.2u, 4 első hóra 15.50, ni „ ..i i-t il 
négy hóra 15.75, nyugodt; liszt fleur de Paris folyó 
hóra 25.45, deczemberre 25.90, 4 első hóra 26 8 
márcz'ustól 4 hóra 27.40, állandó ; repczeoUij folyó : -a
79.25, deczemberre 79.25, négy clsu hóra 79.2o, is ju;-
tól négy hóra 79.50, nyugodt; szesz folyu hóra — 
deczemberre 32.75, négy első hóra 33.—, inajust'it né,:: 
hóra 33.25, nyugodt; nyers r.ziücor főivé, hóra
27.25, deczemberre 27.75, négy el»ö húr i —.—, m r
cziuslól négy hóra —. —, nyugodt; jeüír czu.corj rrj 
hóra 2Sl/s deczemberre 28 ., négy első hóra - L —,
márcziustól 4 bóra 29.50, állandó : jinámított czv r 
folyo hóra 103. — , deczemberre 103.50. ldó: fel.uuS.

Budapoitl »ertós-konznmvásár A ferenczvárosl 
petroleum-rakodunui levő szekes-fóvárosi sertcs-konzum- 
vásar árjegyzése november 6-án. Elózö napról vissza­
maradt 907. D'j felhajtás 788, összes felhajtás 1695, 
Budapesti fogyasztásra elszalhttatott 628, eladatlanul 
visszamaradt 1067. Napi árak: 120—180 kilogr. súlyban 
80—86 f.-ig. 220—280 kig. súlyban 84—96 f.-ig, 
320—380 klg. súlyban 84—96 f.-ig. Üreg nehéz 
80-89 f.-ig. Malaczok 66-70 f.-ig. A vásár hangu­
lata lanyha volt.

Gabona forgalmi kimutatna.

A m. kir. kuziionti statisztikai hivatal kimutatása az 1900 
évi nov. in óén esti ti órától nov. ti-án esti 6 óráiy 
liuauyestre vasúton es tiajón érkezett s nmen elszállított 
gabonaküldeményekről és a budapesti fővánihivatalnál elő­
jegyzett gabona- és lisztmennyiségekró1 •

Magyar búza áprilisra . 
Szokványbuza áprilisra . 
Szokványrozs áprilisra . 
Tengeri 1901. májusra . 
Szokványzab áprilisra . 
Káposzlarepcze....

7.70- 
7.70- 7.71 
7.26- 7.27 
5.04— 5.05 
5.55- 5.56 

13.20-13.30
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KÜLFÖLDI ÉRTÉKTUZSDbK.

Berlin, nov. 7. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) Megnyitás előtt az amerikai értékek nagyon szi­
lárdak vo'tak a newyorki hírekre és arra a feltevésre, 
hogy Mai Kinley megválasztása bizonyos. A helyi érté­
kek közül kohó- és bányarészvények mind szilárdabban 
indultak. Bankok részben ártartók. Járadékok csendesek, 
vasutak nagyobbára tartottak. Közjionti vasút élénk, 
állítólag arra a hírre, hogy visszavásárlása befejezett 
dolog. Később a bányaértékek reaiizácziök következtében 
mind hanyatlottak, a mikez a Rajna vidékéről és Felső- 
Sziléziából érkezett kedvezőtlen hírek Is hozzájárultak. 
Belföldi járadékok gyöngébbek. Magánleszámitolási ka­
matláb 4%%.

Zárlatkor jegyeztetik: 4‘2%-ospapirjáradék —, 
4«/-os osztrák aranyjáradék 97.75, elbavölgyi vasút 
—.—, magyar koronajaradék 90.90, osztrak-magyar 
államvasut 141.90, kassa-oderbergi vasút —, becsi 
váltóár 84.85, magyar vasúti beruházási kölcsön 100.80, 
alpesi bányarészvény —.—, Disconto Commandit 177. ,
általános villamossági Edison 221.75, gelsenkirehem
187.10, Laura-kohó 203.90, 4'2°/0-os ezüstjaradek 97.—, 
4°/0-os magyar aranyjáradék 96.50, osztrák i'iitel 
részvény 207.60, déli vasul 26.—, Károly Lajos-vasul 
—, orosz bankjegyek 216 90, 4°.0 uj orosz kölcsön 
—.—.törők doliányrészvény —, olasz járadék 95.—, 
magyar hitelbank —. —, Dynamit trust —.—, Har­
pen! 179.40. Gyenge.

Berlin, nov. 7. (Esti tőzsde.) Osztrák hitelreszvény 
207.25, osztrak-magyar államvasut 141.90, deli vasút 
25.90. Gyenge.

Frankfurt, nov. 7. (Esti tőzsde.) Osztrák hitel- 
részvény 207.80, déli vasút 26. — , Disconto-Comrnan- 
dit 177.80, berlini Handelsgesellschaft 148.30, Harpeni 
—.—, Laura-kolió 204.25, magyar aranyjáradék —.—, 
osztrák aranyjáradék —, osztrák-magyar államvasut 
142.—, német bank 194.60, drezdai bank 147.90, 
gelsenkireheni —.—, Hibernia 197.75, olasz járadék 
—, magyar koronajáradék —.—, osztrák ezüstjára­
dék —. Nyugodt.

Hamburg, nov. 7. (Utótözsde.) Laura-kohó 207.90— 
207.80 fizetve.

Hamburg, nov. 7. (Zárlat.) 4 2% eziistjáradék 
96.80, 1860. sorsjegy 133.—, osztrák déli vasút 25.75, 
4%-os osztrák aranyjáradék 98.—, osztrák hitelrészvény 
207.75, osztrák-magyar államvasut 142.—, olasz járadék
95.10, 4% magyar aranyjáradék 96.50. Nyugodt.

Paris, nov. 7. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) ö óra 40 percekor zárodnak: Osztrák­
magyar államvasut 711.—, 4%-os osztrák arany­
járadék 97.15, osztrák Lánderbank —.—, 3%-os 
franczia járadék 100.47, ottomán-bank 535.—, 3'/,%-os 
franczia járadék 101.87, alpesi bányarészvények —.—, 
déli vasul 138.—, 4%-os magyar aranyjáradék 97.60, 
párisi bankrészvény 1082, olasz járadék 94.75, franczia 
törlesztési járadék 99.45, osztrák földhitelint. részv. 
— .—.török dohányrészvény 308.—. Javult.

London, november 7. (Megnyílás.) Angol con­
sol 98l3/10.

London, nov. 7. (Zárlat.) S’/i’/V05 an8o1 consolok 
98%, spanyol járadék 67%, négyszázalékos magyar 
aranyjáradék 96%, 4%-os rúpia 64%, leszámítolási 
kamatláb 33/lc bécsi váilóár —.—, déli vasút 5*/„ 
olasz járadék 94%, négyszázalékos osztrák arany- 
járadék —, Canada Pacific vasul 90y4, ezüst 
29"/,,. Szabálytalan.

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.
A központi vásárcsarnok árat. .dag-ntjelentés.) 

A mai elég élénk lorgaiumban az .. l-vn cziíkctk 
készlete minőségre és mennyiv.'gre n- zv - t i v'nn meg­
felelt a keresletnek. A szárnyas, vad, baromit s tojás 
ára emelkedett. Nyúl drbj* d korona, nzims kilója ICO 
fillér, szavvashus kilója 1-10 1:l;"i\ vad %tv • l-1'4
fillér, vadrueza 160 fillér, v.uiiud -.40 ' fi""-m 4 
korona, gyöngytyuk d*20 fillér. A marhanu; e j t 112 
fillér, hátulját 120 fillér, rosiéiv'-t 12S tid -f, v s • 
pecsenyét lűO fillérért mérték a husk'-r skeduk kg alább 
5"kilós vételeknél. Karfiol darab;a *.íu tiller, sanipiou- 
gomba 6 darab 20 fillér. Teává; k ujja díO tiiit-r. I nss 
tojásból (másodrendű ládaáru) 43 darabol o.v_,-tak d 
koronáért, 3 darab -0 fillér.

Terményüzleti tudósítás.

Szeged, november 7. (Az Egyetértői írni »-Aási.) 
Zsiradékáruk. Nehéz 3 100 as táblás/.al'.nma f — 
10<> k., könnyű 4/lU0as lablas/.alonna b'>—i;3 k., 
füstölt táblaszalonna 110 -lld k . szegedi ; k a’ sia- 
lonna 1UU - 1U3 L, stráf- szalonna 02—Ví k. h , 
nevleg 110 — 112 k., zsír 112-114 k. 10 - VI-z. 
monkint.

Szalámi. Mai jegyzés 100 kilogrammonként 330 
korona.

Paprika. Legfinomabb paprika 120 — 140 k., finom
70—80
paprika 

-140 k.

paprika 00—100 k., középfül" uu paprika
k., kereskedelmi paprika 37>—50 k., :vvt - 
(uj) 50—60 k., rsöves paprika (r‘12«.
100 kilogrammonkint.

Tarhonya. Legfincmabb tojásns 42 -44 k. % 
tojás nélkül ‘d>0—34 k., barna, tojás r.uiküi 2i—2S 
1UU kilogrammonkint.

Gyékény. Finom, sűrű gyékény 50— 1*3 k., 
félsüiü gyékény 56—40 k., könnyű 16—20 k. 100 
darabonkiut.

Qabona-üzlet.
Szeged, november 7. (Az Egyetértés tudósítás .: 

A mai hetivásáron a következő urak rv :iy sű. s 
Búza 7.— k., rozs 6 k. /U— *.*■ * i.. :pa 5 s. 5ö — 
90 f.. zab 5 k. 20—30 f., uj tengeri í \. 10—20 f.« 
bab 7 k. 40—50 f., köles 5 k. 29 i > \z .«ra^. 
koronákban 50 kilogrammként értendők.

Szerkesztői üzenetek.

B. Ze Gyula féké, uir. Mint már ma^tnle.n • zy hó­
nap előtt megírtuk, az odva» fával csak ugy iei.vt. elbánni, 
hogy az odú alapú- »itisZÜtasa után. .. mi a’.a.t «ívll ér­
tem. hogy az ó-szes korhadt részek kiv ,gand-.'K. így tá­
madt üreget czementtel ki kell tóm:., a, ,í tn a - kül=Ő 
részeit marhatrágyával kell bekenni - s az c-geszvt 1 ^t- 
kötözni.

Felelős szerkesztő: Dimes Márfon.
Tulajdonos és kiadó.

„Egyetértés" Hirlapíiadó, Írod. és Syomda-Bészr.-társaáig.
Igazgató: Erdős Armand.

Napirend 1900. november 8.
Naptár : Csütörtök, november 8. — Rom. kath. Gottfried.— 

Prot. Gottfried. — (iörőg-orosz: (okt. 26.) Demeter. — 
Zsidó: Marcheschvan IG. — Nap eél: 6 óra 
kor reggel, nyugiéit 4 óra 15 perczkor e«te Holú kel: 
5 óra 32 perczkor délután, nyugszik: 8 éra 15 perczkor 
reggel.

A miniszterelnök fogad délután 4-ig.
A belügyminiszter fogad ü. u. 4-i^.
A közoktatásügyi miniszter fogad d. u. 4 órako:
A honvédelmi miniszter fogad déli 12 órakor.
Az igazságügyi miniszter fogad délután 1 «»fakor.
A kópviselöház elnöke fogad délután 2 órakor.
A képvieelöház ülése délelőtt 1U urakor.
A demokrata párt gyűlése u u igymező-utczai helyiségé­

ben este fél 7 órakor.
Az osztrák-magyar bank főtanácsának ülése d e. -

intézet budapesti helyiségében.
Az országos iparegyesiilet végrehajtó bizottságának^űl6* 

a munkásügyi szakosztály alakítása dolgában este < 
kor az uj-uteza 4. sz. a.

A mathematikai és fizikai társulat ülése d. U. 5 órak
az egyetemi fizikai intézetben

A magyar földrajzi társaság felolvasó ülése az ka- 
dámia heti üléstermében d. u. 5 órakor.

L»r. 
Herxfeiii 1
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KGYETEKTES, CSÜTÖRTÖK, ■SOl’EMBEB; 8i
m»aeum ; Természetrajzitár d. e. 9 órát ól d. u. 1 

oráijf. Többi tárai megtekinthetők 1 kor. belépődíj mellett.
Akadémiai könyvtár nyitva d. n. 3—8-ig.
Mneeumi könyvtár nyitva d. e. 9—1-ig.
Aa iparmüvéeseti mnzenm könyvtára nyitva d. e. 

10 órától 12-ig, d. u. fél 7-től fél 9-óráig.
Egyetemi könyvtár nyitva d. e. 9—12-ig és d. u. 3—8-ig.
Technológiai iparmnseum nvitva d. e. 9 órától 1-ig d. u. 

3-tól 5-ig.
Terméasetrajai gyűjtemények mmenma (muzeurn 

körút 4.), nyiva d. e. 9—1 óráig.
Walter Crane-kiállitáa az iparművészeti múzeumban 

■ t. e. 9 órától 1-ig és d. u. 4 órától 8-ig.
Közlekedési mnzenm a városligetben d. e. 9—12-ig.
Az uj m. kir. földtani-intézet mnzenma (Stefania-ut 

14.) megtekinthető díjtalanul 10 órától 1-ig.
Egyetemi füvéezkezt (az üllői-utón) nyitva d. e. 8—12-ig 

■s d. u. 2—6 óráig.
▲ városligeti műcsarnokban állandó képvásárlás 

Nyitva délelőtt 9 órától, esti 6 óráig.
Iparművészeti mnzenm és az iparművészeti társulat 

állandó bazárja az úllői-uton hétfő és péntek kivételével 
naponkint 9—1-ig.

Állatkert nyitva egész nap. Belépti dij 30 kr.
Eoák-manselanm a kerepesi-oti lemetőhen nyílta d. a. 

t órától 5-ig.
A m. kir. központi statisztikai hivatal nyilvános

könyvtára és terkép-gyüjteinenye nyitva 10—1-ig
Szabadalmi levéltár (Erzsébet-kürut 19.) nyitva 9—12.
Magyar kir. kereskedelmi mnzenm: Igazgatásúd V., 

váczi-körut 32. szám. Hivatalos órák 9—2-ig. Tudakozó 
osztály és kereskedelmi, szakkönyvtár és keleti miniatűr 
ugyanott. Hivatalos órák 9—12 es 3—6-it:. — A hazai 
termékek állandó kiállítása, a kereskede/emtorténeti gwijte- 
mény es háziipari kiállítás (melyben az üzletvez^tőség 
• taaitásokat is eszközöl) a városligeti iparcsarnokban 
Nyitva: 9—12-ig. d. u. 3—6-ig. —A m. kir. központi sta­
tisztikai hivatal nyilvános könyvtára és térképgyűjteménye 
»z évi szeptember 1-tul kezdve az ünnepek és vasárnapok 
kivételevei d. e. 10 órától d. u. 1 óráig ismét nyitva áll. 
— I one-, szövő-, ruházati és bőrdíszmű ipari kiállítás, 
9-től d. u. 6-ig, a városligeti iparcsarnokban. A külföldi 
Hrtndeltségek központi üzlet- vezetősége (magyar kereske­
delmi részvénytársaság) V., váczi-körut 32.

Aietropöle szálloda. Kenezy Cs. Nyílra — Brunner A H. dmezű- 
a^rneiy. — Dr. Littmao S. bzepes. — Schaffer M. Feketehegy. — 

Deutschberger M. Salgó-Tarján. — Bancsú Autal Sopron. — Szekerei I.
ajorhaza. — Roaenfeld Samu Püspök-Ladány. — Schwerer Géza M agyar- 

Ovar. Dr. Weisz Miksa Gyöngyös. — Wittmaun Nándor Komáiorn". — 
JA»0lf Px Lásf10 P°2íiony. — Dr. Easutay T Magyar-óvar. — Schillervein 

0Z9ef Nagykároly. — Spengler S. M.-Sziget. — Rozsnyai J. Miskolc/.
Lipot Mlhiger József Miskolci. - ti lisch teld S. balaton-Füred - 

won A. Kolozsvár. - Luthi B Zürich. - Valdemar P. Dresda. — Wei«f 
M. München. - Schnabel M. Bee*. - Rozner ti. Bécs. - Sas Ede 
Nagyvárad. — Fischer E. E„’er. — Zimmerman V. Gyulait-hérvar. 
Dudic E. Heregszaz.*— Hevesi B. Miskolci. - Dr. Stávik M. Miskolci. - 
Wechler L. Szolnok. — Zeifl" Z. Debreczen. — Woldeman S Dieida. 
Breuer I. T.-Süly. - Herman M. Eszék.

SZÍNHÁZAK és MULATSÁGOK

IDEGENEK NÉVSORA
István föherczeg szálloda Fuuror Gy. Bécs. — Harpner V. 

Bécs — ulauf U. himaszombat. — Dr. Politzer A. Maroiaros-Ssiget. — 
5t- abacb H. Üravicza. — Halier F. Augsburg. — Ferenczy J. Debreczen. 
Horvath J. Debreczen. — Novak V. Köln. — Altuiaun H. Becs. 
fc'.u'i I.. Becs.

József föherczeg szálloda. Aro Leó Bukarest. — S.nger Adolf
Neiiy-bzuilö». — Horváth Sándor Paks. — Tichy Sándor Pécs. — Moi bak 
M ód b*»z! -r-.ze. — Crmenvi P. Yinye«d. — -inger Janos Belov«-. — 
F ■- .au Jakab Eperjes. — .Molnár István Sepsi-5zt.-Uyörgy. — Skopiel 
Zon.bui. — Leckenbacher J műi Zala-Szt -tiót. — Neitrovicz Leó 
Prenyse. — Po-Jolmsky Juha Prenyee. — Potzirerkisericz Mib ily biryi. — 
M er Janos Loson ez. — Vrut er Karoly. — Muutuer Ede az-ged. 
h Lnger J. Csaba. — Zára bor K. Gyűr. - Popovics L. Sopron. — Heiuert 
l-rviü Pozsony. — Let.ng Kezsö Gödöllő.

Pannónia szálloda. Hmenyi Gy. Esztergom — Makray Laszlóné 
Gya.u. — t$i. Giúbeu K. Nyus/lya. — Gary ódon Guar. — bz'kazay Gy. 
N}>r*gyh*za — Hoffmann M Kolozsvár. — Vei; ts Ódon forda. - 
M-vko Lá-zi I .Nyíregyháza. — Vebei P.ez^ó Pap». — Gencsy Samu 
ói '«zolez. — Harangi Gy. Mezőkövesd. — Zsigo Aladár Gyöngyös. — 
C«iskó Jacue Kassa. — Dr Zoltiy Janó» Gyula. — Dr Szók»- Janos 
í-oo’oo. — ^zontagh P. Horpacs. — NrViov-ky Jozs-f .•>?jrvi-. - 
Szenté János Papa. — Weisz Simon Sopron — Ba-cti V.-ne (J-.autdV.-r. 
B -r ;cyay Zsigtnond Papa — Puly» Hela Szolnok. — Ver#-. József 
0-o-haza. — Szép hegyi A. Rostás. — Heuer C. Fiume. — Tischler A., 
Prtt&uaz N. Kolozsvár.

Nádor szálloda. Lek its M. M itroviiz. — Nagy ^ arga L. es neje 
5;v.-Lidi. — Hoffmann S. Tab. — .Sáikozy imze Szeg-d. — Mittler H. 
Brrn-v. — Szarka Karoly Siklóé. — Teme-vacy A Nagyvarad. — Lenkey 
ó i Pozsony. — VVeiszweiler J. Pozsony. — Hermáim A. Becs. — 
^ r warcz J. Becs. — íevüert Fereurz N igvenveu. — AéoieHi 1-tr.io 
. N.-pc.r,a — Mtsterhdzy Nagy-Károly. — Inez-Jv J. H-‘-gvc-z.
f ■. fa» J«noe Nagy varad. — Haja-y Lick Gy r. — Lekits Milan

Eanwarl* az Állód1* Br. Rédl L. é» ki-érete Kirchst-llen. —
E: :’íeilíer B. Bee». — Mcrena M. Amsterdam. — Vtood A. London. —
Jar.suwsky K. Pari». — Markus E. es ci-alacja boroszló. — Ln-rk» H.
Hamburg — Le’bach K. es neje Y-provatz. — Kozak K. Potsdam, 
huberton M.. Wilkie M.. New-Zeelan 1. — Boyer E. Keirhenberg. 
1 eiutz A. P.-dga. — Donath J. Kr-f-ld. — Kobn U. Losun-z. — 
Lai.eée M. BrUsisZ-1. — Kogler E. Te-cnew. — Pringsheim H. Heroszló. 
Hot- P. 0» neje N.-Bift-e - Spitzer H. Zágráb. — Kromweli Ede
Nil; • berg. — Z:rner A. Z grab. — Pentlur E. Prag». — Martini H.
ti >oiand. - Jankowski L. Pans. — Juiv P Berlin. — ti a mos L.
h- rz-te. — Pranger J. Bee-. — Ambrózy H. Újvidék. — Herz D. Z -gráb.
pi-iffer A Jcca. — Cet wer: y H. ‘-í-yr. Auspitz R. Triest. —
Nicet-rovits J Bocsar — ilamburger A. Becs — Jaray T. Bee-. 
Dr. k.uh P . Kotier ti.. Friedmann L.. Lazar M., Scberer F.. Treulich J., 
tierzfeld M. tecs.

M. KIR. OPERAHÁZ.
Bérletfolyamban (118. sz.) 

Budapest, 1900 nov. 8-án» 
A baj&zzók. 

Dráma 2 felvonásban. Szö­
vegét és zenéjét irta Leon­
cavallo R. Ford Radó A- 

Személyek •
Nedda Szilágyiné
Canio Déri
Tonio Várady
Beppe Kertész
Silvio Beck
1. pór Ney B.
2. pór Juhász

Utána:
A piros czipő.

Tánczlegeuda 4 képben Re­
gei H.-tól. Zenéjét Mader 

Raoul szerzetté. 
Személyek:

Fedor Zolnay
Üarinka Schmideck
Gregor Carbone
Onegin Smeraldi
Rokkant katona Pini 
Para^ztasszony Znuzsanits 
Büntető angyal Hajdú M. 

Kezdete 7 órakor.

NEMZET! SZÍNHÁZ.
Évi bérlet 192. 

Budapest. 1900 nov. S án.
Éjfél után.

Vígjáték 3 felvonásban. írta 
Ilajó Sándor.
Személy k:

Füzes Robert Dezső 
Ella. félesége A1 -zeghi 
Nelli Török 1.
Emődi Vi mos Császár 
Mereánszki Tibor bWenes 
Paul ich Ákos Hetényi 
Sárközv l.'jházi
Blanka Hettyei A.
Halmas .Tenő N.ölav B. 
Szered i Ti ham. Ho- x áfh 
A házi nr Kőrösmezei
A házi kisassz T. Vízvári 
Egy ur Zilahi
Egy éjjeli alak Faludi 

Kezdete 7 órakor.

VÍGSZÍNHÁZ.
Budai>e‘t 1900 í v. 8 án.

Először:
A kis mama.

Vígjáték 3 felvonásban. Irta: 
Henry Meilhac és L lialévy. 
Fordította: Fái J Béla. 

Személyek:
Bruck Tapolctai
Henriette Nógrády
Brigitta Csillag
Saint-Putant Bihari

La Rocnebardiére SzerémyTl.l/VI. l.in i l l IDaoulas 
Daoulasné 
Bernerette 
Dubois 
Polgármester 
Piri

Gál 
Haraszthy 
Lenkei 
Mátrainé 
Kazaliczky 
Varsányi■ - • hí -nia_

Kezdete tj78 órakor.

várszínház.
Évi bérlet 10. Havi béri. 10. 
Budapest, 1900. nov. 8-án.
Egy szegény ifjú 

története.
Színmű 5 felvonásban. Irta 
Feuillet Oetáv. Fordították 

Feleki és Hegedűs. 
Személyek :

Odiot Maxime Mihályi! 
Bévallan

népszínház.
Budapest, 1900 nov. 8-án.

S A N-T o Y.
Khinai daljáték 3 felvonás­
ban. írták Edwart Morton. 
Harry Greenbauk és Adrian 
Ross. Fordították Fái J. Béla 
és Makai Emil. Zenéjét 
szerzetté Sidney Jones. 

Személyek:
Khinai császár Újvári
Szing-Hi Szerdahelyi
Jen-Ho Németh
San-Toy Küry
Csu-Li Kovács
Sir Preston Tollagi

Poppy 
Bobbie 
Benson 
Dudley 
Fo-Hop 
Ada Trixy 
Vun-Lung

Bárdy
Raskó
Szirmai
Fedák
Kiss
Kápolnai
Erdélyi

Kezdete 7 órakor.

Uránia
Magyar tudományos színház. 
Budapest. 1900 nov. 8 án. 

Pária 1900-ban. 
Kezdete 7*/a órakor.

Laroque
Laubepin

Des ma rets

Vauberger
Champlein
Ivonet
Lauroquené
Margit

Aubriné
Krisztina
Vauuergemé

Zilahi 
Újházi 
Szigeti

Hetényi
Náday B.
Kőrösmezei
Latabár
Fábián
Lendvayné
Hegyest
Keezeri
Ráko'i Sz.
Mészáros
Lány iné

Kezdete 7 órattor.

MAGYAR SZÍNHÁZ.
Budapest 1900 nov. ti-án.

Angot asszony lánya.
V*Í£t opera 3 felvonásban. 
S/vV“g:t írták: Chnrvili», 
Siraudin «--• Koning. fordí­
totta : Vezéri Ödön. zenéjét 
szerzetté : b’ii;.rl“t> Levocq. 

Személyek:
Angot CairetW S. over 

Margó
I\»m i-onnet 
Ange Pitou 
Lnn randiére

Cadet

Vilmos
Louchiird
Huszártiszt
Amaranthe
Javotte
T-rez
• vd 11i.-e
I> ic íi.bay
Herueim
Unwille
Labette

Színházi játékrendek.
A magy. kir. operaház műsora; Pénteken Hamlet.

Szombaton A troubadour. Vasárnap Sába királynője.
A nemzeti színház műsora: Pénteken A menyem. 

Szombaton A tékozló apa. Vasarnap délután A czigány, 
este Éjfél után.

A várszínház műsora: Szombaton Pry Pál.
A népszínház műsora: Pénteken San-Toy. Szom­

baton San-Toy. Vasárnap délután Kadétkisasszony, este 
Betyár kendője.

A magyar színház műsora: Pénteken Szalámit, Szom­
baton Angot asszony leánya. Vasárnap délután Az asszony- 
regernent, este Angut asszony leánya.

Erzsébet - körút 51.
Goz= é.

porczelián-kádfürdök.

illSZ
A gözmosóda gyorsan

51....... .
Z2!iő.eg-xrir;-c-a.ra, 

Villamos fürdők, 
s pontosan^ teljesíti megbízásait.

th
Pal.isthy 
Sziklai 
Füredi 
Kun ős i 
Erdős

Mátrny 
Udrv

Lenkefiné
Pa':!ky

Horváth

Fenyvesi
Kezdete 71 , Órakor.

Elsőrendű szálloda. Lift, willam- 
világitás és fürdő a házban.
Szoba árak kiszolgálás­
sal és világítással 
együtt I frt 20 kr.
...

^ 01.86 

és kitűnő été- 
y lek és Italok. Meg-

^Cpő látványosság r.z 
ebédlő és télikert. Eácnyös 

abonama, kellemes tartózko­
dás családok részére. 38555

issy-Mulató.
Albrecht Ferenc® i^zgat-'i.

Pénztárnyitas 7 orakor. Kezdete 8 órakor.
Cí ak rövid ideír mé<í !

Písqisareite Gabriella
kiSdSíZuiu 1 ■ - • • •!• -• v. ‘.Titriquemre.

KslapSo G. asr
az ő négy óriási párduczaival!
Cronin Moris uv világhírű jongleur. — A 3 Behrwall 
jeles műt •műszók ;i függő kbtvlcn. — A. cs S. Linné H>■ r.i:i 
legjelesebb jdlemduetlistái. — A3 Almusio :u.robr(1:;kus 
zene-jelenet. — Carlsen Littke táiu-z-u.irodiitu, u.’\ mint 

az összes művészek fellépte.

Mm. Reinthalen Anna
divat- és pulftatepeni

kapcsolatban egy szabászat!-, fehérnemüvarrászati-, hímzést- 
és ruhakészitési-tanintézettel.

IV., Muzeum»k8rut IS. sas.
Divatos női- és gyermekruhák, férfi- és női fehérneműé* 
és menyasszonyi kelengyék elkészítése a legújabb franczia 

és angol divat szerint mérsékelt díjazás mellen.
Kívánatra előnyős részletfizetés mellett. Sf* Tamilok űzetnek uarmely 

szakmára havi 10 koronát. 3364*8

GUNDEL JÁNOS

Ajánlja újonnan renovált éttermeit, külön szobákat, vala­
mint az I. em. dísztermét, lakodalmak és bankettekre.

Minden nap friss ostendei imperial osztriga.
mint különlegesség „Bajor kolbász."Szombat és 

vasárnapokon

F0LIES CAPRICE
Ma lépnek fél

(Margherita e Giuseppe dl Gianoito).
Záradékul szint e kerül:

Die Hcchsiaplerin
E/t megelőzi: 3«752

Familie Knopfloch.

Ma e”te az étteremben

:o,o Berkes Béla
SZÁLLODA ismert s kedvelt zenekara játszik

Kezdete 8 órakor.

Visalia», 1900.

I*»
Schírdine

Passao . . 
Linz . . ..

Kori arom . 
Budapest. . 
D.-Fölrivár.

QomDris . 
Újvidék. . . 
Zirnon?. . 
Pancsova.. 
Drem ovi 
Orsóvá . .

Vár 
Szered . .

Rábai
Győr . .

Dráva 
Zákány. . 
Bar s .. 
Estok ....

Siava 
Sziszek . . 
Mikro vicza

november 7-én.
Ozoattm*!«

+ 63 > C

— 81 < 1

Bé|%:
Kmetó .... 
Temesvár .
iV-kecsrersk. ,

Tissa
k! .-Sziget.

23 ] Tens az*. .
~^ Ttsza-LijlaL 

: V.-Nameny. . 
jq j Záhony (Csap)
uj j Toka;............
Tn ! Tisza-Füred 

Szolnok 
wQ Csongrad. 
iQ ; Szeded . .
1., ! Törők-Becse 

Tilel ....
< *2:

> 2

— 43 ^ 56 
*T 12 i > 8’2 
-t- 170 > 50 
-r > 11
+ 42 > i- 
-t- 48 - IS
— íl > 20 
+ 9- »

Kór 8 a
8ekes:.N-Várad 
Fskste: Tenke. 
Fiber: B.-Jenő . 

< 10 Kettős: Kék-s. 
> HareasiGyoma

Marva
Arad ... . — 2Í2 > 2 
Makó. . . . — 2ő < 2

agyu-aists I -f- null fölött, — null alatt. > áradt 
< apadaL

IdőjárAs.

A m. kir. msteorologiai központi intézet táv­
irati jelentése 1S0O. nov. 7-én reggel 7 órakor.

Állomások

5-f I
el |
|f I

A hő- 
nerséklet iránya én 1

s
Iá
r

ÜMtok
íTrSí
3 i : a a

Akna-Szlatina — -8-7 + 7.8 SE * 1
Szalma? — _ - -
Ungvar — —. 66 9 + 9.9 SE 1 4 10 6
Eger — — — 6-2 •f 8.4 s 0 6 7 1
Késmárk — «==» G4-S + 66 s t 3
Arvavaralja — 65 i - 1.5 SW 1 2 8 1
Selmeczbanya — t5*3 - 5.9 E 1 6 4
N.-Szombat —
buaavett — — 65-9 + 9.0 SE 3 4 ny 1 6
O-Gyalla — — «4-t + 8.7 SE 4 9 6
Magyar-Ovar — G4-5 + 6.6 SE $ 10 6
Sooron — — 63-1 + 6.3 SW $ 4 9 C
Heren» — — 63 4 + 6.3 W 2 9 3
Keszthely — — 64-7 + 7.2 s 2 s 10 3
Pécs — — — 66-9 ^* 8.6 i-.EN j SS IC 8
Zágráb — - 6Í-4 ■h 4.0 N 1 u 11 4
Káról wároa ■ 65 0 4- 5.5 10 6
Fiume — — 14*1 + 10.7 t li 9
Cirkvemca— — 6VS + 11.5 3 14 5
Debrecxrto— — 68 3 — 7.8 NE 1 4 8 0
Kis-Kartal — — 66-3 — 7.6 E 1 4 1 5 5
Szolnok — — 66-S + 94 SE 2 3 10 1
Szegen — — 6U-S d* 8.4 SE 3 1 10 8
Arad — — — 67*0 +10.9 SE 4 13 s
Zsombolya — 68.5 + 6.4 s 0 0 12 6
Temesvár — — 69-8 + 6-i N U 2 8
Pancsova — — + 9./ SE 4 1 13 7
Drenkova —- — 58-8 + 10 2 SE 1 4 ny 13 9
Nagy-Varad — f 7 2 -V- 9.6 SW 4 4 11 9
Kolozsvár — — G« 6 4- 60 NE 2 2 _ 9 5
Na^y-Szeoen — T :j-i SE 1 2 14 "2
Becs — — — -b 70 SSE 4 9 7
SalzDare — — 60-3 4- 1-i 2 i 11 0
Kiagenfurl— — C5 G + 08 NE 1 e K •C
Pou — — — v3 5 + 13.2 E 1 3 — 16 10
Lesma _ — 64 C + 15s EES X 4 _ 18 12
Torino — — 62*4 4- 9.0 N.NE 3 0 9 li 8
Floreoo — — 63-1 -4- '»•! SW 3 U 17 8
home—- — — 63*2 + s-“ ti 2 0 18
Nauoly — — C3*3 + 16Ű N 0 13 U
Brio diai — — 640 4-15.2 NW 3 2 23 IS
Palermo — — 634 4-17 6 S ms 12 1 £
Malta - — — Gíű + 19.5 W 2 62 24 13

M-í 1- 8.4 SE 2
Sarajevo — — 6-zG + 4-7 NE I B 12 4
dolina — — _
Szófia — — — Gívd + 7.4 E 3 4 13 7
Athen — _ í.5'9 + 17.3 SE 1 4
Hamburg — _ L6-3 + 7.0 SE 2
Berlin — —. 69 6 + 3.8 SE 3 0
Biarritz — — — — — _
Nizza — — _ _ -
Páns — — _ 5:-8 4- 62 3SVV35 1 IC
Li ristiaosund _ :A 5 + 6-6 EES 3 1

F4t — a
Szent- Pelerva?_ 6.-7 - “6 SSE 1 4

“
-

Kiev - - - 73-3 - 5.4 SE 1 4 - - —

A szélirányok ei-Miee: N észak E — kelet. S — dé 
W oyupoL — Pcinőzei: 0 egeszen derftlt, I — több 

oyire derült, f —t részboa felhős, 3 többnyire borait 
4 neszen borúit, O «»ő, * óA m kőd
K uvalar.

A depresszió, a mely tegnap a La-.Manche csatorna fölött 
volt, ma változatlan mélységgel Angliát borítja. A maximum 
állandóan Oroszország fölött tartózkodik.

Észak nyűgöt i Európában — a depresszió hatása alatt — 
esős. szeles idő uralkodik, mig egyebütt az időnek tu'nyo 
móan száraz jellege van.

A hőmérséklet nyugaton emelkedett.
Hazánkban számottevő eső nem volt sehol és az idő 3 

nyűgöti reszeken is enyhébb lett.
Prugnozi? : Enyhébb nyugaton e=őre hajló idő várható

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzése
1900. november 7.

Értékpapír Omaiék j
iSSM-r. E r « é k p Pírén

Időjárás borult j \ izállah reggel 7 orakor 170 cm. | Horn erő reggel 7 orakor -f- 8 C. | l.eirsuly merő reg 7 ó. 771 m/m.

A) Árutőzsde.

1. Gabonanemttek. — Arak koronaértékben.

el Cdis ara.

A budapesti ára- es értéktőzsde szokásai szerint készpénzben 50 klgr.-kint. — A minőségi súly hektolitere
Kilogram monkinL

Búza 74 75 1 ‘ 6 J 12 78 7»

i

S| 81

'.-/«vidéki —.— 7.15 7 30 7.30 7.45 7.40 7.55 7 55 7 65 7.60 7.85 7 70 7.90 -. -

7.1C 7.3c 7 33 7.45 7 4C 7 55 7.55 7.65 7.60 7.85 7.70 7.80

7.10 7.20 7.20 7.35 7.35 7.45 7 45 7.55 7.50 7 60 7.6C 7.80

Lar.eag ! 7.15 7 23 7 25 7 35 7.35 7.45 7.45 7 55 7.55 7./0
bf-r-kai 7.20 7 3C 7.35 7 40 7 40 7 50 7.Só 7.6C
jterb atm. — —

4'V.
«'Ve

í

j M 1 n ö • * r

1 Reze 50 kg.-kint Elsőrendű _ — — __ — — — — —
kuzepminő-egü---------- ----------—---------

1 .
1 Árpa _ Lu kg.-kint
1

lakarmany. elsőrendű------------— —
. másodrendű— — — — —

bórfözesre tiszavidéki ............ .............. —
« fel-6m.igy arorszagi------------
. aunantuli __ ...-----------------

TColee ... 6U kg -kint - !

Zab... _ 50 kg -kint Elsőrendű  — — — — — — — — j
Köze; rninőségü------------------------------------

Tengeri 50 kg.-kint Roman v. bolgár — — — —--------

Cmuuantin ... — — - — — —--------

Bepoze 50 kg.-kint Bánsági ............. — — — — — — — —

6.75
6.70
5.90
3.5C

7.95 
_6.80 
6.IC 
5.80

5.40
5.50
5.2S
4.60

_4*8C
15-

5 60 
5.75 
5^45 
».75

_5-tO
15.50

!>) Katái*!döre.

—4»,

Határidő
Peez Áru

korona korona

5ü kg.-kint

HMjO szeptember _ _

1601 április---------------- 7 70 7.71

Rosa------- ---------
50 kg.-kint

1VUO Oktober____ —

1901 április------- -- — 7*26 7.27

5o kg.-kint
1900 augusztus------------

. szeptember —__
1901 maja*----------------- 5.C4 5*35

Zab __________
50 kg.-kint

1900 uktuber ________
1901 április------------ 5.55 5 56

Kap.-romosa __
50 kg.-műt fen: uar 

13.20 | 13.30

IT Máé köloeönök.
Bonnvák-berc*»govinai őrsi. kölcsön itisS. évből 
Bosnyak-h-rciejrov. or«, vas.ti köles. 1S9H. évről 
Hodurmst f"varos 1890. évi kölcsöne, adomántea
Bodapest Mzi kan-fővároa kölesemé adómentes _
7yn.-en-bAiravf.lgyi riuub. tár«, kölcsöne___

111 Záloglevelek ée kölceönkötv. 
a> Bodapertl Intésetek MlbeeeátAeaL

Bel varon ti Inrékpenitsr r.-t--- ..._________
Egyesült öprsti fővárosi takarékpAnz1 ar irt t an

t^iíla e - c/f •iiifn,zy.:r ■vlsóubs. k.
Ganz oa larva vasönt. ■ gépgyár r.-t. köles. köt.
Kisbirtokoeok országos fridbitelint.____írtban

. . . 50' .évre____
e , . 50'/, évre írrban

M. agr.- ee járadékbank r .-t. tiőlökötv.___ __
, . . . jáiiidélQejry vieezafia. lltt%
Magyar íöldbitalint. u. a. _ ________ írtban

, . laronaertékben Í.U évre* _
. • kor. n.vn f<kh- n k'i Avre   .
, , bal> »» Ií'muv. Írtban ,

Magyar belyiérd. vasutat *. *.v. 60',, erre .
• . . , 61* évre— _ _ '
. . . 60 évre Mb'/, _ I

Magyar jeliákgbitelbank_________ -r-ban j

• • — — _ _ _írtban ,
e • köss. kötv. 50 évre írtban .
• • t"7'. k: • . fi) é tr»* y._
• « köts. kötv. 60 evre frrftm |
, • kft», k. 60 é , vf. 110 frt-
• e k. k <l<* luu Irk. -«6 k.
. , nyer.-kötv----------- i
e • , osztr. felOlb. _ |

Magyar oracágos kősp. takarékpánst 40 e frtb

87.50 83.50
95.‘ ! 96.*
50.50 91 öC 
92.-0, 93.5-

9b.aC, 
93.- ! 
9^.SC'
9*.50 
89.7. 
a .40
90.50 i 
95. - ! 
9 *.50 
9z.25‘ 
97.501 
97.50!
92.50 
92. 
97.25
97.25
92.25 
99.-

M. takarékp küzp. jt-izAlugb. kib.
'I

II Lemámoló árfolyamok l*L KOI6nt*le termények.

Busa 50 kg.-kint május — — — 7 28
Bora óv kg.-kint május________ - -

Tengeri 5u kg.-kint máius-------

Zaa 50 kg.-kint május____ __

Árpa ...__..._________ __ __ -

Kap.-Repose

IV Hajósáéi fuvardíj.

Honnan tiiler

i M 11 ii M
 

M
IM

IIM
 

II II II II 
I 

M
IM

IIM
I II- 

I II 
I 

Stell;, 
I 

I

J-5^ oí2a £, 5 —
 

cL,uaau:ű3(/jJ;>!b-

I 
í

0
 

H

54—58 
48—50 
40- 4. 
30-8: 
2H-S 
66—

50—5*

•sAva > üitrovicz____ _ — — 64 -68

•♦«*ííX£::::::::

vr.rdíj HU kilogrammon kint a szailitaei 
adc\a! ►- u mitoaitasi díjjal értetik 

Győrbe a fuvardijtétel20 fillérrel magasata

Ingyen hordo
50 kg.-kint

Dlesnóxetr

raj
1 korona korona

budaoesti_ _ -- --- --- --- ---------------- 58.-- 68.50

50 kg -kint Bsalonna —

magyar la legeflszaritott vidéki------- —
városi Isgsnezaritott, 4 daranos------------

— 
51 ÍZ 
53 -

52 - 
54.-

: Zsákká: együtt
gőngysuiy tisztasoly

Minőség
600 grammoofcint

50 kg.-kint

Isllva .. —

kcezntai, 1898 évi. ueancé-mmőéég _
« « . IOO darabos--------

szerda*. « « usance-minőség— —
« a «100 darabot _ —
. « . 85 . -------

15. -
16. - 
17.— 
14.25 
14./S 
16 -

15.50
16.50
V 50
14.50
15 25
16.50

Jegyen noroo
50 kg,-kint Ssllvats —

szlavóniai 1888 ______________ — — —
szerbiai 1898—    —

18.25
16.25

18 IC
16 50

30 kg.-fcint Heremar —

iLCzerca magtár. 1899 ______________
lcoere aproízemü 1899 _• _ __ __ __

« kezepsze-u . bb9____ _________
« nagyszema 1B9Ü___________ __

39- 
55 - 
6C.- 
67--

45. - 
57.- 
63.- 
7C.-

Orirágo« központi hitelszövetkezet kötv...............
Uartrak.magyar bank 40*/,évre_______ frtb.o

Pesti hazai első takar «kp. köze. kötv. bu évre 
- ... . s — frtban
• • • . sálogl. kor. ért.____

Fe»U m. kereek. bank____ ____________ frtbau

- «'/

v. I

• es B köze. k. viasz. 110' 0 frt r.
• e e • k( 4». *. VISSZ. 105' „ —

b) Vidéki ée kllffildl int. Mbeeeáláeat.
A Ibin a takarék és hitelintéeet_ __ __ __ __
Aradi polgári takarékp. 40 évre__________

• . . 40 é. visszafiz. 110%

Aradtnegyei takarékpénztár________________
Boanyék-berczegovinai szabad, országos bank 3
De :r rezem első takar ék pénztár ____________
Erdélyt, m. jelzálogbitelb. 40 evre ... __

. I , 40 evre viasiafiz. A
tiorsat-szlavon országos jelzálogbank_______ __

S rn » . köz«, kötv.
Nagyi b ált. takp. Sí', e.. vimz. no% „ Q

. . . 40 evre. vissz. 106°, _ „

. • . 40 evre. ill kib. _____

. , , 36 evre, IV. kib. _
Nagyszebeni földbitelioteaet_______ ___ __ __ e

Otol-o arfoivamtriói vaui

100 kor-kmt.

I

« V. 
♦
V>*.

I. Államadóeeái;.
a) Magyar allamadoaeag.

áranyj 100,600. ’000 ar. frt nevert.drbok, adóm.
100 ar. frt ‘-4ü k......................................— —

Aranv laracek. 10.000 ar. frt névert. dbokb. adom.
:(>,Ú00 ar. frt = *4.000 k................................ .....

Aranyjárádek. adómentes. 100 ar. frt — 240^k.

iiurcnaertéliti járadék, «oomentes— — — — —

1576. kel. vas. ailamk. ar irtó. 100ar. frt=240 k. 
18^9. allamv. aranyk.. adom. 100 ar. frt = 240 k. 
1999. évi atlamvasuti ezustkölesen... — ... — — 
Aüamk. vask.czelj. ar. adom.. 10 f. st#*rl.=240 k. 
1570. nveremeny»., ltd) frtos drn 100 Irt = 200 k. 
157U. . 60 , . 50 frt = 100 k.
Magyar r^gale-kaxt. kötvény, adómentes — —
Horvat-sz avon , . . ..........
Magyar fuidtehermenteeitesi kötvény, adómentes

95.75 96.25

4 % 
Vs/,*'/.

.
*•/«.'/. 
«•/*•/s

95.75 95.25 «*/»•/.
81.50 82.- 4 */.
90.40 90.75
90 40 90.60 31,-,»•/.
96.50 97.55 4 '/'s
89.50 1OU.S0 4 %
98.- 99.ÍC
7 7.50 78.50

164.- 165.-
164 - 165.
9b.39 99.CS
99. - 10C. 6 .# 1
91.75 92.75 X 1
92.50 93.50

Tiszai ee szegedi nyeremk. adóm . 100 frt = *00 k. 
Bor»ál-»il««eü jtiz. told», kdt». mólé». :•/. _

b) Ontsák állsmedenás.
E«»Mil»tt iárkd« papírban tobrnar-aupuötna 

e május—november—
Egyesített jarádék ezüstben januar-juiius-------

e *pnlis—október __
Aranyj.. adom'.ar. /rtban,lü0 ar. frt = *40 k. 
KoronaertékO járadék — ~
Allamaoraj. ISM. a»b. »Wirt. p. p.= «5 k_ 

, 1860. . 600 . o. a. = 1000 k_
, I860. . J00 . . . — >00 k_
; is«». . . • ■ = £-
. 1864. . 60 . . . = 100 k_

ti I*n»B anama.oaaa.ob.
i fiolpár allamv. lalogkoicsőn 100 ar. trt= 640 a 

Szerbia ny.-kölcsön !00 frank = 96 k -- -- -- 
100

139.50

97.25
97.25 
91.
67.
95.SU
98.25 

163.“ 
122.- 
160. — 
202.

«»/,•/’ ! VJ. kib._____5 •> Osztrák fíldhítslintézet nyer.-kötv. _ ^ _
6 1 Temesvár első takarék pénztár_____ _ _

1 . . . ----------------
IV. Elsőbbségi kötvények.

«*/,'/. ' Adria m. kir. lergtrbajOzási reesvsnyt. _ _ —
a /- I Budapesti közúti veepalya-tarw. koronáért. — —

Budapest villamos városi vasút r.-t_____ _Budapvzt pecei vaiut___... ___________
Deli vasút_______... luu marka = 11b k.
Első te. kir. szab. dunagőzbajótási tára.___Eassa-oderbergi vasét lbb9. _ _______  _

. . 1889, 1U0 m = 11b k.. . 1891. ________
. . 1891. 100 m = 118 k.
, , (Oszt. von.) 188». ez. —Magyar folyam- éa tengerhajózási r. t.___ —Magyar-gássorstagi vasút 1. kib._________
. . II. kib._________, , ezüst_________ _

Magyar ny. v. (síékssf.-gyflr graczi vonal)___
. . . 1874. kib.___________ _

Mag>ar v. eb. k beruh, czelra, !U0 m = t:9 k. 
, Osztrak-magyar államvasat 1888. loom = 118 k.

• , X- kib. 1886 1U0 lr.=96k, Torontáli helyi érdek# vasutak _ ______

97.75
97.75 
97.5C 
87.50 
98.
97.75 

165.- 
135.- 
163.- 
2C4. —

V. Bankok reeevenyet

9 . . 1 VC
94.?
92. : uj 25 
97.SO; 98.50

102.- 103.-
93. - 94.

•8. - ! 99. -

97.-i 
9».5C| 
98.50 
98.751 
98.50; 

102.- 
102.-1 
101.7$ 
98.75 

102.50 
106.-, 
106.- 
98 5f 

120.-i 
100. - 
97.-

93.- 
95.25 
93.- 
95.50 
95.50 
97.5C 

102.50 
1C2. — 
92. - 

10«,.- 
102.5G 
100.25

98.- 
100. - 
99.50
99.75
99.50

102.25
99.75

108.50 
107. 
107.
39 75

121.50
101.-
93 -

94.- 
96.25 
94. 
96.50 
96.50 
98.2U 

103.50 
103. - 
93.- 

105.- 
103.5C 
101.25

-I
97.251 97 75

Utolsó árfolyai
pénz áru 
koronaerték

202.-1 204.-

: 26k (o. felttlh. ,

,6.- Angol-osztrák bank _______ *40
Budapesti bankegyesület___________ __ __ 200
Első magyar ipar bank____ ___________ ___ 300

272.- 2/4.-
12.— I7C.- 172 -
20.— 320.— 325.-
9.60 Fiumei hitelbank------- ... ...________ItiO 154.- 158.-

Fővárosi bank-reaiveoytar.-diag_______ ___ *00
70.— budapesti giro- es pénztár-egylet______ *000
1*.— Hazai oank-reszveny-tarsasag ... _ *00 216.- 217.-

Hermes magy. ált. váltóüzlet reszvt _____ *00
Horvat kereskedelmi bank _ _ _ *40

210.— 220.—

30.— Horvat lc?zamitoló bank------------ 400
11.- Horvat-azlavon országos jelzálog bank_____*00 205.- 207.-
36.— Magyar általános hitelbank _____________400
36.— •> nov. k. 400 665.- 666 -
12.— Magyar ipar- es Kereskedelmi bank_____*00
12.— , . « • nov. k. 200 158.- 160.-
ft c 25 Magyar jelzáloghitelbank —------- ----   *40

.Magv.-vj jd'liAtogMUelliauk____ ... nov. k. *t«J
M uyar Kereskrdelmi r. t. _____________400

| Magyar leszámítoló ee pénzváltó bank_ 4U0 K.

j Magyar takaréké, kőzp. jebűlogöankia_ _ 1000
Oaztrak hlUlmteset______________ _ _ _ . . j

j U»zr 1.1;: Inteiinte/vt _ ... nov. v. Sz *
I Ősz'. . n:‘-h. ; • t tsa'J. kib. __ ... Ur>
; Oeztrák-magyar bank_ _ ______ 1*00
' f>«h magyar kerewfce elrzu bank _______1UOO
j Cnionbanl____ ___ __ ______ 400

VI. TakAréknénetárak réaevényel.
i Belvárosi takarélrnénztar._ _____________ *00

Budapest JIJ. kerületi tikareko, nrtar _____  1UO
Bud.1 őrit-erzsóbfltvaron t.ikar-k jénztar 200 K.
Budán***t.zk. nrnrt. »-1 nrNZ. » ,• r. t. 400 K. 
t-X>e 1!.: buda,--síi f>-'varo-i rekD.._ ._ 600
M 4-v.rr áltálán*.j t.iharékoeiutar ... ._ 600 K.
Magv ír ország ,* k c: ont- takar,ikpeoet. _ 600 ,
K-,. -'lazái sisó ta«,r,,koaa5tar----------------  2000 ,16000— 16100

koron

434 - 435.
400 — 405.

í 429.*- ! 430.
1 930. - 950

• 663/9 66»!

1«95Í - 1 700!
25jC.— 2560.
545.- 348.

*»a»t rak
i Otoleé ár.'aiy a.n

I 198.-: 203.- 
! 210.-; 214.- 

160.- 162.
1 4Ui. -I 405. - 
205. - 2:iC.- 
550.- 560. 

1360.- 1380. -

1 ' üistoiíto-táreaeágok réeev.
I >c>. F‘7to ‘-.'Ci Uirsa-iag ______ 4Q0
Bm eiet- r# jarzdek-biztontó ntéZ<__ 400
t -fi magyar aitalauoa biztonto tarsasag_*000»«.nci. ro, pesti biztoiito intézőt _ _____z00
Magj-ar jég- oa vszontbiztoaitu r.-t.____*00Nemzeti baleset-butoai lo r.-t. _ _ _ 200 4L
Panof.uia viizonlbiztosiio mtezat _ _ _ 6U0

Vili. Gösmalmek Peeevényel.
Concordia-gőzmalom r.-t________ 300

1 rUA*. . • . - ebőbbsegt réexv. HOOEl»6 budapesti gőzmalom r.-t._____ 600 K
trzseb^t-gőzmalom-tar*.____ 4Wi Luja* gőzuiah u: r.-t._________ ~ " 1S0
resti hengermalom-társ. ..._________
Festi molnárok de sütök gőzmalom r.-U _ 400 resti V iktoria-gőzrualorn _ _ _ _ _ jel)
IX Bíayík 4. téglegyapsk r.n*.
Bua.p«,u l,«la- e. méro^tlr.-i___ no K
Bu«lapest-sz<ntlőrinczi téglagyár <1Egyedüli tégla- wczeraeotgyar rt son! Eazakm. egyesWt kfl.xeub. se ipari. _ ™ i00

I Felsőn,agyarom, banya es kohdm/r.-t K voo1st van téglagyár r.-t____________
1 kisaa-somod, kőszenbanya r.-t. id. slismT” «HlKis-sr^s, gránit banya' r.-t._____ *00 K.Korány. 1 gőz.teglagyar r.-t. _____     S;l6
1 Jiőweubeiiya es téglagyár r.-t._____ jo KLechner rakom tég,agyar r.-t. _ vonMagyar asphalt r.-t._________ xoy

Magyar alt. kőszenbanya r.t.____ _ _ yoo
<Ium ' éef7?sz6y*r r.-L *00 «•gyár kerámiái gyár r.-t. előv. mg. o. _ *00 

I Bfterhegyi téglaipar r.-t.._ _ _ __ goO K
j 5a I go tax jani kősaenbaaya r.-t. _ C___ ZOO
I üjlak, tégla- ée mentegető r.-t. előv. jog. o. 300
! Vaiafivak 4a gépgyárak réaav

Első magyar gazaanagi gépgyár r.-L___ 400
«Danubius* m. hajó- ee gépgyár r.-t._ 200 L
feg«'.-«- •*» V-, - . ••"•>' i-a-ug___3"0
Ganz ée társa vasöntöde ée gépgyár _ _ 300 
Magyar belga femipargyar r.-t. elsőbbe. 200 I. M . var . I. ... ._ ._ *04)Nadragi vasipar társulat _____ _ 400
-Nichoison*-gépgyár reezv.-táre.___ *00 í.
Rimamurany-salgótarjani vramű r. L___200
Schlick-féle vasöntöde ée gépgyár _____ 400
Teudioff e Dittnch gépgyr.-t. X) sor. elölj. *00 í. 
Weitzer Janos gép-, waggongyar r.-L _ 400 í.

XI Kenyrayemdák rdiniaytL
«Athenaeum* irodalmi ee nyomdai r.-L _ 200
Frank Im-tarsuiat_____ ________   í.ki«Kosmos* muiutezet _______ mo
.Fallas* irodalmi es nyomdai r.-L_ _ _ 400 resti könyvnyomda r.-L_________ logo
XII. Klllőafále vállalatok réiav.

Általános waggookolcsóniő-Ureulat _ «00 A.
-Apollo* kőolajfinomito-gyar r.-L _ _ *00 K.Bantlin-féle vegvi gyarak r.-t___ _ 600 K.
Bihar-Sulágyi olajipar r.-t____ _ _ *00 K.Brassói cellulose gyár r.-t. _ _ _ _ gpO £.
Budapesti általános villamossági r.-t._ 200 K.

i Bpesti Zsolnav-fele porcz.-íayenczegy.r.-t.*000 K. i Elaö magyar betűöntődé r.-t. _ _ _ _ *00
I Első magyar gyapjumoso- m bízom. r.-t._ 400! Első mag)ar sragyar r.-t. _ _____ 600 K.
* Első magyar részvény verfőződe   _ _ 8001 Első magyar serteshizlaío r.-t. _   __   400
; Első magyar szálloda r.-t. _ _ _ _ _ i - 0

Első pesti spodium es csontlmt gyár — _ 200
Fiumei mshantolo- es nsakemenyitfi gyár luOO
tischwmdt-fele szeszgyár_______ — — 400.Hungária* műtrágya ee kénsav-eyár _ — 400 

1 Jordan Viktor-féle bőrgyár r.-t. ela. réesv. 200 
I Kábelgyár részvany társaság-------------- 400

36C.
520.

: 380.- 
, 530.

4T>ü. — 50vU. —
187. - *.192. -
233.- 236. -

i :as.- 190.—
1225 - 1275.-

i 4C0.— 41C. —

10.L. - 1030.-
43 :. - 435. -
21 . - 210. -
9;o.- 930.-

4-0 -
j 230.- 285.-

1
150.- 160.-
440.- 350.-
10.- 20. -

223. - 2./. -

’ 210."- 2 i 2-
60. - 6S.-
10. - 12.

236. — 232.-
650.- 7v0. —
335.- 245.-

; 196.- 20C -
333 - 336.-
215.- 217.-

172.- 175-
100.- IIO. -
641.- 6'2 -

j 175.-1
180.-

! 220.- 240.-
159.- 164.-

;3l40l- 316C.*-

j 350*- 360.*-

206!- 2C3Í-

483Í5C 484Í -
22b.- 235. -

1 190.- 203. -
,8C * ISA-

I
: 30«.- 320.-

520.- 530. —
2C. — 30.-

355.- 365.—
2680.- 2720.-

ICÍÓ.— 1020.-

1230.- 125C.—
kOC. — 220.-
2:0. - 27:..-
219.- 221. -

2 >0C.• 2600.-
272.- 276.-
900.- 950.-

2340Í-! 2360.* -
471.— 481.-
434.-j 44C. -
305. — 1 310.-

2675. — 1 2975.-
884.-; 890.-

570.- Í80Í-

koronaerték

1

Kőbányái király serfözfi r.-t._ _ _ _ *00 K. 
Xőnanvsi polgári serfőző részvény-tár. 200 K. 
Magyar ez .tonpv r.-t.................... _ _ 1200 K.
Magyar ff.1- « 1 sinoaaru-gyár r.-L _ _ 100

o. - -i.'iOa- r.-L----------- _ *00
V ‘ vaw.« í. ». »főé., *g. a 200 L
Mn.-ynr vi-amaasagl __________ 200 5.

• ’---'in : - -‘••'ZV.-I rs. ____ ... _ «ud
Nsgyizebenl villámommá r.-t._____ _ _ ÍUOQ
Nemzetközt villamosság, timasag __ _ _ pgj
Nemzetközi ivaggonkölcsönző r.-t.____ 400 K.
Popper Lipót faioar r.-t. ._ _______ __ _
Qoarnern roszvenytár-asag *00
Royal nagyszállódé részvény társaság   200 S.
Szegedi kenderfocígyar r. t._ _ _ _   1 jq
Sziszek 1 tarhazak r.-t. ____ ____________250
1 elefon-hirmondó r.-t.____ _________ 100 K.
7őrökbirodalrni dóbanyegyedarusági r.-t. _ l.*<

XIII. Köclakadéni váll. ráitv.
Adna m. kir. tengeri hajózási r.-t.—____ roo
Aradi es csanaüi egyes. v. r.-L tóna.-r. _ 200
^•l a ........ ’ ' - " -v - ■ érd. v. 2o0
Baffcj-pakraczi vasút elsőbbe, reav. _ _ «00
budapesti közúti vaspálya tar»._ _ __ zOO

Budapesti villamos varosé vasút r.-iT _ 3

Budapest-sxent-lőrinczi h. é. "vasút.!. _ zoo 
Bpest-ujpest-rákosp. vili. kői. vasat r.-L 200 K. 
Debreezen-bajdunanasi vasút h. e. v. sie. r. .02 
Déli vasút _ _________ L»0

- - sí “ -Tv-,- is„
Első cn. kir. szab. dun.igőrhaió-társ. . . 10>» 
Gblniezvolgyi vasú! r.-t. elsőt,bs. reszv. 20O K.
Kassai kuzuti vavut _____ ________ _ _ jjj(|
Ksssa-O'Jerbergi va<ut_ __ __ ____ __  _ ,00
Kassa-turnai b.slyi #rd. vasút r.-t. elv. r. .00 

' • ' - - U.«-. ré-zv. ... 400 K.
Majrynr folyam- rs f-ngerhajoiási r.-L 200 K.
Magyar-efscwn--zdv: vasút__________ __ _ «(*)
Magyar helyi érdek0 vasutak r.-L_ _ _ iOO
Magyar nyugoti vasút____ _________ _ _ 400
Máramnrosi sovaeut els. részvény _ _ _ 200 
Mararr orosi sovaeut törzsrészvényéi _ __ 200
Mara marosi só vasút B. reazvenyei____ _ 200
Marosvaaárh.-ezaszrsg. vasút els. reszv. _ *00 
NagyukiDda-nagyoeesker. vasút els. r. _ 200
Oriente magy. tengeri hajózási r.-L _ 1000 K.
Osztrák-magyar ál Isin vasút____ ___ _____4 -Q

. nov. vegére 410
Pács-barcsai vasút______________ __ _ __ 400
Pft-ti •Utodony F.-^x. }, v r. eb. r. K. X««J
SxJavooiaj h. é. vasút ela reszv any     .00
Sz: -i.or un /-Szl.itina-.Nasírzi h. e. v. «Is. r. 2 J 
Teme>\ar-Módo*»i h. érd. v. r.-t. els. r. too K. 
Zsibo-Nagy-Banyai h. #. vasút els. r. _ 400 K.

XIV. MereJegyek.

10 Basilika eeiájegy____________________ _ _ _
10 « « osztr. fel U1 bél végzéssel _ _ _

- . nyeremény-jegy---------------- ----
1CO _ Becs városi ny^emenyk olcsón 1874. évről _ _
8 0 buds városi sorsjegy_______________________ _
80 . « osztr. fel01bélyegseessl_

4 ,Jo «sav* egyesületi sorsjegy_______________ _
4 ! • . « osstr. felülbélyagx.

Magyar .• .-hiMbank nyer -jegy . _
- - u=7.l r felülő.

Magy* sortis-k-.resat sorsjegy_ ______________
ss« « osztr. fslülhélysgz.

Olasz förös-ksreta sorsjegy________’_ _
« osztr. felttlheiysga. lint..-7-t „yere;,.vllv.JCfcj_ l7_

zO 0 at trak vörös-kereszt sorsjegy _   _" _ _ _
200 O ez trak bitehntéaeti sorsjegy   ~ Z — Z

p. p. 84 , FalOf sorsjegy-----------------------------------  _ _ ^«

XV. Paaeaemek.
I irány. se. és kir. vert____________________ _

• w • s • kör. — — — — — —
e seetrák vagy magyar 8 irtó*_______ —

I « 20 frankos_________________ _______  _
« 20 markas... ___ _____ ________ _ ._ _

i « török aranylira ...____ _ ._ ._ ._ _
, Mámét bírod, vagy egyénért, bansj. (100 markai
i Franczia bankjegy l’OO frank)____ ___________
1 Olasz bankjegy 1 UJ lírai
: Pimm*K.! líarskitnlmf

lOO:.-
495.-

*oe

Irhkict !

'

_ O.i

bank- j 
kam.i'l. 1

Papirrubel darabonkmt _ __ _ __ __ __ _
Roman bankjegy (100 lei) _ __
Szerb bankjegy (100 estist dinár)__ __ — _ _

XVI. Vtitók órfolj«Hó (tátraV
3»/,•/, Amsterdam   _ _ _
4 •/, Brüssel______________
4 e-e ; London_______ __  _
5 •/, ! Nemet oanfcpiaczok_ _
6 •/, Olasz bankpiaczok __  _3 Paris-----------------
4 •/,•/, Svajczi bankpiaczok _
5»/1«/e Ssentpetervar

100 hoUandi írtért _ 
200 frankért _ _ _

10 etariingert ___
100 márkáért— _ _ 
100 líráért _ _ _
200 frankért _ — _
100 . _____ _
100 rubelért   

Magyar ált hitelbank — — — — —
Osztrák hitelintézet —------- — — —
Magyar aranyjaradek — — — — — 
Magyar Korouajaradék _ — — — — 
Magya 1 13. es K.eresk. bank. —- — — 
Magyar jólzaloghitelbauk — — — — 
Magyar leszámítom bank — — — — 
Runa-Muranyi vasmű r.-t. — — —
Bpesti közúti vaspálya L — — — -
Deü vasút________—----------------------
Osztr.-magyar állam vasút  — — —
Budapesti bankegyes illet_____— —
Első magyar iparbank_— — — —
Hazat bank r.-t

665.-
664.-

Iesneámltoló árfolyamok november 7-éröL
2555.-

Kamaiozo mucsiari utaivany urnát:
4» Osztrak-Magyar bánt kamatL«ha

Pesti m. keress, bank _ ________
Magy. jég- c viszontbizt.— -- ---------
Magyar ezukoripar r. L __ ____  —
M. takp. kózp. jelzalogb._____ _ _
Magyar asphalt r.-t
Belvárosi takarékpénztár r.-L — _
Adna m. kir. tengernajuz. r.-L _ _
I. magyar álL biztosító tara__ ___ _
Újlaki téglagyár r.-t. _______ ______
Molnáron ee sütők göziu.___ _ _ _
Egy. tégla- es cementgyár r.-t. _ _
Erzsébet-gőzmalom r.-l............   _
Bpesti takp. ee sálogk. r.-t. _ — * 
Danubius-Schoen. hajógyár __ _ _

2CC.
467.-

420. 
405. 
150 -

s»*> Tujuii klótok t.____
Bőszén banya és téglagyár r. L . 
M. őrsi. Küzp. takarekp. _ _ .
Kassa-"Somodi kőszenba-iyu ...
Budapesti vili. városi vasút   .
Bpesti vili. városi vasat, aj kib.
Buüape-ti villamossági r.-t,   .
Magy. kerámiái gyár r.-t._ _ 
Felsóm. banya- ée kohómfl _ 
Egyes. Bp. tov. takarékp. _ w ,

Lujza gőzmalom r.-t. _ _ — . 
Magyar viliamossugi r.-t. — —

' 953.- 370.—

i SS*.- 60*.-
' 570.- 575. -

286.- 28/ -

! «8. - 490.-

402! - 40S!-

598Í- 599." -

i 365! - 375*.-
-77.- 278.
80.- 9C. -

j its!— 12s! —

113*- Í14. -
| 760.- 765. -

' 342.- 345. -
395.- 397.-
252.- 35«.-

4Q8. — «to!-

1C- 415.-
•89.- 190. -
118.- 126.-
118.- 126-

664.50 665.50
414.- 418.-

360. - 370.“

11.- 12.-
12.25 13.*5

i ne!- i3c! —
130.- 134.-
6- 6.10
7.— 7.5C

, 20.- 22 —
23- 25. -

i 18.- 19.-
20.-* 21.-

27. - 29.-
42. — 43.-

395.- 397.-
129.- 131.-

11.41 11.45
11.36 11.4:
19.21 19.25
19.21 19.25
23.101 23.60

mim 119*.85
93.80 96.10
90.75 31.15

2.5% 2.55

199.50 200.75
243!6Ü 241*1C
117.65 117 95

90 70 91.10
96.8i 96.10
95.50 9S.ec

aua (ti üó) _ ... ...
vultoieaxamitohanal_ __ _

Jar.ideKu» es bankzalogleveieí enaioguaitasauai_ — — _ .
Mas értékpapírok elzálogosításánál------------------------------ — ■

s v.
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Ezen hirdetési rovatban minden szó 
egyszeri beiktatása közönséges petit 
bettikből 4 fillérrel, s compact be­
tűkből szedve 8 fillérrel fizetendő.

Ezen hirdetési rovatban minden szó 
egyszeri beiktatása közönséges petit 
betűkből 4 fillérrel, s compact be­
tűkből szedve 8 fillérrel fizetendő.

TELEFON 5166.

TELEFONicozoiteuK.
leveiexóiaD

levelekre vaiaszcmmr.Csak oiy

Utitárs
lakik József-utcza 23. földszint. 
Az anzichtokat megkaptam, 
kuszunüin. Írja meg, hogy és 
mikur válaszoljuk, s hová czi- 
loezzem? Számtalanszor csó­
kolja Ő. S722

Eladás.
Hindun *1pénz-szekrények

rendkívüli olcio áron zanfcatók 
a bécsi nitnBMettenyígfr.r raktá-
rában. Butíanest, V-, Bál- 
wány-utcza 6» **• 37960

Gyümölcsfa-oltványok.
jaen szépek, csakis a legjobb 
jajukban darabonkint 40—50— 
7U fillér, kiselejtezett példányok 
6—io—16— -_’0 fillér. Egész­
séges sima szölövesszö 53 
fajban. Kapható Nagy-Körö­
sön, Papp Gedeon faiskola- 
tulajdonosnál. Árjegyzék bér­
mentve. ______________ 87* ^

Bútorok.
Háló- és ebédl<»-berendezések 
tulhalmozott raktar miatt 
mélyen leszállított árban kap­
hatók. Budapest. VII., l>ob- 
utcza 82. 1. cm. 3.

Két drb hídmérleg;.
3000 hordképességü tolósulv 
rendszerű, továbbá 3 drb 1500 
kigrm hordképességü százados 
marhamérleg jutányosán el­
adó. Ócska marhamérleget uj 
hídmérlegre becserélek. Dénes 
Manó mévlegmüszerész Buda­
pest. VII., Dohány-uicza 78. sz 

39689

Csak uraknak.
I,lékuk ti g var

okn
kiknek 
gyártmányt 
szives tudomására hozom, hogy 
legújabb divafu »‘s legjobb 
minőségű hérigerkalapokal <ezi- 
linden készítek, valamint régi 
czilin-lerekel divat, után afala­
kitok. Biichler Bajos kalapos 
mester, Nagvmező-utcza 58. sz.

39796

Csemege mez
clsőremlii pergeld t méz, • » 
kiló- bádogbiidön bérmenlvc 
postán 6 korona. Hófehér 
léjiesméz, 5 kilós postacsomag 
szintén bérmentve 9 korona 
50 fillér, nagyobb mennyiségek 
alku szerint. Urszágos méhé­
szei i egyesület. Budapest, IX. 
Köztelek.

Gyümölcsfák
és szölővesszok legnemesebb 
fajokban megrendelhetők Te­
leki János faiskolájában Ba- 
laton-Henye, posta Köves-Kálla. 
Tessék árjegyzéket kérni. 8707

Bútor.
Duciik ivóasztal - specziá- 
lista 100 különböző íróasztalt 
és könyvszekrényt tart raktáron 
legolcsóbb áron. Darnjanich- 
utcza 50. sz, _______  394-45

Őszi baraezk
csemetét rsodaszep mtgygyii- 
rnolcsü fajokban 30 százalék 
árengedménynycl szállil I ngh- 
vái v László g)iimőlcslaiskolaja 
CzeglédrŐl. Imi azonfelül ki­
tűnő minőségben s végtelen 
nagy mennyiségben megren­
delhető : szölövesszö, nemes­
epe rl'a, birso.itvány, spanyol- 
meggy, diől'a, minden másféle 
nemes gyümölcsfa, továbbá 
2—5—10—15 kraiczám- ki­
selejtezett mindenfele ojtvány, 
mindenfele vadoncz, 1 — 2 éves 
akácz, süvénykészitésre gledi- 
t-.-hia. maciura. ribizli, kerti- 
eszköz, bor stb. Viszonteladók 
20—30% engedményt, ezenfelül 
1—6 havi Intelt kapnak. Ár­
jegyzék bérmentve küldetik.

Czimbalmok,
titílnö hang és remek kiálli- 
táss.il, H0 írttól kézivé, jót­
állással kaphatók: Fejér
Márton niühangszerkészitö- 
ii,-I Huilapest, VII., Dembinszki- 
uteza 22. sz. 39585
fywigarwtu.HIM—UIM^—

Alkalmazást keres.
Házvezetőnőnek

ajánlkozik nőtlen úrhoz fiatal, 
jó házból való nő, ki a ház­
tartás minden ágában jártas, 
(izim a kiadóhivatalban. 871-5

Szabadalmi
rajzok, leírások és egyéb mű­
szaki munkálatok elkészí­
tését jutányosán elvállalja 
Lázár Albert oki. gépész­
mérnök, Budapest, \!i. kei' 
Kazinczy-uteza 46. Találmá­
nyok értékesítése X Ije- 
gyek és mustrák belajstromo- 
z.Va. Beszerzési és fogyasz­
tási források kimutatása.

38707

Jobb módú Özvegy
úrnő szintén jobb modn 
barátságát keresi. Választ
r Jobb módú özvegy 25“

..l*ii -I Li>rlólt:i

Alkalmazási nyer
Közelebb alkalmazandó

utódomul keresek egy sze­
rény igényű, alkalmas segéd- 
jegyzőt. Czim a kiadóhiva­
talban. s720

Oktatás.

KlUBnféle.

Nevelőnőket,
magyar, német, franczia és 
angol tanítónőket, bonneokat 
és gyennekkertésznökel. lelki- 
ismeretesen ajánl és elhelyez 
Szegheöné S. Lujza Bllda- 
pesi, VJ., Dessewffy-utrza 22.

39801

Gyorsir&szat,
német vs mueyar. alapos es 
perfect tanítását elvállalom. 
VI. kor. Izabelia-utcza 62. Ili 
21. (az Andrássv-ut sarkán.)

11325

üne dame
distingnée mariée. Ketourne 
de Paris, donne des lecons 
irancaises partivuliérement. cun- 
conversation. Chiffre Paris.

8/18

A. Js±
szcp karácson}! ajándékban
akar részesülni, az rendeljen 
mértékszerint 12—15 Mért 
öltönyöket, télikabátokat tiszta 
gvapjuszövetekhöl. Mehr Sá­
muel fórflsz&bó és oki. mű- 
szabász. Nagydiófa-utcza 18. 
sz. 1. ein. Vidékre minták és 
mévlékvételi utasítást küld.

39808

érezbe öntött mellszobra ké- 
peziieti csupán a legszebb

sz©bs$iiszf-

Ez a szobor, melynek alapjai 
egy jól járó díszes óra ké­
pezi. készpénzeit 26 koro­
náért. részletfizetésre pedig 
32 koronáért kapható alul­

írottnál 39512

ESCilLEFI A.
Budapest,

VII..

Intelligens
hölgyek alapos kiképzést nyer­
hetnek a szabás, varrás és minta 
rajzolásban. Vidéki hölgyek 
teljes ellátással is felvétetnek 
huvonkint 40 írtért tandíjjal 

Kerepesi-ut 69. sz.. együtt Onodyné T. Elza taninté- 
S712 zetében IX., Üllői-ut 113. sz.

emelet. 39667

Josef Kriegl-féle

Tannochisiisi ««proniádé
kamatoztat Betéteket a

■gak;idátyu/.za 
rai kihullását

Egy 1«

Before.
CHief-Office

Erzsébet-körut
ii'.ióiia

1/0

lim

Pénzkölcsönt
külföldi pénzintézettől kaphat­
nak I-ső helyre 5°/0; 
helvre váltéira 7% mellett. 
KI<"ileges költség nincs. Válasz- 
bélyeg melléklendő. Weisz 
Budapest 
ajtó 52. __

Bútor.
Nálam beraktározott bútorok 
bámulatos olcsón lesznek el­
adva; faragott, háló-szoba, kre- 
dencz. szönyegdiván, asztal, 
székek, Íróasztal, salongarni- 
tura és többféle szőnyeg otto- 
mán fotelekkel. Cvár-u. 2-r 
:i kárpitos mesternél. 39*09

Veszek és eladok
mindennemű uj és haszna 
gépeket, különösen erőgépeket.
szivattyúkat, csöveket stb. 
\ jáiilatokat kér tierdenieli ni 

iii'ik Budapest, Vil., Ovoda- 
ntcza 22. _______ *497C

Pénz-kölcsönt
házakra, birtokra és iiigatlani 
Biidajiesten és kui nyék-n, 2 ik 
vagy 3. helvre is leggyorsabban 

kieszközöl 29802

(> ltí^SFE8,89

Budapest, Kiráiy-ntcza 23

Zoológiái Lapok,
képes, állattani, vadászati és 
kynulogiai szaklapból mutat­
ványszámok iludapesten, ttot- 
tenbiller-utcza 30. szám ingyen 
kaphatok. 39324

AhonLékst,

körtét
uradalmi, nemes fajút, télen is 
tartósat, a következő árakban 
szállítok, bérmentetlenül a 
pt itz előleges beküldése inel­
lett vagy utánvéttel: 100 db 
szeresika alma 2 frt, 100 drb 
bőr alma 2 frt, 100 drb jeges 
alma 2 frt, 100 drb alföldi 
ranett 2 frt, 100 drb legna­
gyobb szeresika és jeges 3 frt, 
100 drb császár körte 2 frt 
50 kr., 100 darab nagy császár- 
körte 3 frt Az utolsó vasút­
állomás megnevezését kérem. 
Rendclinények intézendök Per- 

i lesz Fülöp Budapest, Teréz-
Talál! i; d. ti. 1 - 4 óra közt*! körut_26. >/.. 39566

Tűzijáték,
lampionok, confetti, kivilágitási 
czikkek nagyban es kicsinyben 
legjutányosabbun kaphatók £der 
pyrotedinikai gyári főraktárában 
Z-ibáiui-utcza a’, »zám. Váczi- 
utcza sarok. 3t#4:;5

Harmoniumok
iskola, templomi -s maganlt.isz- 
nálatra elismert kitűnő nmiÓ-cg- 
b-n. jutányos árak mellett kap­
hatok Eder Antal Gyula 1. Ma­
gyarországi harmonium gyárában 
Yaczi-utcza -8. st. sarukiiáz. Ar-

eladó 
\ acz

Zongora,
ruvidebb fajú Mignon, c 

■p hanggal, elegáns kill 
Lsbeli jótállás mellett 280 

E b r zongora - téri 
uVz.i2S.sz sar»k ná

Mi kell a magyarnak ?
Talán a közigazgatás államo­

sítása 7 Kínai foglalás? Adó­
emelés ? Nem ! nem 1! és ezer­
szer nem !! 1 Hanem igenis az

11, hogy jókat kaczaehassori 
ebben a szomorú világban! 
Ezt pedig legbizto-mman 3 
legolcsóbban elérheti, ha moz­
gósít néhány \\ e:;erle-tallért 
és megrendeli magának ezeket 
a könyveket

A nevető Magyarország.
A legújabb adomák egyeter s 

1 gyűjteménye. Összeállították : 
I Gracza György é - E- dl in 
I Közel ezer kacza.glatő udoma 

Ára fűzve 3 kor. 60 fillér 
kötve 4 Koruna.

Ejnye be jó! Képes é 
1 képtelen adomák és mókák

il.

roly. N»-v 
Kint 1 L 
kútet k:I 

Mindé

Ara
20 fii

!

bus hazafinak ive-
|*#mi m<-/küldi Lampel Róbert 
ifWodianer F. és Fiai) k • .i nér--k-. I..... Ui. :

!r I — V-:. ‘ -21 S

saa«arr;cc:.'ga

39762

s|g és váltó-üzlet
részv.-íárs.

r3kcrana.-wi After.
Brixton Road. London. SW

...„kér A. Thierry’s BaisarFabrikg
in Pregratia bei Rckits-Sauerbrunn.

1M.9 Má©zi=Éstez^ 3lm

1 ISI f^ 'dl 1
Alapitta tott 1865-ben. 

A legjobb

és harmomuRiokpianino:

hirnpvpl rongora f’.i'b' 

Budapesten, most IV. kér
Ehrbar «•-. kir. «vnuo 
»tutfgarti udvari zongor:i;:v.,r <

» legolcsóbb hrirmoiiiumai

zella-tt- r 2. szaiu alatt, 
X Schie:iro;*.y.-r és fiai

Thuringiai Organ C.
Árjegyzék ingy-r.

Med.univ.
emerit kórházi orvos Speczialisía

gyorsan és alaposan gyógy it hifmily imakacs ^ j

titkos betegséget
hugycsöfolyást sebeket, syphi::st stb ;.

Impotentiát (férfiúigyengeség)
még idősebbeknél i- meglepő eredmémit}' ;. l.iziua
siker tolytán honorárium utólag is lizellndu. Levelekre 

díjtalanul válasz. Kivaiiatra gyógy-zere.-..

Lakik: Budapest,Erzsébet-körut 12.1. em. |
Rood,-! <1. .• '•> este ti H-ie. J

ÉÜáiá (yy éa

IV.. líIuseuKi-körut 1. szám.

Wárosi és astszó
kabát szőrme béléssel.

Téli kEiisáta 397Ü5
Felöltőké
üa^sBoke
lllsteB1*,
FSaglao.
Fé^fi őfctön^ök-
Fits és g^epmekruhák«

Külön osztály méret szerint, nagy választék angol, 
frrmezia és hazai szövetekben.

ás bérmentve.

készpunzben 18.122 ny

nagyban és kicsinyben.

Háló-, ebédlő-, uri-szoba és szalon­
berendezések, a legegyszerűbb­
től a legfinonaabbig kivitelig, 

jutányos áron beszerezhetők

KRETSGH ADOLF
bútorkereskedő, kárpitos és díszítői czégnél

Biúpt ff, torát* 8. s. I.
rWdll<eff‘«&3Ä Ä2S—07'

sen is megs 
^ú'/önlggesség

yfammo
SUsSÜLazi

ä

y koszponze

ia?S36«ffiSW!^mZBiSíaas,,Sa-.'.

ö csősz, és apóst, kir. Felségének legfelső ettiatározása folytán.
A közös katonai jótékony ezéiokra szánt

?k,
^ *' í & áték.

, ' egyedüli p«-n::r»orsjátek
418.640 Korona • -i't«

ik csász. kir. ál!
éayt i': rl.,!i, :/ -tlS.fit

A Főnyeremény 20@*©OO koronára rúg.
A nyeremények kifizetéséért a csász. kir. lottujiivedék kezeskedik.

A húzás visszavonhatlanul 1900 deczember i3-án fog megtartatni.
ry sorsjegynek ára 4 korona.

A szent év utolsó nagy 
% sará2i6Í3klar:uai

a)

Legkényelmesebb, legolcsóbb istazás az örök 
nyár vidékeire.

! Indulás Budapestről deczember 9-én. A római 
zarándoklat (5 nap ll-jin 1! .. :
ben) tartama 12 nap: a szentföldi zr.rán- 
doklaté (10 nap .'•zemlöldún, n k i.v - ;n, 

mm Alexandriában. Pnrt-Saidba-n -*i isr,

Szent karácsony IScfhleheaatHa.
í ív.rzdetcs lelvilúgvs.ía-L nyújt, yu 1 c11íkc/vt;kvi • ii'g .• j

J’roppci' .V. Juhos z :/ íó
keleti otazási irodája

19714 Budapesten, ZeGdfa-utcza 27«

IHBS5HS&

I DECKER! és LSiM

A borsjegyek portoment<;sen küldetnek kzóí.

A cs. ítir. lottóiövedóki igargaíósag
allamsorsjíuckox osztály

1. fokú íté- 
8i >01 00G. sz. a.

RÉSZLETFIZETÉSRE
a legegyszcrubbtr.l a legfinc- 

mabb kivitelig
lcgjntányosabbau

Ehrentreu es Fuchs
testvéreknél,

IStl< líí pOMt«
VI , Teréz-körút 8 sz

jegyzek Ingyen.Q

Másolat Budapest székesfőváros köziga-zgatási bizottsága 
190». 657. kih. sz. T. Wagner Vlnczo takaonyi lakos lélebbezesej 
a IV. kér. elöljárónak ltlbU. évi julius hu 1801*1. sz. a. hozott 
lete ellen. H. A IV. kér. elöljárónak 1900. évi julius hő 2-án 1 
hozott l-ső fokú Ítéletét, melylvel Mebbezőt, vízzel hamisított tejnek telje.., 

gyanánt való forgalomba hozatala által elkövetett kihágás miatt az 1*95. évi- 
g-a alapján 80 korona i.énzbüntetésre, illetve ennek behajthatlan-j 

-ága esetén négy napi elzárásra ítélte, továbliá * korona vegyvizsgalati díj meg­
fizetésére kötelezte, a marasztalt félnek törvényes batáridőben szóval közbevetett; 
felebbezése folytán a székesfőváros közigazgatási bizottsága mai napon tartott] 

I illésében felülbírálván, a kövelKozuleg iveit: az első fokú ítélet indokainál fogwi| 
helyben hagyatik, ulv kiegészité-sel, hogy az ítélet jogerőre emclked-se után a 
fél költségén 
tétel az IStb 
a felterjesztett 
tehát visszaesé.-

BUDAPESTEN

ullam sza

a hangosan beszélő
feltühtlói ős ~7.:i!i;v!;i1

V. Dorottya-n. 8. 31

graíii mikrofon:
[«‘lefonhcrt'nd 
vagy borkapi

nli;i: villámháritókat. házi 
ökc-t, tűz- ős vizj<Tzö-b‘?i u;lezi:

\ iilamvüósiíáMÍ

Árjegyzék, költségvetések es ajánlatok ingyen i s bérmentve
■kJ

az „Egvetértés* ,-zimü napi lapban közhirré- teendő. A k"zhirrr 
,. évi XÍ,V1. t. ez. 7. S-a alapján volt elrendelendő, mert Mebliező 

iratok tanúsága 
esete forog fenn.

Valódi nemes

Harzi kanárik,
szerint
Miről

síig. a vonatkozó tárgyalási iratok ki; 
felzeteu, értesittetik Budapesten, a 
CKJO. évi augusztus hó 17-én tartott

hasonló kihágáséi1: 
i IV. kér. elöljáró.

már büntetve volt, 
mint I-S" fokú liatö-

li:$4é

V' e- é'Z t'*-1 meg^zubnUol * kór. ny.czi'd az ideg'k m- •
► il li--!t• utóbajok ki vannak zárva

TITKOS BETECiSS-:CE14171’
ici0ü3 és nciiii b«ijolííile 

bőrbetegségeket, vérbajokat és 
gyengeség! állapotot (iinpoteirtiát) 

sok óv óta biztos sikerrel gyógyít

JJ r*e PalOCÄ specialista 
Budapest. VII , Kerepesi-út 10 sz.
Bendel*» io-i-íg és 3-6 értig. - Z..I i, r

SÄ:'*»

Alla.nl fölügyelet alatt álló

katonai előkészitő-iskoia
Budapesten, V.. Kagykorona-utcza 13.

Igazgató FISSINGER JENŐ százatios»

Fő-urak
cs birtokosuknak az egész ország­
ban ajánljuk az őszi és téli idény 
beálltával ezolga-személyzetüL 
divatos é- jó, invgis olcsó 

kiruházására

SCHWÄRZ M. L.
BUDAPEST,

V., Váczi-liörut 4. sz.
kizárólagos libóriakcreskedó- 
sét, hol a legnagyobb választék­
ban, minden nagyságban úgy 
magyar, mint német bandák, 
valamint német és franczia libé­
riák raktáron tartatnak Külön­
legesség : hímzett kocsieazür 
gazdag hímzéssel minden színben 
és nagyságban a legnagyobb vá­

lasztékban. 39428

,i!.,tt i-k.,:án.ik «,leiig .'..•Ml f..iiii!"..i ' '•
, önkéntoeaúgre Jogosító vizsgulatru

^spolrtvuE

dúsával további illetékes intézkedés végett 
syi-kis főváros közigazgatási bizottságának 
üléséből: Rózsavölgyi s. k. h. polgármester.

szemek.
Prof Hoisonneau ntóilii Henri Lcg- 

riiEil. Purir. Rue Vivienne 17 Becsbe 
• - Budapestre "li s ll'-rsben a .,liutf*l 
Oc-tcrr. Huf“ ban ff.irad n-.vcrn:- r 23.. 24.. 
•J‘> . Budapesten a Ilii:"-'.i;na.') szállodá­
ban nuveiuber 28. vs 29-ikén. 39blu
-rr.tczi') és fájdalom nélkül betétetnek.

4947 1900 szárit. Hirdetmény.
f)

A vinkovezei kir. iöerdúhivatal kerüiptéhez tartozó s alábbi kiiuutatásbuii felsorolt és a természet- 
,n is megjelölt vágásokban található ttílto-« Icővis, sseil, gyertyán n egyéb

100,000 darab sorsjegy, 50,000 nyeremény 
13.160,000 korona összegben.

Főnyeremény Hgy Millió korona.
Árak az 1 -síi osztályhoz:

1 egész sorsjegy 12 korona I 1 negyed sorsjegy 3 kor. 
1 fél sorsjegy 6 korona | 1 nyolezad sorsj. 1.50 kor.

Telje» utánvét mellett megrendelések nem easközöltetnek.

H. Gorges ZiicMtrei
Tlale i. H:rz, Halteislr. 2b.

Dr. CZIÍiCZÁR i.j
egyetem orvostudor B 

szakorvos
gyorsan és alaposan gyugyv 

nden friss-, regi-, maim

titkos betegségi
úgy férfiaknál, mint nőknél 
egész bizt-s eredmciiynyc!. 
k'-nyelmes egész uj :ia i- 

,-r szerint, foglalkuzasi 
akatlaly nélkül 

Lakik : Budapest. Here 
pesi-nt 1-4. sza.ni, I. em 
Rendel: d. e 10— \

6—8-ig. 39776
Külön v.11. teniK-k. Le. - 
lekre válaszol, kívánatra 
gyógy szerről gondoskod i k.

HE IN JÁNOS [
1 ,jk«>r'.»zi-:

Budapest, Csonori-ut 93. i
Ttilcíon. Telefon. \

Küiiinlegessec: ssTf-lj
kertíectmika és tájkenészpt |

parkok és k«‘vt«*k,
alakítása.

ügyeiméi
A leg:

-iker-

Gonorroi - Pilulák

IX. Ros-

íllHml

1 BrzseU eladása iránt 1900. november 17-én délelőtti
kir. főerdőMvatalnál nyilvános árvi-ré- log ..... ..

10 órakor a vinkovezei

C£ y 1 Törzsek száiim Ber-lill la tömeg
Becs-

1 • Erdögondnokság Védkcrület neve
< 5 1 tölgy : kőris

1 gyer- 
szil tyán

! egyéb
mula I tuzila Megjegyzés

£ k. hobl d a a 1. m:‘ korona

l! Jasenovac
Trstika 7. 65« H1 9tK) — 140 67:; 4302 1:588 93704

% Trstika 6. 49-6 460 47 992 713 2009 47 43 61502

13
Kaié

laviűka greda. H. 19. 10 50 -s 265 - 24 115 753 2482 lbH8. évről viaszain.

4 Javicka greda. G. 19. HE50 77 560 2 389 1352 10247 1899. évről
5 Medjustmgove. B. 22. 23 5«) 1678 _ - 59 1337 2-187 visszamaradt.

6! Uj-Gradiska Medjustrugove. 22. 2355 943 i 1U8 48 135 i 2443
~i\ Ljeskovaca 87-12 873; 1876 - i - 3537 696 92733

8 Morovic Somovac 101-10 2461 43 380. 10358 2516 266426
r

9
Jamina

l'uk 30. 50-0«)
Ger. 4

811. -
1

1 ™ 1 - 2612 28 66577

10, Púk 30. 50« X 1367, — 4845 —.... 143868

ni Vraticna 33. 7 4-s«> 203 4 — ! — 1 — 6593 — 164742

Összesen
1545 5" Ger. 4.

9043
5412*1 15121 1525| 34SU7 14364(907111 1

halholyeg gumml ellemert legjobb franczia gyártmány V3 
eredeti párisi csomag-olásban '

Capot americans i 
Párisi hölgyszlvacskák
óvszerek, pi?-.»arium ••••!., M- ■ - r.

• /üI• ■ K hozzá frt 1.'. . Diana-öv
Kimerítő árjegyzék /

L
császári és kiral
IV. kér., Korcnaherczcg utcza

H2 H3 T X

SA
rtmány 1

fii
ií

J.

Budapest. 17

7íltA legújabb l»ntor*<
490 Leppel 25 kr. beküldése ellenében burn.' -5*

Bevásárlás eseten a beküldött 50 fillért visszatérítjük.

Vinkovczén, 1900. évi november 4-én. 
Bővebb ielviiágositást ad

23827 a kir. föerdöhlvatal.

Alapittatott 1887. Aíapittatott 1887.

Állandó nagy butor-kiallitás.
Kizárólag csak inagyai mü-ipartermékek. melyeknek valódiságáért kezeskedünk, úgyszintén saját keszitményü kárpi­
tozott bútorainkat a n. é. butoivásárló közönség b. figyelmébe ajánljuk. Üus választék található szilárd és modern 
stilü háló-, ebédlő-, férfi-szoba és szalon-berendezésekből, valamint bármely egyes bútordarabokból, a leg­
egyszerűbbtől a legfinomabb kivitelig, minden versenyt fölülmúló olcsó árakon. Kérjük az igen t. közönséget saját 
érdekében, ezen kedvező alkalom fölhasználását és szükséges bútordarabjait nálunk beszerezni. Hazafias tisztelettel
DATVI kizárólagcaakVHI., Kerepefli-ut 9 a.
■ Hl B 1 ■ S—53 a MCiIbCíÍ^ Pannónia ezáUÓ meUett.

yQT Nagy bntor-albnm 1 korona beküldése mellett levóljegyekben bérmentve. 39467

a legdusabb választékban
szolid árak mellett a legegyszerűbbtől a k-gfinomabbig, kizá­

rólag jó minőségben. ^y‘
Kétszáz minta szoba készen raktáron,

valamint egves bútordarabok is.

VARGA MIHÁLY és TÁRSA!
magyar bútor-ipar társasága

Belváros, Koronaherczeg-utcza 2. sz„ Kigyó-tér |Sjjk
Xvomatott Nagy Sándor könyvnyomdájában, Budanest, IV.. Papuövelde-utcza 8., a* „Egyetértés1 hírlapkiadó, irodalmi és nyomda részvénytársaság körtorgó-génf-:n.
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1900 EGYETÉRTÉS. CSÜTÖRTÖK, NOVEMBER 8. !)
MELLÉKLET A 307. SZÁMHOZ.

Eötvös Károly beszéde.
Elmondta a képviselőhöz november 7-iki ülésén.

T. képviselőházi (Halljuk !) Midőn a szőnyegen 
ievő tárgyhoz hozzá akarok szólani, sietek kijelen­
teni, hogy a törvényjavaslatot el nem fogadhatom. 
(Helyeslés a szélső baloldalon.) Azokat az indokokat, 
a melyek engem erre indítanak, lesz szerencsém elő­
terjeszteni, de kijelentem azt is, hogy azt a határozati 
javaslatot sem fogadhatom el, a melyet Holló Lajos 
t. képviselőtársam előterjesztett. Nem fogadhatom el 
pedig azért, a mint alább majd talmi bővebben ki- 
terjeszkedem rá, mert aggodalmaim vannak az iránt, 
hogy vájjon azokat az úgynevezett házi szabályokat, 
vagy házi törvényeket az ország közjavára tárgyalnók-e 
mi, ha csakugyan tárgyalnék, és Magyarország érdekében 
állana-e az, és jogi és közjogi intézményeink épséirét 
megmenthetnők-e akkor, ha azokat esetleg be "is 
czikkeiyeznök ? Ezt az aggodalmat én magamban le­
győzni nem tudom, tehát azt a határozati javaslatot sem 
fogadhatom el. (Helyeslés a szélső baloldalon.) Helyes­
lem azonban azt az elvet és kellő alakban elfogadnám 
azt a határozati javaslatot, a melyet gróf Zichy János 1. 
képviselőtársam és társai benyújtottak, mert ezen tör­
vényjavaslattal szemben, a hogy előttünk áll, valami 
olyanféle képviselőházi, országgyűlési határozatra, a 
minőt grót Zichy János t. képviselőtársam javasolt, 
múlhatatlanul szükség van akár azon alakban, akár más 
alakban.

Szükség van pedig azért, mert az igazságügyi bizott­
ság a maga jelentésében is szükségesnek és indokoltnak 
tartotta azt lelhozni. A képviselőháznak valamely bizott­
sága határozatot nem hozhat, vsak indítványozhat, csak 
véleményt adhat valamely határozat iránt. 11a egy bi­
zottság mond egy ilyen véleményt, az egy-két képviselő 
egyéni véleményénéi nem nagyon sokkal több sulylval 
bír, de igenis fontos dolog azért, mert a képviselöházat 
és a törvényhozást figyelmezteti valamely dolog szüksé­
gességére. De ha a képviseiö’miz el nem fogadja azt, 
bármily helyes, okos, bölcs es szükséges intézkedés java­
sol tassék is a bizottság véleményében, akkor az mind a 
jelenben, mind a jövőben úgy tűnik fel, mintha a ház 
azzal egyet nem érteit volna. Azért tehát valamely for 
mában azt nekünk el kell fogadni és nem tartom elég­
nek a t. miniszterelnök urnák azon kijelentését, hogy 
azért nem fogadja el, mert vele egyetért és vele min­
denki egyetért, t- hát nem látja szükségesnek.

Széli Kálmán miniszterelnök : Felesleges!
Eötvös Károly : Bocsánatot kérek, ép azért, mert 

vele egyetért vs mert mindannyian egyetértünk vele, ép 
azért tartom szükségesnek, hogy elfoguljuk, mert más­
különben a bizottsági javasod vissza utasít, sáriak tekin­
tené valamely korszak azt, hogy nem fogadtuk el, a 
miből pedig káros, sőt veszélyes következmények szár­
mazhatnának.

Mindenekelőtt megjegyzem, hogy egy olyan sajátságos 
tanácskozási móddal vagy példával állunk szemközt, a 
melyre én előzetes esetet azon idő alatt, mióta tagja 
vagyok a törvényhozásnak, nem latiam és n< ru tapasz­
taltam. Bizonyos, hegy nekünk világos lörvcnyüpk van 
a nőagi örökösödésről, a mely meg van szüvegezve 
latin nyelven, le van fordítva többszörösen és rendsze­
rint igen rosszul magyar nyelvre, de ismélE-m, határozott 
szavakból és szavaknak syntaktikai í .'.-zeíüggéséből all, 
tudjuk mi van benne és tudjuk mi nincsen Lenne. Ezen 
vita folyamán kísérlet történik, még pedig igen-igen nagy 
tekintélyű egyéniségek részéről, e törvény valódi erő ­
mébe Le le in agyai zm olyan no’got, a mely abban mé­
csén és kiseri; L történik Ie b magyarázni a Habsburgok­
nak bizonyos belső családi dolgait, a melyeket nem is 
ismerünk tisztán : Im iiét :<"«:Emii’; belem;, gy arára,i bizo­
nyos németországi iigyn v zeit Fürdeni • 
abból eredő jogi ,i stitic ziok. t, .. mely. k az 
ben Lenne nincsenek, sem azon törvények 
sem szellemében, sem alkalmazásában : es a 
eddig a magyar közönség, a mag..,r nemzet 
is tudóit semmit, nem is hallott sen.mit.

Madarász Jú.is, f: i rn is akar tudni róla!
Eötvös Károly : Egy ilyen javaslattal szemben, mely 

az ország legelső tisztviselője n - zi n.l, a miniszter elnök 
ur részéről téir hk, mely ioiyfuttatott e háznak egy nagy 
tekintélyű féríia által, u ki valamikor igazsagügymim.'Z- 
tere volt az országnak, a ki elnöke volt ennek a képvi­
selőháznak, a ki mar ennélfogva is. i s egyéniségének 
nagy súlyán .1 fogva is lehetetlen, iiogy nyomatékol w 
kölcsönözzön ama nezetm k, melyet hinni 
sér let tel szemben nekünk igazán nagy kö! a 
viaskodni azzal, hogy vajon ez a kísérlet ni 
nem aggodalmat keltő-e es esetleg i. 
preczedens-e a következő idők szám mm ? (I 
van ! a szél-.3 baloldalon.)

Mielőtt ebbe b Emui m i:, igazan őw.int 
kérek a t. háztól, ha bizonyos alakiságok 
tem itt meg beszédem!»' rí. A 
r.iszterelnök ur, hogy a I.- r«lcs 
gahoz és kénye-: tern.->z; K-iicz 
óvatossággal Limélettci k> il <
Elfogadom és törekedni is f< gok 
s<*u követni. Csak egyel jegyzek 
tudniillik, légy ach r-uk u jcf 
küknek házassági dolga 
csak e húzd-sag kérdé r 
gos és kényt.. hanem a 
tná n yuri k kérdése 
kényes. (Ügy van I
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Minden tiszteletet, minden gyöngéd ügyeimet 
mi, mert a magyar nemzet alapjelleme hozza azt 
gaval, mikor íogiaikozunk cs tanácskozunk 
felelt. D-1 a magyar alkotmány kérdésének komolys 
ii.."itésug..t ts kényes t--rni«\-;vt«T szinten érezzék - vizel 
egyidejűleg. Ej pjdig Leintsek azért, mert jogunkban 
áll, nemzetünk jelleméből folyik, hanem mert hazafias 
kőiéit szegünk i-. (ügy van! így van ! a szclso ba,ol­
dalon.) Es én a l. miciszh re-inük urnák és a kal-inelU'-ü 
egész eljárásában, a hogy eddig latiam, nem vettem 
esz re azt a finom figyelmességet, melyei a magi ur 
alkotmány tisztelete különös n az ő r-szcről k ác- 
Icsségszerüleg is megérdemelt volna, (ügy van ! ügy 
van ! a szélső baloldalon.) A t. miniszterelnök ur pél­
dául nem terjesztette sem a kcpviselóiiáz ele, sem a 
képvisclóházíiak elókcszito bizottság a ele 1* erenez 1* érdi-* 
uáiid föherczeg trónörökös urnák nyilatkozatai. Sem 
eredetiben nem terjesztette vlu, £■ ni hiteles másolatban. 
(Úgy van! ügy van ! a szé.so baloldalon.) Fődig ere­
detiben ide kellett volna terjesztenie a fcépviselőhaz elé, 
annak előkészítő bizottsága elé, eredetiben elhelyezni és 
letenni az országgyűlés levéltárába, vagy pedig az oi- 
szagos levéltárba. (Ügy van ! Úgy van ! a szélső balol­
dalon.) Mert ez a magyar törvényhozást közvetle­
nül érintő okirat, (ügy vau I Ügy van ! a szélső 
baloldalon.) Es a helyett, hogy a t. miniszterelnök ur 
ezt a figyelmet tanúsította volna a magyar törvény- 
hozás iránt, előterjesztett egy nyilatkozat-szöveget kelet 
nélkül cs aláírás nélkül. A keletet ugyan pótolta 
később.

Széli Kálmán miniszterelnök: Az aláírást is !
Eötvös Karoly: Az aláírást is pótolta később. Sőt 

valamely hitelesítést is nyújtott a képviselőház ele vagy 
annak bizottsága elé, melyet akként irt alá, hogy a má­
solat hiteléül Széli Kálmán miniszterelnök. Azt mondja 
ugyan a L miniszterelnök ur, hogy neki csak vau akkora 
hitelessége ezen a téren, mint egy közjegyzőnek. Bocsá­
natot kérek, van magunk között, vau négyszem között, 
pipaszó mellett. Hanem vannak nekünk törvényeink és 
alkotmányunknak van bizonyos rendszere, a mely hatás­
köröket, kompetencziákat állapit meg és a hivatalos eljárá­
soknak megadja az autenticzitást, de az azon hatáskörökön 
és kompetenciákon kívül folytatott cselekmények csak 

aó mellett való cselekmények; hiszünk nekik vagy 
de Éivatalosan és törvényhozásilag hitelt^ nyújtani 

_____ nem is szabad. (Élénk helyeslés a szélső balolda­
lija.) É&ga az a felfogás, a melyet a t. miniszterelnök 
tűt azzal jelzett, hogy hát van annyi hitele, mint egy 
közjegyzőnek, mondom, maga ez a felfogás a törvény­
hozás tekintélyének és méltóságának, — nem mondom 
épen megsértése, - de félreismerése vagy ™“°,án 
u<ua ismerése. (Igaz I Úgy van I a

Alakjának kell lennie a dolognak ; forma dat esse rei. 
Alakiságok alól nem mentheti fel magát a t. miniszter­
elnök ur és épen ő mentheti fel magát iegkevésbbé.

Olay Lajos: A ki a formulák embere!
Eötvös Károly: A t. miniszterelnök ur, a mikor 

az u. n. házi törvények érvényét vagy legalább gyakor­
lati fennállását akarja igazolni, hivatkozik az ősi i.dök- 
tol fogva fennálló szokásokra; maga a nyilatkozat 
is hivatkozik erre a maga szövegében. Az ősi időktől 
fogva fennálló szokás is azt hozza magával, hogy a t. 
miniszterelnök ur, ha n törvényhozás elé terjeszt vala­
mit és a törvényhozás egész figyelmét kéri, a mint hogy 
kéri javaslatának tárgyalásara: a mi alkotmá­
nyunkba bevett, ősi időktől fogva fennálló szo­
kást maga. is tartsa meg az okirat előterjesz­
tésénél, azok alakiságának előállításánál. (Igaz! ügy 
van I a szélső baloldalon.)

Az az indok, hogy 1807-ben sem czikkelyetetett be a 
lemondás, hogy nem lehetett bemutatni az eredetit, 
mert nem czikhelyezték he, nem tartozik ide. A t. mi- 
nisztereinök ur nemcsak históriai feljegyzésből, de 
közvetlen tudomásból is tudhatja, hogy 1867-ben V. 
Ferdinand na k és Ferenc/ Károly lemondásának okirata 
miért nem czikkelyeztetelt be. Azért nem czikkelyeztetetl 
he, mert ama lemondási okirat minden szava, elejétől fogva 
végig gyilkos sértés a magyar alkotmány ellen. 
(Igaz! Ügy van I a szélső baloldalon) és orvtámadás 
minden ellen, a mát magyar valaha szentnek 
tartott a maga állami életében. (Igaz! Úgy van ! 
a szélső baloldalon.) Azok can a E mond isokban Magyar- 
ország ép úgy nincs megemlítve, a mint nincs megem­
lítve Vas vármegye. Azokban a lemondásokban ki van 
mondva, hogy miután az osztrák császárságról lemonda­
nak, tehát lemondanak mindenről, Vas vármegyéről is 
és másról is, de Magyarországot megemlíteni sem tartjuk 
érdemesnek.

Az országgyűlés tagjai az oiszággyülés méltóságával, 
az ország érdekével nem tartották megegyezlethetőnek, 
hogy azok a lemondások a magyar törvénybe beik tat las­
súnak és a törvénykönyvet azokkal beszennyez­
zék. (Élénk helyeslés a szélső baloldalon.) llát ez ide 
nem tartozó dolog.

Sőt még tovább megyek: én valóban mulasztásnak 
tartom a t. miniszterelnök ur és a kabinet részéről, 
hogy Ferenc/ Ferdinand trónörökös íőherczeg ur 
nejének nyilatkozata, okirata vagy lemondása 
vagy a lemondáshoz való hozzájárulása is elő nem 
terjesztetett.

Egy darabig abban a balvélekedésben voltam, Iiogy 
tálán 1 reuez Ferdinand főbe rezeg nejétől nem is vet­
tek valamely okiratot, és azért nincs sem a lemond «s- 
ban, se a javaslatban, ily okiratról szó, azért nem lett 
ide terjesztve. A t. miniszterelnök ur azonban biztosított ben­
nünket felszólalás...Lan, hogy ilyen okiratok Idéznek és 
hogv Ferenc/. Ferdinand trónörökös főin rezeg ur nejétől 
a megfelelő biztosító okiratokat me - w.« ■ réz le. Minthogy ez 
a kérdés nem olyan egyszerű, mint a milyennek latszik 
és valamikor bonyolulttá Idiet, cs részleteiben zavarokat 
idézhet elő, a törvényhozó testület«-!; felfogásában, de 
zavarokat idézhet elő máskülönben is: azért ennek a 
kérdésnek mar most minden irányban való tisztázása 
épen azon indoknál fogva szükséges, a melyet a t. 
miniszterelnök ur és Szilágyi Dezső t. k. pvisdútár.sarn 
is hangoztatott, nehogy kétely merüljön lel vala­
mikor cs nehogy kétkedések csirái vettessenek el 
mar most.

En szükségesnek láttam már most kiterjeszkedni erre, 
<ie t;; kin tan majd később is kiterjeszkedem rá; mert 
bárminek tekintsék is a morganatikus házasság és a 
Hausgesetz hívei azt a házasságot, a mely a trónörökös 
Join rcz'-g ur es neje közt létrejött, mi törvényes há­
zai' -ingnak, tekintjük. íkmz ! Ügy van ! a szdső hal­
o'd Ion.) A magyar m ii.zet instituc/iói és alkotmányos 
éizii.c.e ze:ml a törvényes házasságban műiden, a há­
zasság- benső dolgaira vs a ii izasiagból szülét1 ndő 
gyermekeknek jogaira vonatkozókig a feleségnek annyi 
joga van, mint a férjnek. (Igaz 1 ügy van ! a szebb bál­
nája :<m. j Akármit rendel, vagy mm rendel a Né met­
él : ITh-t'-rnrelit es a II ibsburg e.-.ii.ui úgynevezett 
il.iu-; «setze, minthogy Ferenc/ Ferdinand trónörökös 
fő bérez? g ur egyúttal magyar ailampolgar s a 1 «wende 
háznak tagja s hivatva van arra, hogy magyar királyivá 
legyen s minthogy a magyar királynők még s Leg 
el ő kötele sége a magyar törvényeket tisztelet­
ben tartani . (Fiúnk telsz« s i s heiveUtS a szel ó bal­
oldalon.) ennuilugva, a magyar törvényes esi alkotmá­
nyi;- lel Ing...-hoz kepcst e> annak alapjai], a f--leségnek 
é-zi n I*--; -o d< Igokru ta gyermekekre vonatkozó jog 
egyenlői - m 1 fogva, jogunk van kutatni, hogy vájjon 
az asszony, a törvényes feltseg. házassági jogaira m zve 
és gyermekei jogaira nézve. megkerdeztcteit-M mit nyilat­
kozott, tiíogadta-c jogainak, cziu - nvk, méltóságának, 
jövendő)'n«-k eme korlátozását, nnkvp logadta el vagy 
cgvaltaiaban nem fogadta-e el? (Igaz! I gy van! a 
szélső báliddá Ion.)

Ezek mii d alaki dolgok. Még egyet hozok fel előze­
tesen, mint olyan torma 
szén az alaki.-.ag kérne.-; 
az igen t. minis-/!« relm'U 
mely ; fei- I-1 inukul lia: 
tarsam is. (Habjuk ! Iia

•ii dolgot, dalán nem :s e 
az : ez. oly kérdés, a inéi 
ur nem tuj1 s-kedett ki s

/ 't SVa... ".! I) l’So t. képV; •

me ly io 1: törv-nybeiktatását 
■«‘gtelenül valamely politikai

szélső
egyáltalán

baloldalon.)

Ebben a nyilatkozati).m, a 
a t. kabinet tőlünk kéri, Let
és erkölcsi kötelezettséget i üni ra a ti örül ös, 
Magyaréi g,; v lc«-n«:ö királya. I.a |-*i vioiii a kérd est, 
Iiogy a magyar király méltóságánál; termé-z.r-tevd, s 
különö - rí a magyar király állásává' megegyezlet- 
hető dolcg-o az, hogy a leendő magyar király mar 
trón örökít ■ kofában olyan kölclezettsegeknek vesse 
ii:;ig .1 alá, a melyek erkölcsiek és politikaiak, a melyek 
esetleg közjogi fontossággal bírnak és a mélyeknél fogva 
— a mint már több oldalról felvet tetett — jövőre, mint 
a törvényhozás egyik tényezője, kötött kezekkel 
áll szemben a. ™nemzettel «s kötött kezekkel all 
szemben a, törvényhozás egy másik tényezőjével. 
(Igaz ! Ügy van ! a szélső baloldalon.) En azt hiszem, 
hogy a magyar trónörökös es a magyar király — a 
trónörökös, a ki majd királyivá h sz tálán a házas­
sági esküt kivéve, semmifele esküt nem tehet a világon: 
és ha teszi, és akárkinek tekintélyével vagy akárkinek biz­
tatásával teszi, hát akkor s minis dolgot cselekszik, olyan 
dolgot, a melyhez nines joga. (I gy van ! a szélső bal­
oldalon, j

lis hu ő azt mondja, hogy gyermekei ilyenek, vagy 
amolyanok nem lesznek, hogy feleségének a királyné­
nak joga, méltósága ilyen lesz, vagy ilyen nem lesz, és 
ha ezeket mondja - - szóról-szóra idézem — (olvassa : 
«Szavunkkal kötelezzük magunkat, iiogy jelen nyilatko­
zatunkat minden időkre úgy Magunkra, mint hitvestár­
sunkra és ezen házasságból szármázó gyermekeinkre és 
azok utódaira néz ve kötelezőnek elismerjük es soha sem 
kíséreljük meg jelen nyilatkozatot visszavonni vagy bár­
mit foganatba venni, a minek czélja lenne, annak köte­
lező erejét meggyöngiteni, vagy megszüntetni», — hát 
én bocsánatot kérek, én nem hiszem, hogy a magyar 
királyi ház azon tagjának vagy bármelyik tagjának, a 
ki trónörökös vagy trónörökösi igényekkel bir, és esetleg 
trónra juthat, jogában állana bármi efféle korlátozó kö­
telezettséget magára vállalni és férfiszavával, esküjével, 
becsületszavával az ő, a törvényhozáshoz múlha­
tatlanul szükséges akaratszabadságát már előre kor­
látozni éd lekötni. (ügy van ! ügy van ! a szélső bal­
oldalon.)

Nem megyek odáig, hogy valaki, igazi férfiú meg­
szeghetné szavat; nem megyek odáig; azt azonban ki­
jelentem, hogy ily eskütételre a magyar királyi 
trón várományosának vagy örökösének joga 
nincs (ügy van ! a szélső baloldalon.), mert ha van, 
akkor ő azzal a királyi teljhatalommal, azzal a 
souverainitással, a mely a magyar királyi trón 
betöltéséhez szükséges, többé ném rendelkezik. 
Én akkor — nem a jelen esetről szólok most épen, csak 
elvileg és általánosságban mondom — ha a magyar királyi 
trónra oly férfiak ülhetnének valamikor, a kik akár 
ilyen dologban, akár más dologban erkölcsileg, férfi­
szavukkal és letett esküjükkel előre meg volnának kötve 
azokkal szemben, a kik a nemzet méltóságát és a nem­
zet érdekeit nemzetközi kérdésekben alkalmasan nem is 
képviselhették : akkor azokkal a királyokkal és a trónon 
ülőkkel szemben hogy tarthatnék mi fenn azt a mi 
naay törvényünket, hogy a király személye szent 
és°sérthetetlen. (Élénk tetszés és helyeslés a szélső

baloldalon.) Es kérdem, ha a korona tanácsosai meg­
engedhetik azt, hogy ily kérdésben a leendő magyar 
király akaratának szabadságát elszerződje már trónörö­
kös korában, ha ilyen tanácsokat adhatnak a koroná­
nak. hol van az megírva, hogy ama leendő uralkodó 
akaratának szabadsagai és szabad elhatáro­
zási képességét meg nem csonkítják más kér­
désben. (Igaz! Ügy vau! a szélső baloldalon.), 
meg nem csonkítják Magyarország alkotmányának, 
területi épségének (Igaz ! Úgy van ! a szélső bal­
oldalon.) vagy akármi más, a világtörténeti szükség 
által esetleg reánk kényszeríthető esélyeknek kérdései­
ben ? (Úgy van ! a szélső baloldalon.) És ha megenged­
hetnék azt ebben, mondom, hol van az megírva, hogy 
akkor meg nem engedik más kérdésben ? Es ha egyszer 
rést törtünk leendő királyunk szabad elhatározási képes­
ségén, ha egyszer megengedtük azt, Iiogy bármi hatal­
mak és befolyások rést törjenek azon : azon a résen 
egyéb dolgok is becsúszhatnak (Igaz ! Ügy van ! a 
szélső baloldalon.), oly dolgok, a melyek már többé 
nem egyéni és nem családi benső dolgok — ámbár ezek 
sem egészen azok — hanem oly dolgok, a melyek a 
nemzetnek igazán életbevágó érdekeit közvetlenül érin­
tik. (Igaz ! Úgy van ! a szélső baloldalon.) Nekünk pe­
dig olyan király, a kinek keze-lába kötve van, a kit 
békába verve tesznek önök a magyar királyi 
trónra, a, lei lelkiismer été vei és adott férfiúi 
szavával mar korlátozva van, nekünk oly un 
király nem kell I (Elénk helyeslés a szélső balolda­
lon.) Nekünk olyan király kell, a ki legalább is oly 
szabad és független legyen, mint bárki közülünk. (Igaz ! 
Úgy van ! a szélső baloldalon.) A magyar király keve­
sebb joggal a maga nagy hivatalos funkc/.iójat meg 
nem kezdheti, mint a hogy megkezdi az országnak bár­
mely polgára.

Vészi József : Csakhogy a hitlevél és a koronázási 
eskü is köti !

Eötvös Károly : Majd talán kiterjeszkedem erre a 
kérdésre is. De oly ga.'dag ez a tárgy, annyi a rész­
lete «is annyira gazdaggá tették azt az előttem történt 
felszólalások, hogy valami kis rendet, vagy rendszert, 
vagy fonalat kell követni, különben az egész ülést ki­
beszélheti az ember, a mire nincsen ambiczióm. (Halljuk ! 
Halljuk !)

Azt mondja a miniszterelnök ur, hogy voltaképcn 
nincsen is lemondás ebben a törvényjavaslatban. 
Szóról-szóra azt mondja : be fogom bizonyítani, Iiogy 
nincsen itten lemondásról szó, hanem a föherczeg ur 
csak egyszerűen jelentette ki, hogy reá nézve beállottak 
azok a következesek, a melyek az általa választott há­
zassági módozattal, az általános és közfelfogás és a regi 
szokásjog alapján, vele járnak.

Hat j;:cn tisztelt miniszterelnök ur, én ugyan ezt a dolgot 
tisztának cs elfogadhatónak latiam addig, a inig a tisz­
telt miniszt- relnök ur azt ilyen fényesen meg nem vé­
delmezte. (D tüí ség a szélső baloldalon.) Most mar 
nagy kételyeim vannak ; - a* is tvij-sztcm kételyeimet. 
K« i dem, ha itten nincsen szó lemondásról, akkor miféle 
balvagzet visz minket bele abba, hogy ezzel a javaslat­
tal itt foglalkozzunk ? iia üt nincsen bemondás, ha itt 
csak arról van szó, iiogy a föherczeg ur egyszerűen ki­
jelenti, hogy r a nézve bizonyos következesek beállottak, 
mert egy t iz.ouyos módozatú házasságot választott ma­
gának : auku." c.oiez a törvényhozásnak Lö .«• nincsen. A 
főin rezegi « salad szentélyébe nekünk hrkaudmálni nem 
Ízlésünk. (Helyeslés a szélsőbalon.)

Ha csak arról van szó, akkor a t. miniszterelnök ur 
nagy politikai hibát követett cl, hogy alkalmat nyújtott 
arra, hogy mc.-.t heteken át mi ezeket a kérdéseket 
feszegessük, lie. nine • rí lemondás, akkor egyáltalában 
nagy és köteles figyelemnek a hiánya van abban az 
egész törvényhozási akczióban, a melyre mi reá kény- 
szerittettünk. De nem is úgy áll a dolog, hogy nincsen 
lemondás. Van itt lemondás, t. ház, csakhogy a mi 
nyelvünkneK, es minden nyelvnek és szónak a világon 
nemiig megvolt az a nagy hátránya, Iiogy enged magú­
val játszani. Es itt a szavaknak csakugyan rettenetes 
játéka folyik nőttünk e törvényjavaslat védelméb-n. Já ­
rnom! ezen nyilatkozat szerint a íőherczeg fel - gének 
házassági egyenjogúságáról, lemond királynéi jogairól. 
(Igaz! ügy van ! a szélső baloldalon.) Lemond gyarmt-k'-i 
jogairól, még pedig azoknak nem is egy jogarul, ham m 
lemond azok fulierczegi jogáról, lemond azoknak magyar 
királyi trúnürükösi jogáról, lemond arról, hogy az ó 
gyermeki i az osztrák uralkodóhoz tagjai legyenek. Ez 
mind lemondás. Lz nem egyszerű kijeleuttse annak, 
hogy mit csinál, mert iiiszeii hacsak a maga akcziöjanak 
a konslatalasa.ro! volna szó, az egyszerű kijelent« s volna, 
de itt oly dolgokat jelent ki, a nn lyeket mmd:idm_, a 
inig a lemondás jogilag létező dolog lesz, mindaddig a 
inig a lemond s jogcselekménye egyaitalabau jogcselek­
mény a világon, mindaddig mig a jogtudósuk, a római 
jogtó! elkezdv a maiig, bolondot is beszelte*, mikor a 
tárgyról irta 1; . s ezt feszegették, n n dalidig a szó szoros 
értelmeden ugv n.aganjogdag, mint közjogiiag lemondás 
az, a mi előttünk all. (ügy van ! Úgy van ! a szedd 
baloldalon.) Es mikor a t. miniszterelnök ur «'s « leg 
m .sok is «gyszei ü es könnyű dolognak t,»rtj «k ezt, arról 
mi nem Vdiviünk : azon mi ír n; s- g ím-tiink. ők ii::y 
latiak. 1> hogy úgy is mondj uk, úgy is hirdetik, az 
bizonyos, li 1 nem szándékosan tört« nik is részükről, 
mégis csak félrevezetése a nemzetnek.

A I. miniszterelnök ur azt mondja, hogy azzal a há­
zassági módozattal, a melyet a iöht-rczcg ur u fensége 
magának választott, az általános cs közfelfogás szerint 
*s a regi szuka.-jog alapján vele j .rílak azok a követ­
kezések, a melyeket a löhercZ'g ur «• törvényjavaslat 
szövegeden kijelent. Hogy az általános cs közi el fogás mi­
csoda, annak vitatasaba én nem megyek bele, en nem 
tanácslom a t. miniszterelnök urnák sem, iiogy b i - 
menjen, mert az általános és a közfelfogás kérdésének 
tárgyalása élénk nem tartozik. Ezzel a kérdéssel úgy 
sem boldogulnának sem jobbra, sem balra. Hunéin mi­
kor a t. miniszterelnök ur (Halljuk ! Halljuk !) a regi 
szokasj,got említi, már ehhez igenis nagy szavunk 
van. (Úgy van ! Ügy van ! a szélső baloldalon.) Mert itt 
az első kérdés az — egyébként vs n-ndus körülmény«-k 
közt nem is volna kérdés — hogy a mi szokásjogunk­
ról van-e szó, vagy a német szokásjogról, vagy pedig a 
Habsburg-család szokásjog arc 1 ? Mert ez a barom dolog 
nem egy, ez a barom dolog három különböző dolog. 
De épp mi ez az eset teszi aktuálissá azt a kérdést ránk 
nézve, hogy vajon a régi szokásjog alatt melyik nem­
zetnek es melyik országnak szokásjogát érti a t. minisz­
terelnök urV

Tegnap nagy figyelemmel hallgattam Szilágyi Dezső
t. képviselőtársam fejtegetéseit, és mikor u kiejtette a 
száján ezt a szót, hogy «törvényerejű szokás», láttam az 
arczán, hogy nagy kedve lett volna a t. miniszterelnök 
úrhoz ugyanazt a kérdést intézni, a melyet én fogok 
most intézni, (Derültség.) hanem bizonyos fontos politi­
kai okoknál fogva nem tette. Bizonyosan mi zavartuk a 
kérdéseinkkel, s elfelejtette. De latiam az arczán, ‘hogy 
neki is kedve lett volna azt a kérdést megtenni, a me­
lyet éli az u engedőimével vagy a nélkül (Zajos derült­
ség.) megteszek most. (Halljuk ! Halljuk !) A t. minisz­
terelnök ur csak úgy tudja, mint mi valamennyien, hogy 
nálunk jogforrás is, jog is, törvényerejű is a szo­
kás. De micsoda szokás ? Nem ám az, a mi az 1839-ik 
évi V. Ferdinand féle statútumokban vagy u. n. tíaus- 
gesetzekben van megírva.

Szeli Kálmán miniszterelnök :
Eötvös Károly : Nem is az, 

des-aktaban van megírva !
Széli Kálmán miniszterelnök :
Eötvös Károly : Az sem, a

u. n. Fürstenrecht következménye !
Széli Kálmán miniszterelnök : Azt sem mondtam!
Eötvös Károly : De még az sem, a mi a Habsburg- 

csaladban a morganatikus házasságra és az egyenjogú­
ságra vagy nem egyenjogúságra vonatkozik!

A t. miniszterelnök ur előterjesztésében a szabatosság­
nak nagy hiánya volt, hogy mindvégig soha sem jutott 
eszébe disztinkeziót tenni a magyar szokásjog és a 
németországi, vagy Habsburg-dinastiabeli vagy 
nem tudom miféle szokásjog közt.

Széli Kálmán miniszterelnök : Dehogy nem! Meg­
mondtam, hogy nem jogforrás!

Eötvös Károly: Soha! Bocsánatot kérek, itt a be­
széde ; hordom már magammal . . .

Széli Kálmán miniszterelnök : Megmondtam, hogy nem 
jogforrás!

Nem is mondtam ! 
a mi az 1815-iki Bún-

Azt sem mondtam ! 
mi a Németországban

Eötvöc Károly : . . . egy hét óta (Zajos derültség.), 
sehol nincs meg a disztinkezió ! S ha a t. miniszterelnök 
ur feleslegesnek tartja, sőt épen azért, mert ezzel a saját­
ságos kérdéssel annyi kérdés bele van zavarva már a 
magyar közönség gondolkozás! körébe, már ezért is szüksé­
gesnek tartom, Iiogy tisztába jöjjünk azzal, mi hát az a 
magyar szokásjog. (Halljuk ! Halljuk !) Akkor talán a 
kérdésnek egy-két részletébe világosság derül, az archi- 
dux és a többi kérdésre is, a melyek itten olyan nagy 
szerepet játszanak. (Halljuk ! Halljuk !)

A magyar szokásjogot a mi törvényeink 
többféleképen jelzik. Például az 1869 : IV. t.-cz. a 
szokást, a mely jogi is, jogforrás is és törvényerejű is, 
egyenesen törvényerejű szokásnak nevezi, a melyet az 
ország minden bírósága figyelembe tartozik venni, a 
melyet figyelmen kívül hagyni az ország egyet­
lenegy bir íjának sem szabad, mert ha figyel­
men kívül hagyja, fegyelmi vétségbe esik, a mely 
ép olyan fontos, erős és szilárd és a társadalom érde­
keinek szabályozója a jog terén, mint a törvény vagy 
pedig a statútum, de csak olyan statútum, a melyet ez 
a törvény határozottan megállapít. Tehát a törvényerejű 
szokás ez. 6 felsége Ferenc/ József királyunknak koro­
názási hitlevele nem a törvényerejű szót használja a 
szokásjognál, hanem a törvényszerű szokásról beszél. 
Korábbi hitleveleink, például V. Ferdinand király és őt 
megelőző királyaink koronázási hitlevele antiquae, bonae, 
approbatue consuetudines-ről beszélnek, a mi magyarul, 
a mint mindenki tudja, azt teszi, hogy régi, jó, elfo­
gadott és megerősített szokásait Magyarország­
nak tiszteletben tartom, elfogadom, követem, királyi 
hatalomnál fogva másokat is annak követésére bírok, 
kényszerítők, azt másokkal is megtarttatom. Tehat az 
antiquae, bonae cs approbatue consuetudines az a szo­
kásjog, a melyre a t. miniszterelnök urnák joga van 
hivatkozni; de más szokásjogra, mikor a mi köz­
jogunkról van sző, nincsen joga. hivatkozni 
(Ügy van! ügy van! Elénk helyeslés a szélső bal­
oldalon.), se neki, se másnak. (Úgy van! Úgy van! a 
szélső baloldalon.)

Már most t. ház, vizsgáljuk egy kissé, hogy mit tesz 
az, hogy annak a szokásnak léginek kell lennie. Nem 
akarok hivatkozni Verbőczy lí.urnaskönyvének élőbeszé­
dére ; gondolom, élőbeszédében vau megírva, hogy mi­
lyennek kell lenni a szokásjognak, melyet jognak, jog- 
lorrásnak és türvenyerejünek elfogadhatunk. Nem aka­
rok ebbe belebocsátkozni, mert talán nem is tartozik 
egészen ide. (Halljuk! Halljuk!) Egy dolog azonban bi­
zonyos, tudniillik az, hogy mikor az autiqua consue- 
tu.lóról beszél a törvény és beszélnek a királyi hitleve­
lek, ez azt teszi, hogy az a cselekmény, melyet Ügye­
lem he veszünk és végrehajtunk, ne legyen uj k ;letü, ne 
legyen epén ezen alkalomra kitalálva, (ügy van! ügy 
van*! Helyeslés a szélső baloldalon.) Ez a legkevesebb, 
a mit az aotiqua consuetudo alatt érteni kell. Kell te­
hát, hotry a magyar nemzet, a törvényhozás életében 
korábban, más alkalommal is előtörduit legyen es ne 
csupán erre az alkalomra legyen hevenyészve, mert ha 
csak erre az alkalomra van hevenyészve, akkor az nem 
autiqua consuetudo, akkor már a királyi hitleveleknek, 
a magyar alkotmánynak nem felel meg. Se nem tür- 
vényszerü, sein nem törvényerejű. A consuetudouuk má­
sodszor bona-nak, jónak kell lennie. Mit tesz az, hogy 
jónak kell lennie ?

A legelső a mit jelent s a mi elengedhetetlen az, hogy 
ne sértse meg törvényeinket ; ne gúnyolja ki érzelmein­
ket, ív legye csúffá lei fogásunkat a házasság jogról, 
a. fele <‘:g méltóságáról (Elénk helyeslés a szélső bal­
oldalon.) é a y [i érni ekek jogáról, (ügy van ! ügy 
van ! a s/. !.-u i ..é,Maion.) Es bogy jó ü gyen, szüksé­
gig, hogy az a sz? ká' a magyar nemzet általános 
Jel fogasában, a kölest érzületében, eddigi törvé­
nyeiben. és eddigi alkotmányában gyökerezzék. 
(Helyeslés a szélső baloldalon.) Mert iia az a consuetudo 
nem ilyen, akkor nem jó, ha pedig nem bon a az a 
consurludo. akkor nem törvényenjii <-s nem törvén - 
széni. (Elénk iiMyesles, tetszés cs eljenzés a szélső bal­
oldalon ) De olt van am az is a királyi hitlevelekben, 
hogy uz a cunsu-tudo approbatu legyen ; minden királyi 
hitlevélben ott van, mar pedig ősi szokásoknál fogva 
tartsuk meg mi is a törvényeket, legalább annyira, mint 
a király (Derűd:« g.), pedig -vz meg nr m is kerül nagy 
erőfeszítésbe, l Derültség a szélső baloldalon.) Mit tesz. az, 
hogy «appronala ««uisuetudo» ? Az «approbata» azt teszi, 
t. minisztereim*': ur, hogy azt úgy a nemzet, mint a 
király mar elismerte f ey mi. T szí azt, hogy az orsz.ig- 
g', üle már néhány ? snlvn gyakorolta ; t-s/.i azt, hogy 
az ország bir.is v u < • törvényhatóságai azt már elfogad­
ták vs alkalmazlak. Ez az «approbata cunsu- tudo» ; ez az 
a szokásjog, a melyet törvén veink törvényerejűnek,
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nv Ml szokás; e például a koronázási eljárás, a 
melv bár «-re l: tiieg az egyház-jogban gyökerezik, 
do az országgyűlés- k által el van fogadva, 
többször gyakorolva, bizonyos formákhoz kötve, 
a mely kel ne g kell tartanunk és a mely, kiöl eltérnünk 
nem lebet. Ilyen szokásjog volt kezdető,mi so.; ideig 
Werbőczy llurmaskünyve ; ilyen szók .sjog volt pvídjul 
a sajtóeljarasunk, a mint azt WeucUicim belügyminisz­
ter az országgyűlés bele gyezésével anno nem tudom 
mikor megállapította. Néhány ilyen szokásjogunk igenis 
van, v Halljuk ! Halljuk!), d-* ezek közt az osztrák 
JJuu.'gesttz nines (Derültség a szélső baloldalon.), 
sem pedig a «Bundesacte» nincs közte, s in a német 

• Fül st« iirecht» nincs ott. (Ügy van ! ügy vau ! a szélső 
baloldalon.)

A mikor tehát a miniszterelnök ur ezeket, mint gya­
korlatban levő jogi állapotokat akarja indokul felhozni 
e törvényjavaslat védelmére, akkor a t. minisztereiné«k 
uv nagy hibát követ el a tudomány terén es nagy 
veiket, mint az ország első minisztere és főkormanyzója. 
(ügy vau ! L gy van ! a szélső baloldalon), mert Ma­
gyarország semmiféle törvényét, a kormánynak semmi­
féle javaslatai olyan szokásjoggal és ál­
lapottal és ősi szokás,sál indokolni, a 
mely nem a mienk, hanem a «Bund»-é, meg 
milyen a német «Fürstenrecht», meg a minő az 
osztrák Hausgesetz, nem szabad e falak közt. 
(Élénk helyeslés a szélső baloldalon.) E> a mikor 
mi e törvényi avaslat ellen hazafiul kötelességünk egész 
hevével és érzetével küzdünk, minket erre biztat, minket 
erre hevít és kényszerít nemcsak a t. miniszterelnök 
urnák előterjesztése, hanem kényszerít ennek a csodá­
latos törvényjavaslatnak a szövege, a mely szövegben 
benne van, hogy a felséges uralkodóba/ házi törvénye, 
ősidőktől fogva fennállott szokása szolgáltattak indokot 
arra, hogy ez a nyilatkozat elkészült és hogy ez most 
mint törvényhozási aktus a mi országgyűlésünk elé ter- 
jeszttetik.

Széli Kálmán miniszterelnök : Nem az! A nyilat­
kozat !

Eötvös Károly: Nekem pedig kérem, nem rossz a 
szemem, azt olvasom, a mi ott van, nem pedig azt, a 
mi ott nincsen. (Derültség.) Nemcsak a miniszterelnök 
ur téves és hibás indokolása, hanem a törvényjavaslatba 
foglalt nyilatkozatnak a szövege az, a mi ijeszt bennün­
ket, mert — nem találom meg a szelidebb meg­
felelő szót — mert egyedül megfelelő szó csak az, hogy 
ide bizonyos oly intézményeket akarnak becsempészne 
(ügy van ! Úgy van ! a szélsőbaloldalon. Lllenmondások 
jobboldalon.), nem ‘mondhatom máskép, ha a t. minisz­
terelnök ur szelidebb szót tálul, szívesen elfogadom, ha 
találó lesz az a szó, de én más szót nem találok. Ha 
azt mondanák, hogy el kell fogadnunk, azt érteném, 
majd megfelelnénk arra, de nem azt mondják, hanem, 
hogy bölcs, okos, jó és ősidőktől fogva fennálló. Bo­
csánatot kérek, ha ezen a czimen kísérletet tesznek ve­
lünk elfogadtatni, ez becsempészés. (Igaz ! Úgy van! a 
szélső baloldalon.)

Áttérek az arohidux szónak az elemzésére, és 
arra, hogy mit értek én ez alatt, hogy archidux. 
Itt foglalkoznom kell Szilágyi Dezső t. képviselőtársam 
tegnapi beszédével. (Halljuk ! Halljuk!)

Olay Lajos: Nincs itt a nagy ágyul 
Förster Ottó: Most töltik!

Eötvös Károly: És a mikor erre a kérdésre té
_ és ezt bizonyos hálás érzései k- nstatálorn — t
sen szót akarok fogadni Horánszky Nuncur t. t- 
társamnak, a ki azt mondja beszaJcu ív:
kedjünk olyan álláspontra, a melyet a i-.rv. ny ,, u
világosabban nem fcd°z. Tö............
hogy milyen őszintén és híven köve! :-m « n z .« 
nácsot, mert a tanács jó, ue nem ■ - a v ’ 
őszintén követi az én t. képviselőtárs 1 'i - 
Nándor. Egyáltalában nem köv tie ; >' • -
t. képviselőtársam, sem a t. n ou- ‘ . E'ofc n 
azonban ezt tenném, közbevetői .* i 
képviselőtársam egy megjegyzésére kei! t E-ie -:n 

Azt mondja t. képviselőtársam, 1 -ry un, • . 
lenségi part, talán nem is vagyunk - :< - o 
ban általános politikai felfogásunkkal, mik 
örökösödés alapjait tágítani akarj! 
szem és tudom is. hogy mi bizony c L . 
elmélkedünk, hogy tágitjuk-e, vagy nem í . . :
legyen hála, az osztrák uralkodó ház ••lym f 
nyugszik ma (Derültség a szélső bale dai u 
se les bölcseségénél fogva annyi í«m li- ■- ?
hogy ha még néhány férf«- és nő L.i -I
nem a mi hibánk s azért mi h-leié -A i nem •. 
Tehát ebből magából szer uc • isi.-'"jel

.mivi t.

hmk

nézve nem látok bekövetkezni, sz-n-m sem. <•' ik
állapotot. Azon pedig nem scgitln tünk. (Derültség a
szélső baloldalon.)

Kn bizlositom a I. képviselőtársamat, gy mikor mi
kötelességünket teljesítjük ez. n az =' ni Rvükit'-s,
sem tágítás nem áll u mi rzuruida;:: : :n • . 1 -MII il J
mi alkotmányunk megvédő!■. iükit‘8 el*
len és tágítás ellen D. íLl-v van ! gy \ ni a
szélső baloldalon.) M it a mint ; • talán «mi*
csérn bebizonyítani, önök azok. 1 a z t n
vannak, a kik nem ugyan a trón - - s alapját, a.t-
nem a magyar alkotmányi akarj uat-Mii, ,1
tágítani, de könnyen álhatóvá is tenni : és
t'jrekvések számára, a melyek nem a, ryat nem-
zetnek eszméi és törekvései. (1. gy var * U-y van 1
a szélső baloldalon.)

Hat t. iiáz, három, de nem i? u iro hanem hét*
nyolc/ nap óta van ilt a lia/ «i z. L :é- s és ebben
a kérdésben az uralkodó moraeníuniói u chidtix '. li­
nak szerepe képezi. Tudniillik i - es it. t.-cz
kü.önüsen a 11. t.-cz. használja ez hogy <arc:ii-
dux». i:»i!7 óla törvénykönyvünk • ii a gyón sok-
szór használja és en 1 h- a; z! : «o-i.i. d • i;a
senki sem a tudományban. - m a. ár. • előtt ezt
az értelmei, azt a j'ée.d ■ g l r;,i . zónák
nem tulajdon;!"!!:, <: mi t'V \ ! >oít
e vita alatt ebben, a / -azo■; i.a • z le ni. y
a magyar törvény sz-. ra.*. n z a fzó.
hogy can . Mei i lom Szi­
lágyi D'-zsö l k'-pviselőiar'tmria. 1 kink :i 1

a nézetét, hogy a fenforg«'« i ; -1« . án oy
adó egyedül a magyar törvény . . :. n i . • Hát ép
a magyar törvényhozás ossz« : stem
hogy mit tesz ez a szó, hogy arm lu B 5
az 1723-iki törvényben ott van, /.[[ iuronj
ág desezedensei legyenek a írónőn > legilimu-i »
legyenek, kuthohku- a Egyenek, ró, E cytír k.
Es ott van még hozzá, hegy Austria-- rci . •
gyének. Es azt monuják, most -y >■. u! t i.a IQ
pengetni a sajtóban és most m ír ké :v; Fe 1 «3!i . z . a,
hogy a magyar trónörökösödés attól fü hogy valaki
archidux-e vagy nem, 1 v felt.: 1 a
magyar trónöri tem, i. .. y a
mi őseink, a kik nem egcsz- n voluk 'Ml.l.'rl k,
nem is mindig rossz emberek, < «I yaa
köztük rossz emberek, majd f* le; « k t . tii - .ifik
ray párt — mondom, hoiry . .. <■ . . ■ . : t ;?• k :iz
an lodux szó alatt és kü «?:;?>- a kit mi
tettek alatt i. M rt,: « y .t «• i M ah •! tt
alatta, egyszer-m isszor, az nem anny ra i v.idó, ír.*• t in­
kahl), hogy a Habsburg házban i ul ti k * ' a. •."t.
Az 1723-iki 11. törveny«-/ikk : ■ a r tv :r ■ lé-
pr-tt, mint tudjuk Mária Ten ■. 1741 -Ili
május 1 i-ikeré összehívott c.:-: . •« ay iát koz tot
tett az orszaggydicsnek, nnnt a l r -
n«-k bevez* t ű ében is, ein a t,
c/imeit. nn-lt<;sagait és nyiUtKov.atct :
1« veiében is. 1 * mag it zok ban s n. - ko-
zatokuan a magyar Járni ,* ;ru , / ex : m
azért jelentette k:. mert areinda 1 m ;«/ rt
j-E iit'-tt- ki m.i-jit i t« n ■ 1 * -■ D ii u ., mert az - ki-
raly elsőszülött leánya Magyar rs kir-ii yt; és
örökös ur.v-szouya «iroks g > " • l a,
et regni regina -t dou.m t i.-: n v .........-
gát archiduxnak, hervu.tn .a. arc’s.; in . -
nának, doniin mák vs primo v m'a ; • ; -...yt
király első»zu. «9 1 .nyallak, l n . a
magyar királyt trón r i, r. rt a; l<J í. II. tiiwuuy-
czikkbun ezt a jogot 1 át t : - 'v «. 3
c7.iin> k közt felsői «'íja : B- J inn j «: X
Austnae, aztán prim eps Me vuc $■i; u.aüfc
imperii, comes Habspurgi, Tyrolis ; lai '»
domina marchiae Sclavonic .«e ; nupta L- th .r ug:ae
et B in. Tehat here/ an m.iika, L - u :*r r-
czegéntk in -1K;., .. Azi mi * ..... - : X
ILrtrunae. Jogczinn » közt t- ii . « my 1 -•
riugiae ép úgy szerepel, r..n hid ix. Ha tu,at
öuokiivk szó sz-aant igazuk v ina. ■. Te: ia
ezen példájából kiindulva a m ig • trón
örökösének jogi j'f':!-:te;e- 1. z az iur-
tozik, hogy mátkája lejut a -
gint herczegnek. (Általai )
F: nem lenne egészén ku ;: .. -og, -a . ür net
és a magyar közjog vi. ;. :: ... ... : 1"‘L iS,
előttem is neveti
akarnak tukmálni a törvénykönyv! r
az archidux az minden. (Igaz ! . . ’in.)
Pedig ez az. igazság. Maria T ; . i M--y a
maga jogát, a mint önök ismerik f erenez ! rdiuand
föherczeg jogát, mert n jvuu . . ■ a tvr-
vény alkotásához ; az igaz, h jy cs.nv 6 — í eves volt,
mikor az 17-23-iki törvényt nv e . de j i tm ekuZŐ
tehetsege volt a törvény k leik./. : . , iia ó nem
talált a magyar troma nius j'?ga.a . azt. i.ugy
elsőszülött leanya az elhuny: . u r ül!alia
reginája és dominája Magyar« ; - t t.áu
nem találta azt, hogy An ;. . .. : 1 ., unt
k 1 -gélnek önök, k n ö x.'ő Logy Vila-
gosbau és sütetben, tiszíasou > ; ibe h ,v t. v.'-.nu-.k
indokokat, a melyeket Mint i i.l ku asett
és a melyeket, ha kereste volna, meg talaj ha volna.
(Igaz! Úgy van ! a szélső baloldalon.)

De nézzük a második királyt, a ki u nyesc-u, ikot-
Hiányosan lépett a trónra ; nein 1. >í t, vagy 11.
Józsefet, hanem II. Leopoldut.

li. Lipót 1790. Julius 6-án Budára h.vía össze a ko­
ronázási országgyűlést. U is nagy sóién;.. ..ip.wr.atikus 
jelentőségű okiratokkal érintkezett az orsz.; .. A
törvényeket szentesitő bevezető nyilaik .-/at.«: . utau 
a királyi hitlevélben is hivatkozik jogaira, es Hivatkozik 
czimeire. Czimei közt ott van : decin; Komanorum Im­
perator, rex apostolicus Hungáriáé, Archidux Austnae, 
sorban, mint a hogy szokás, ott van a dux Burgun­
dián, magnus dux-lfetriiriae, Magnus Fnnceps T.ansyl- 
vaniae, a sokfele Marchio, Gomes Domiau? stb. Da mi­
kor ő a maga jogúnak eredeti bázisút aliilja az ország­
gyűlés elé, akkor nem hivatkozik m.isra, mint arra. hogy 
ó aetate immediate sequens germánus et uterinus Fra­
ter, t. i. az elhalt királynak, 1. Józsefnek apai é- anyai 
testvére, és azt mondja, hogy immediatus awes et con- 
se«|uenter successor in Haereditano Hvgno Hungari ;e. 
Nem azt mondja, hogy virchidux, n .nem, hogy az el­
halt királynak apai és anyai testvére us azt mondja, 
hogy u közvetlen örököse az örökletes mag ar 
trónnak. Az Archidux szót használja olt, hol használ­
hatja ezt: Magnus Dux Hetrunae m;Eiectus Impera­
tor Romanorum, de máskent nem használja. A női a 
trónralépésnek jog aha pját jelzi, - s határa zz a
meg, ott nem beszél arról, hogy Archiduces.

így van I. Ferencznél is, a ki utana következett, a ki 
mind koronázási hitlevelében, mind az orsz íggyü!é=i 
törvényeket megerősítő nyilatkozataiban lényegileg úgy 
nyilatkozik, mint II. Leopold. U nevezi magát már, mert 
történeti események feljogosították e >. im használatára: 
Marchio Sacri Romániáé imperii-nek, különben régi 
czimen nevezi magát igy: Dux M dil im, Mantuae, 
Parmae, Plancentiae, Guastalla^-uek, stb. Hova leltek 
ezen czimek már t Eiddi» akkor ott álltak, a hol
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Anslriae Arciiidux és ha ez is oda lesz, mit fog akkor 
t képviselőtársam Szilagyi Dezső csinálni ? (Elénk tetszés 
és derültség a szélső baloldalon.) Pedig ezekben a tör­
vényekben, melyeket felolvastam, a magyar királyok, az 
«"=7?rák foherczegek s a Habsburg-ház fejei, az uralko­
dók, maguk nyilatkoztak, pedig ők csak ismerik annyira 
a roaguK magyar királyi trónöröklési jogát, mint a t. 
tü- bség és a t. miniszterelnök ur és ők a magyuk jogát 
zt^rn abban keresték, hogy Ők Archiduxok. Tudták, hogy 
ez kicsit jelentő dolog, nem ér többet, mint a Marchio 
Sacri Imperii, de a magyar trónhoz más jogaim• 
kell, ahhoz jus her edit arium kell, a melyet az 
1723 iki törvény megállapít. Az Archiduxot ez nem 
áilapítja meg, de a jus hereditariumot ez állapítja meg.

Többet mondok, t. miniszterelnök. V. Ferdinand ki­
rály, a ki 1848 végén lemondott, ki az 1830-ik évi 
szeptember 25 én nyerte ej a magyar nemzettől a királyi 

“koronát, kiadott koronázási hitlevelében, a melyet az 
1836 iki országgyűlés beczikkelyezett, nem is nevezi ma­
tat Austriae arciiidux-nak. 0 már egészen elhagyta ezt 
a czimet. Méllóztassek megtekinteni. Magát csak imperii 
Austriaci Caesarii Coronae Princeps-nek nevezi, tehát 
osztrák császári trónörökösnek és magyar királyi írón­
őtök vsnek ; hitlevelében az archidux Avatna# 
teljesen hiányzik. Ha pedig az ő trónutódlasi joga 
ccostitutiv feltételei közé az Austriae archidux oda tar­
tozott volna, kétségtelen, olyan ledér és könnyelmű gon­
dolkozásnak nem lettek volna az ő tanácsosai (LJgy 
x n ! l . y van ! a szélső baloldalon.) hogy ezt kihagyták 
volna. (Élénk tetszés a szélső baloldalon )

De, t. kepviseiőház, én elfogadom a törvény értelmé­
nek kipuhatclására nézve (Halijuk !j azokat a szabályo­
kat, a melyeket tömör kivonatban Szilagyi Dezső t. kép­
viselőtársam tegnap elénk állított : hogy mikor valamely 
törvénynek az igazi értelmét akarjuk megtudni, először 
nézzük meg, hogy annak a törvénynek szövege, szavai 
szerint és szavainak általánosan elfogadott érteimé szé­
liül mit jelent. Ez az első. A másik az, vizsgáljuk meg, 
hogy a törvénynek az az értelme, a melyet • i belőle 
kiveszünk, megfelel-e, konkordal e annak a czélnak, a 
melyért az a törvény hozatott ? A harmadik magyarázó 
€ ?- köz az, hogy alkalmazásában az a törvény előzetes 
p-etekben mikép értelmeztetett az illetékes hatalmak 
ftltal. Elfogadom ezt.

De van még a törvény helyes értelmének megértésére 
nézve egy eszköz, a melyet a tudomány és a törvény- 
hozások is, a törvényhozások előkészítő tanácskozásai, a 
tanszékek stb. kivétel nélkül szoktak alkalmazni, a mely­
hez fordulni szoktak, es ez az, hogy u törvény a maga 
előkészítő stádiumában minő sorion ment keresztül, 
egyes diszpozicziói mikép jelentkeznek, az eszme, a mely 
a törvénynek alapját kepezi, a czél, a melyért a törvény 
alkottatik, miképen formul «ztatott először ts minő mó­
dosításokon ment keresztül, es vogre inikép érett meg 
azzá az alakka, a melyben előttünk a törvénykönyvben 
áll. Ez okvetlenül ezéiszerű ; sokszor csak ez segíti ki 
az embert a törvények valódi értelmének kipuhatolasa- 
ban. (Helyeslés a szélső baloldalon.)

Az 1723-iki törvény hevenyészett dolog. Az 1723 iki 
törvény, ebben egvetertek t. képviselőtársammal, Szilágyi 
Dezsővel, sok czélt tűzött maga elé. Az egyik az volt, 
hogy a fiágon kihalásban lévő Habsburg-csaiád nőága- 
nak biztosittassék a magyar királyi trón, a másik czél 
az volt, hogy a nőagból is meghatároztassék az a rész, 
a melynek biztositta tik a trónöröklés és kizaras-ék a 
.öbbi rész : t. i. %ztosittassék Karoly, József és Lipót 
Eányáganak, egyebeknek nem; a spanyol leányagaknak 
ts az angol Habsburgoknak nem, hanem csak ennek a 
baromnak. További czélja volt biztosítani, hogy egyrész­
ről Szt. István koronájának országai es másrészről az 
ti. n. osztrák örökös tartományok es a németországi bir­
tokok is — ez egy igen nevezetes momentum abban a 
törvényben, — de most tálán nem terjis/kedem ki ra, 
mert nem ide tartozik — feloszt-hatatlanul és etval- 
hatat tanul egy uralkodó személye alatt Ley ye­
nek. Feloszthatatlanul és elválaszthatatlanul. Az «elvain;.- 
tdtianul>, mely nekünk szóit, a nagy szoros batrusag 
Ausztriával, minekünk mar akkor épp úgy nem tet­
szett, a mint most sem tetszik, (Derültség » széiső bal 
oldalon.) az <elosztliatatlanui> pedig szólt az osztrákok­
nak, a kiket egyszer a Habsburgok — mikor, mikor 
sem, a történetre tartozik — felosztottak maguk között 
ts azt mondták: az enyém legyen Ausztria, a tiéd 
Stájer, a harmadiké Tirol, a negyediké Spanyolország 
Btb.; szóval felosztották maguk között a világot önhatal­
múlag. Ez a törvény tehát biztosítani akarta azt, hogy 
az osztrák örökös tartományokat ne oszthassa úgy fel, 
a Habsburg-dinasztiából valamely következő uralkodó 
abszolút jogánál fogva, mint a hogy a b:rkásgazda az 
ó birkáit felosztja gyermekei között, hanem, hogy ma­
radjanak együtt indivisibiliter. De, hogy Magyarország 
akként kormányoztassek, mint az osztrák tartományok, 
airól ott szó sincs, sőt ki van zarva expressis vt-rbis. 
M..r most valamit ott is mond a t« rveuy, hogy kik 
i(gyenek örökösök a magyar királyi trónon, ts ott 
mondja meg. hogy a három ágnak descendensei legni- 
íMisok, kathohkusok, successoresc-k, es ott jön elő az 
;! ehiduces szó is. Mar most az a kérdés, hogy a hol 
i 'jön az archiduces szó, az ott mit jelent.

A t. miniszterelnök ur és t. képviselőtársam külön­
böző czimen, különböző formuhízással, de hát teljes 
egyértelműséggel, akként értelmezik, hogy ez is feltétel, 
hogy tudniillik osztrák főherczeg legyen, ez is egyik 
constitutiv feltétele annak az intézménynek a melyet 
magyar trónörökösödési jognak nevezünk. Bocsánatot 
kérek, ebben a nézetben nem vagyok (Halljuk ! Hall­
juk !) és bizonyítom, hogy az osztrák háznak ma­
gyar királyi tagjai Mária Teréziától kezdve soha 
sem voltak ebben a nézetben.

És most igazolni akarom, t. képviselőház, azt, hogy e 
törvény előkészítő stádiumában az összes tanácskozások 
folyamán, a melyeken keresztülment ez a törvény, soha 
senkinek nem jutott eszébe az «archiduces» szót igy 
értelmezni.

Csak mellesleg jegyzem itt meg, hogy Horánszky 
Nándor t. képviselőtársam egy kijelentést tett beszédé­
ben, a melylyel sehogy sem akarok egyetérteni, mert 
nem tudok egyetérteni. Azt mondta t. képviselőtársam, 
s/.óról-szóra így jegyeztem ki: (olvassa) : «Nem tartom 
kizártnak azt sem. hogy annak a kérdésnek, vájjon ki 
es kik legyenek az ausztriai dinasztiának tagjai, a sza­
bályozását, vagy eldöntését az akkori törvényhozás ma­
gára az uralkodóra bízta». Nem tartom kizártnak ! En 
meg t. képviselőház kizártnak tartom, mert a törvény 
világos, megmondta egyenesen, hogy a három leányág 
leszármazol, meg pedig az elsőszülöttség rendjén. Hogy 
nem bízhatta az uralkodóbázra, az csak természetes, 
hiszen nincsen a világon olyan aikotmáoyos ország, 
soha sem is volt, a melyik az uralkodóházra bizta 
volna azt, hogy ki örökölödik, ki következik a 
trónon ; nincsen olym alkotmányos nemzet a világon 
és nem is lehet, mert hiszen ez rosszabb volna, mint 
az abszolutizmus. (Igaz! Úgy vau ! a szélső baloldalon.) 
A magyar nemzet, a mely királyválasztási joggal bírt 
addig, 1687-ig a Hibshurg-család férfi tagjai között, 
nem kötve magát se leányaihoz, se a primo;, enit ura hoz, 
sem or dóhoz, se normához, mint a törvényben mind a 
kettő említve van. 1687 után pedig a fi .ghoz mar kötve 
volt, hogy ez 1723 ban megengedte volna azt a király­
nak, vagy királyi családnak, hogy az szabja meg min­
den törvény és szabaiv nélkül, a nélkül, hogy az ország 
maganak fen tart ott a volna, hogy azt ellenőrizz*, hogy 
ki és milyen rendben következzek az örökösödésben, ez 
telj^s'-n lehetetlen.

Hcránozky Nándor : Hogy ki legyen archidux !
Egy hang : Ha ez feltétel volna, akkor igen.
Eötvös Károly : Olyan játék még sohasem fordult 

elő a világtörténelemben, hogy azt mondjak egy nem­
zőinek, hogy majd én y zabom meg. hegy ki legyen, 
arrf/iduju, de a re jogon azért az tp. szent és tiszta 
marad. Mi ez, t. képviselőim? Ez oly i-d-r játék, oly 
ledér magyarázata annak a törvénynek, hogy én ezt t. 
képviselőt‘fsamnak nem tudom megbocsátani, hogy ő 
ilyen térre átvezethette ezt a dolgot. (Helyesé s a szélső 
baloldalon.) Tudjuk, hogy 1723-oau, vagy 1722-ben ho­
gyan készült ez a törvéoy, Tudom en, hogy micsoda 
indokok dolgoztak ott. De még a legnagyubo adomá­
nyokkal ellátott, icgszerviiisebb magyar emberben is több 
volt az öoerzeí, és több volt a becsületeizes, minthogy 
ilyen föltételt elfogadott volna. (Igaz ! Ügy van ! a szélső 
baloldalon.) Oly világos az a törvény, hiszen öt leány 
volt senki más nem volt, ámbár a hatodik is megvolt, 
mert Maria Terézia is megszületett mar. Az időközben 
született fiúgyermek meghalván, nem volt több, mint 
hat leány. A mikor a törvény tehát azt mondja, 
iiogy a barom ágból szarnia: ó leánygyermekek és 
örökösöknek, és kiköti az el'öszuiöttsf _'i jogot es hozzá­
teszi meg a katholikus és legitimus szó!, a mi különben 
természetes, és iv-gy successor, akkor egészen világosán 
beszel. Mert ha azt is akart..k volna, hogy az örökös 
rn* g archidux is legyen, megmondták volna őzt is. 
(Egy hang a középen : Meg is van mondva!) Nem 
mondottuk meg, ez csak czirn, tanmm reá Maria- 
Terezia, Leopold, 11. József, Ferenc/. Ferdinand es Fe­
renc/ Józs'-f. (Elénk dmillseg.) Eri ezeket a tanukat 
idézem id<*, de kiket idéz ide t. képviselőtársam ? f képvi­
selőtársam egy tanúja kisgezs'-m Gvguss D miéi, az 1 723-iki 
törvényre vonatkozólag annak fordítására hivatkozik. Hat 
nekem 30 esztendő óta nem vuit kezemben kisgt.zseni 
Cég üss Dániel fordítása, de azért em lek izein egyr , mert 
igen jul megjegyeztem magamnak. M■ g akartam ugyan 
az este nézni az akadémiában, de ott nem volt tálal­
ható, bízom azonban memóriámban, hogy jól emlék­
szem ra. (Egy hang a szélső baloldalon - Hát hova lett?) 
Kerékgyártó vitte ki rn.gaval. (Derültség.; A könyvta­
rakban is meg van ugyan, de nem találtam meg. 
171ű-ben hozott az országgyűlés egy törvényt, a lü-iki 
törvényt, a mely szói : «De iibera testaudi
facilitate prelatorum dominorum». Mindenki tudja, 
hogy ez a főpap uraknak szabad végrendelke­
zési jogüra vonatkozik, a Koloriics-féle konvencziónak a 
beczikkelyczés«'. Ezt kisgezseni Geguss Daniét inry fordí­
totta le, hogy, a főpap urak szabad tanúskodást képes­
ségéről. (Elénk derültség.) így áll ez ottan, nézze meg 
t. képviselőtársam. (Altalanos derültség.) Hat a ki az 
ország közéletében mindenki altul ismert ezt a latin szót: 
testál, csak igy tudja lefordítani, hat ilyen tanúja vau a

t. képviselőtársamnak. (Élénk derültség.) ljye" nyelv­
tudósa van arra nézve, hogy jól van-e fordítva az 
1723-í!:i t.-cz., vagy nincsen. Még rn: s példa is van 
ezen kisgézsem Geguss Dániel nyelvismeretére. Ismét­
lem. derék, jóra való, lelkiismeretes ember volt, hanem 
épen olyan rosszul tudott latinul és magyarul, mint a 
t. képviselő ur. (Elénk derültség.) Bölcs Kálmán király­
nak van egy törvénye, a hol megtiltja a papoknak, hogy 
pitykés dolmányban, meg darutollas süveggel járjanak, 
hanem járjanak reverendában, tisztes fekete ruhában, a 
mint itt több t. képviselőtársam szokott. (Zajos derült­
ség.) Nézze meg kisgézseni Geguss Dániel fordítását és 
hasonlítsa össze az eredfti corpus jufissal: egy szó sem 
igaz benne, egy szavát sem értette meg annak a tör­
vénynek. Én ezzel a tanúval szemben a királyi hitleve­
lekre hivatkozom.

Horánszky Nándor : Ferdinand király felavatási le- 
veiehen ott van mint kvalifikáczió !

Eötvös Károly: Csak említve van. Hiszen említve 
nem egy helyen van, Ferencz József hitlevelében is van 
emiitve, de csak, mint czim, akárcsak a cmagnus dux 
Etruriae.»

T. képviselőház! A nőági örökösödésnek a magyar 
trón betöltésénél közjóéi intézményül való elfogadása 
nem 1723 ban hevenyésztetett; nem is 1723-bau keit, 
csak akkor lett szentesítve. 1722-ben keli. De az első 
idén már 10 évvel azelőtt megszületett. (Halljuk ! Hall­
juk !) Mikor 111. Károly trónra lépett, 1712 április 2-ára 
vagy 3-ara az országgyűlést Pozsonyba < ssz hívta : ezt 
előzőleg a iiorvátok is tartottak Zágrábban egy gyűlést, 
a honnan majd elküldik követeiket a magyar országgyű­
lésre, a hova e lküldeni joguk is volt, ailarnjogi köteles­
ségük is volt- És zágrábi tanácskozásukban egész fami­
liáris őszinteséggel és fesztelenséggel elhatároztak, hogy 
feliratot intéznek a királyhoz, a melyben kérik és java­
solják, hogy a nőági urükösüdts hozassék be. A horvá- 
tok, azaz nem a iiorvátok, hanem holmi jogtudósok azt 
mondják, hogy a horvátok már akkor elfogadták a 
pragmatika sauctiot. Nem fogadtak el semmit, csak meg­
pendítettek egy eszmét és azt az eszmét egy feliratban 
fel küldtek a magyar királyhoz, hogy nem lonne-o czel 
szerü sok bonyodalom elhárítása szempontjából, ha a 
nőágra is kiterjeszt telnek a trónörök les. Ez történt 1712. 
marczius — gondolom — 9-én Zágrábban, ez volt a 
nőagi örökösödésnek eiső diploinacziai formájában létre­
jött eszméje Magyarországon. De nézzek csak ezt a 
zágrábi feliratot ! Ebben az archidux szónak és jelen­
tőségének árnyéka sincsen, nyoma sincsen : ebben 
csak a nőagi örökösödésről van szó.

A királyhoz felment a felirat. A királynak, 111. Ká- 
rolynak tettszett- \ nem tetszeti-e ez a dolog : a histo­
riographer nem jegyezték h I. D- elég az liozza, meg­
hízta a titkos tanácsosait, az összes valóságos belső tit­
kos tanácsosokat es az összes kanczellarokat azzal, hogy 
hányják-vessék meg, hogy mit akarnak a zágrábiak, mit 
szólnak liozza. Április 27-én, tehát a magyar ország­
gyűlés tailatna alatt, 1712. április 27-én a titkos taná­
csosok üsszehivattak értekezletre, Seil, r ható, akkori 
miniszter < léjük terjesztette a horvátok feliratát és ők 
tanakodtak, javaslatot készítettek, pontokat szövegeztek, 
felterjesztési tettek a királyhoz, de abban a felterjesztés­
ben megint sehol egy szóval sincs emiitve, hogy ^z 
archidux szó mit jelentsen vagy hogy az egyáltalán 
szerepelne, annak árnyéka sincs. Azután szerepelt ebben 
a kérdésben a magyar esztergomi ersek, egy szász, va­
lami Reiss herczeg vagy ki volt, nem emlékezem hatá­
rozottan a nevére.

Itakovszky István : Seitz !
Eötvös Karoly : Seitz, a ki hibornok veit, eszter­

gomi ersek es prímás, de szerepeltek a magyar legtöbb 
kormányszék vezérei is. Az öreg nádor Esterházy 
Pál herczeg elnöklete alatt tanácskoztak ebben 
a kérdésben. Elvileg helyeselték, 7—8, sőt több 
kemenv teltételt kötöttek ;s a nemzet jogainak 
megóvása szempontjából ahhoz, hogy ha az eszme ellő- 
gadtatnék es törvényjavaslattá lenne, de az archiduxról 
szó sincs. Később Erdély külön tanácskozott felette, ott 
volt tgy katona királyi hizlts. volt ott egy generális, 
gróf Yirmon Doimjan ; tanácskoztak lülötte, de az archi­
duxról szó s ues. Később uu i hozlak az országgyűlés 
* le. Azt mondta tegnap Szil igyi Dezső t. képviselőtár­
sam, hogy bizonyos aggodalommal logadlak el a ren­
dek, vagy aggodalommal tanácskoztak. (Olvassa :) «Olyar 
.ggodalmasan törekedtek arra eleinte, hogy ugyaoazon 
örökösök, ugyanazon férfi vagy női örökösök ugyan- 
.Lhan a rendben, a mint az megallapitlatott es elismer­
tetett, a töbl i tartományokban következzenek.» En ezen 
aggodalomnak a história lapjain semmi nyomat sem 

veszem eszre. Azt tudom, hogy egy napon összejöttek 
ott ; Szíuha Ferencz protonánus ur egy czifra beszédet 
tartott IDerültség.), erre tanácskozás n ikül egy harsogó 
dörgő <vivat»-ba kitörtek és elfogadtak a javaslatot; a 
főrendek szinten igy, az összes dunaninnem, dunántúli, 
tiszaninneni és tiszántúli kerületek mmd egy napon vita 
nélkül fogadták el ezt a nőági örökü-üdést.

És mikor t. képviselőtársam felteszi a kérdést és meg 
15 felel rá, hogy nézzük meg hát, hogy mi volt akkor a

helyzet, hát engedje meg, hogy a helyzet szignálására 
én is rámutassak egy pár momentummal. Nemcsak az 
volt akkor a helyzet, hogy kihalóban volt a férfiag és 
hogy a leányágból is már kevesen voltak és hogy 
Őseink: a rendek és főrendek ezt megfontolták és az 
elválhatatlan és feloszthatatlan birtoklást biztositák. Ez 
mind helyzet volt, de nemcsak ebből állt a helyzet, 
hanem abból is, hogy az 1716/1718 iki háborúban a 
Maros—Tisza szög megmenekedetl a töröktől és néhány 
millió hold lö'd adományozásra sárt (Derültség a szélső 
baloldalon.) és a helyzet az is volt, hogy a neoacquis- 
tica commissiot kiegészítették a kassaival, pozsonyival 
meg a zábrabival, meg a többivel és a helyzet az is 
volt, hogy az ország lüggetienségeért harezot vívott ku- 
ruezok nagy részétől elvették birtokaikat és Magyar- 
ország nemességét, Magyarország szine-virágat koldus­
botra juttatták csak par év előtt; a helyzet az is volt, 
hogy a prnscriptió-türvényt az 1715 : XLIX. t.-cz.-et mar 
meghozták és ez nem rég történt, csak hat-hét évvel 
azelőtt. Az mind a helyzethez tartozott ; nem mondom 
én, hogy rossz emberek voltak azok mind, hanem mon­
dom azt, hogy a titkos tanácsosok maguk is azt jelen­
tették ő felségének, 111. Károlynak, április 27-iki ülé­
sükből, hogy. «a magyarok félelemben vannak most 
és felséged jól van felfegyverkezve Magyarországon, 
me» keif ragadni az alkalmat és a nőági örökösödést 
keresztül erőszakolni.» Az a helyzet volt, hogy Bercsényi 
kinn volt, Pvikóczi lengyei-franczia földön, majd a 
Márvány-tengerpart rr.ellett bujdosott ; a helyzethez 
tartozott az is, hogy akkor a felekezeti gyűlölködés 
annyira ment, hogy egyik felekezet a másikat depossze- 
dálni akarta és tervek merültek fel, a melyek csak ne­
hezen voltak megakadályozhatok, hegy a régi legma- 
gyarabb igazi magyar nemesseg ne deposszedáltassék. 
(ügy van ! ügy van ! a szélső baloldalon.) Mindez a 
helyzethez tartozott. De azért maradjunk meg annál, 
mit mond : a törvény szövege. Igaz, lciliozza az arclii 
dux szót — megengedem, hogy jóhiszeműen lehet azt a 
magyarázatot hozzácsatolni, melyet t. képviselőtársam 
hozza csatolt, mert a szó ott van — de állítom, hogy 
ama 177 esztendő óta, a mióta ez a törvény meghoza­
tott, az én tudomásom szerint sem Magyarországon, sem 
külföldön, sem a törvényhozások, sem a tudomány me­
zején soha még ember nem akadt, a ki ehhez ezt 
az értelmet■ kötötte volna. Magyarországon a leg­
mélyebb eiméjü historikus Salamon Ferencz volt. j\crn 
tudott, róla semmit. Nem vett 6 észre semmit. A 
legmelyebb elméjű közjogasz Deák Ferencz volt. Lone- 
p-lyesen nyilatkozott és kimerítően az 1861 iki or­
szággyűlésen.

Szilágyi Dezső : Az egyenrangú házasság kérdését 
fel sem említette soha ! (

Eötvös Károly : Ezt mondom én is, hogy soha ' 
Miért vetették tehát fel most ?

Szilágyi Dezső : Soha sem volt vitatva. (Zaj és el- 
lenmondas a szélső haloldalon.)

Eötvös Károly A t. kepviseiőház legtöbb tagja 
tudj i, hegy az 1861-iki országgyűlésen még a lelett is 
erős vita lolyt, minek nevezzük ezt a törvényt, pragma­
tic a sandiónak nevezzük-e vagy sem.

Hcntaller Lajos : Deák Ferencz és Révész Imre 
közölt !

Eötvös Károly ; Mindenki tudja, hogy Lustkandl és 
Deák Ferencz között nagy tudományos vita lolyt a 
pmgmatica sanv.tiu é.s az 1723. I. és 11. tezikk miatt. 
Maira Kossuth Lajos munkájának nagy részét, gondolom 
második kötetében szenteli ennek a kérdésnek, de a né­
met és osztrák irók m-.gy sereg» is tárgyalja ezt a kér­
dést és soha senkinek -em jutott eszébe, iiogy a ma­
gyar királyi trón őrületés intézményében konstitu­
tív feltétel legyen az, hogy az illető archidux le 
gyen. (Elénk helyeslés a szdsu baloldalon. Egy hang : 
Soha !)

Ezen az oldalon minket, a hogy magam.it és elv­
barátaimat ismerem, valami mélységes aggod idom bősé­
ges uralkodóházunk jövendője iránt nem b inb Len s 
monarchikus aliamban elünk, mint a.t Horánszky 
Nándor i. képviselőtársam jól jegyezte meg s annyi 
monarciiiai, dinastialis erkölcs, luvaiit is v.in bennünk 
is, a mennyi egy szanad nemzethez méltó. (L zy van ! 
U?y van ! a szélső baloldalon.I Több nincsen, d» keve­
sebb sem. (Élénk helyeslés a szélső baloldalon.) Nem is 
hivatásunk nekünk az (Halljuk !). hogy mi itt a trón­
öröklés alapjait, mint azt t. képviselőtársam mondja, 
kitágítsuk, hogy a Hahsurg-csaIádnak jobbkezü, bal- 
kezü házasságaiból származó sarjadekait védjük, Ilyen 
aggodalom nem bánt minket es ilyen fenséges törekvés nem 
egészen a mi dolgunk (Helyeslés a szélső baloldalon.), 
mások dolga az. De igenis óvakodunk, félünk és küz­
dünk az eilen a metódus ellen, a melylyel most itt 
kísérlet történik, hogy egy törvényünk világos szö­
vegébe idegen Institut iákat becsempész* zenek, 
hogy azt mondhassák nekünk, hogy ;»z 1723 : I. és 11. 
t.-ezikkben a rn organ atikus hazassag is benne vau 
és az ősi szokás is benne van, mely a Habsburgok­
nál ezt szentesíti. Ez ellen a kísérlet ellen küzdünk

...i, ezt mi meg nem engedhetjük senkinek. (Elénk tet­
szés és helyeslés a széiső baloldalon.)

És nemcsak közjogi aggodalmaink vannak. Végre is, 
t képviselőház, a minő volt a helyz-t 1723-ban, midőn 
ezt a törvényt meghozták, olyan helyzet jöhet máskor is 
Nem a grammatika fogja Magyarország jogait megvédel 
mezői • a mint nem biztositotta és nem védelmezte meg 
a múltban, úgy nem fogja megv-delmezni a jövőben 
sem. Magyarországnak ioga sem erősebbé, sem gyen 
gébbé nem válik azzal, hogy ha mi ezen tőrvényjavasla- 
tot beiktatjuk, vagy be nem iktatjuk. Nem arra fektetjük 
mi a fősulyt, hanem: Megszületik egy eszme es azután 
töri a tejét rajta száz meg száz ember, az eszmei elkez­
dik hirdetni, az utódok kezdik kutatni, bogy hogy lehetne 
abból institutiót csinálni, utólag azután reánk dis­
putává k, iiogy náluuz ez igy volt és egyszer csat meg 
van hamisítva a mi közjogunk, a melyből pedig gyer­
mekeink és ifjaiok tudományt merítenek. A tudomány 
pedig szükséges, hogy hazafias törekvéseik nemesedje 
nek, hogy abból érveket és bizonyítékokat nyerjenek; de 
begy mi egyrészről készítsük elő a magyar nemzet füg 
getlensége számára, a magyar alkotmány tisztantar 
tása számára az elméket és hogy tartsuk tisztán a tői 
vényeket, más oldalról mindig akadjanak olyanok, a kik 
azt behomályositani lürekesznek. a kik idegen eszméket 
és instiíutiókat akarjanak azokba becsempészni (Úgy 
van ! Úgy van ! a szélső baloldalon.), hogy ne csak az 
érzések ne legyen, k tiszták a nemzeti feladatok dolgá­
ban, hanem az elmék is zavarodottak legyenek: ez 
ellen küzdünk mi teljes erővel. Nagyon szívesen megfo­
gadom Szilágyi Dezső t. képviselőtársain tanacsat, hogy 
az érzelmi momentumokat 11» keverjük a dologba : nem 
is akarjuk mi ezt tenni. 6 fensége Ferencz Ferdinand 
fcherczegről és az ó mélyen tisztelt és hozzáteszem, ma­
gasan tiszteit nejéről nem is akarok en itt szólam, ha­
nem felvetem a kérdést, a t. miniszterelnök ur kijelen­
tésére, a ki azt mondta, Iiogy bizony o fenségének, 
Ferencz Ferdinand ióberczeg urnák a felesége, bármily 
mély fájdalommal kell is kijelentenie, magyar királynő 
nem lesz.

Olay Lajos : De bizony lesz !
Eötvös Karoly : Azt kérdem én a tisztelt minisz­

terelnök úrtól, hogyha magyar királynő nem lesz. 
hát mi lesz ? Mert a magyar királynál! a felesege 
lesz. Hát ha majd királyné nem lesz, mi .esz ? És ha 
majd eljön a koronázás és a koronázás alkalmából a 
nemzet felbuzdulva a király iránti hűségtől és felbuz­
dulva a ncie iránti lovaglás érzésétől, ha majd a nem­
zet szokott figyelmét, hódolatát, ajándékait, megemléke 
zéset akarja a királyné lábaihoz tenni, hát ki lesz ak­
kor az a királyin*"? Ed mondja meg nekem valaki' 
Vagy kihirdetik majd előre, iiogy koszorúk mellőzese 
kérdik ? (Éléuk tetszés és taps a szélső baloldalon.) Hat 
mi lesz akkor, majd ha nem lesz királyné '< A iókapi- 
tánv majd elallatja a i.uiuzhidtt és a többi hidat, hogy 
a nemz. t a maga lelkesedésében oda ne mehessen a 
királynéhoz > Az. egyiket m gkoronazzuk. a másikat el­
temetjük. Hat mi lesz, ha nem királynő ? Tessék né­
kem ezt megmondani Ha pedig meg nem tudja mon­
dani senki, — mert nem tudja megmondani — akkor 
ne tessék ilyen képtelenséget a türv nyhoiás elé terjesz­
teni, mert a törvényhozásnak nein az a jeladaia, hogy 
ilyen bolondságokon tűrj- fejet. (Úgy vanj! Úgy vau ' 
Tetszés a szélsőbalon.)

És indokunk nekünk az, t. képviselőhöz, hogy ebben 
a korban, a melyben élünk, a melyben a kenyérért, a 
ruháért es az egészségért való küzdelem a társadalom 
nagy részének erejet felemészti (Igaz! Úgy van 1 a 
szélső baloldalon.), a mikor az úgynevezett állami ezé 
lókért, a lar.a.l .lomnak n=mrsak minden felesleges 
fillérét (id I kell adói. de nr g a szükséges filléreinek 
nagy részét is od i k-11 adni. a mikor a nő állása, mél- 
tós.gi i-s tekintélye - m-gelhelésnek keserű küzdelmei­
ben rongyossá ralik, a mikor a uok iránt való tisztelet 
és hódolat régóta, sok esztendők, sok nemzedékek óta, 
ni .r folyton c-ökkenöben van és nem az, a mi volt
egykor, és nem az, a nun k lennie kellene mindenkor, 
iiogy akkor a trón magasságáról ne rossz példa 
uh i-sek ennek a nemzetnek, ennek a társada• 
lomnak, hanem ju példa. (Igaz ! Úgy van ! Elénk 
helyeslés 3 szélső baloldalon.) Mert a trónusnak fénye 
messze sugárzik. Ez a fény sok szemet inegvakit, és a 
trónusnak árnyéka — ha van árnyéka, pedig sokszor 
van es nagyon sótel árnyéka, ez az árnyék is messze 
hatol, és sok zsenge pázsitot, sok zsenge virágát a nem­
zeti éleinek megruutja, hervadásra kényszeríti. (Elénk 
tetszés és helyeslés a szélső baloldalon. Úgy van ! Ügy 
van '.) Ezért szükséges, Iiogy annak a trónnak a magas­
ságából, az asszony, a uo, a hű. feleség abban a 
méltóságban részesüljön, a mely méltóságot 
Magyarország töménye, alkotmánya és e nem­
zetnek ezer éves élete megkövetel tőle; és mert 
ez a lorveuyj .vaslat ezeknek nem felel meg, azért nem 
fogadom el. (Elénk helyes.es, tetszés és eljenzes a szélső 
baloldalon. A szónokot számosán üdvőzlik.)

Elnök : Az ülést üt perezre felfüggeszti.

Csizmák egyéves önkéntesek számára.
t»szilek és raktáron tartok tartós es elegáns kivitelű csizmákat 
zidirás szerint, fényesen tisztiiható legjobb minőségű borjuburböl.

Tüzérek es szekerészek számára frt 11.—
Huszárok számára........ ............ . 12.—
Egészen lakkból ................... „ 13.—

Bakkancsok tartus jó 
minőségű borjubor-
böl ......................frt 4.5tj

Legjobb minőségű 
orosz!? kk - csizmák 
tiszti torma .........  frt 11 —

\ tlodi orosz bagaria csizma vízmentes dupla
Talppal............. ... ..............frt 8

Lovaglás v. sár elleni lábtyük . ............................... „ 2
Bagaria bor borítással, erős dupla talp ...___ __ „ 7
Hutina (nemez) csizmák bokáig érő ............ ..........  „ 7.
J írjnbőr előlkapcsos rzipö keztyiibőr pár .............. * 4
í-zalonlakk előlkapcsos „ „ „ ____ __ „ 4
Oroszlakk előlkapcsos „ „ „ .............. „ 4
Női Slcz csizmák erős borjubör fejjel......................... „ 5
Férfi szarvasbor czipő fájós lábnak ......................... „ 4
Több pár divatos ábrákkal és mértékvevési utasítással ellátott 

árjegyzékemet ingyen és bérmentve 39596
AGULÁR EDE Bpest. Erzsebet-körut 6.

m. kir. szabad, nyert orvosi 
mü- és kötszeresz

BUDAPEST,
VII., Erzsébet-körnt 50 sz,

Ajánlja dúsan felszerelt rak­
tárát saját gyártmányú orvos1 
sebészi és betegápolás! tár­

gyakban. 39158 
Saját taláimányu m kir. sza 

badalmazott Polgár-féle
s érvkotő.
haskötő, görcsér elleni gummi- 
harisnya, orthopaedia-készülé- 

kek, mülábak és kezek stb. 
Valódi franczia különlegességek F. 

Berguurand flls párisi gyárából.
Utánzás ellen védve 1S3U1 sz. ““

Osztály sorsjegyek

Az ország LEuSZEREiiuSESEBB sorsjegyelárusitó Ítélvén

MERCUR-BANK
és VáltóUzlet-Részvény-Társaságnái

Budapest, IV., Vaczl-utcza 31. sz. saját ház

Húzás már a jövő héten!
Egész sorsjegy ára 12 kor. | Negyed sorsjegy ára 3 kor 
Fél . . 6.1 Nyolczad „ .1.50

Eddig már 
több mint

Megrendelések -cgelőnyösebben postautalványon történnek, tmmvételes rendelések elkerülendők

l'/2 kg. Cuba kávét 6.93 írtért 
és V. kg. Császár keverék-teát 1.60 írtért

küld minden más költség nélkül 39315

FRATELLI DE1SINGER ezóg
kávebehoiatali tt miete

Hé ® Ö-J 19* Ä2.
-vVrlc-To : r.~yer..

TelefoB 614.

Villamos világítás!
Házicaengö-berendezee. telefon, villámhárító olcsón 

és szakszerűen eszközöltetik

RIEDER OTTÓ
villam-mliszakl Intézetéből nsőO

Budapest, IV., Kecskeméti-utcza 6. sz.
ggp Csillár- ós fcrxogrráuf-rsuctdur.

Képem árjegymék és költségvetés kívánatra ingyen

társaságban forgó ember nem 

MÉLY ÁCS A1
nélkülözheti

Pohárköszöntések (toasztok) könyve

en

menyegzőkre, 
szóval a tir=as 
es vag) retid-

kőtve 1 k.

szt-rima 9 forinttól

czimü munkaiul
Mindennemű alkalmakra: keresztelesre 

név- és születésnapokra, összejövetelekre, 
érintkezésben szükséges minden ünnepéi) 
kívüli alkalomra van benne találó beszéd- 

Szinnyomatu borítékba fűzve 1 k 20 
60 üli. Úgyszintén :

BÁCSI JÓZSEF

A kis magyar mint köszöntő
minden rendű fiatalság számára szükséges prózai és verses 
magyar, német t-s franczia köszöntőket foglal magában, 
számszerint 3<X)-at. Ara kötve I k. 60 üil.
Kaphatók <a pénz előleges beküldése eseten bérmentve.)
LAMPEL RÓBERT (Wodianer F. és Fiai)

könyvkereskedésében
Budapeeten, VI , Andráeey nt Í21. teám.

feljebb! — 12 méter.,— postabér és vám men lese ji sxállitva ! Minták 
kiválasztásra, nemkülönben fekete, fehér és színes „ áenneberg-se4yeme 
Llousok és ruhákra alkalmas 45 Intól 14 frt 65 kiíig métenenkint —•

Csak akkor valódi, ha közvetlen rendelik!I tőlejm rét

Hcrmeberg G., seiyemgyárosi Züíichbefli
C». és kir. udvari-szállitó. rítta

BUDI

CSÁKI

Vide*

mel

hoz

ráj


